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MARE DE VERAO

Faltava pouco tempo para a Maré de Verdao, o momento em que
os planetas gémeos Opala e Tremor estariam mais préoximos do seu sol, o
que submeteria ambos — Tremor, em particular — a gigantescas marés.
E aquela seria a mais violenta Maré de Verao da histéria, gracas a Grande
Conjugacdo de estrelas e planetas do sistema, algo que acontecia apenas
uma vez a cada 350.000 anos.

As visitas a Tremor naquela época do ano eram proibidas, mas al-
gumas pessoas muito insistentes estavam decididas a fazer a viagem. A
professora Darya Lang, que dedicara a vida a estudar os artefatos dei-
xados por alienigenas ha muito desaparecidos, conhecidos como Cons-
trutores, tinha o palpite que durante a Maré de Verdo poderia encontrar
a pedra fundamental de sua pesquisa; Lois Nenda e a cecropiana Atvar
H’sial tinham seus préprios interesses em Tremor e estavam dispostos a
tudo para chegar 13; e o conselheiro Julius Graves estava na pista de duas
assassinas. Se elas estivessem escondidas em Tremor, ndo precisaria da
autorizagao de ninguém para ir até |4 prendé-las.

A Hans Rebka e Max Perry, funcionarios do governo local, ndo res-
tava opgdo a nao ser viajarem também para Tremor, arriscando a prépria
vida para proteger a dos visitantes... e descobrir, talvez, o segredo dos
Construtores e da Maré de Verdo...

Um dos mais importantes escritores de ficcdo cientifica da atuali-
dade, Charles Sheffield é cientista-chefe da Earth Satellite Corporation.
Nascido e educado na Inglaterra, tem os graus de bacharel e mestre em
matemadtica e doutorado em fisica tedrica.
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Prélogo

Ano 1086 da Expansao (3170 d.C.)

Um siléncio de noventa e sete anos estava terminando.

Durante quase um século, o interior da nave ndo ouvira nenhuma
voz de humanos nem sentira qualquer pegada humana. O veiculo seguira
seu caminho por entre as estrelas, enquanto os passageiros hibernavam,
sem sonhos, préximo ao zero absoluto. Uma vez por ano, seus corpos
eram aquecidos até a temperatura do nitrogénio liquido, enquanto as
mesmas experiéncias eram implantadas em todos os cérebros a partir do
banco de dados central da nave: memdrias de cem anos de viagem inte-
restelar, para corpos que envelheceriam menos de um dia.

Nas semanas finais de desaceleragdo, chegou a hora de iniciar o
processo de despertd-los. Quando chegassem ao destino, talvez fosse ne-
cessario tomar decisOes que estivessem além da capacidade das maqui-
nas de bordo... uma idéia que o computador principal da nave, o primeiro
do seu tipo a ser equipado com os circuitos emocionais de Karlan, consi-
derava ao mesmo tempo ridicula e insultuosa.

Primeiro, os corpos foram aquecidos. Sensores internos captaram
o ruido tranquilizador dos coragdes que voltavam a bater, os suspiros e
murmurios dos pulmdes que voltavam a funcionar. A equipe de emergén-



cia seria acordada primeiro, de dois em dois, na ordem inversa daquela
em que haviam entrado em hibernagao; sé com a aprovacao deles os ou-
tros seriam despertados.

A primeira dupla recuperou a consciéncia com uma Unica pergunta
no cérebro: tinham chegado ao destino... ou algo inesperado ocorrera?

O computador havia sido programado para acorda-los apenas em
trés circunstancias. Seriam chamados se a nave estivesse se aproximando
do objetivo, Lacoste-32B, uma estrela ana da classe G-2, situada a trés
anos-luz de distancia do farol estelar rosado que era Aldebara. Seu sono
seria interrompido se ocorresse algum desastre no interior da gigantesca
nave elipsoidal de meio quildmetro de comprimento, um problema sério
demais para que o computador pudesse resolvé-lo sem interven¢do hu-
mana.

A Ultima possibilidade era de que um dos sonhos mais antigos dos
astronautas se tornasse realidade:

T/l — Transferéncia Imediata; Transi¢éo Interestelar; Transporte
Instantdneo; o sistema de propulsGo superluminal que revolucionaria a
exploragdo do espacgo.

Havia mais de mil anos que as naves de exploragdo e colonizagdo
vagavam pelo espago, ampliando a esfera de influéncia da Terra. O milé-
nio resultara em quarenta colénias, distribuidas em um globo com centro
no Sol e setenta anos-luz de diGmetro. Entretanto, cada centimetro da-
quela esfera tinha sido percorrido a menos de um quinto da velocidade da
luz. E todas as colénias, mesmo as menores e mais isoladas, possuiam um
programa de pesquisa que buscava a propulsdo superluminal...

As primeiras duas pessoas a serem acordadas foram um homem
e uma mulher. Eles lutaram contra a lassiddo de um século, examinaram
os relatérios do computador sobre o estado da nave e compartilharam o
alivio que sentiram. Nao ocorrera nenhum desastre. Ndo havia qualquer
mensagem de emergéncia, nenhuma noticia de um invento revolucio-
nario. Nao haveria um grupo de viajantes superluminais para espera-los
guando chegassem a Lacoste.

A frente da nave, o disco da estrela-alvo ja era visivel a olho nu.
A existéncia de pelo menos dois grandes planetas havia sido deduzida
muito tempo atrds, a partir de medidas da perturbagao gravitacional da
estrela. Agora, a existéncia desses planetas podia ser confirmada por ob-
servagao direta, juntamente com cinco planetas menores e mais proxi-
mos da estrela.

A mulher estava se recuperando com maior rapidez que o homem.
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Foi ela que deixou primeiro a unidade de hiberna¢do Schindler, pds-se
de pé com dificuldade no campo de um décimo de g e foi examinar os
monitores. Deixou escapar um som grave, um grunhido de satisfagdao emi-
tido por cordas vocais que fazia muito ndo eram usadas, seguido por um
pigarro.

— Conseguimos! L3 estd ela.

E estava mesmo. O disco dourado de Lacoste ocupava o centro do
monitor. Dois minutos depois, 0 homem estava ao seu lado, ainda lim-
pando do rosto os restos de geléia protetora. Ele tocou o brago da com-
panheira, em um gesto de congratulag¢des, alivio e amor. Os dois eram
companheiros permanentes.

— Hora de acordar os outros.

— Daqui a alguns minutos — disse a mulher. — Lembre-se de Kap-
teyn. Primeiro vamos ver se vale a pena.

O exemplo da estrela de Kapteyn estava na memdria de todos os
exploradores: oito planetas, todos aparentemente com um potencial ma-
ravilhoso; todos, quando examinados mais de perto, totalmente inabita-
veis. A primeira nave de colonizac¢do a visitar o sistema ndo tivera recursos
suficientes para alcangar nenhum dos alvos secundarios.

— Estamos a apenas dois dias-luz de distancia — prosseguiu a mu-
Iher. — Podemos iniciar a investigagdao. Vamos procurar atmosferas com
oxigénio antes de acordar mais alguém.

O computador de bordo recebeu o comando e respondeu quase
imediatamente. Um planeta com oxigénio, disse, com sua voz suave. A
probabilidade de vida é de 0,92. A imagem no monitor foi ampliada e
deslocada, de modo que Lacoste cresceu rapidamente a principio e de-
pois desapareceu na parte superior da tela, enquanto um novo ponto lu-
minoso aparecia no centro da tela e aumentava até preenché-la quase
totalmente.

E o quarto planeta, disse o computador. Figura de mérito global
para isomorfismo com a Terra, 0,86. Distdncia média, 1,22; faixa de tem-
peraturas médias, de 0,89 a 1,04; inclinag¢do do eixo...

— Que diabo é isso?

O computador interrompeu o que estava dizendo. A pergunta do
homem era incompreensivel.

No centro da tela estava um planeta, uma esfera azul-acinzentada
vista com amplia¢do suficiente para mostrar as largas faixas e vortices as-
sociados aos padrdes de circulagdo atmosférica. Entretanto, também era
visivel uma rede de linhas finas e espirais luminosas que envolvia todo o
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planeta.

— Alguém chegou aqui na nossa frente... — A mulher ndo termi-
nou a frase. Os planetas habitados estavam em constante comunica¢do. A
velocidade dos sinais era limitada a velocidade da luz, mas mesmo assim
ela ndo podia acreditar que uma nave de exploragao pudesse ser enviada
a Lacoste sem que eles tomassem conhecimento. E se outra nave tivesse
mesmo chegado ali, a escala do que estavam vendo ia além do que qual-
quer expedicdo colonizadora poderia fazer em alguns anos.

Ou mesmo em alguns séculos.

— Vista panoramica.

O computador ouviu as palavras da mulher e ajustou a imagem. O
planeta diminuiu para o tamanho de uma ervilha, tornando-se um peque-
no ponto luminoso no centro da tela. As estruturas espaciais que o cerca-
vam foram reveladas em toda a sua majestade, um emaranhado de fios
nacarados no qual o planeta se aninhava como uma pérola em uma ostra.
Frageis tentaculos artificiais se estendiam em todas as dire¢des, cada vez
mais finos, até atingirem o limite de resolu¢do dos sensores da nave.

— N&o sdo gente como nds, Tamara — murmurou o homem. —
Ndo sdo da nossa espécie.

Nenhuma obra humana, nem as cidades em forma de anel que cer-
cavam a Terra, sequer se aproximava daquilo em tamanho e complexida-
de. Alguns dos filamentos que envolviam o planeta deviam ter mais de
quatrocentos mil quildometros de comprimento e varios quildometros de
didametro. Deveriam ter sido feitos em pedacgos pelas forcas gravitacio-
nais do planeta, pelas suas préprias intera¢gdes. No entanto, estavam ali,
intactos.

— Hora de acordar os outros — disse Tamara.

— E depois?

— Depois... — ela suspirou — ...depois, ndo sei o que vamos fazer.
Aconteceu, afinal, Damon. Encontramos outra espécie inteligente. E tec-
nologicamente muito avangada. Mas se eles puderam construir aquilo —
apontou para a fantdstica estrutura mostrada na tela, e sua voz se tornou
rouca —, por que ndo foram eles que nos encontraram e nao nds a eles?
Bem, acho que saberemos a resposta daqui a alguns dias.

Trés semanas depois, os mdédulos de desembarque estavam se
aproximando das veias e artérias do artefato espacial. Durante quinze
dias, a nave-mae se mantivera a cinco milhdes de quildmetros de distan-
cia, esperando que os habitantes do planeta respondessem de alguma
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forma aos sinais de radio e de laser. Entretanto, o siléncio havia sido total.
Por fim, decidiram aproximar-se e comegar a exploragao direta.

Vistos de perto, os filamentos nebulosos se transformaram em
estruturas sélidas que se ligavam para formar uma rede de proporgdes
colossais. Eles se estendiam até a superficie do planeta, um mundo desa-
bitado aparentemente propicio a colonizagdo humana, mas os tentaculos
também se prolongavam até as profundezas do espago, com objetivos
que seria impossivel adivinhar.

E ndo podiam contar com quem construira tudo aquilo para expli-
car esses objetivos; assim como o planeta, o artefato também era desa-
bitado.

Tamara e Damon Savalle fizeram o seu mddulo se mover paralela-
mente a um dos filamentos, um tubo de polimero e metal de trés quil6-
metros de diametro e cinquenta mil de comprimento. Maquinas de ma-
nutencdo se deslocavam ao longo da superficie interna, movendo-se tao
lentamente que seu movimento era quase imperceptivel. As maquinas
ignoraram totalmente o pequeno médulo.

Tamara estava no painel de comunicag¢es, em contato com a nave
-mae.

— O computador confirma: nossas analises baseadas nos danos
causados por meteoros estavam corretas — disse ela. — A estrutura tem
pelo menos dez milhdes de anos e estd desabitada ha mais de trés mi-
Ihdes de anos. E ndo vejo nenhum motivo para vocé estar sorrindo.

— Sinto muito — disse Damon, com ar de quem nao estava sendo
sincero. — Eu pensava no velho paradoxo de antes da Expansdo. Se os
alienigenas existem, onde estdo! Vinte dias atras, achdvamos que sabia-
mos a resposta: os alienigenas ndo existem. Agora, temos que repetir a
pergunta. Onde eles estdo, Tammy? Quem tera construido tudo isto? E
onde estd quem construiu?

A moca deu de ombros. A pergunta de Damon continuaria sem res-
posta por mais de trés mil anos.

Enguanto eles olhavam maravilhados, uma fraca transmissao esta-
va chegando a nave-mae, vinda de uma col6nia pequena mas combativa
em Eta de Cassiopeia A. A mensagem falava de uma teoria fisica nova e
curiosa, baseada na estatistica de Bose-Einstein, e também de uma expe-
riéncia sutil e complexa, que sé poderia ser realizada no espaco e estava
muito além dos recursos limitados da pequena colonia.

Como a atengdo de todos em Lacoste se achava voltada para os
Construtores, a mensagem foi totalmente ignorada.
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Entretanto, os Construtores ja ndao existiam havia muito tempo, e
as viagens superluminais estavam para se tornar uma realidade.
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ARTEFATO: CASULO

N de série: 1

Coordenadas galdcticas: 26.223,489/14.599,029/+ 112,58

Nomse: Casulo

Conjunto estrela/ planeta: Lacoste/Savalle

NG de Bose mais proximo: 99

Idade estimada: 10,464 £ 0,41 megaanos

Historia da exploragao: O Casulo ocupa um lugar especial na historia da
humanidade, como primeiro artefato a ser descoberto por exploradores hu-
manos, assim como Cuspide (N.° 300) foi o primeiro a ser descoberto pelos
cecropianos. O Casulo foi descoberto em 1086 E. por uma nave colonizadora
que estava a procura de planetas habitaveis no sistema de Lacoste.

Descrigao: A forma do Casulo é uma extensio para trés dimensoes das
cidades em forma de anel encontradas nas vizinhancas de muitos mundos ha-
bitados. Entretanto, vai bem além das montagens usuais no plano equatorial,
tanto em extensao quanto, presumivelmente, em funcionamento. O artefato
utiliza quarenta e oito Pilares Principais, que ligam o Casulo a superficie do
planeta ao longo do equador e sustentam um anel circular a uma altitude
constante. Quatrocentos e trinta ¢ dois mil filamentos exteriores se estendem
a quinhentos mil quilometros do planeta. Nao existem dois filamentos iguais,
mas os tubos cilindricos ocos tém um raio exterior de dois a quatro quilébme-
tros. Vista de varios pontos, a superficie de Savalle apresenta-se totalmente
oculta pelo Casulo. Os corredores do interior do Casulo sdo patrulhados por
fagos (N"1.067). Os exploradores devem estar conscientes deste petigo.

Estrutura: O Casulo ¢ feito dos mesmos polimeros de alta resisténcia
usados na maioria dos artefatos dos Construtores. A auséncia de um segundo
satélite natural de Savalle, embora os dados arqueoldgicos indiquem clara-
mente que ocorreram marés causadas por dois satélites até doze milhdes de
anos atras, ¢ uma indica¢ao de que a lua hoje desaparecida foi a fonte princi-
pal de matérias-primas para a constru¢iao do Casulo.

Os filamentos do Casulo sio mantidos em posicao estavel pelo equi-
librio entre a forga gravitacional, a forca centrifuga e a pressiao de radiacao.
Nio é necessario imaginar nenhum mecanismo desconhecido para explicar
essa estabilidade, mas o projeto do sistema exige a solugdao de problemas de
otimiza¢ao que estao além da capacidade dos melhores computadores conhe-
cidos nos dias de hoje. O problema foi submetido ao Elefante (NP 859), que
chegou a uma solugao parcial (o chamado Problema Restrito do Casulo) em
quatro anos-padriao de computacio.
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Finalidade: O Casulo tem poucos segredos; um deles é a necessidade de
um sistema tdo grande. Os Pilares Principais permitem transportar materiais
da superficie do planeta para o espago e vice-versa a um custo insignificante;
com o auxilio dos Filamentos Exteriores, é possivel transferir uma carga para
qualquer ponto do sistema estelar de Lacoste, usando o principio da transfe-
réncia de momento. A capacidade do Casulo ¢ gigantesca: em principio, seria
possivel transferir anualmente um cinquenta mil avos da massa de Savalle
para o espaco, o suficiente para reduzir apreciavelmente a velocidade de rota-
¢ao e alterar em dois segundos a dura¢io do dia de Savalle.,

— Do Catilogo Lang Universal de Artefatos
Quarta Edicao.
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Capitulo 1

Ano 4135 da Expansao (6219 d.C.)

ONDE ESTOU?

Um homem que conhecia cinquenta planetas e tivera uma cente-
na de empregos dificeis, saindo-se bem em todos, devia ser como um
gato, girando instintivamente o corpo para aterrissar de pé em qualquer
situagdo. Recentemente, porém, ele se sentia exatamente o oposto, mais
desorientado a cada nova tarefa.

Hans Rebka acordou e ficou de olhos fechados, esperando que a
memoaria do lugar e do que tinha a fazer tomasse conta do seu cérebro.
Quando isso aconteceu, a confusao foi substituida pela irritagao.

Uma semana antes, estivera em érbita em torno do Paradoxo, pre-
parando-se para uma das missdes mais delicadas de sua vida. Ele e trés
companheiros tinham que entrar na esfera do Paradoxo, levando com
eles um novo tipo de blindagem e um modelo totalmente novo de sensor.
Se fossem bem-sucedidos, conseguiriam pela primeira vez extrair infor-
macdes do interior do Paradoxo. Talvez descobrissem até mesmo alguma
coisa sobre os Construtores.

Para Rebka, o Paradoxo constituia-se na mais enigmatica de todas
as estruturas dos Construtores. Era facil entrar na escura esfera de cin-
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guenta quildmetros de diametro, mas impossivel sair dela sem que todas
as meméorias, organicas e inorganicas, fossem apagadas. Os computado-
res emergiam com todos os registros zerados. Os humanos que haviam
entrado na estrutura tinham voltado com as mentes de recém-nascidos.

Depois de algum tempo, as tentativas de explora¢do haviam sido
abandonadas. Ultimamente, porém, aqueles que visitavam a regido do
Paradoxo tinham observado algumas alteragGes. A aparéncia externa da
esfera havia mudado; talvez o mesmo tivesse ocorrido com o estado in-
terno. Valia a pena tentar mais uma vez.

Era uma missdo perigosa, mas Hans Rebka estava ansioso para co-
megar. Tinha se apresentado como voluntario e fora escolhido para chefe
da missao.

Foi entdo que chegou a mensagem, um dia antes da data marcada
para entrarem no Paradoxo.

— O senhor foi designado para uma outra missdo... — A voz era
fina e sibilante, reduzida em seu espectro de frequéncias pela passagem
através do sistema de comunica¢des de Bose. — ...no sistema de dois
planetas de Dobelle. Deve partir sem demora...

A voz artificialmente aguda ndo tinha nada de autoritdria, mas o
comando partia do mais alto nivel de governo do Circulo de Phemus. E
era uma missdo apenas para Rebka; os companheiros partiriam no dia
seguinte para explorar o Paradoxo. A principio, soou como uma honra,
um privilégio, que ele tivesse sido o Unico escolhido para a nova missao.
Entretanto, quando lhe explicaram o que teria que fazer, Rebka sentiu-se
confuso.

Ele conhecia os proprios talentos. Era um homem pratico, acostu-
mado a fazer e consertar coisas; nisso, era muito bom. Sabia pensar com
0s pés no chdo e improvisar solugdes para problemas dificeis em tempo
real; era um produto tipico do seu planeta natal, Teufel.

“Que pecados deve um homem cometer, em quantas vidas passa-
das, para nascer em Teufel?” Metade do brago da espiral conhecia aquele
ditado. Como todos os planetas do Circulo de Phemus, Teufel era muito
pobre de recursos naturais. Habitado em ultima instancia quando os sis-
temas vitais de uma velha nave de colonizagdo comegaram a falhar, era
também um planeta maldito, excessivamente quente, pequeno demais,
com uma atmosfera quase irrespiravel. A expectativa de vida dos huma-
nos que chegavam a maturidade em Teufel — a maioria ndo chegava —
era de menos da metade da média do Circulo de Phemus e inferior a um
terco da dos habitantes de qualquer mundo da Quarta Alianga. As pesso-
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as nascidas e criadas em Teufel desenvolviam um forte instinto de auto-
preserva¢do antes mesmo de comecgarem a falar... ou ndo viviam tempo
suficiente para aprenderem a falar.

Rebka era um homem franzino, cabegudo, com maos e pés grandes
demais para o corpo. Tinha a aparéncia abatida, ligeiramente deforma-
da, de alguém que sofrera de desnutri¢cdo e falta de vitaminas durante
a infancia. Entretanto, as priva¢des nao haviam afetado a capacidade do
seu cérebro. Aprendera cedo a compreender a realidade da vida, pois
tinha oito anos quando vira pela primeira vez um video sobre os mundos
abastados da Alianga que faziam fronteira com o Circulo de Phemus. As
imagens o deixaram furioso. Entdo aprendeu a usar a raiva que sentia, a
canaliza-la e controla-la para que se tornasse a for¢a propulsora do seu
progresso, ao mesmo tempo que aprendia a esconder os sentimentos
atrds de um sorriso. Aos doze anos, ja conseguira sair de Teufel e estava
em um programa de treinamento do governo do Circulo de Phemus.

Rebka se orgulhava do seu passado. Comegando praticamente do
nada, progredira continuamente durante vinte e cinco anos. Dirigira gran-
des projetos de terraformacdo, tomando os corpos celestes mais aridos
e pouco hospitaleiros e transformando-os em verdadeiros paraisos (um
dia faria a mesma coisa com Teufel); comandara perigosas expedi¢cdes ao
coragdo da regido de cometas de antimatéria, longe de qualquer possibi-
lidade de socorro se alguma coisa desse errado; voara tao perto da super-
ficie de uma estrela que as radiagdes haviam tornado a comunicag¢do im-
possivel e a nave voltara da missdo totalmente imprestavel. E comandara
um grupo de exploracdo em uma visita quase legendaria ao Zirkelloch, a
singularidade toroidal do espacgo-tempo que ficava na terra-de-ninguém
entre os mundos da Quarta Aliancga e os da Federagao de Cecrépia.

Tudo isso. E de repente... — quando pensou no assunto, a confusdo
foi substituida pela raiva; a raiva ainda era sua aliada — ...de repente, ha-
via sido rebaixado. Tinham-lhe retirado, sem nenhuma explicagdo, todas
as responsabilidades e fora enviado a um mundo distante, sem impor-
tancia, para servir de baba ou confessor de alguém dez anos mais mogo.

— Afinal, guem é esse Max Perry? Por que ele é importante?

Rebka fizera essa pergunta durante a primeira entrevista, assim
que o sistema duplo de Dobelle se tornou mais do que um nome para
ele. Porque Dobelle era um lugar insignificante. Os dois planetas, Opala
e Tremor, que giravam em torno de uma estrela de segunda classe, lon-
ge dos grandes centros daquele brago da espiral, eram quase tdo pobres
guanto Teufel.
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Escaldante, Desolado, Teufel, Estige, Caldeirdo... as vezes Rebka ti-
nha a impressao de que a pobreza era a Unica coisa em comum entre eles,
a Unica coisa que os mantinha unidos entre si e separados dos vizinhos
mais ricos. E, de acordo com os registros, Dobelle merecia pertencer ao
grupo.

Os dados a respeito de Perry também lhe foram transmitidos, para
qgue pudesse examind-los com calma. Como era tipico do seu tempera-
mento, Hans Rebka tratou de estuda-los sem perda de tempo. Nado faziam
muito sentido. Max Perry tivera uma infancia tdo pobre quanto Rebka. Era
um refugiado de Escaldante, e, como Rebka, subira rapidamente na vida.
Aparentemente, estava destinado a um alto posto no governo do Circulo.
Como parte do processo de formagdo dos futuros lideres, tinha sido des-
tacado para passar um ano servindo em Dobelle.

Sete anos depois, ainda nao havia voltado. Quando Ihe ofereceram
promogdes, recusara. Quando tentaram pressiona-lo para sair do sistema
de Dobelle, ignorara as pressoes.

— Ele representa para nds um grande investimento — murmurou
a voz distante. — Nds o treinamos durante muitos anos. Queremos que
ele nos pague pelo investimento... como o senhor nos pagou. Descubra
a causa dos seus problemas. Convenga-o a voltar, ou pelo menos a nos
dizer por que se recusa a fazé-lo. Ele ignorou uma ordem direta. Opala e
Tremor precisam desesperadamente de mdo-de-obra qualificada, e a lei
de Dobelle ndo permite a extradigao.

— Ele ndo vai me dizer nada. Por que o faria?

— O senhor estd indo para Dobelle como supervisor de Perry. Con-
seguimos que fosse criada uma nova posi¢ao na oligarquia, um nivel aci-
ma da dele. O senhor ird ocupar essa posi¢cao. Também achamos que um
simples interrogatdrio ndo fara Perry revelar seus motivos. Isso ja foi ten-
tado. Use as suas qualidades. Use a sua sutileza. Use a sua iniciativa. — A
voz fez uma pausa. — Use a sua raiva.

— N3o estou com raiva de Perry.

Rebka fez outras perguntas, mas as respostas ndo o ajudaram em
nada. A missao inteira ndo parecia fazer sentido. O comité central do Cir-
culo de Phemus podia desperdicar seus recursos, se assim quisesse, mas
era um erro primario desperdicar os talentos de Rebka — ele ndo era um
adepto da falsa modéstia — em um caso que parecia mais apropriado
para um psiquiatra. Ou serd que eles também ja tinham tentado usar um,
sem sucesso?

Hans Rebka colocou as pernas para fora da cama e foi até a janela.
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Olhou para cima. Depois de uma viagem de trés dias, passando por cinco
nos da Rede Bose, e de um trecho final em velocidade subluminal, ha-
via finalmente pousado no hemisfério estrelado de Opala. Mas falar de
hemisfério estrelado era apenas uma piada de mau gosto; embora fosse
noite, ndo havia uma so estrela no céu. Naquela época do ano, perto da
Maré de Verdo, era raro aparecer uma brecha nas nuvens que envolviam
o planeta. Ao se aproximar de Opala, ndo vira nada a nao ser um globo
uniformemente branco. O mundo inteiro era coberto pela dgua, e quando
Dobelle atingia 0 maximo de aproximacao de sua estrela companheira,
Mandel, as Marés de Verdao chegavam ao auge e os oceanos de Opala
nunca viam a luz do sol. A segurancga estava apenas nas Fundas, jangadas
naturais de terra e vegetacao que vagavam na superficie de Opala, ao
sabor dos ventos e das marés.

As maiores Fundas tinham centenas de quildmetros de largura. O
espagoporto estava localizado em uma delas. Mesmo assim, Rebka imagi-
nou o que aconteceria com ele durante a Maré de Verdo. Para onde iria?
Conseguiria resistir a forca das dguas?

Se Teufel, seu mundo natal, tinha sido Fogo, Opala sem duvida era
Agua.

E Tremor, o outro planeta do sistema de Dobelle?

O Inferno, pelo que sabia. Em tudo que Rebka lera ou ouvira a res-
peito de Tremor, ndo havia uma Unica palavra favordvel. O que acontecia
em Opala durante a Maré de Verao podia ser assombroso, assustador...
mas havia maneiras de sobreviver. Em Tremor, isso era impossivel.

Olhou de novo para o céu e ficou sobressaltado ao perceber que
ja era dia claro. Opala e Tremor estavam em ressonancia gravitacional e
giravam em torno do centro de massa comum com uma velocidade es-
pantosa. Um dia no sistema de Dobelle tinha apenas oito horas-padrao.
Enguanto pensava, o dia amanhecera. Teria tempo apenas para um rapi-
do desjejum; depois, um carro aéreo o levaria para o outro lado do plane-
ta... e para a missdao mais estupida e improdutiva de toda a sua carreira.

Rebka praguejou baixinho, amaldicoando o nome de Max Perry, e
se dirigiu para a porta. Ainda ndo conhecia o homem, mas tinha certeza
de que iria antipatizar com ele.
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ARTEFATO: PARADOXO

N® de série: 35

Coordenadas galdcticas: 27.312,443/15.917,902/135,66

Nomse: Paradoxo

Conjunto estrela/ planeta: Datien/Kleindienst

NG de Bose mais proxcimo: 139

Idade estimada: 9,112 £ 0,11 megaanos

Historia da exploracao: Nao se sabe quantas vezes o Paradoxo foi desco-
berto para logo depois todo o conhecimento a respeito ser perdido. O que se
sabe é que, em 1379 E., Ruttledge, Kaminski, Parzen e Lu-lan organizaram
uma expedi¢dao de duas naves para investigar a anomalia da retraciao de luz
hoje conhecida como Paradoxo

Chegando primeiro, Ruttledge e Kaminski registraram no computador
principal da nave a intengdo de entrar na esfera do Paradoxo usando o mo-
dulo de exploracio, deixando a nave-mae a uma distancia segura. Cinco dias
depois, Parzen e Lu-lan chegaram e encontraram a outra nave e seu moédulo,
ambos em perfeitas condi¢oes. Ruttledge e Kaminski estavam no moédulo,
vivos mas seriamente desidratados e desnutridos. Nao podiam falar nem exe-
cutar movimentos simples, e exames posteriores revelaram que suas memo-
rias ndo continham mais informag¢des que a de um bebé recém-nascido. Os
bancos de dados e a memoria principal do computador do médulo tinham
sido totalmente apagados.

Depois de examinarem os registros da outra nave, Parzen e Lu-lan tira-
ram a sorte para ver quem faria a segunda viagem ao interior da esfera. Lu-lan
ganhou e foi. Depois que ele entrou no Paradoxo, Parzen nio recebeu mais
nenhuma comunicagido, embora tivesse ficado combinado que Lu-lan man-
daria uma mensagem a cada quatro horas. Lu-lan voltou, em boas condi¢des
fisicas, depois de trés dias Sua meméria nao continha nenhuma informagao
aprendida, embora os conhecimentos somaticos (instintivos) permanecessem
intactos

Em 1557 E., o Paradoxo foi considerado zona proibida para todos,
exceto os investigadores especialmente treinados.

Descrigao: O Paradoxo é uma regido esférica, com cinquenta quiléme-
tros de diametro. A superficie externa apresenta variagoes de cor tipo “bolha
de sabao”, refletindo ou transmitindo radiagdes de diferentes comprimentos
de onda de forma aparentemente aleatéria.

A esfera é opaca em certas regides do espectro (1,2 a 223 metros) e
perfeitamente transparente em outras (5,6 a 366 micrometros) Nada se sabe
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a respeito do interior do Paradoxo

O tamanho e aparéncia do Paradoxo nao sao imutaveis. Mudangas de
tamanho e coloragiao foram observadas nove vezes desde que o artefato foi
descoberto

Estrutura: Com base em observages feitas do exterior, acredita-se que
o Paradoxo tenha uma complexa estrutura interna. Entretanto, jamais foi ob-
tida qualquer informacdo direta a respeito do seu interior. Muitos analistas
acreditam que o Paradoxo ¢ uma extrusio quadridimensional no espago-tem-
po de um corpo pertencente a uma dimensiao muito maior, talvez a variedade
com nos vinte/trés/sete de Ikro e H’miran.

Finalidade: Desconhecida. Entretanto, Scorpesi acredita que o Parado-
x0 seja um “recipiente de limpeza” para grandes artefatos inteligentes dos
Construtores, como o Elefante, permitindo sua reutilizagao. E preciso ob-
servar, porém, que esta sugestdao é incompativel com as dimensées (4.000
x 900 quilébmetros) do Elefante, a menos que objetos desse tipo possam ser
submetidos a multiplas passagens através do Paradoxo.

— Do Catilogo Lang Universal de Artefatos
Quarta Edicao

21



Capitulo 2

Maré de Verao menos trinta e seis.

Embora o segundo turno do dia de trabalho mal estivesse come-
¢ando, ja era claro para Birdie Kelly que as coisas ndo iriam correr bem.
O novo supervisor podia ainda estar a meio mundo de distancia, no lado
das estrelas, mas o chefe ja se queixava da chegada iminente do homem.

— Como é que alguém que sequer visitou este sistema pode ter
competéncia para controlar as viagens entre Opala e Tremor? — Max Per-
ry olhou para Birdie com uma expressdo de infelicidade no rosto. Birdie
olhou de volta, viu a saliéncia macilenta da mandibula de Perry e pensou
no bem que o outro homem faria a si préprio se comesse uma boa refei-
¢do e descansasse um dia ou dois.

— O trafego para Tremor é nosso trabalho — prosseguiu Perry. —
Estamos nisso hd seis anos. Que é que esse Rebka, um perfeito estra-
nho, sabe a respeito? Absolutamente nada. Serd que eles pensam, 1a no
quartel-general do Circulo, que é coisa facil, que qualquer idiota pode
entender Tremor? Nds sabemos que é importante proibir o acesso a Tre-
mor. Especialmente agora, tdo perto da Maré de Verao. Mas serd que eles
sabem?

Birdie escutou o rosario de queixas de Max Perry e fez que sim com
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a cabeca. Uma coisa era certa: Perry era um bom homem e um chefe
consciencioso, mas tinha suas obsessdes. E o capitdo Hans Rebka, quem
quer que fosse, certamente tornaria mais dificil a vida do préprio Birdie
também.

Birdie suspirou e se recostou na cadeira de vime. O escritério de
Perry ficava no ultimo andar do mais alto edificio de Opala do lado de
Tremor, uma estrutura experimental de quatro andares que tinha sido
construida de acordo com as especificacdes de Perry. Birdie Kelly ainda se
sentia pouco a vontade no interior do prédio. Os alicerces atravessavam
uma grossa camada de lama e um emaranhado de raizes vivas e mortas se
projetavam abaixo da Funda, mergulhando nas dguas salobras do oceano
de Opala e terminando em uma cadmara oca, pouco abaixo da superficie,
Cujo empuxo sustentava a maior parte do peso da estrutura.

Mesmo um prédio baixo como aquele ndo lhe parecia seguro. As
Fundas eram delicadas, ndo permitiam a construcdo de alicerces sélidos,
e por esse motivo a imensa maioria das edificagdes em Opala tinham ape-
nas um ou dois andares. Durante os ultimos seis meses, aquela Funda
estivera amarrada no mesmo lugar, mas com a aproximag¢do da Maré de
Verdo isso podia ser perigoso. Perry dera ordens para que dali a oito dias
a Funda fosse deixada ao sabor das correntes marinhas... mas ndo seria
tarde demais?

O comunicador comegou a tocar. Max Perry ignorou-o. Estava re-
costado na cadeira, olhando para o teto. Birdie alisou o paleté branco
surrado, inclinou-se para a frente e olhou para a tela.

Deu um muxoxo. Aquela mensagem nao contribuiria em nada para
melhorar o humor de Max Perry.

— O capitdao Rebka estd mais préximo do que pensdavamos, chefe.
Na verdade, deixou o lado das estrelas hd algumas horas. Seu carro aéreo
estard pronto para pousar daqui a alguns minutos.

— Obrigado, Birdie — disse Perry, sem mudar de posi¢do. — Peca
para nos manterem informados.

— Vou fazer isso, comandante. — Kelly sabia que tinha sido dispen-
sado, mas fingiu que ndo percebera. — O senhor devia ler isto aqui antes
que ele chegue.

Kelly colocou uma pasta sobre a mesa de tampo de vime que esta-
va entre eles, recostou-se na cadeira e esperou. No estado de espirito em
gue Max Perry se encontrava no momento, era inutil tentar apressa-lo.

O teto do aposento era transparente, mostrando o céu normal-
mente nublado de Opala. A localizagdo tinha sido escolhida com cuida-
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do. Estavam perto do centro do lado de Tremor, em uma regidao onde os
padrdes de circulacdo atmosférica aumentavam a probabilidade de que
houvesse brechas nas nuvens. No momento, o céu apresentava-se par-
cialmente limpo, de modo que Tremor estava visivel. Com a superficie a
apenas doze mil quilometros do ponto mais proximo de Opala, a esfera
crestada ocupava mais de trinta e cinco graus do céu, como uma grande
fruta murcha, roxo-acinzentada, madura demais, pronta para cair. Visto
daquela distancia, parecia relativamente tranquilo, mas a borda escura
do planeta ja mostrava limites indefinidos que falavam de tempestades
de areia.

Faltavam apenas trinta e seis dias para a Maré de Verdo, menos de
duas semanas-padrdo. Dai a dez dias, Perry ordenaria que a superficie de
Tremor fosse evacuada e supervisionaria pessoalmente essa evacuagao.
Em todos os éxodos dos ultimos seis anos ele havia sido a Ultima pessoa a
deixar Tremor, e o primeiro a voltar depois da Maré de Verao.

Para Perry, era uma compulsdo. E, independentemente do que Re-
bka pudesse pensar ou querer, Birdie Kelly sabia que Max Perry tinha in-
tengdo de continuar da mesma forma.

A noite ja estava avangando sobre a superficie de Opala. A sombra
do planeta em breve criaria a curta falsa noite do eclipse de Mandel sobre
Tremor. Entretanto, Perry e Kelly ndo poderiam ver o eclipse. A brecha
nas nuvens estava se fechando, obstruida por torvelinhos nebulosos que
se moviam rapidamente. Houve um ultimo brilho prateado, quando a Es-
tacdo de Meio Caminho e a parte inferior do Cordao Umbilical refletiram
a luz de Mandel; em seguida, Tremor desapareceu totalmente. Minutos
depois, o teto acima deles comegou a mostrar as formas estelares dos
primeiros pingos de chuva.

Perry suspirou, inclinou-se para a frente e pegou a pasta. Kelly ndo
ignorava que o outro homem havia registrado suas palavras sem realmen-
te ouvi-las. Mas Perry sabia que, se o seu brago direito achava que era
melhor que examinasse a pasta sem demora, havia uma boa razao para
isso.

A pasta verde continha trés longos requerimentos, todos pedindo
permissdo para visitar a superficie de Tremor. Ndo havia nada de estranho
nisso. Birdie estava a ponto de conceder a aprovac¢do de rotina, condicio-
nando a aprovacgao final a apresentac¢do de um plano detalhado de via-
gem, quando viu quem havia assinado os pedidos. Nesse momento, teve
certeza de que Perry precisava vé-los e examina-los de perto.

O comunicador tocou de novo quando Perry estava comegando a
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folhear o conteldo da pasta. Birdie Kelly leu a nova mensagem e deixou
discretamente o escritério. Rebka estava chegando, mas Perry ndo pre-
cisava ir até a pista de pouso para recebé-lo. Birdie podia fazer isso no
lugar dele. Era melhor deixar que Perry se ocupasse dos pedidos de visita.
Todos vinham de fora do sistema de Dobelle. Na verdade, de fora dos
planetas que constituiam o Circulo de Phemus. Um era da Quarta Alianga,
outro de uma regido remota da Comunidade dos Zardalus, tdo distante
que Birdie Kelly nunca ouvira falar dela; e o terceiro, o mais estranho de
todos, tinha sido mandado pela Federagao de Cecrdpia. Aquilo era sem
precedentes. Pelo que Birdie sabia, nenhum cecropiano havia jamais che-
gado a uma distancia menor que anos-luz de Dobelle.

Mais estranho ainda: todos os visitantes queriam estar na superfi-
cie de Tremor durante a Maré de Verdo.

Quando Birdie Kelly voltou, fez uma coisa que reservava para emer-
géncias. Bateu a porta antes de entrar. Isso garantiu a ateng¢do imediata
de Perry.

Kelly estava carregando outra pasta, e ndo se achava sozinho. Ao
lado dele havia um homem magro, mal vestido, que olhava em volta com
olhos castanho-escuros, muito vivos, e estava aparentemente mais inte-
ressado na mobilia modesta e surrada do escritério do que na pessoa de
Perry.

Suas primeiras palavras pareceram confirmar essa impressao.

— Comandante Perry, é um prazer conhecé-lo. Meu nome é Hans
Rebka. Sei que Opala ndo é um planeta rico, mas sua posi¢ao aqui certa-
mente justificaria algo melhor do que isto.

Perry colocou a pasta sobre a mesa e acompanhou os olhos inqui-
sitivos do outro enquanto varriam o aposento. Era uma combinagdo de
escritério e quarto de dormir. Continha apenas uma cama, trés cadeiras,
uma mesa e uma escrivaninha, todos muito gastos e em mau estado de
conservagao.

Perry deu de ombros.

— Sou um homem simples. Isto é mais do que eu preciso.

O recém-chegado sorriu.

— Concordo. Acho, porém, que somos minoria.

Fossem quais fossem os outros sentimentos que aquele sorriso pu-
desse esconder, parte da aprovac¢do de Rebka era sincera. Nos primeiros
dez segundos que passou com Max Perry, péde descartar uma idéia que
Ihe ocorrera depois de ler a histdria do outro. Mesmo o planeta mais po-
bre podia oferecer um luxo considerdvel para algumas pessoas, e certos
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homens e mulheres ficavam em um planeta porque haviam conquistado
uma posicdo de riqueza e alto padrdo de vida, que ndo podiam transferir
para nenhum outro lugar. Entretanto, aquele ndo era evidentemente o se-
gredo de Perry. Ele vivia com a mesma simplicidade que o préprio Rebka.

Poder, entdo?

Dificilmente. Perry controlava o acesso a Tremor, e pouco mais que
isso. As permissdes para visitantes de outros mundos passavam por ele,
mas qualquer um que ndo fosse um pé-rapado completo podia recorrer a
uma autoridade mais alta no conselho do sistema de Dobelle.

Nesse caso, qual seria a sua motivagao? Tinha que haver uma; sem-
pre havia. Qual seria?

Durante as apresentagdes oficiais e a troca de cortesias em nome
do governo de Opala e do escritdrio do Coordenador Geral do Circulo de
Phemus, Rebka voltou sua atengao para o préprio Perry.

Fez isso com interesse genuino. Preferiria estar explorando o Pa-
radoxo, mas, apesar de desprezar a nova missao, ndo podia deixar de se
sentir curioso. O contraste entre o passado de Perry e sua posi¢ao atual
era gritante. Com apenas vinte anos de idade, Perry tinha sido coordena-
dor setorial de uma das regides mais perigosas do Circulo. Lidara com os
problemas de forma sutil, mas sem perder a firmeza. A missdo final, de
passar um ano em Opala, era quase uma formalidade, a Ultima témpera
do metal antes que Perry fosse considerado pronto para trabalhar no es-
critério do Coordenador.

Ele tinha chegado a Opala. E ficara ali, ocupando um posto medi-
ocre, durante todos aqueles anos, recusando-se a partir, renunciando a
todas as ambi¢Ges do passado. Por qué?

A figura do homem ndo fornecia nenhuma pista quanto a causa do
problema. Era palido e ativo, mas Rebka poderia ver a mesma palidez e
atividade olhando-se no espelho. Ambos tinham passado a infancia em
planetas onde a sobrevivéncia era um desafio e o conforto uma impossi-
bilidade. A papeira no pescogo de Perry falava de um mundo carente de
iodo, e as pernas finas, ligeiramente arqueadas, sugeriam um caso anti-
go de raquitismo. Poucas espécies vegetais cresciam em Escaldante. Ao
mesmo tempo, Perry parecia estar em excelente saude, algo que Rebka
ainda teria que confirmar. Entretanto, o bem-estar fisico apenas tornava
mais claro que devia haver problemas mentais. Esses seriam mais dificeis
de localizar.

A inspec¢do ndo era unilateral. Enquanto trocavam saudagoes for-
mais, Rebka sabia que Perry estava fazendo sua prépria avaliacdo.
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Sera que ele tinha esperan¢a de que o novo supervisor fosse um
homem desgastado pelos cargos anteriores que ocupara, ou talvez o pro-
tegido de algum figurdao? O governo do Circulo tinha sua cota de funcio-
narios em busca de sinecuras, preguicosos dispostos a deixar Perry e pes-
soas como ele dirigirem a operagdao da forma que quisessem, contanto
gue o chefe ndo tivesse que fazer nenhum tipo de trabalho.

Aparentemente, Perry queria saber com quem estava lidando, e
ndo descansaria enquanto ndao soubesse, pois assim que acabaram de
trocar as gentilezas de praxe pediu a Kelly para sair e, com um gesto, con-
vidou Rebka a sentar-se.

— Suponho que ndo levard muito tempo para assumir suas novas
fungdes, capitao.

— Tem razao, comandante. Na verdade, minhas fun¢des em Opala
e Tremor ja comegaram. Ao que me consta, assumi o cargo no momento
em que a nave pousou na base do lado das estrelas.

— Otimo. — Perry mostrou-lhe a pasta verde e o quarto e ultimo
documento que Kelly Ihe entregara. — Quando o senhor chegou, eu es-
tava examinando estes papéis. Gostaria que desse uma olhada e me dis-
sesse 0 que pensa.

Em outras palavras, quer saber se eu sou esperto. Rebka pegou os
documentos e folheou-os em siléncio por um minuto ou dois. Ele ndo sa-
bia exatamente qual era o teste, mas ndo queria ser reprovado.

— Parecem estar no formato correto — observou, afinal.

— N&o observa nada de incomum?

— Bem, talvez a diversidade dos solicitantes. Vocés recebem mui-
tos pedidos de fora do sistema de Dobelle?

— Nao, isso é muito raro — respondeu Perry, fazendo que sim com
a cabega, em sinal de respeito. — E agora recebemos quatro desses pe-
didos, capitdo, em um unico dia. Todos querem visitar Opala e Tremor.
Individuos dos trés grupos principais de planetas, mais um membro de
um conselho da Alianga. Sabe quantos visitantes por ano costumamos
receber aqui em Dobelle? Uns cinquenta... e todos vém de planetas do
nosso sistema, mundos do Circulo de Phemus. E ninguém nunca quer ir
a Tremor.

Max Perry pegou de novo a pasta. Aparentemente, Rebka havia
atendido a algum critério inicial de aceitacdo, pois a atitude de Perry se
tornara um pouco menos impessoal.

— Olhe para este requerimento. E de uma cecropiana, pelo amor
de Deus! Ninguém em Dobelle jamais viu um cecropiano de perto! Eu
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mesmo nunca vi um. Ninguém aqui seria capaz de se comunicar com um
cecropiano.

— Nao se preocupe — disse Rebka, apontando para os papéis a
sua frente. — Ela certamente vai trazer um intérprete. Mas tem razao. Se
recebem apenas cinquenta turistas por ano, quatro em um Unico dia esta
fora de todos os limites estatisticos. — E vocé ndo mencionou o fato, pen-
sou Rebka, mas na verdade foram cinco no mesmo dia, ndo foram? Esses
pedidos chegaram no mesmo dia que eu. Para vocé, sou apenas outro
estrangeiro. — Mas o que é que eles todos querem, comandante? Nao li
o suficiente para conhecer os seus motivos.

— Coisas diferentes. Este aqui — Perry apontou para a pdgina com
um dedo emaciado — acaba de chegar. Ja ouviu falar de um homem cha-
mado Julius Graves? Ele representa o Conselho de Etica da Quarta Alian-
¢a, e de acordo com este requerimento quer vir a Opala para investigar
um caso de assassinatos multiplos, que de algum modo envolvem duas
gémeas de Shasta.

— Um planeta rico, Shasta. Estd muito longe de Dobelle, em varios
sentidos.

— Mas se eu conhego bem o regulamento, ele pode passar por
cima de qualquer coisa que dissermos a respeito de sua vinda.

— Ele pode passar por cima de nés e de qualquer outra autorida-
de de Dobelle — concordou Rebka, tomando o documento das maos de
Perry. — Nunca ouvi falar em Julius Graves, mas os conselhos de ética sao
muito influentes. Nao deve ser facil contraria-lo.

— E ele ndo explica por que estd vindo para ca?

— Na&o precisa explicar. — Rebka olhou de novo para o requerimen-
to. — Neste caso, o requerimento é uma mera formalidade. Se ele quer
vir, nada pode impedi-lo. E os outros? Por que querem visitar Tremor?

— Atvar H’sial (este é o nome da cecropiana) diz que sua especia-
lidade é o estudo da evolu¢do de organismos submetidos a uma pressao
ambiental extrema. Tremor certamente satisfaz a essa condicdo. Ela diz
que quer ir até |4 para ver como as formas de vida nativas se comportam
durante a Maré de Verdo.

— Estd viajando sozinha?

— Na&o. Com alguém ou alguma coisa chamada J'merlia. Um
lo’tfiano.

— Muito bem, entdo deve ser o intérprete. Os lo’tfianos sdo outra
forma de vida da Federagdo de Cecrdpia. Quem mais?

— Outra fémea, Darya Lang, da Quarta Alianca.
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— Humana?

— Acho que sim. Diz que estd interessada em ver artefatos dos
Construtores.

— Pensei que houvesse apenas um no sistema de Dobelle.

— E s6 0 que ha. O Corddo Umbilical. Darya Lang quer conhecé-lo.

— N3do precisa ir até Tremor para isso.

— Ela diz que quer saber como o Corddo Umbilical estd preso do
lado de Tremor. E sua curiosidade é justificada. Ninguém jamais compre-
endeu como os Construtores conseguiram fazer com que ele fosse reco-
Ihido para o espago durante a Maré de Verdo. A histéria dela é plausivel.
Acredite se quiser.

O tom de voz de Perry deixou claro que ele ndo acreditava. Ocorreu
a Rebka que pelo menos uma coisa os dois tinham em comum: o ceticis-
mo.

— Depois vem Louis Nenda — prosseguiu Perry. — Da Comunidade
dos Zardalus. Quando foi a Ultima vez que ouviu falar deles!

— Quando tiveram a ultima escaramuga com a Alianga. Que é que
ele quer fazer em Tremor?

— N3do se dd ao trabalho de explicar com detalhes, mas tem algo a
ver com o estudo de novas forgas naturais. Ele quer investigar as marés
terrestres em Tremor durante a Maré de Verdo. H4d também uma nota de
pé de pagina falando da teoria da estabilidade das biosferas e da forma
como pode ser aplicada a Tremor e Opala. Oh, e Nenda pretende tra-
zer um himenopt com ele, como animal de estimacgdo. Isso é mais uma
novidade. Os Unicos himenopts que existem em Opala sdo os espécimes
empalhados do Museu de Histéria Natural. Juntando isso tudo, capitdo, o
gue é que nds temos?

Rebka ndo respondeu. A menos que todos os registros a respeito
de Perry fossem falsos, havia uma inteligéncia sutil escondida atras da-
queles olhos tristes e sem vida. Rebka ndo acreditou por um momento
sequer que Perry estivesse pedindo sua opinido porque precisasse dela.
O que estava fazendo era tentar avaliar sua intuicdo e senso de equilibrio.

— Quando pretendem chegar?

— De acordo com o que esta escrito aqui, Darya Lang passou pelo
ultimo N6 de Bose ha trés dias. Isso significa que estd percorrendo o ulti-
mo trecho subluminal. A qualquer momento pode pedir permissdo para
pousar. Os outros devem estar a alguns dias de distancia.

— Que acha que devemos fazer?

— Vou lhe dizer o que acho que ndo devemos fazer. — Pela primei-
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ra vez, uma emog¢ao apareceu no rosto magro de Max Perry. — Podemos
deixa-los visitar Opala, embora isso ndao va ser brincadeira durante esta
Maré de Verdo, mas ndo devemos, em circunstancia alguma, permitir que
ponham os pés em Tremor.

O que significa, pensou Rebka, que meu instinto, quando eu estava
no lado das estrelas, acertou em cheio. Para descobrir o que prende Max
Perry a Dobelle, provavelmente terei que fazer exatamente isso: visitar
Tremor durante a Maré de Verdo. Afinal, ndo pode ser mais perigoso que
a expedicdo ao Paradoxo. Mas vamos testar as coisas mais um pouquinho
antes de irmos mais longe.

— Seus argumentos ndo me convenceram — replicou, e viu um
lampejo de preocupacgdo nos olhos de Perry. — As pessoas estdo vindo
de longe para ver Tremor. Estardo dispostas a pagar uma boa soma a Do-
belle pelo privilégio, e este sistema precisa desesperadamente de todo
o dinheiro que puder conseguir. Antes de respondermos que nao, quero
ter uma conversa pelo menos com Darya Lang. E acho que gostaria de ir
pessoalmente a superficie de Tremor perto da Maré de Verao.

Tremor perto da Maré de Verdo. Quando ele disse essas palavras,
uma nova expressao apareceu no rosto de Max Perry. Tristeza. Culpa. Ou
seria saudade? Poderia ser qualquer uma delas. Rebka gostaria de conhe-
cer melhor o outro homem. A fisionomia de Perry certamente continha
as respostas para uma centena de perguntas... para alguém que soubesse
interpreta-la.
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Capitulo 3

Maré de Verao menos trinta e trés.

Hans Rebka tinha chegado a Dobelle desorientado e aborrecido.
J4 em Darya Lang, que seguira 0 mesmo caminho subluminal apenas trés
dias depois em seu trajeto do Ultimo Ponto de Transicdo de Bose até o
espacoporto de Opala, ndo havia lugar para aborrecimento.

Ela estava nervosa. Mais do que nervosa; estava assustada.

Passara mais de metade da vida trabalhando como cientista, uma
arquedloga que se sentia mais a vontade quando estava pensando no
passado remoto. Realizara o levantamento mais completo dos artefatos
dos Construtores, localizando, compilando, comparando e catalogando
todos os objetos descobertos até o momento em territério da Quarta
Alianga e anotando as datas precisas de qualquer mudanga de aparéncia
ou funcionamento. Entretanto, fizera aquilo tudo passivamente, na tran-
quilidade do seu escritério no Portal da Sentinela. Podia saber de cor as
coordenadas dos mil duzentos e poucos artefatos espalhados por todo o
braco da espiral, e era capaz de recitar sem hesitagao tudo que se sabia a
respeito de cada um deles. Mas fora da Sentinela, cuja estrutura volumo-
sa podia ser observada da superficie do seu planeta natal, jamais havia
visto qualquer um deles.
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Agora, porém, estava se aproximando de Dobelle... contrariando os
conselhos de todos.

— Por que ndo deveria ir? — perguntou, quando a Comissdo da
Quarta Alianga em Miranda mandou uma representante falar com ela.
Estava trémula de tensdo e contrariedade. — Se a anomalia pertence a
alguém, é a mim que pertence. Fui eu que a descobri.

— E verdade. — A legada Pereira era uma mulher pequena e pa-
ciente, de pele castanha e olhos dourados. Ndo tinha um aspecto intimi-
dador, mas mesmo assim Darya Lang achava dificil encara-la. — E desde
que a senhora observou o fendmeno, tivemos ocasidao de confirma-lo
em todos os artefatos. Ninguém estd tentando negar-lhe o crédito pela
descoberta. E todos nds admitimos que é a nossa maior especialista nos
Construtores, quem melhor conhece a sua tecnologia...

— Ninguém conhece bem a tecnologia dos Construtores! — Mes-
mo no estado de espirito em que se encontrava, Darya ndo podia deixar
aquilo passar sem resposta.

— Melhor é um termo comparativo. Ninguém na Alian¢a conhece
mais do que a senhora. Como, repito, a senhora é quem melhor conhece
a tecnologia dos Construtores, é obviamente a pessoa mais qualificada
para explicar o significado da anomalia. — A voz da mulher ficou mais
suave. — Mas, ao mesmo tempo, professora Lang, deve admitir que sua
experiéncia em viagens interestelares é bastante limitada.

— Minha experiéncia nessa drea é nula, e a senhora sabe disso.
Mas todo mundo, da senhora até o tio Matra, meu senhorio, me diz que
os riscos de uma viagem interestelar sdo despreziveis.

A legada suspirou.

— Professora, ndo é a viagem que estamos discutindo. Olhe em
torno. O que a senhora vé?

Darya levantou a cabega e percorreu o jardim com os olhos. Flores,
trepadeiras, arvores, passarinhos, os ultimos raios do sol da tarde se fil-
trando pela trelica do caramanchdo... uma cena perfeitamente normal. O
que a outra esperava que ela visse?

— Tudo parece em ordem.

— Tudo estd em ordem. A senhora passou toda a sua vida no Portal
da Sentinela, e este mundo é um jardim. Um dos planetas mais hospita-
leiros, mais ricos, mais bonitos que conhecemos... muito mais agradavel
gue Miranda, onde moro. Mas a senhora pretende ir a Tremor. Ao fim dos
mundos. Um planeta sombrio, sujo, triste, perigoso, na esperanga remota
de que possa encontrar 1a novas informacgdes a respeito dos Construtores.
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Pode me dar alguma razdo para pensar que encontrard algo de interes-
sante em Tremor?

— A senhora sabe a resposta. A razao estd na minha descoberta.

— Uma anomalia estatistica. Quer passar por momentos extrema-
mente desconfortdveis apenas por causa de uma estatistica?

— Claro que ndo. — Darya teve a impressao de que a mulher a
estava tratando como uma crianga, e isso era uma coisa que ndo podia to-
lerar. — Ninguém quer passar por momentos desconfortaveis. Legada Pe-
reira, a senhora admite que ninguém na Quarta Alian¢a conhece melhor
os Construtores do que eu. Suponha que eu nao v4, e que alguma outra
pessoa o faga, e que a pessoa que for no meu lugar seja mal sucedida por
falta de conhecimento. Acha que eu jamais me perdoaria?

Em vez de responder, a outra foi até a janela e, com um gesto, con-
vidou Darya Lang a ir também. Apontou para o céu, que comegava a escu-
recer. A Sentinela brilhava perto do horizonte, uma esfera estriada de um
milhdo de quilémetros de diametro, a duzentos milhdes de quilémetros
de distancia.

— Suponha que eu lhe dissesse que conhego um meio de atraves-
sar a blindagem protetora da Sentinela e explorar a Piramide que existe
no centro. A senhora estaria disposta a ir comigo?

— Naturalmente. Venho estudando a Sentinela desde crianga. Na
minha opinido, a Piramide pode conter uma biblioteca das ciéncias dos
Construtores... talvez da histéria deles, também. Mas ninguém consegue
atravessar a blindagem. Estamos tentando ha mil anos.

— Mas suponha que eu conhecesse um meio.

— Entdo eu faria questdo de também ir.

— Mesmo que isso envolvesse perigo e desconforto?

— Mesmo assim.

A legada concordou com a cabega e ficou em siléncio por alguns
segundos, enquanto a escuriddo se acentuava.

— Muito bem — falou, afinal. — Professora Lang, dizem que a se-
nhora é uma pessoa ldgica, e gosto de pensar que eu também sou. Se esta
disposta a correr o risco de penetrar na Sentinela, o que seria um risco
desconhecido, entdo tem o direito de enfrentar o risco menor de visitar
Tremor. Quanto a viajar até o sistema de Dobelle, nés, humanos, cons-
truimos o Sistema Bose e sabemos exatamente como funciona. Sabemos
operar a Rede Bose. A experiéncia é um pouco desagradavel a principio,
mas os riscos sdo minimos. E talvez, se puder usar a Rede para explorar a
anomalia estatistica que a senhora mesma descobriu, isso nos fornega fi-
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nalmente as informagdes de que necessitamos para desvendar o segredo
da Sentinela. Ndo posso negar essa cadeia de raciocinio. A senhora tem o
direito de fazer a viagem. Vou aprovar o seu requerimento.

— Obrigada, legada Pereira. — Com a vitdria, Darya sentiu um ar-
repio que ndo era causado pelo frio da noite. Estava passando de uma
fantasia agraddvel para a realidade.

— Mas hd uma outra coisa. — A voz da legada se tornou mais ten-
sa. — Acredito que ndo tenha contado a ninguém fora da Alianga a respei-
to da descoberta da anomalia...

— N3o. Ndo contei a ninguém. Enviei a informac¢do apenas através
dos canais regulares. Ndo havia ninguém mais que estivesse interessado,
e eu queria...

— Otimo. Que continue assim. Para sua informac¢do, a anomalia
de agora em diante serd considerada como um segredo oficial da Quarta
Alianga.

— Segredo? Mas qualquer um poderia realizar a analise que eu fiz!
Por que... — Lang interrompeu o que estava dizendo. Se insistisse em que
qualguer um chegaria a mesma conclusdo, poderia colocar em risco seu
direito de descobridora da anomalia... e sua viagem a Tremor.

A legada olhou para ela, muito séria, e finalmente assentiu.

— Lembre-se de que vai partir em uma viagem de mais de sete-
centos anos-luz, para além das fronteiras da Alianga. De certa forma, eu
a invejo. Jamais fiz uma viagem tdo longa. Nao tenho mais nada a dizer,
exceto que lhe desejo boa viagem e sucesso em sua missao.

Darya mal podia acreditar que houvesse vencido, depois de sema-
nas de burocracia e evasivas por parte das autoridades da Quarta Alianga.
E os perigos do Sistema Bose realmente tinham parecido muito menores
depois de iniciada a viagem. A primeira Transi¢do foi desconcertante, ndo
pelo que sentiu, mas pelo que ndo sentiu. A Transi¢ao foi instantanea e
imperceptivel, e isso ndo parecia certo. O cérebro humano precisava de
alguma indicagdo de que ele e a nave que o transportava tinham acabado
de transpor cem anos-luz ou mais. Talvez um pequeno choque, pensou
Darya; uma leve ndusea, ou uma sensagdo de desorientagao.

Na segunda e terceira Transi¢des, todo o receio desapareceu, como
a legada Pereira havia previsto. O Sistema Bose ndo tinha mais mistérios
para Darya.

O que ndo diminuiu, porém, foi a sua apreensdo. Ela ndo sabia
mentir; sempre fora assim. O sistema de Dobelle continha apenas uma
estrutura do tempo dos Construtores: o Corddao Umbilical. E se tratava de
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um artefato de importancia secundaria, cujas operagdes eram evidentes,
embora os controles que o governavam permanecessem misteriosos. Ela
jamais faria uma viagem tdo longa apenas para ver de perto o Cordao
Umbilical. Ninguém faria. No entanto, era o motivo oficial apresentado
pela Alianga para a sua visita.

Alguém acabaria por Ihe perguntar a razao pela qual procedera de
forma tdo estranha; tinha certeza disso. E nada, em sua carreira de pes-
quisadora, a preparara para ser dissimulada. Sua expressao certamente a
trairia.

A visdo de Dobelle serviu para tranquilizad-la um pouco. Em um uni-
verso que, do seu ponto de vista, achava-se coalhado de milagres dos
Construtores, ali estava uma maravilha natural que nada |hes ficava a de-
ver. Quarenta ou cinquenta milhdes de anos atrds, os planetas Tremor
e Opala haviam girado em torno de Mandel em uma érbita quase cir-
cular. A érbita permanecera estdvel durante bilhdes de anos, resistindo
as atragGes gravitacionais do companheiro menor de Mandel no sistema
bindrio, Amaranth, e dos dois gigantes gasosos que giravam em torno de
Amaranth em suas érbitas excéntricas, a quinhentos e setecentos milhdes
de quilébmetros de distancia. O ambiente fora tranquilo para os dois mem-
bros do par planetdrio de Dobelle até que uma aproximagdo maior entre
os dois gigantes gasosos fizera com que um deles fosse arremessado na
direcdo de Mandel. Esse planeta sem nome passara raspando pela estrela
e assumira uma nova trajetdria que o levava para fora do sistema estelar.

Esse teria sido o final da histdria... exceto pelo fato de que Do-
belle estava bem no caminho do planeta desgarrado. O gigante gasoso
executara uma danga complexa nas proximidades da dupla de planetas,
fazendo com que Tremor e Opala se aproximassem e ao mesmo tempo
aumentando a excentricidade da drbita dos dois planetas, com um perias-
tro muito mais préximo de Mandel do que antes. Em seguida, o planeta
desgarrado desapareceu para sempre. Ficaram apenas Dobelle e o outro
gigante gasoso, chamado Gargantua; os parametros orbitais do sistema,
gue ainda estavam mudando, permitiam uma reconstituicdo precisa do
que ocorrera.

Faltavam apenas algumas semanas para a Maré de Verdo, o ponto
em que Dobelle estaria mais préximo de Mandel. Se a analise de Darya
Lang estivesse correta, seria uma ocasidao de grande importancia para o
braco espiral da galdxia. E também para sua prépria vida. Afinal, poderia
verificar que suas teorias eram verdadeiras.

Ou falsas.
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Darya foi até a escotilha e ficou olhando enquanto a nave se apro-
ximava de Dobelle. Opala e Tremor giravam um em torno do outro em
uma danca frenética, completando trés voltas em um Unico dia-padrao.
Ela podia ver os planetas se moverem. Entretanto, a velocidade era toda
relativa. O encontro da nave com o campo de pouso, no lado estrelado de
Opala, podia parecer dificil, mas era um problema trivial para os compu-
tadores de navegac¢do que fariam os calculos necessarios.

O problema ndo estava no pouso, mas nos humanos que a espera-
vam |a embaixo. O tom da mensagem que autorizara seu desembarque
em Opala ndo era nada animador. “Forne¢a uma identificagdo completa
do seu financiador. Informe o tempo que pretende ficar. Faga uma descri-
¢do pormenorizada do que pretende encontrar. Explique por que a visita
tem que ser feita nesta época. Diga por que deseja visitar Tremor. A taxa
de permanéncia deve ser paga com antecedéncia e ndo serd devolvida
em hipdtese alguma. Assinado, Maxwell Perry, Comandante.”

Sera que os funciondrios da imigracdo de Opala tratavam todos os
visitantes de forma tdo hostil? Ou sua parandia ndo seria na verdade ne-
nhuma parandia, e sim uma preocupacao legitima?

Ainda estava de pé em frente a escotilha quando a nave comecou
a aproximacao final. Estavam chegando da direcdo de Mandel e ela teve
uma boa visdo da dupla de planetas. Sabia que Opala era apenas ligei-
ramente maior que Tremor (tinha um raio médio de 5.600 quilémetros,
enquanto o raio médio de Tremor era de 5.100), mas seus olhos insistiam
em fornecer uma informagdo bem diferente. A bola iridescente de Opala,
envolvida por nuvens, com uma forma levemente oval e o eixo mais com-
prido apontando permanentemente na dire¢do do seu planeta irmdo,
parecia bem maior que o ovdide sombrio de Tremor. Opala tinha uma
superficie uniforme, mas a de Tremor era marcada por grandes manchas
roxas e verdes. Darya tentou localizar o Corddao Umbilical, mas ele era
invisivel aquela distancia.

Ndo havia opg¢des para entrar no sistema de Dobelle. O Unico espa-
coporto ficava quase no centro do hemisfério de Opala, do lado das estre-
las. Tremor ndo tinha nenhum espagoporto. De acordo com o que lera nos
livros, o Unico acesso seguro a Tremor era através de Opala.

Acesso seguro a Tremor?

Uma idéia agraddvel, mas Darya lembrou-se do que lera a respeito
de Tremor e da Maré de Verdo. Talvez os livros devessem ter usado uma
palavra diferente... pelo menos naquela época do ano.
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Os arquivos da Quarta Alianga tinham ainda menos coisas boas
para dizer do que a legada Pereira a respeito dos mundos controlados
pelo Circulo de Phemus. “Provincianos... pobres... atrasados... quase de-
sertos... barbaros.”

As estrelas do Circulo ficavam em uma regido que fazia fronteira
com os trés grandes impérios daquele braco da espiral. Entretanto, nem
a Quarta Alian¢a, nem a Comunidade dos Zardalus, nem a Federagdo de
Cecrdpia se haviam interessado pelo Circulo de Phemus. Nao havia nada
ali que valesse a pena comprar ou roubar... nada, pelo menos, que justi-
ficasse uma visita.

A menos que a pessoa estivesse atrds de problemas. Era facil en-
contrar problemas nos mundos controlados pelo Circulo.

Darya Lang saltou da nave no chdo esponjoso do espagoporto de
Opala e olhou em torno, apreensiva. As constru¢des eram baixas e aca-
chapadas, feitas, ao que parecia, de barro e bambu. Ninguém a esperava.
Opala era descrito como um planeta com poucos metais, pouca madeira,
poucos habitantes. O que mais tinha era dgua.

Quando o sapato afundou um centimetro ou dois na superficie ma-
cia, sentiu-se ainda menos a vontade. Nunca havia estado num mundo
aquatico, e sabia que em lugar de pedras duras e solo compacto debaixo
dos pés, tinha apenas a crosta fraca e pouco substancial da Funda. Abaixo
dessa crosta, nao existia sendo agua salgada, até uma profundidade de
alguns quilémetros. Havia uma boa razao para os prédios serem baixos e
largos. Se fossem altos e pesados, a Funda nao resistiria.

Um pensamento irrelevante Ihe ocorreu: nem ao menos sabia na-
dar.

A tripulagdo da nave que a trouxera ainda estava ocupada com os
ultimos detalhes da rotina de pouso. Darya comeg¢ou a caminhar em dire-
¢do a construgdo mais préxima, de onde dois homens estavam finalmente
saindo para recebé-la.

Ndo era uma visao animadora. Os dois eram baixos e magros; Darya
Lang devia ser pelo menos dez centimetros mais alta que ambos. Estavam
usando uniformes idénticos, sujos e remendados, e a distancia podiam
ser tomados como irmdos, um aproximadamente dez anos mais velho
que o outro. S6 quando se aproximaram foi que as diferengas comegaram
a aparecer.

O homem mais velho tinha um ar amistoso e uma maneira confian-
te de caminhar. A divisa surrada de capitdo no ombro revelava que, além
de mais velho, ocupava um posto superior ao do outro.
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— Darya Lang? — perguntou, assim que a distancia diminuiu o sufi-
ciente para que ndo tivesse que gritar. Sorriu e estendeu a mao, mas ndo
para apertar a mao da mog¢a. — Pode me entregar o formuldrio. Sou o
capitdo Rebka.

E melhor acrescentar “rudes” as palavras usadas para descrever os
habitantes do Circulo de Phemus, pensou Darya. E também acrescentar
“sujo” e “maltratado” a descri¢cdo de Rebka. O rosto do homem tinha uma
duzia de cicatrizes; a maior ia da témpora esquerda até a ponta do queixo.
Entretanto, o efeito global ndo era desagraddvel... pelo contrario. Para
sua surpresa, Darya sentiu o formigamento indefinido da atragdo mutua.

Ela entregou os papéis ao capitdo e desculpou-o mentalmente pe-
las cicatrizes e pelo uniforme em mau estado. A sujeira era apenas super-
ficial, e talvez Rebka tivesse sofrido um grave desastre.

Sé que o homem mais mogo parecia igualmente sujo e também
exibia suas cicatrizes. Era evidente que o pescog¢o e um lado do rosto ti-
nham sofrido sérias queimaduras, e aquele arremedo de cirurgia repara-
dora jamais teria sido aceito no Portal da Sentinela.

Talvez as cicatrizes das queimaduras também lhe tivessem tirado a
flexibilidade da pele do rosto. Pelo menos, sua expressdo era muito dife-
rente da de Rebka. Enquanto o capitdo tinha uma certa leveza e revelava
uma atitude simpatica, apesar da sujeira e da falta de tato, o outro pare-
cia distante e reservado. Seu rosto era duro e sem expressao, e ele mal
parecia se dar conta da presenga de Darya, embora a mocga estivesse a
menos de dois metros de distancia. E enquanto Rebka se mostrava visi-
velmente em boa forma fisica, o outro tinha uma aparéncia doentia, o ar
de quem ndo faz refeigdes regulares nem se importa com a prépria saude.

Os olhos dele ndo combinavam com o rosto jovem. Tristes e de-
sinteressados, eram os olhos de alguém que se retirara do universo. Era
pouco provavel que viesse a causar qualquer problema a Darya.

No momento em que a moga chegou a essa conclusdo confortado-
ra, o rosto diante dela voltou a vida e o homem disse:

— Meu nome é Perry. Comandante Maxwell Perry. Por que deseja
visitar Tremor?

A pergunta a fez perder totalmente a compostura. Formulada sem
as cortesias preliminares e tradicionais das apresenta¢des da Alianca,
convenceu Darya Lang de que essas pessoas sabiam... sabiam a respeito
da anomalia, sabiam do seu papel na descoberta da anomalia, sabiam o
que viera procurar em Dobelle. Sentiu-se enrubescer.

— O... 0 Corddo Umbilical. — Teve que lutar para encontrar as pa-
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lavras certas. — Eu... eu fiz um estudo especial dos artefatos dos Constru-
tores; tem sido o trabalho da minha vida. — Ela parou para pigarrear. — Li
tudo que ja foi escrito sobre o Corddao Umbilical, mas preciso vé-lo de
perto e verificar como estd preso a Opala e a Tremor. E descobrir como a
Estacdao de Meio Caminho controla o Corddo Umbilical durante a Maré de
Verdo. — Ela perdeu o folego.

Perry continuou impassivel, mas o capitdo Rebka estava com um
leve sorriso no rosto. A moga teve certeza de que ele havia enxergado por
tras de cada palavra que ela dissera.

— Professora Lang. — Ele estava lendo o formulario. — N3o desen-
corajamos visitas. Dobelle precisa do dinheiro dos turistas. Entretanto,
esta é uma época perigosa do ano, tanto em Opala quanto em Tremor.

— Eu sei. Li a respeito das marés oceanicas de Opala e das marés
terrestres de Tremor. — A moga pigarreou novamente. — N3do gosto de
correr riscos desnecessdrios. — Pelo menos aquilo era verdade, pensou.
— Prometo que serei cautelosa e tomarei todas as precaugdes que forem
necessarias.

— Entdo a senhora leu a respeito da Maré de Verao. — Perry vol-
tou-se para Rebka, e Darya Lang detectou uma tensdo entre os dois ho-
mens. — Como o senhor, capitdo Rebka. Entretanto, ler e experimentar
algo sdo coisas diferentes. E nenhum de vocés dois parece se dar conta de
gue esta Maré de Verdo vai ser diferente das anteriores.

— Deve ser diferente todas as vezes — replicou Rebka calmamente.
Estava sorrindo, mas Darya Lang podia sentir o conflito. Rebka era mais
velho e ocupava uma posi¢ao superior, mas na questao da Maré de Verao
o comandante Perry ndo aceitava a autoridade do outro.

— Estamos falando de um acontecimento excepcional — insistiu
Perry. — Vamos tomar precaugdes extraordindrias, mesmo aqui em Opa-
la. Quanto ao que pode acontecer em Tremor, ndo consigo nem imaginar.

— Mesmo depois de ter passado por meia duzia de Marés de Ve-
rao?

Rebka tinha parado de sorrir. Os dois homens se encararam em si-
Iéncio, enquanto Darya os observava. Ela pressentiu que a sorte de sua
missao dependia da discussdo em curso.

— A Grande Conjung¢do — declarou Perry, depois de alguns segun-
dos. Afinal, Darya ouvia algo que fazia sentido para ela como cientista.

A moga estudara em detalhes a geometria orbital do sistema de
Mandel enquanto preparava o seu catalogo de artefatos. Sabia que Ama-
ranth, a companheira ana de Mandel, normalmente estava tdo longe da
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primaria que, vista de Dobelle, parecia uma estrela como as outras. En-
tretanto, uma vez a cada poucos milhares de anos, chegava muito mais
perto, a menos de um bilhdo de quilémetros de Mandel. Gargantua, o
gigante gasoso que ficara no sistema, movia-se no mesmo plano orbital e
também ele de raro em raro passava muito perto de Mandel.

A Maré de Verdao de Dobelle ocorria geralmente em uma ocasido
em que Gargantua e Amaranth se encontravam bem afastados de Man-
del. Entretanto, as trés drbitas estavam em ressonancia. Em raras oca-
sides, Amaranth e Gargantua se aproximavam juntos de Mandel, em um
momento que coincidia com a Maré de Verao para Opala e Tremor. En-
tao...

— A Grande Conjungao — repetiu Perry. — Quando todos os astros
se alinham e as marés em Opala e Tremor sdo as maiores possiveis. De
gue tamanho, ndo sabemos. A Grande Conjungdo ocorre apenas uma vez
a cada trezentos e cinquenta mil anos. A ultima foi muito antes de os hu-
manos colonizarem Dobelle. Mas a préxima vai ser daqui a apenas trinta e
trés dias... menos de duas semanas-padrdo. Ninguém sabe o que a Maré
de Verdo vai fazer a Opala e Tremor nesse dia, mas eu sei que as forgas
gue desencadeard serdao devastadoras.

Darya olhou para o solo macio debaixo dos seus pés. Estava com a
sensacdo terrivel de que a fragil jangada de plantas vivas e mortas ja es-
tava se desfazendo sob o assalto de monstruosas marés. Por maiores que
fossem os perigos em Tremor, certamente seria preferivel enfrenta-los a
permanecer em Opala.

— Nesse caso, vocés todos ndo estariam mais seguros em Tremor?
— perguntou.

Perry fez que ndo com a cabega.

— Opala tem uma populagdo permanente de mais de um milhdo
de pessoas. Isso pode ndo parecer nada para alguém como a senhora,
que vem de um mundo da Alianga, mas é muito para um planeta do Cir-
culo. Meu planeta natal tinha menos de um quarto desse niumero.

— E 0 meu, menos de um oitavo — interveio Rebka. Ninguém fica-
va em Teufel se pudesse ir para outro lugar.

— Mas vocés sabem qual é a populagdo permanente de Tremor?
— Perry ficou olhando para os dois, enquanto Darya se perguntava como
pudera ter a impressao de que ele era calmo e desapaixonado. — A po-
pulagdo permanente de Tremor é zero — declarou, depois de uma pausa.
— Zero! Que é que isso |Ihes diz a respeito da vida em Tremor?

— Mas existe vida em Tremor — observou a moga. Ela havia estu-
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dado o catalogo planetdrio. — Vida permanente.

— E verdade. Mas n3o é vida humana, nem poderia ser. E vida nati-
va. Nenhum ser humano conseguiria sobreviver em Tremor durante uma
Maré de Verdo... mesmo uma Maré de Verdo normal.

Perry estava ficando cada vez mais veemente. Darya perdeu a es-
peranga de conseguir uma permissao para visitar Tremor. Ele certamente
negaria o seu pedido. No momento em que chegava a essa conclusdo, o
socorro veio de uma diregdo inesperada.

Rebka voltou-se para Max Perry e apontou com um dedo magro
para o céu nublado de Opala.

— Provavelmente tem razao, comandante Perry. Suponha, porém,
gue as pessoas estejam vindo para Dobelle por causa da Grande Conjun-
¢do. Nao consideramos essa possibilidade quando estavamos analisando
os pedidos. — Olhou para Darya Lang. — E esta sua verdadeira raz3o para
estar aqui?

— Nao. Decididamente, ndo. — A moga estava aliviada por poder
dar uma resposta franca. — Eu nem sabia a respeito da Conjunc¢do até o
comandante Perry mencionar o assunto.

— Acredito na senhora. — Rebka sorriu, e a moca teve a impres-
sao de que ele estava sendo sincero. Lembrou-se, porém, das palavras
da legada Pereira: “Nao confie em ninguém do Circulo de Phemus. Eles
praticam técnicas de sobrevivéncia que nds da Alianga nunca fomos forga-
dos a aprender.” — Na verdade, ndo faz muita diferenca que razdes essas
pessoas encontraram para nos visitar Elas ndo tornam Tremor um planeta
mais seguro.

Voltou-se para Perry.

— E tenho certeza de que nao estd exagerando quanto aos perigos
em Tremor durante a Maré de Verdo. Por outro lado, tenho a responsa-
bilidade de maximizar a receita de Dobelle com o turismo. E 0 meu tra-
balho. Ndo é nossa responsabilidade proteger os visitantes, embora seja
nosso dever preveni-los. Se preferem correr os riscos, o direito é deles.
N3o sdo criangas.

— Eles ndo fazem idéia de como é Tremor durante a Maré de Ve-
rdao. — O rosto de Perry estava malhado de branco e vermelho Parecia a
ponto de explodir. — O senhor nao faz idéia.

— Ainda ndo. Mas pretendo saber como é. — A atitude de Rebka
mudou de novo. Ele se tornou um chefe dando ordens a um subordinado.
— Concordo com o que diz, comandante. Seria uma irresponsabilidade
deixarmos a professora Lang visitar Tremor... até conhecermos os riscos.
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Por outro lado, se os perigos forem analisados e considerados aceitaveis,
ndo devemos ser superprotetores. De modo que nds dois vamos a Tre-
mor, enquanto a professora Lang permanece aqui em Opala. Voltou-se

para Darya:
— Quando voltarmos... e s6 entao, professora Lang, tomarei uma

decisdo
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ARTEFATO: SENTINELA

IN® de série: 863

Coordenadas galdcticas: 27.712,863/16.311,031/761,157

Nome: Sentinela

Conjunto estrela/ planeta: Ryders-M/Portal da Sentinela

NG de Bose mais procimo. G-232

Idade estimada: 5,64 + 0,07 megaanos

Histiria da exploragao: A Sentinela foi descoberta no ano 2649 da Ex-
pansao por colonizadores humanos na regido transorionica. Primeira tentati-
va de entrada em 2674 E., por Bernardo Gullemas e a tripulagdo da nave de
explorag¢ao D-33, da classe Ciclope. Nao houve sobreviventes. Novas tenta-
tivas de entrada em 2682 E., 2695 E., 2755 E., 2803 E., 2991 E. Nio houve
sobreviventes.

Transmissor de sinais de adverténcia instalado em 2739 E.; base de ob-
servagdo construida no planeta mais proximo (Portal da Sentinela) em 2762
E.

Descrigao: A Sentinela é uma regido inacessivel de forma quase esférica,
com pouco menos de um milhdo de quilometros de diametro. Embora nao
possua nenhuma fonte interna visivel de energia, a Sentinela brilha fracamen-
te com luz propria (magnitude absoluta +25) e ¢ visivel de qualquer ponto
do sistema de Ryders-M. A superficie da Sentinela permite a passagem de luz
e radiacdo de qualquer comprimento de onda, mas reflete todos os objetos
materiais, incluindo particulas atémicas e subatomicas. O fluxo proveniente
do interior ¢ constituido exclusivamente por fétons. O interior pode ser ilu-
minado com um laser, o que revela uma variedade de estruturas no centro
da esfera, das quais a mais notavel é a “Piramide”, uma estrutura tetraédrica
regular que absorve toda a luz que a atinge. Se as distancias no interior da
Sentinela tém o mesmo significado que no exterior (existem indicios de que
isso nao ¢ verdade; veja mais adiante), a Piramide mede aproximadamente
noventa quilometros de lado da base. Nenhum aumento na temperatura da
Piramide é observado, mesmo quando a estrutura esta absorvendo uma po-
téncia da ordem dos gigawatts

Medidas do percurso de raios luminosos, usando lasers, mostram que
o interior da Sentinela ndo é topologicamente simples; o tempo minimo que
a luz leva para atravessar a esfera é de 4,221 minutos, maior portanto que o
tempo geodésico de 3,274 segundos para uma distancia equivalente no espa-
co vazio, longe de qualquer massa. No caso de um raio de luz perpendicular
a0 “equador” da Sentinela, o tempo de percurso € infinito, ou pelo menos
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maior do que mil anos. O deslocamento para o vermelho e os resultados de
medidas com raios laser de baixo angulo indicam que ndo existe nenhuma
massa no interior da Sentinela, um resultado incompativel com a observagao
de uma estrutura interna.

A Sentinela se mantém a uma distancia precisa de 22,34 u.a. da estrela
primaria do sistema Ryders-M, mas ndo estd em 6rbita em torno da estrela.
As forcas gravitacionais e as forcas da pressiao de radiacdo sio compensadas
exatamente por algum mecanismo desconhecido ou simplesmente nio agem
sobre a estrutura.

Estrutura: De acordo com Wollaski’i e Drews, a Sentinela foi cons-
truida sobre uma anomalia natural do espaco-tempo e estd acoplada apenas
fracamente ao resto do universo. Nesse caso, este ¢ um dos Unicos trinta e
dois artefatos dos Construtores que foram criados com o uso de substancias
naturais.

A topologia da Sentinela parece ser a de um né de Ricci-Cartan-Penro-
se no espago de sete dimensoes.

Finalidade: Desconhecida. Entretanto, supGe-se (por analogia com ou-
tros artefatos dos Construtores, veja os n* 311, 465 e 1.223) que a Piramide
possua uma capacidade quase infinita de armazenar informacoes. Assim, foi
sugerido (Lang, 4130 E.) que a Piramide, e possivelmente toda a Sentinela,
seja uma biblioteca dos Construtores.

— Do Catilogo Lang Universal de Artefatos,
Quarta Edicao
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Capitulo 4

Maré de Verao menos trinta e um.

A primeira parte da viagem até Tremor foi executada em siléncio
total. Depois que se tornou claro que Hans Rebka insistia em conhecer o
planeta e ndo podia ser demovido da idéia, toda a energia de Perry havia
desaparecido. Ele mergulhou em uma estranha letargia, sentado ao lado
de Rebka no carro aéreo, olhando fixamente para a frente. Levantou-se
quando chegaram a base do Corddo Umbilical, mas apenas por tempo su-
ficiente para mostrar o caminho até uma capsula de passageiros e iniciar
a sequéncia de comandos para a subida.

Visto do nivel do mar, o Cordao Umbilical impressionava, mas nao
chegava a deslumbrar. Para Rebka, parecia uma torre alta e fina, de largu-
ra uniforme, com talvez uns quarenta metros de diametro, estendendo-se
da superficie do oceano de Opala até a base da camada de nuvens. A linha
principal da estrutura era um trilho prateado, ao longo do qual passagei-
ros e carga podiam ser transportados em grandes carros. O sistema de
propulsdo e sustentagdo era eletromagnético, alimentado por motores
lineares sincronos. Os detalhes do projeto podiam ser diferentes, mas Re-
bka tinha visto o mesmo principio ser usado em uma duzia de planetas,
transportando pessoas e materiais para o alto de edificios de muitos qui-
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|6metros de altura ou colocando-os em érbita. O fato de que havia mais
de dois quilémetros do Corddao Umbilical abaixo do nivel do mar, chegan-
do até o ponto de fixacdo no fundo do oceano, podia ser surpreendente,
mas ndo era dificil de aceitar.

O mais dificil de ser aceito (pelo menos para Rebka) era o fato de
qgue havia mais doze mil quildbmetros do Corddao Umbilical acima das nu-
vens, estendendo-se até a superficie crestada e turbulenta de Tremor. O
observador que embarcava em uma capsula estava vendo menos de um
décimo milésimo de toda a estrutura. Como a velocidade maxima dos car-
ros era de mil quildmetros por hora, o sol nasceria duas vezes em Tremor
antes que a viagem terminasse.

E agora estavam a caminho.

A capsula era da altura e largura das maiores construgdes de Opala.
Do jeito que os Construtores a haviam deixado, o interior era um grande
espaco vazio. Os humanos tinham acrescentado divisdes internas, desde
um depdsito de carga na parte de baixo até uma camara de controle e
observagdo na extremidade superior.

Os motores do carro eram silenciosos. Tudo que se podia ouvir
guando comegaram a subir suavemente, atravessando a camada de nu-
vens, era o assobio do ar e o murmurio da turbuléncia atmosférica. Mais
cinco segundos e Hans Rebka teve sua primeira visdo de Tremor. Ouviu
Max Perry resmungar a seu lado.

Talvez Rebka também tivesse resmungado. Porque de repente a
camada permanente de nuvens que cobria Opala parecia uma béncdo
dos céus. Ainda bem que o outro planeta ndo era visivel da superficie de
Opala, pensou.

Tremor ocupava uma boa parte do céu, uma bola malhada, ilumi-
nada pelo sol, que parecia pronta para esmagar Rebka. O instinto lhe dizia
que nenhuma forga do universo poderia suportar um peso tdo grande,
gue jamais se acostumaria com uma visdo como aquela. Ao mesmo tem-
po, a razao fez um calculo rapido das velocidades orbitais e do equilibrio
entre as forgas centrifuga e gravitacional e assegurou-lhe que tudo estava
em perfeito equilibrio dindmico. As pessoas poderiam se sentir pouco a
vontade com a imagem ameac¢adora de Tremor no céu por um dia ou
dois, mas depois passariam a ignora-la.

Daquela distancia, ndo era possivel ver detalhes, mas era evidente
gue estava olhando para um mundo sem grandes mares ou oceanos. Re-
bka pensou imediatamente em terraformacgdo; ndo de Tremor ou Opala
isoladamente, mas dos dois em conjunto. Era a combinacgao perfeita. Tre-
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mor tinha os metais e minerais, Opala tinha a dgua. Seria um trabalho di-
ficil, mas ja enfrentara desafios maiores. Pelo menos, ja havia um sistema
de transporte ligando os dois planetas.

Olhou para o Corddao Umbilical a sua frente. Conseguiu acompa-
nhar a linha por uns cem quildbmetros antes de perdé-la de vista. A Esta-
¢do de Meio Caminho, a quatro mil quildometros de distancia, no centro
de massa do sistema Opala-Tremor, aparecia como uma pequena conta
dourada em uma linha invisivel. Levaria metade do dia para chegar |a.
Tinha muito tempo para pensar.

E muitas coisas em que pensar.

Rebka fechou os olhos e passou em revista as coisas que o preocu-
pavam.

Comegando com Max Perry. Tinham bastado alguns dias de con-
vivéncia com o homem para convencé-lo de que havia na verdade dois
Max Perry. Um era um burocrata timido e desinteressado, do tipo que
Rebka esperaria encontrar em um emprego sem futuro em um planeta de
terceira do Circulo de Phemus. Mas por baixo dessa personalidade havia
uma outra, a de uma pessoa inteligente e cheia de vida, com idéias pro-
prias. Esse segundo Max Perry parecia despertar apenas em raras oca-
sides, sem razdo aparente.

Ndo, ndo era bem assim. O segundo Max acordava quando Tremor
era mencionado, e apenas quando isso acontecia. E Max Il devia ser o ho-
mem arguto e determinado que Perry havia sido o tempo todo sete anos
antes... quando fora nomeado para aquele cargo em Dobelle.

Rebka recostou-se no assento, fisicamente relaxado mas mental-
mente ativo. Esta bem. Aceite o fato de que existe um mistério em Max
Perry. Mas pergunte se esse mistério justifica tirar um homem experiente
e produtivo como Hans Rebka de um projeto importante envolvendo a
exploracdo do Paradoxo para transforma-lo em psicélogo amador no re-
moto planeta Opala.

N3o fazia sentido. Se os homens e mulheres que administravam o
Circulo de Phemus eram bons em alguma coisa, era na conservagao de
recursos; e os recursos humanos constituiam-se nos mais preciosos de
todos.

Precisava procurar outro motivo, outra razdo para ter sido manda-
do para ali.

Rebka ndo era ingénuo a ponto de pensar que os superiores lhe
contariam tudo a respeito das missGes para as quais era destacado. Podia
ser que eles nem conhecessem a histdria completa. Descobrira aquilo da
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maneira mais dificil, em Pelicano. Um enviado especial devia ser capaz de
cumprir bem sua missdo com um minimo de informacgdes, e Rebka funcio-
nava melhor quando era forcado a descobrir as coisas sozinho.

A terraformacgdo de Tremor e Opala?

Os superiores deviam saber que a idéia Ihe ocorreria assim que
visse a dupla de planetas. Seria esse o verdadeiro motivo pelo qual fora
requisitado? Para iniciar um projeto de terraformacdo?

Ndo, ndo parecia provavel.

Nesse caso, tinha que considerar outras varidveis. Quatro grupos
estavam interessados em visitar Tremor durante a Maré de Verdo. Um
deles poderia ser uma coincidéncia genuina (o Conselho da Alian¢a nado
era dado a praticas tortuosas), mas quatro de uma vez era demais.

E a Maré de Verdo que estava para acontecer seria a maior de todos
os tempos. Talvez fosse isso. Achavam-se ali para aquela Maré de Verdo
especial.

Mais uma vez, a explicagdo ndo lhe pareceu satisfatéria. Darya Lang
Ihe dissera que nao sabia que seria uma Maré de Verao especial até Perry
comentar a respeito.

Rebka acreditava nela. Mas isso também era suspeito. Deixara uma
companheira na estagdo em drbita em torno do Paradoxo. Independen-
te do que o cérebro lhe dissesse, suas glandulas estavam provavelmente
procurando uma substituta. Nos primeiros dois minutos que passara com
Darya, percebera que havia uma atragdo mutua. Devia ser muito cautelo-
so ao lidar com a moga, porque queria acreditar nela.

Darya nao sabia da existéncia de uma Maré de Verao gigante pro-
gramada para breve. Otimo. Mas mesmo que Rebka acreditasse nisso,
ndo queria dizer que a moga fosse quem alegava ser; Darya poderia ter
um papel diferente, mais complexo, a desempenhar na trama.

Seria ela quem alegava ser? Isso podia ser verificado. Antes de dei-
xar o lado das estrelas, Rebka enviara uma mensagem cifrada pela rede
de comunicagGes de Bose, pedindo que o servico de informagdes do Cir-
culo confirmasse que Darya Lang era uma especialista em artefatos dos
Construtores. A resposta estaria a sua espera quando voltasse de Tremor.
Até entdo, era melhor poér de lado as perguntas relativas a Lang.

Mas restavam muitas outras a serem respondidas. Hans Rebka foi
interrompido por um leve toque no brago. Abriu os olhos.

Max Perry estava apontando para cima, na dire¢ao do Cordao Um-
bilical. Tremor estava 14, uma vez e meia maior que no inicio da viagem.
No momento, porém, refletia apenas a soturna luz vermelha de Amaran-
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th. Mandel estava escondido atrds do planeta, e, com a proximidade da
Maré de Verao, seu companheiro menor estava chegando cada vez mais
perto. Em pouco tempo ndo haveria mais noite, nem em Tremor, nem em
Opala.

Perry apontou de novo, e Rebka percebeu que ndo era Tremor que
ele mostrava. Estavam quase chegando a Estagdo de Meio Caminho, e,
surpreendentemente, o Cordao Umbilical parecia terminar ali. Rebka po-
dia ver uma interrup¢do, uma regido em que a estrutura cilindrica ter-
minava em um ponto azul brilhante. Estavam se movendo rapidamente
em diregdo a esse ponto; pouco depois, o proprio Tremor comegou a ser
ocultado pela esfera dourada da Estacdao de Meio Caminho.

— Que estd acontecendo? — perguntou Rebka. — Pensei que o
Corddo Umbilical continuasse até Tremor. — Ele devia estar um pouco
nervoso, porque do lado de fora do carro sé havia o vacuo do espaco;
mas Perry tinha um sorriso no rosto, e certamente nao parecia a beira do
desastre.

— E continua — respondeu. — Estamos nos aproximando do Guin-
cho. Vamos ter que fazer um desvio e tornar a nos ligar ao Corddao Umbili-
cal do outro lado da Estacdo de Meio Caminho. Os viajantes podem entrar
na estacdo, se quiserem. Ela é bem equipada. Comida, acomodacdes etc.
Mas acho melhor seguirmos em frente. Se quiser, podemos visitar a Esta-
¢do de Meio Caminho na volta.

Enqguanto Perry falava, o carro em que estavam viajando se desli-
gou do cabo principal e passou por uma série de portdes e trilhos. Tremor
desaparecera de vista. A Estacdo de Meio Caminho estava a direita. Re-
bka podia ver uma fila de aberturas, todas suficientemente grandes para
receber a cdpsula. Olhou para tras, para o lugar onde o cabo principal do
Corddo Umbilical desaparecia em uma luminosidade azul, apenas para
reaparecer alguns quilometros adiante.

— N3ao estou vendo nenhum guincho.

— Nem vai ver. — O segundo Max Perry estava de volta, alerta e
entusiasmado. — E apenas um nome. Acontece que Opala e Tremor estdo
em uma 6rbita matua quase circular, mas a distancia entre eles varia con-
tinuamente, desde um valor muito pequeno até cerca de quatrocentos
quilémetros. Seria impossivel instalar um Corddao Umbilical permanente
se ndo houvesse um dispositivo para aumentar e diminuir o tamanho do
cabo, de acordo com as necessidades do momento. E isso que o Guincho
faz.

— Aquele buraco no espago?
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— Certo. Funciona muito bem, e, durante a Maré de Verdo, puxa
ainda mais o cabo, de modo que ele se desprende da superficie de Tre-
mor. E é suficientemente “esperto” para deixar intacta a ligagdo com
Opala. Mas é tudo tecnologia dos Construtores. Ndo fazemos idéia de
para onde vai o cabo, ou de como “sabe” o que fazer. Os humanos ndo se
importam, contanto que possam levantar ou baixar o Corddao Umbilical
usando as sequéncias especiais de controle.

A relutancia de Perry em visitar Tremor havia desaparecido assim
que deixaram Opala. Estava olhando para a frente no momento em que
contornaram a Esta¢cdo de Meio Caminho, tornando a ver Tremor no céu.

A capsula manobrou para engatar no segundo trecho do Cordao
Umbilical e eles comegaram a ganhar velocidade. Logo depois, passaram
pelo centro de massa do sistema de Dobelle e houve uma clara sensa-
¢do de queda em direcdo a Tremor, com a for¢a centrifuga se somando
a gravidade de Tremor. O planeta escuro crescia visivelmente no céu, de
minuto a minuto. Comegaram a ver os detalhes da superficie.

E Rebka observou outra mudanga em Perry. Sua respira¢do se ace-
lerou. Olhava fixamente para a superficie de Tremor. Rebka podia apostar
gue o coragdao também estava batendo mais depressa.

Que haveria 18 embaixo? Rebka daria muita coisa para ver Tremor
através dos olhos de Max Perry.

Tremor ndo tinha mares nem oceanos, mas possuia muitos rios e
pequenos lagos. Era em volta deles que crescia a vegetagdo caracteristica,
verde-escura e cor de ferrugem. As plantas eram em sua maioria duras
e espinhentas, mas em certos lugares o solo estava coberto por exube-
rantes samambaias, macias e flexiveis. Uma dessas dreas era a margem
do maior dos lagos, ndo longe da base do Cordéo Umbilical — um lugar
natural para uma pessoa se deitar e descansar. Ou para duas pessoas
encontrarem outros prazeres.

Amy estava falando no ouvido dele, com sua voz melodiosa.

— Vocé é a maior autoridade neste planeta, nGo é?

— Ndo exagere. — Ele estava se sentindo preguicoso, relaxado. —
Mas acho que sei mais a respeito de Tremor do que qualquer um.

— E a mesma coisa. Entéo por que ndo quer me trazer mais aqui?
Nada o impede, Max. Vocé controla o acesso.

— Eu ndo devia ter trazido vocé aqui nem uma vez.

A sensag¢do de poder. Da primeira vez, fizera aquilo para se mostrar,
mas depois que chegara ao planeta encontrara razdes ainda melhores.
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Tremor continuava sendo um lugar seguro, pois faltava muito tempo para
a Maré de Verdo, mas jd havia poeira vulcdnica na atmosfera. Os poentes,
que ocorriam a cada oito horas, eram de uma beleza indescritivel, feitos
de vermelhos, roxos e dourados. Ndo havia visto nada parecido em todo o
universo... nem tinha conhecimento de que existisse. Mesmo com os olhos
fechados, ainda podia ver aquelas cores gloriosas.

Estivera se mostrando para Amy... mas agora ele prdprio nGo queria
parar de olhar, ainda néo. Ficou deitado de costas, desviando os olhos do
deslumbrante pér-do-sol para admirar o disco brilhante de Opala. A seu
lado, Amy tinha arrancado uma das folhas de samambaia e fazia cocegas
com ela no seu peito nu. Depois de alguns momentos, deitou-se sobre ele,
bloqueando a visdo de Opala e fitando o rapaz com olhos muito sérios.

— Vocé vai, ndo vai? Claro que sim. Diga que vai.

— Vou o qué? — Ele fingiu que ndo havia entendido.

— Trazer-me aqui de novo. Perto da Maré de Verdo.

— Ndo vou, ndo. — Ele rolou a cabega de um lado para outro na ve-
geta¢do macia, preguicoso demais para levantd-la totalmente. Sentia-se
como se fosse o rei do mundo. — Seria perigoso, Amy. Procure entender.

— Mas vocé vird.

— Ndo durante a Maré de Verdo. Vou sair daqui muito antes disso.
Ninguém fica em Tremor durante a Maré de Verdo.

— Entdo eu posso ir embora quando vocé for. Estd bem assim?

— Ndo. Ndo quero que vocé esteja aqui quando faltar pouco tempo
para a Maré de Verdo.

Amy aproximou o corpo do do rapaz, enquanto o ultimo raio de luz
deixava a superficie de Tremor. Ele nGo podia mais ver o rosto da moga;
estava mergulhado na sombra.

— Eu podia ficar. — Os ldbios de Amy estavam a um centimetro dos
seus. — Diga que posso. Diga que sim.

— Ndo — repetiu Perry. — Ndo quando a Maré de Verdo estiver
para chegar.

Amy ndo disse mais nada. Estava ocupada com outros argumentos.
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Capitulo 5

Maré de Verao menos trinta.

Darya Lang estava se sentindo terrivelmente frustrada. Viajar para
tdo longe, preparar-se para enfrentar desafios, perigos, experiéncias no-
vas e emocionantes... e depois ter que ficar dias e dias sem nada para
fazer, enquanto outros decidiam se teria permissdo para executar a parte
final e mais importante da jornada!

Ninguém na Alianca dissera que sua missdo seria simples. Entre-
tanto, ninguém a prevenira de que, uma vez no sistema de Dobelle, po-
deria ter dificuldade para chegar a Tremor. Até o momento, ndo pudera
nem mesmo ver o planeta, a ndo ser do espaco. Estava retida no lado das
estrelas de Opala por um tempo indefinido, sem a menor idéia do que
ocorreria em seguida.

Perry lhe reservara um prédio inteiro, perto do espacgoporto, e lhe
assegurara que estava livre para ir aonde |he aprouvesse, conversar com
quem quisesse, fazer qualquer coisa que tivesse vontade.

Muita gentileza dele. Exceto pelo fato de que nao havia mais nin-
guém no prédio, e ndo havia nada no prédio além de quartos de dormir...
e ele lhe dissera que queria falar com ela assim que voltasse. Ele e Rebka
certamente passariam varios dias viajando. Para onde poderia ir? Que
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poderia fazer para passar o tempo?

Decidiu examinar alguns mapas de Opala na tela do computador.
Para alguém acostumado aos continentes fixos e aos litorais imutdveis do
Portal da Sentinela, os mapas eram curiosamente insatisfatdrios. O relevo
submarino dos oceanos de Opala era mostrado como uma caracteristica
permanente do planeta, mas parecia ser a Unica constante geografica.
No caso das Fundas, ndo conseguiu encontrar mais que a posi¢ao atual
e a velocidade de deslocamento de algumas centenas das maiores delas;
mais (e para ela era uma informacgdo preocupante) a espessura e tempo
estimado de vida de cada uma. No momento, ela se encontrava em uma
placa com menos de quarenta metros de profundidade, cuja espessura
variava de ano para ano de forma imprevisivel.

Desligou o computador, sentou-se e esfregou os olhos. N3o se sen-
tia bem. Talvez isso se devesse em parte a gravidade reduzida, que ali no
lado das estrelas de Opala correspondia a apenas quatro quintos da gra-
vidade-padrdo. Talvez se devesse a desorientagdo produzida pela viagem
interestelar. Os cientistas insistiam em que o Sistema Bose ndo produzia
nenhum efeito nos humanos. Entretanto, Darya se lembrou dos habitan-
tes das velhas Arcas, que se recusavam a fazer viagens superluminais e
afirmavam que a alma humana era incapaz de viajar mais depressa que
a luz.

Se os habitantes das Arcas estavam certos, sua alma ainda levaria
muito tempo para alcanga-la.

Darya foi até a janela e olhou para o céu nublado de Opala. Sentia
-se solitdria e muito longe de casa. Gostaria de poder olhar para Rigel,
a supergigante mais proxima do Portal da Sentinela, mas a camada de
nuvens era continua. Sentia-se também muito irritada. Hans Rebka podia
ser um tipo interessante, e estava claramente interessado nela (o brilho
nos seus olhos era inconfundivel), mas nao tinha vindo de tdo longe para
ver seus planos frustrados pelos caprichos de um burocrata.

No estado de espirito em que se encontrava, era melhor dar um
passeio pela Funda do que continuar confinada naquela construgdo baixa
e claustrofébica. Saiu para o ar livre e descobriu que tinha comecado a
chover. Explorar a Funda a pé nessas condi¢des podia ser dificil; a super-
ficie era constituida por moitas irregulares de juncos e samambaias em
um solo fridvel, mantido no lugar por um emaranhado escorregadio de
plantas rasteiras.

Por outro lado, estava acostumada a andar descal¢a, e seus dedos
dos pés conseguiriam um bom apoio nas duras raizes. Curvou-se e tirou
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0s sapatos.

O piso era ainda mais irregular fora da area controlada do espa-
¢oporto. Caminhar tornou-se dificil, mas estava precisando do exercicio.
Tinha andado pouco mais de um quilémetro e estava disposta a continuar
0 passeio quando ouviu um som sibilante vindo de uma grande moita de
samambaias alguns metros a frente. A parte superior das plantas se en-
curvou, pressionada por alguma coisa muito grande e pesada.

Darya abriu a boca e pulou para trds, estatelando-se no solo mo-
Ihado. De repente, passear a pé Ihe pareceu ter sido uma péssima idéia.
Correu de volta para o espagoporto e requisitou um carro. O veiculo tinha
um alcance de vbo limitado, mas a levaria até a margem da Funda, permi-
tindo que desse uma olhada no oceano de Opala.

— Na&o precisava se preocupar — disse o mecanico que |lhe entre-
gou o carro. Ele estava insistindo em mostrar-lhe como funcionavam os
controles, embora a moga tivesse certeza de que conseguiria opera-los
sozinha. — Os animais terrestres de Opala sdo inofensivos e os colonos
nado trouxeram para cd nenhum bicho carnivoro. Também ndo existem
plantas venenosas. A senhora ndo corria nenhum perigo.

— O que era, entao?

— Uma velha tartaruga — esclareceu o mecanico, um homem alto,
de pele clara, com um macacdo encardido, um sorriso franco e jeito ex-
tremamente informal. — Deve pesar meia tonelada e passa o tempo todo
comendo. Mas s6 se alimenta de samambaia, grama, essas coisas. A se-
nhora poderia montar nas costas dela que nem iria ligar.

— Uma forma de vida nativa?

— Nada disso. — A explicagao a respeito do uso do carro havia
terminado, mas ele ndo parecia ansioso para ir embora. — Nao havia ver-
tebrados em Opala. A maior forma de vida que os colonos encontraram
em terra foi uma espécie de caranguejo de quatro patas.

— Existe alguma forma de vida perigosa nos oceanos?

— Ndo para mim e a senhora. Quero dizer, ndo diretamente. Quan-
do sair para passear de barco, fique de olho para ndo chegar muito perto
do que parece uma ilha verde, com mais ou menos um quilémetro de
largura. Os rabdomantes sdo assim. As vezes eles afundam um barco, mas
é totalmente sem querer.

— E se um deles se meter debaixo de uma Funda?

— Por que faria uma besteira dessas? — protestou o mecanico. —
Eles sobem a superficie em busca de ar e luz, e essas coisas nao existem
debaixo das Fundas. A senhora ndo deve ir embora sem ver um rabdo-
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mante... € uma experiéncia e tanto. Nesta época do ano, eles aparecem
com frequéncia. Teve sorte de encontrar aquela tartaruga, sabe? Mais
alguns dias e elas vao dar o fora. Provavelmente, vao partir ainda mais
cedo que de costume.

— Para onde vao?

— Para o oceano, claro. Sabem que a Maré de Verdo vem ai e que-
rem estar num lugar bem sossegado quando ela chegar. Devem saber que
a deste ano vai ser especial.

— Estardo seguras no mar?

— Bem seguras. Esses bichos ndo gostam de passar muito tempo
longe da dgua. Quando a maré baixa, tratam logo de voltar para perto do
mar.

O mecanico saiu do carro pela porta da esquerda.

— Se quiser descobrir o caminho mais curto para a borda da Fun-
da, é s6 observar para onde estdo apontando as cabecas das tartarugas.
— Limpou as mdos com um pano imundo, deixando-as tdo sujas quanto
antes, e dirigiu a Darya um olhar de admiragdo. — Alguém ja disse que
a senhora tem um corpo muito bonito? E verdade. Se quiser companhia
quando voltar, estarei aqui. Moro aqui perto. Meu nome é Cap.

Darya Lang levantou v6o pensando nos mundos do Circulo de Phe-
mus. Ou seria apenas o ar de Opala que fazia os homens olharem para
ela daquele jeito? Em doze anos de vida adulta que passara no Portal da
Sentinela, tivera apenas um caso de amor, recebera talvez quatro cumpri-
mentos e observara meia dizia de olhares de apreciagdo. Ali, arranjara
dois admiradores em dois dias.

Bem que a legada Pereira lhe dissera para nao se surpreender com
0 que quer que acontecesse fora do territério da Alianga. E o tio Matra
fora ainda mais explicito ao saber o seu destino: “Todos nos mundos do
Circulo sdo loucos por sexo. Tém que ser, ou estariam extintos.”

As grandes tartarugas nao eram visiveis da altitude que escolhera
para o vbo, mas assim foi mais facil localizar a margem da Funda. Sobre-
voou o oceano por algum tempo e ficou satisfeita ao ver o dorso verde
e monstruoso de um rabdomante emergir das aguas. Visto a distancia,
poderia ser confundido com uma Funda pequena, perfeitamente circular,
até o momento em que o dorso inteiro se abriu em dez mil bocas, que
deixaram escapar jatos sibilantes de vapor branco. Depois de dez minu-
tos, as aberturas se fecharam lentamente, mas o rabdomante continuou
a lagartear na 4gua morna da superficie.

Darya se deu conta pela primeira vez da importancia ecoldgica das
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Fundas em um mundo aqudtico como Opala. As marés eram uma forga
de destruicdo em mundos como o Portal da Sentinela, onde a subida e a
descida das dguas dos oceanos iam de encontro aos litorais fixos dos con-
tinentes. Ali, porém, tudo podia se mover livremente, pois as Fundas flu-
tuantes acompanhavam o niveladas dguas. Na verdade, embora a Funda
que continha o espacoporto devesse estar, naquele exato momento, se
movendo para cima ou para baixo, em resposta a atracdo gravitacional de
Mandel e Amaranth, encontrava-se totalmente em repouso em relagao a
superficie do oceano. As Unicas forcas a que estava submetida se deviam
a efeitos de terceira ordem, consequéncia de sua grande superficie.

As formas de vida estavam igualmente seguras. A menos que um
rabdomante tivesse a desventura de se encontrar em uma regido na qual
a maré extraordinariamente baixa deixasse descoberto o fundo do ocea-
no, o animal nem tomaria conhecimento da Maré de Verao.

Darya conduziu o carro até um ponto préximo da margem da Fun-
da, longe o suficiente do oceano para poder pousar em seguranca. Ali
ndo estava chovendo, e havia mesmo uma sugestdo de que o disco de
Mandel poderia mostrar o seu rosto através das nuvens. Desceu do vei-
culo e olhou em torno. Era estranho estar em um mundo tdo desabitado
gue nao havia ninguém a vista de horizonte a horizonte. Entretanto, ndo
era uma experiéncia desagraddvel. Caminhou em dire¢do a margem da
Funda. As plantas de caules macios e folhas compridas que orlavam o
litoral estavam carregadas de frutas amarelas, do tamanho do seu punho
fechado. A acreditar em Cap, eram comestiveis, mas aquilo |he pareceu
um risco desnecessario. Embora sua fauna e flora intestinais tivessem
sido substituidas no dia da chegada por espécies adaptadas a Opala, os
microrganismos provavelmente ainda deviam estar discutindo quem faria
0 qué. Aproximou-se da margem tortuosa da Funda, tirou os sapatos e
inclinou o corpo para pegar um pouco de dgua salgada nas maos em con-
cha. Esse risco estava disposta a correr.

Bebeu alguns goles. A dgua tinha um gosto salgado, mas que ndo
lembrava sal de cozinha. Era mais como se estivesse provando seu préprio
sangue.

O complexo equilibrio quimico em um planeta como Opala a fez
sentar-se de cocoras e pensar. Em um mundo sem continentes, os rios
ndo podiam remover sais e bases das rochas expostas e deposita-los nos
oceanos. Por outro lado, o metano primordial e outros hidrocarbonetos
mais pesados deviam infiltrar-se no fundo do mar, através de microfis-
suras, e difundir-se na massa liquida. Todo o equilibrio terra-mar tinha
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que ser radicalmente diverso do que existia em seu planeta natal. Seria
essa uma situacdo realmente estavel? Ou Opala e Tremor ainda estavam
mudando quando ocorrera o episddio traumatico, quarenta e poucos mi-
Ihdes de anos atras, que os fizera assumir uma érbita totalmente nova em
torno de Mandel?

Caminhou uns cem metros para longe do litoral e sentou-se de per-
nas cruzadas em uma saliéncia coberta de vegetacdo verde-escura.

Mandel era uma mancha luminosa nas nuvens. Ainda estava alto
no céu. Faltavam pelo menos duas horas para o anoitecer. Agora que co-
nhecia melhor o planeta, sabia que era um lugar tranquilo e hospitaleiro,
nada parecido com o mundo hostil e indspito que imaginara. Certamente
os humanos tinham todas as condi¢Ges para viver ali, mesmo durante a
Maré de Verdo. E se Opala era tdo agradavel, poderia seu irmdo gémeo,
Tremor, ser muito diferente?

Mas teria que ser diferente para que suas conclusdes estivessem
corretas. Olhou para o horizonte cinzento, no qual ndo se viam embarca-
¢Oes ou outras Fundas, e repassou pela milésima vez a cadeia de racioci-
nio que a levara a Dobelle. Qudo convincentes eram aqueles resultados
de uma analise por minimos quadrados? Para ela, era impossivel que os
dados pudessem se encaixar tdo perfeitamente por mera coincidéncia.
Mas, se os resultados Ihe pareciam t3o claros e indiscutiveis, por que ou-
tros estudiosos ndo tinham chegado a mesma conclusao?

Sé havia uma resposta. Seu raciocinio fora auxiliado pelo fato de
gue era uma sedentdria, uma pessoa que jamais viajara pelas estrelas. A
humanidade e seus vizinhos alienigenas estavam acostumados a pensar
em espaco e distancias em termos do Sistema Bose. Para as viagens inte-
restelares, usavam uma rede de Nds de Bose. A velha medida de distancia
geodésica entre dois pontos ndo tinha mais importancia; o que contava
era o numero de Transi¢cdes de Bose. Apenas os habitantes das Arcas, ou
talvez os velhos colonizadores que continuavam a viajar em naves sublu-
minais, seriam capazes de imaginar que uma mudanga em um dos artefa-
tos dos Construtores fosse capaz de gerar um sinal, um sinal que se pro-
pagaria em todas as dire¢des a partir do ponto de origem, viajando com a
velocidade da luz. E apenas alguém como Darya Lang, que se interessava
por tudo que dizia respeito aos Construtores, poderia se perguntar se ha-
veria alguns lugares e tempos onde todas essas frentes de onda esféricas
se interceptavam.

Os elos da cadeia de raciocinio eram fracos, se tomados isolada-
mente, mas em conjunto tinham deixado a moga totalmente convencida.
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Sentiu-se novamente irritada. Ela estava no lugar certo... ou estaria, se
pudesse sair de Opala e ir para Tremor! Em vez disso, porém, achava-se
impedida de deixar aquele paraiso sonolento.

Paraiso sonolento. No momento em que as palavras se formaram
em sua mente, ouviu um zumbido desagradavel as suas costas. Uma for-
ma saida de um pesadelo cruzou o ar e pousou bem a sua frente, com as
seis patas articuladas totalmente estendidas.

Se Darya ndo gritou, foi apenas porque a garganta se recusou a
funcionar.

A criatura tirou do chdo duas das patas castanho-escuras e levan-
tou o corpo. A moga viu um ventre segmentado, vermelho-escuro, e um
pescogo curto, envolvido por pregas vermelhas e brancas. Mais acima,
uma cabecga branca, sem olhos, duas vezes maior que a sua. Ndo havia
boca, mas uma fina tromba se projetava do meio do rosto e se encurvava
para baixo, enfiando-se em uma bolsa logo abaixo do queixo.

Darya ouviu uma série de guinchos curtos e muito agudos. Chifres
ocos e amarelos no meio da cabega se voltaram para examina-la. Acima
deles, um par de érgaos castanho-claros, desproporcionalmente compri-
dos mesmo para aquela cabeca enorme, se desenrolou para formar an-
tenas de dois metros de comprimento, que balangavam suavemente no
ar umido.

A moga gritou e pulou para trds, tropecando no monticulo em que
estivera sentada. Nesse momento, uma segunda figura aproximou-se com
um salto gracioso e colocou-se ao lado da primeira. Era outro artrépode,
qguase da mesma altura, mas com um corpo bem mais fino, da largura do
braco de Darya. A pequena cabeca da criatura era dominada por olhos
compostos cor de limdo, sem palpebras. Eles giraram em seus pedunculos
para observa-la.

Darya sentiu um cheiro doce, complexo e pouco familiar mas ndo
desagraddvel, e um momento depois a boca da segunda criatura se abriu.

— Saudag®es de Atvar H’sial — disse uma voz suave, em uma lin-
guagem humana distorcida mas compreensivel.

A outra criatura continuou calada. O primeiro choque comecou a
passar e Darya voltou a pensar racionalmente.

Tinha visto algumas fotografias. Nos retratos ndo dava para ter
idéia do tamanho e do aspecto apavorante, mas a primeira criatura sé po-
dia ser uma cecropiana, um membro da espécie dominante da Federagao
de Cecrodpia, que controlava oitocentos planetas. O segundo animal devia
ser um intérprete, um membro da espécie inferior a que os cecropianos
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invariavelmente recorriam para se comunicar com os humanos.

— Meu nome é Darya Lang — disse a moga, devagar. Os outros dois
eram tdo diferentes dela que provavelmente ndo compreenderiam suas
expressoes faciais. Mesmo assim, esforgou-se para sorrir.

Houve uma pausa e novamente ela sentiu o cheiro pouco familiar.
Os chifres amarelos da cecropiana se voltaram para ela. Péde ver que o
interior continha um arranjo delicado de tubos em espiral.

— Atvar H’sial pede desculpas através do outro. — Um dos bragos
articulados da cecropiana apontou para o animal menor. — Achamos que
talvez tenha se assustado conosco.

Ela devia estar brincando. Era desconcertante ouvir palavras cria-
das pela mente de uma criatura sairem da boca de outra. Entretanto, Da-
rya sabia que o mundo de origem da raga dos cecropianos, seu planeta-
mde, como a Terra era o planeta-m3e de todos os humanos, era um globo
coberto de nuvens que girava em torno de uma ana vermelha. Naquele
ambiente sombrio, os cecropianos jamais haviam desenvolvido o sentido
da visdo. Em vez disso, “enxergavam” através da ecolocaliza¢do, usando
pulsos sOnicos de alta frequéncia emitidos por um drgdo localizado abaixo
do queixo. O sinal de retorno era recebido pelos chifres amarelos. Uma
das vantagens desse método é que os crecropianos podiam conhecer ndo
s6 o tamanho, forma e distancia de cada objeto no campo de visdo, mas
também podiam usar o deslocamento Doppler do sinal de retorno para
determinar a velocidade com que o objeto estava se movendo.

Mas havia desvantagens. Como a audi¢do era usada para “ver”, os
cecropianos tinham que se comunicar por outros meios. Eles o faziam
guimicamente, “conversando” através de feromoOnios, mensageiros qui-
micos cuja variedade de composi¢Ges lhes proporcionava uma linguagem
rica e fluente. Um cecropiano ndo sabia apenas o que os companheiros
estavam dizendo; os feromonios também lhe permitiam sentir, conhecer
diretamente as emog¢Ges dos que o cercavam. As antenas, quando de-
senroladas, eram capazes de detectar e identificar uma Unica molécula
correspondente a milhares de diferentes odores.

Para um cecropiano, um ser que ndo emitisse os feromdnios apro-
priados simplesmente ndo existia como ser racional. Podiam “vé-lo”, é
verdade, mas ndo podiam senti-lo. Os humanos estavam nessa categoria.
Darya sabia que os primeiros contatos entre cecropianos e humanos ti-
nham sido totalmente improdutivos até que os cecropianos encontraram,
dentro de sua federagao, uma espécie que ao mesmo tempo era capaz de
falar e se comunicar através de feromonios.
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A moca apontou para a outra criatura, que posicionara os olhos
amarelos de forma desconcertante, um voltado para Darya e outro para
a cecropiana, Atvar H’sial.

— E quem é vocé?

Houve um longo siléncio. Finalmente, a pequena boca, com seus
longos bigodes que eram na verdade antenas, tornou a se abrir.

— O nome do intérprete é J’merlia. Seu nivel de inteligéncia é mui-
to baixo e seu papel neste encontro é irrelevante. Ignore sua presenga,
por favor. E Atvar H’sial que deseja conversar com vocé, Darya Lang. Pre-
cisamos falar a respeito do planeta Tremor.

Aparentemente, Atvar H’sial usava o outro da mesma forma que os
mundos mais ricos da Alianca empregavam robds. Entretanto, seria preci-
so um robd muito sofisticado para fazer um trabalho de tradu¢do como o
que J’'merlia estava fazendo... mais sofisticado do que todos os robds que
Darya conhecia, a ndo ser os da prépria Terra.

— Que ha com Tremor?

A cecropiana baixou o corpo, colocando as duas patas dianteiras no
chdo, de modo que a cabega sem olhos ficou a pouco mais de um metro
de Darya. Gragas a Deus que ela ndo tem presas nem mandibulas, pensou
Darya, caso contrario eu ndo conseguiria me controlar.

— Atvar H’sial é especialista em dois campos — disse J’merlia. —
Em formas de vida que se adaptam para viver em condi¢des de extrema
pressdao ambiental, e também nos Artifices, a raca desaparecida que os
humanos chamam de Construtores. Chegamos a Opala ha poucas unida-
des de tempo. Faz muito que pedimos permissao para visitar Tremor na
época da Maré de Verdo. A permissdo ainda nao foi concedida, mas no
espagoporto de Opala conversamos com um humano que afirmou que
vocé também pretende visitar Tremor. E verdade?

— N&o é bem assim. Eu quero visitar Tremor. — Darya hesitou. — E
quero estar |a na época da Maré de Verdo. Mas como foi que vocés me
encontraram?

— Foi facil. Seguimos o transmissor de emergéncia do seu carro.

Ndo foi isso que eu quis dizer, pensou Darya. Como foi que vocés
descobriram que eu existo!

Mas a cecropiana prosseguiu.

— Diga-me, Darya Lang. Pode conseguir uma permissdo para que
Atvar H’sial também visite Tremor?

Sera que o intérprete tinha compreendido mal suas palavras?

— Nao esta entendendo. Eu quero visitar Tremor, mas nao tenho
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nenhuma influéncia sobre as pessoas que concedem as permissoes.
Quem vai decidir sdo dois homens que no momento se encontram em
Tremor, avaliando as condig¢des do planeta.

Os raios de Mandel apareceram brevemente através de uma bre-
cha nas nuvens. Atvar H’sial, ato reflexo, abriu os élitros negros, revelando
quatro delicadas asas vestigiais, decoradas com manchas circulares ver-
melhas e brancas. Tinha sido por causa dessas manchas, do pescogo pre-
gueado e da fantdstica sensibilidade a odores que os zodlogos que exami-
naram os primeiros espécimes os chamaram de cecropianos, embora nao
tivessem mais em comum com a mariposa cecrdpia da Terra do que qual-
quer outra espécie terrestre. Darya sabia que nem mesmo eram insetos,
embora compartilhassem com eles um esqueleto externo, uma estrutura
de artrépode e uma metamorfose da forma juvenil para a forma adulta.

As asas escuras vibravam lentamente. Atvar H’sial parecia perdida
no prazer sensual do calor. Houve alguns segundos de siléncio até que a
brecha nas nuvens se fechou e J’'merlia disse:

— Mas os homens sdo machos. Ndo estdo sob as suas ordens?

— N&o estdo sob as minhas ordens. Absolutamente.

Darya imaginou de novo se ela e Atvar H’sial estariam conseguindo
entender uma o que a outra dizia. O processo de conversdo parecia extre-
mamente precdrio, passando de sons para mensageiros quimicos através
de um intermediario alienigena que provavelmente ndo compartilhava da
cultura de nenhum dos interlocutores. Além disso, ela e Atvar H’sial ndo
tinham muitos pontos de referéncia culturais em comum para se apoiar.
Atvar H’sial era fémea, sabia disso, mas qual o papel dos machos na cultu-
ra cecropiana? O de zangbes? O de escravos?

J'merlia deixou escapar um zumbido, mas ndo disse nada.

— Os homens que vao tomar a decisdo ndo estdo sob minhas or-
dens — repetiu Darya, falando devagar, o mais explicado possivel. — Se
recusarem meu pedido para visitar Tremor, ndo ha nada que eu possa
fazer.

O zumbido aumentou de volume.

— Isso ndo é satisfatério — disse J'merlia, afinal. — Atvar H’sial pre-
cisa visitar Tremor durante a Maré de Verao. Viajamos muito para chegar
aqui. Desistir agora seria impensavel. Se ndo pode conseguir permissdo
para nds e para vocé mesma, sera preciso recorrer a outros métodos.

A grande cabega sem olhos se aproximou ainda mais, de modo que
Darya pode ver cada pélo, cada poro. A tromba se estendeu para tocar-
Ihe a mdo. Era morna e ligeiramente pegajosa. A moga se forgou a ficar
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onde estava.

— Darya Lang — disse J’merlia —, quando dois seres tém um obje-
tivo em comum, devem trabalhar em conjunto para atingir esse objetivo.
Se nos assegurar sua cooperac¢do, hd uma forma pela qual Darya Lang e
Atvar H'sial poderao visitar Tremor. Juntas. Com ou sem permissdo oficial.

Sera que J'merlia estava interpretando mal as idéias de Atvar H’sial,
ou Darya ndo entendera direito a proposta da cecropiana? Porque, ao
gue parecia, a moga estava sendo convidada por aquela exdtica alienige-
na para participar de um projeto secreto.

Ficou desconfiada, mas a cautela se misturava uma ponta de emo-
¢do. Era como se a cecropiana estivesse lendo seus pensamentos de horas
atrds. Se Rebka e Perry concordassem em deixa-la visitar Tremor, muito
bem. Se ndo... poderia haver outro projeto em andamento.

E ndo seria um projeto qualquer, mas um plano destinado a leva-la
ao objetivo... durante a Maré de Verao.

Darya podia ouvir o ruido do ar que era aspirado continuamente
pelos espirdculos da cecropiana. A tromba de Atvar H’sial deixava pingar
um fluido castanho-escuro; o rosto sem olhos parecia tirado de um pesa-
delo infantil. Ao lado de Darya, a silhueta negra e esguia de J'merlia fazia
parte do mesmo pesadelo.

Mas os humanos tinham que aprender a ignorar as aparéncias. Se
dois seres eram racionais e tinham objetivos em comum, ndo podiam ser
totalmente estranhos um ao outro.

Darya inclinou-se para a frente.

— Muito bem, Atvar H’sial. Estou interessada em ouvir o que tem
a dizer. Prossiga.

Ndo estava certa de que fosse concordar com a proposta; que mal,
porém, havia em ouvi-la
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Capitulo 6

Maré de Verao menos vinte e nove.

O Cordao Umbilical e as capsulas de transporte que o utilizavam
tinham sido instalados havia pelo menos quatro milhdes de anos quando
0s humanos colonizaram Dobelle. Como todos os artefatos dos Constru-
tores, tinham sido feitos para durar. O sistema funcionava com perfei-
¢do. Fora estudado exaustivamente, mas, embora as analises revelassem
muita coisa a respeito dos métodos de fabricagdo dos Construtores, nada
diziam a respeito da sua fisiologia ou dos seus costumes.

Sera que os Construtores respiravam? Os carros eram abertos, fei-
tos de materiais transparentes e ndo dispunham de nenhum tipo de ve-
dagdo.

Sera que os Construtores dormiam? Serd que faziam exercicios?
Ndo havia nada que pudesse ser reconhecido como cama, lugar para des-
cansar ou equipamento de recreagao.

Pelo menos, os Construtores tinham que comer e evacuar. Acon-
tece que, embora a viagem de Opala até Tremor levasse muitas horas,
ndo havia instalagdes para armazenar ou preparar alimentos, nem para
recolher dejetos.

A Unica conclusdo proviséria a que os engenheiros humanos che-
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garam foi a de que os Construtores eram grandes. Cada capsula era um
monstro, um cilindro de mais de vinte metros de comprimento e quase o
mesmo de didmetro; o interior era totalmente vazio. Por outro lado, ndo
havia provas de que os carros fossem usados pessoalmente pelos Cons-
trutores... talvez funcionassem exclusivamente para transportar carga.
Se isso fosse verdade, porém, por que estavam também equipados com
controles internos que permitiam mudar a velocidade durante a viagem?

Enguanto os historiadores discutiam a respeito da aparéncia fisica
e os costumes dos Construtores e os cientistas se preocupavam com o0s
aspectos inexplicdveis da sua tecnologia, mentes mais praticas se dispu-
seram a colocar o Corddao Umbilical a servico dos colonos. Tremor tinha
minérios e combustiveis. Opala ndo dispunha de matérias-primas, mas o
clima era bem mais ameno. O sistema de transporte entre os dois mun-
dos era util demais para ser desprezado.

Comegaram com os equipamentos necessarios para uma viagem
confortavel entre os componentes do par de planetas. Nao podiam mu-
dar o tamanho e a forma das cdpsulas; como a maior parte dos produ-
tos dos Construtores, os carros eram maédulos integrados, quase indes-
trutiveis e impossiveis de modificar. Entretanto, ndo foi dificil veda-los e
instalar um sistema de pressurizagao. Cozinhas simples foram montadas,
juntamente com toaletes, enfermarias e areas de recreag¢do. Finalmente,
reconhecendo o fato de que muitos humanos se sentiam pouco a vontade
a grandes alturas, enormes painéis tinham sido instalados sobre o casco
transparente. Esses painéis podiam ser polarizados até se tornarem trans-
IUcidos. Nesse caso, restava apenas uma grande janela de observagdo na
extremidade superior da capsula.

Rebka estava lamentando esta ultima modificagdo quando a cap-
sula em que se encontrava se aproximou de Tremor. Enquanto subiam
para a Estagdo de Meio Caminho, e mesmo depois de passarem pela es-
tacdo, estivera apreciando uma vista admiravel do planeta para o qual se
dirigiam... tdo admiravel que ndo se importara de deixar para conhecer
a Estacdo de Meio Caminho em outra oportunidade. Supusera que con-
tinuaria a ver Tremor até pousarem. Em vez disso, a capsula inexplicavel-
mente girara cento e oitenta graus quando ainda se encontravam a algu-
mas centenas de quildmetros do planeta. Em lugar de Tremor, teve que
se contentar com uma vista pouco interessante das nuvens que cobriam
perpetuamente a superficie de Opala.

Voltou-se para Max Perry.

— Pode fazer a capsula girar de volta? Ndo estou vendo nada.
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— Posso, mas nesse caso vamos levar horas para chegar. — Perry
ja estava alerta, preparando-se para a chegada. — Devemos entrar na
atmosfera de Tremor a qualquer momento. O carro tem que estar nesta
posicdo para manter a estabilidade aerodinamica, caso contrario teria-
mos que reduzir a velocidade quase a zero. Na verdade... — Interrompeu
o que estava dizendo e sua expressdo se tornou tensa. — Escute.

Rebka levou alguns momentos para perceber. De repente, seus ou-
vidos captaram um assovio agudo do lado de fora das paredes da capsula.
Era o primeiro indicio de que haviam entrado na atmosfera de Tremor, o
som que o ar rarefeito fazia ao resistir a passagem da cdpsula. A velocida-
de de descida ja devia estar diminuindo.

Cinco minutos depois, o ruido mudou. Ja se achavam a uma alti-
tude suficientemente pequena para comegar a equalizar as pressoes, e
o ar do planeta estava sendo injetado no interior da capsula. Um cheiro
vagamente sulfuroso impregnou o ambiente. Ao mesmo tempo, a capsula
comegou a estremecer sob o impacto dos ventos. Rebka sentiu que uma
forga crescente o comprimia contra o assento.

— Trés minutos — anunciou Perry. — Estamos na desaceleragdo
final.

Rebka olhou para ele de soslaio. Estavam para descer em um plane-
ta que Perry supostamente considerava perigoso, mas nao havia nenhum
sinal de medo na voz de Perry nem em sua expressao. Talvez estivesse um
pouco nervoso, mas parecia mais a ansiedade e emog¢do de um homem
que volta para casa depois de passar muito tempo viajando.

Como podia se sentir assim, pensou, se considerava Tremor uma
armadilha mortal?

O carro parou e a porta se abriu sem ruido. Rebka, seguindo Per-
ry, viu suas suspeitas se confirmarem. Desceram em uma planicie azul-
acinzentada, esparsamente coberta de arbustos verde-escuros e liquens
cor de tijolo. O clima era realmente seco e quente, e o cheiro de enxofre
era forte no ar do meio da tarde; entretanto, a menos de um quilémetro
de distancia Rebka podia ver o reflexo da dgua, com plantas maiores na
margem, e perto delas um bando de animais pequenos e lerdos, que pa-
reciam herbivoros, pastando calmamente.

Ndo havia vulcdes em erupgdo, nem terremotos, nem qualquer vio-
|éncia subterranea. Tremor era um planeta pacifico, sonolento, cujos ha-
bitantes se preparavam para enfrentar as altas temperaturas que acom-
panhavam a Maré de Verao.

Antes que Rebka pudesse dizer alguma coisa, Perry olhou em torno
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e sacudiu a cabeca.

— N3ao sei 0 que estd acontecendo. — Sua expressdo era de espan-
to. — Eu disse que irilamos ter problemas, e ndo estava brincando. Estd
tudo calmo demais. E faltam menos de trinta dias para a Maré de Verao,
a maior de todos os tempos.

Rebka deu de ombros. Se Perry estava fazendo algum tipo de ence-
nac¢do, ndo conseguia entender por qué.

— Para mim, tudo parece em ordem.

— E verdade. E é disso que ndo estou gostando. — Fez um gesto
abrangente. — Ndo devia ser assim. Ja estive aqui nesta época do ano,
muitas vezes. Deviamos estar vendo terremotos e erupgdes. Deviamos
estar sentindo os tremores, bem debaixo dos nossos pés. Devia haver dez
vezes mais poeira no ar. — Ele parecia realmente confuso.

Rebka assentiu e depois fez com o corpo uma volta de trezentos e
sessenta graus, observando com calma a paisagem que os cercava.

Bem a frente deles estava a base do Cordao Umbilical. Ela tocava
a superficie, mas ndo era mantida em posi¢ao por nenhum dispositivo
mecanico. O acoplamento realizava-se eletromagneticamente, através
do manto de Tremor, rico em metais. Perry lhe explicara que tal procedi-
mento era necessario por causa da instabilidade da superficie do planeta
durante a Maré de Verdo. Isso era plausivel, e compativel com a decla-
racdo de Perry a respeito da violéncia do evento. Por que outra razdo os
Construtores teriam evitado usar um acoplamento mecanico? Entretanto,
a simples plausibilidade ndo tornava a explicacdo verdadeira.

Atrds do Corddo Umbilical, na direcdo do disco de Mandel, que
estava quase no poente, havia uma cadeia de montanhas as quais o ar
poeirento emprestava uma tonalidade arroxeada. Os picos eram todos da
mesma altura e tinham um espagamento estranhamente regular. As bor-
das escarpadas e as vertentes abruptas sugeriam uma origem vulcanica,
mas Rebka ndo viu nenhum penacho de fumaga nem qualquer indicio de
um fluxo recente de lava. Olhou para baixo. O chdo sob seus pés era liso
e continuo, sem nenhum claro na vegetacdo rasteira que indicasse uma
possivel fenda.

Entdo este era Tremor, o planeta aterrorizante? Rebka dormira com
facilidade em ambientes dez vezes mais ameacadores. Sem dizer uma
Unica palavra, comegou a caminhar na diregao do lago. Perry saiu corren-
do atras dele.

— Aonde vai? — Parecia nervoso, e Rebka ndo acreditava que es-
tivesse fingindo.
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— Quero dar uma olhada naqueles animais. Se é que é seguro fazé
-lo.

— Deve ser. Mas deixe-me ir na frente. — A voz de Perry soava ten-
sa quando ele tomou a dianteira. — Conhego o terreno.

E muita gentileza sua, pensou Rebka. S6 que n3o vejo a necessida-
de de conhecer este terreno. O solo era marcado aqui e ali por afloramen-
tos igneos e pedras basdlticas de todos os tamanhos, um sinal seguro de
atividade vulcanica antiga. Nem sempre o caminho era facil, mas Rebka
nao teria mais dificuldade para chegar ao lago do que Perry.

Na verdade, o chdo ia se tornando menos irregular a medida que se
aproximavam do lago. Perto da agua, o solo estava coberto por uma vege-
tacdo rasteira, verde-escura, que conseguira se estabelecer no meio das
rochas. Pequenos animais, todos invertebrados, correram para se escon-
der dos estranhos que se aproximavam. Os herbivoros os ignoraram até
que estivessem a poucos metros de distancia; depois, afastaram-se sem
pressa, abrindo caminho para eles. Eram criaturas de dorso arredondado
e simetria radial, com muitas pernas e bocas ao longo de toda a periferia.

— Sabe o que esta me preocupando, ndo sabe? — perguntou Re-
bka, subito.

Perry negou com a cabecga.

— Tudo isto. — Rebka fez um gesto circular, indicando as plantas
e animais a volta deles. — Vocé insiste em que os humanos ndo devem
visitar Tremor pouco antes da Maré de Verao. Afirma que é muito perigo-
so. Aconselha-me a negar permissdo a Julius Graves e aos outros, mesmo
que isso implique um prejuizo financeiro considerdvel para o sistema de
Dobelle. No entanto, eles estdo aqui. — Apontou para os animais que
caminhavam lentamente em dire¢do a margem do lago. — Vivem aqui,
e aparentemente sem problemas. Que é que eles fazem que nds nao po-
demos fazer?

— Duas coisas. — Tinham chegado a margem do lago, e por algu-
ma razao Perry parecia bem mais calmo. — Em primeiro lugar, evitam a
superficie de Tremor durante a Maré de Verdo. Os animais que vivem em
Tremor podem ser divididos em duas categorias: os que morrem antes
da Maré de Verao, e seus ovos sé chocam quando o verdo termina, e os
que passam o verdo dormindo em algum lugar seguro. Esses herbivoros
que estd vendo sdo todos anfibios. Daqui a alguns dias, vao entrar nos
lagos, cavar tocas na lama do fundo, e dormir até que seja seguro sair.
N3do podemos fazer isso. Pelo menos, nés dois ndao podemos. Talvez os
cecropianos possam.
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— Bem que poderiamos fazer algo parecido. Construir habitages
no fundo dos lagos.

— Estd bem, seria possivel, mas duvido que Darya Lang e os outros
concordassem. Seja como for, isto é apenas parte da histéria. Eu disse
que eles fazem duas coisas. A segunda coisa que fazem é reproduzir-se
depressa. Uma grande ninhada a cada ano. Podemos copular quanto qui-
sermos, todo dia, que ndo conseguiremos a mesma fertilidade. — O sor-
riso de Perry ndo tinha nenhum humor. — Aqui, € um imperativo natural.
A taxa de mortalidade dos animais e plantas em Tremor é de mais de
noventa por cento ao ano. As pressdes ambientais sdo enormes, e eles
se adaptaram o mais que puderam; mesmo assim, nove em cada dez vdo
morrer durante a Maré de Verdo. Estd disposto a correr um risco seme-
Ihante? Permitiria que Darya Lang e Julius Graves corressem tal risco?

Era um forte argumento... se Rebka estivesse disposto a acreditar
que a Maré de Verao fosse tdo violenta quanto Perry estava afirmando. E
até o momento ndo via nenhuma prova disso. A proximidade de Mandel
faria com que Tremor fosse submetido a grandes forgas de maré. Nin-
guém duvidava. Entretanto, ndo estava claro até que ponto essas forgas
afetariam a superficie do planeta. A flora e a fauna de Tremor existiam
havia mais de quarenta milhdes de anos. Durante esse periodo, deviam
ter passado por dezenas de Grandes Conjung¢des, embora ndao houvesse
seres humanos para observa-las. Por que nado sobreviveriam a outra com
facilidade?

— Vamos. — Hans Rebka tomara uma decisdo. Mandel estava qua-
se se pondo, e queria deixar o planeta antes que tivessem que depender
da luz mortigca de Amaranth. Estava convencido de que Perry nao Ihe con-
tara tudo; que o homem tinha suas préprias razoes para tentar impedir
gue as pessoas visitassem Tremor. Contudo, mesmo que Max Perry esti-
vesse certo, Rebka ndo tinha argumentos para proibir o acesso a Tremor.
Ndo dispunha de provas suficientes de que o planeta era perigoso para
convencer o governo do Circulo de Phemus.

Todos os argumentos pareciam apontar no sentido oposto. Os ani-
mais nativos podiam passar por dificuldades durante a Maré de Verdo,
mas eles ndo dispunham dos mesmos recursos que os humanos. Com
base no que estava vendo, Rebka tinha vontade de passar, ele préprio, a
Maré de Verdao em Tremor.

— Temos o dever de prevenir os visitantes — prosseguiu. — Mas
ndo somos responsdveis por eles. Se insistirem em vir aqui, conhecendo
os perigos, ndo poderemos impedi-los.
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Perry ndo parecia estar escutando. Olhava em todas as diregdes,
franzindo a testa para o céu, o chdo e a cordilheira distante.

— Isto ndo podia acontecer, sabe? — disse ele. Parecia perplexo. —
Para onde estd indo?

— Para onde esta indo o qué? — Rebka estava pronto para voltar.

— A energia. As forcas de maré estdo mandando energia para ca...
energia que vem de Mandel, Amaranth e Gargantua. Acontece que esta
energia ndo estd sendo liberada. Isso quer dizer que deve haver um mons-
truoso acumulo interno...

Foi interrompido por um clardo vermelho vindo do oeste. Os dois
homens olharam naquela dire¢do e viram que entre eles e o disco de
Mandel tinha aparecido uma série de chafarizes de fogo, cuja base ficava
nas montanhas distantes.

Segundos depois, chegou a onda sonora; a onda de choque levou
ainda mais tempo para chegar, mas os animais nao esperaram. O primeiro
clardo os fez sair correndo na dire¢do da dgua, movendo-se muito mais
depressa do que Rebka imaginara que fosse possivel.

— A coisa comegou! Daqui a pouco as pedras vao comegar a voar!
— gritou Perry, lutando para fazer-se ouvir no meio de um barulho pareci-
do com trovoada. Apontou para as multiplas erupgdes. — Algumas delas
vao estar incandescentes, e estamos bem no caminho. Venha!

Comecgou a correr na dire¢do do Cordao Umbilical, enquanto Rebka
hesitava. A linha de erupgbes era curiosamente regular; as fontes de lava
tinham aparecido exatamente de trés em trés picos. Olhou rapidamente
na dire¢cdo oposta (a agua nao seria um reflgio mais seguro?) e depois
seguiu Perry. O chdo comecou a tremer; balangava tanto de um lado para
0 outro que quase perdeu o equilibrio. Reduziu a marcha até que uma
pedra semiderretida do tamanho de um carro aéreo caiu do céu a menos
de vinte metros de onde se encontrava.

Perry ja estava na capsula, na base do Corddao Umbilical, segurando
a porta para ele.

Rebka jogou-se Ia dentro de cabeca, trocando a compostura pela
rapidez.

— Pronto, estou aqui. Vamos!

Perry subiu correndo as escadas que levavam a sala de controle e
observagao, e o carro comecou a subir antes que Rebka tivesse tempo de
se levantar e verificar se estava ferido. Em vez de seguir Perry, abriu ligei-
ramente a porta e olhou para fora.

Blocos de pedra e bolas de lava continuavam a bombardear o local
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onde tinham estado momentos antes. Podia ver as chamas nos lugares
onde os ejetos incandescentes haviam incendiado a vegetacdo e ouvir o
barulho que um ou outro fragmento fazia ao se chocar com o Cordao Um-
bilical, acima e abaixo da posi¢do do carro. Ndo causariam nenhum dano,
a ndo ser que um deles entrasse pela abertura. Entretanto, teria tempo
suficiente para vé-lo e fechar a porta.

Lembrou-se dos carros aéreos que estavam estacionados perto da
base do Corddao Umbilical. Eles tinham sido construidos pelos humanos
em Opala e levados a Tremor para servirem como meio local de trans-
porte. Enquanto Rebka observava, uma pedra fumegante mergulhou em
direcdo a capota de um dos carros. Quando ricocheteou sem chegar a
tocar na capota, ele percebeu que os carros estavam protegidos por uma
cobertura feita do material transparente usado pelos Construtores, cani-
balizada, provavelmente, da Estacdao de Meio Caminho.

Olhou para o horizonte. Da altitude atual de duzentos ou trezentos
metros, podia ver até uma distancia considerdvel. A superficie estava coa-
Ihada de pequenos incéndios, que se estendiam até os picos distantes. A
fumaca levou um odor pungente a suas narinas, resinoso e aromatico; o
calor fazia o solo abaixo tremeluzir, e a poeira tornava-o indistinto.

Era evidente que as erupgdes se restringiam a uma Unica linha de
vulcoes localizada entre o Corddo Umbilical e o disco de Mandel, que se
achava a oeste, préoximo ao horizonte. Um pico a cada trés estava dei-
xando escapar uma coluna de fumaga preta. Entretanto, o fen6meno ja
ia amainando. As nuvens de fumacga ndo brilhavam mais com lampejos
vermelhos e alaranjados, e o nimero de pedras que cortavam o ar em
direcdo ao carro ja era bem menor. Os herbivoros tinham desaparecido
havia muito tempo. Provavelmente estavam escondidos nas profundezas
do lago. Saberiam quando fosse seguro sair de novo da agua.

Perry tinha largado os controles e se encontrava agora agachado ao
lado de Rebka. O carro ndo estava mais se movendo.

— Muito bem. — Rebka preparou-se para fechar a porta. — Estou
convencido. Ndo gostaria de assumir a responsabilidade de permitir que
aquelas pessoas venham para ca durante a Maré de Verao. Vamos dar o
fora daqui e voltar para Opala.

Mas Perry estava mantendo a porta aberta e sacudindo a cabeca
em negagao.

— Eu gostaria de descer de novo — disse.

— O qué? Quer morrer?

— Claro que ndo. O que eu quero é dar uma boa olhada e ver se
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compreendo o que esta acontecendo.

— Esta chegando a hora da Maré de Verdo, comandante. E isso que
esta acontecendo. Os terremotos e erupgdes estdo comegando, como ha-
via previsto.

— Na&o é bem assim. — Perry parecia mais perplexo do que alarma-
do. — Algo de misterioso estd ocorrendo. Ndo se esqueca de que ja estive
em Tremor nesta época do ano. Muitas vezes. O que acabamos de ver
nao é nada. Meros fogos de artificio, de efeito apenas local. Deviamos ter
encontrado mais atividade, muito mais. A superficie estava calma quando
chegamos; devia estar tremendo sem parar. As erupgdes podem ter sido
impressionantes, mas os terremotos foram despreziveis. — Apontou para
fora. — Dé uma olhada. As coisas ja estdo se aquietando.

— Na&o sou gedlogo, mas acho que isso seria de se esperar. — Re-
bka ndo conseguia entender o que estava se passando na cabeca de Perry.
Afinal, ele queria ou ndo que os visitantes fossem autorizados a visitar
Tremor? Agora, que estava disposto a concordar com Perry, este parecia
haver mudado de idéia. — As tensdes se acumulam e sdo aliviadas. As
forgas internas aumentam durante algum tempo, atingem um valor criti-
co e depois caem a zero. Periodos de agitacdo se alternam com periodos
de calmaria.

— N3do aqui. — Perry finalmente fechou a porta. — N3do durante
a Maré de Verdo. Pense um pouco, capitdo. Ndo se trata do vulcanismo
planetdrio usual. Opala e Tremor giram um em torno do outro uma vez a
cada oito horas. As for¢as de maré de Mandel e Amaranth comprimem e
dilatam o interior dos dois planetas a cada revolugdo. Em uma Maré de
Verdo normal, essas forgas ja sao grandes; na Grande Conjuncdo, elas se
tornam gigantescas... centenas de vezes maiores do que no resto do ano.

Ele se sentou no chdo do compartimento de carga e ficou olhando
para a parede. Depois de alguns momentos, Rebka subiu até a sala de
controle e colocou o carro em movimento. Quando voltou, Perry continu-
ava no mesmo lugar.

— Vamos, acalme-se. Acredito em vocé; as forcas de maré podem
ser muito grandes. Mas isso também se aplica a Opala, ndo é?

— E. — Perry finalmente saiu do torpor em que se encontrava e
levantou-se. — Em Opala, porém, os efeitos sao atenuados. A superficie
do oceano se deforma livremente e atinge um maximo ou minimo de al-
tura a cada quatro horas. As mudangas do fundo do mar, terremotos e
erupgdes, sdo amortecidas pela dgua. Em Tremor ndo existem oceanos
para reduzir os efeitos das marés terrestres. Nesta época do ano, Tremor
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devia estar ativo o tempo todo. Mas nds vimos que ndo estd. E esse o
problema. Para onde estd indo toda essa energia?

Perry tornou a sentar-se e ficou parado, olhando para o vazio.

Enguanto a velocidade de ascensdo do carro aumentava e o sibilar
da atmosfera de Tremor comegava, Rebka se sentia estranhamente in-
satisfeito. Tinha estado em Tremor e observado pessoalmente os fatos.
Pelo aspecto, o lugar era tdo perigoso quanto Perry afirmara. No entanto,
Perry ndo parecia ter medo de Tremor. Absolutamente. Tinha proposto
gue voltassem... no meio de uma erupg¢ao vulcanica!

Rebka chegou a uma conclusdo. Para compreender Perry, precisa-
ria de mais informacgdes. Sentou-se de frente para o outro.

— Muito bem, comandante Perry. Tremor ndo estd se comportan-
do como o senhor esperava. Ndo posso opinar quanto a isso. Diga-me, en-
tdo: como é que Tremor normalmente se comporta nesta época do ano?

Mas aquela foi exatamente a pergunta errada. O ar pensativo desa-
pareceu do rosto de Perry e foi substituido por uma expressao de tristeza.
Rebka ficou esperando por uma resposta até perceber, minutos depois,
que o outro nao diria nada. Em vez de tirar Max Perry do seu devaneio, a
pergunta contribuira para prolonga-lo. O homem estava longe dali, perdi-
do em recordagdes.

Recordagbes de qué? Certamente de Tremor durante a Maré de
Verdo.

Rebka ndo disse mais nada. Em vez disso, fez uma promessa a si
mesmo, olhou para a silhueta distante da Estagdo de Meio Caminho e
admitiu uma verdade desagradavel. Nao pedira para ser designado para
aquela missdao, um trabalho de baba que interrompera o projeto mais im-
portante de sua carreira. Estava furioso por ter sido mandado para longe
do Paradoxo, por ter que trabalhar em Dobelle e por ter que se preocupar
com a carreira interrompida de um burocrata obscuro.

Entretanto, o orgulho profissional ndo permitiria que desistisse an-
tes de saber com certeza o que destruira aquele homem. Porque Perry
tinha sido destruido, mesmo que isso ndo aparecesse na superficie.

Uma outra coisa era clara. O que quer que tivesse destruido Perry
estava em Tremor na época da Maré de Verao.

O que queria dizer que Rebka teria que voltar |3, teria que estar em
Tremor em uma ocasido na qual, de acordo com todas as indicag¢des, a
sobrevivéncia de um ser humano no planeta seria impossivel.
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ARTEFATO: CORDAO UMBILICAL

N® de série: 269

Coordenadas galdcticas: 26.837,186/17.428,947/363,554

Nome: Cordao Umbilical

Conjunto estrela/ planeta: Mandel/Dobelle (duplo)

NG de Bose mais proxcimo: 513

Idade estimada: 4,037 £_ 0,15 megaanos

Historia da exploragio: Descoberto por sensores remotos durante um
v6o nio tripulado as proximidades de Mandel em 1446 E. Primeira inspe¢ao
detalhada executada durante um voéo tripulado em 1513 E. (Dobelle e Hin-
chcliffe). Visitado pela primeira vez por uma nave de coloniza¢ao em 1668 E.
(classe Skyscan, Wu e Tanaka). Usado pela primeira vez por colonos em 1742
E. Usado rotineiramente como sistema de transporte desde 1778 E.

Descrigao: O Cordao Umbilical é um sistema de transporte que liga
os planetas gémeos do sistema de Dobelle, Opala (originalmente chamado
de Ehrenknechter) e Tremor (originalmente chamado de Castelnuovo). Com
doze mil quilébmetros de comprimento e quarenta a sessenta metros de largu-
ra, o Cordao Umbilical forma um cilindro que esta permanentemente fixado
a superficie de Opala (através de uma ligacdo mecanica no fundo do oceano)
e eletromagneticamente acoplado a Tremor. A ligagdao a superficie de Tre-
mor ¢ desfeita quando o sistema duplo, cuja 6rbita é muito excéntrica, esta
para chegar ao ponto de maxima aproximacao da estrela principal do sistema,
Mandel. Este fenomeno ocorre uma vez a cada 1,43 ano-padrio.

A variacao da distancia entre Opala e Tremor é compensada através do
“Guincho”, um dispositivo que utiliza uma singularidade no espago-tempo
(presumivelmente artificial) para modificar o comprimento do Cordio Um-
bilical. O Guincho também remove automaticamente o Cordao Umbilical da
superficie de Tremor no periodo de maxima aproxima¢iao de Mandel (“Maré
de Verdao”). A técnica de controle é conhecida a nivel operacional, mas ainda
nao se conhece o tipo de sinal usado para comandar o inicio da manobra (ou
seja, ndo se sabe se se trata de um sinal de tempo, um sinal de for¢a ou outro
tipo qualquer). A Estagio de Meio Caminho (localizada a 9.781 quilémetros
do centro de massa de Opala e a 12.918 quilometros do centro de massa de
Tremor) permite introduzir ou remover do Corddo Umbilical cargas recebi-
das do espa¢o ou a serem langadas no espago.

Nota: O Corddo Umbilical ¢ um dos artefatos mais simples e faceis de
compreender; por esse motivo, nao é de muito interesse para os estudiosos
da tecnologia dos Construtores. Mesmo assim, tem a sua parcela de misté-
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rio, pois, embora simples, foi um dos ultimos artefatos a serem construidos
(idade estimada: menos de cinco milhées de anos). Alguns arqueoanalistas
acreditam que este fato revela o comeco de um declinio na sociedade dos
Construtores, declinio esse que culminou com o colapso de sua civilizacao e
seu desaparecimento total da Galaxia ha mais de trés milhGes de anos.

Estrutura: Cabos de sustentagao de hidrogénio solido extremamente
puro, com emendas de muodnio estabilizado. A resisténcia dos cabos é com-
paravel a dos ganchos espaciais construidos pelos humanos e cecropianos.

Os carros usados no transporte sao impulsionados por motores sin-
cronos lineares. A técnica utilizada para fixar os cabos ¢ desconhecida, mas
patece ser semelhante a empregada para fixar os filamentos do Casulo (N°1).

Também nao se conhece com seguranca a origem do Guincho, mas
trata-se provavelmente de um artefato dos Construtores e ndo de um feno6-
meno natural do sistema de Dobelle.

Finalidade: Sistema de transporte. Até a chegada dos humanos, o siste-
ma permaneceu sem uso durante pelo menos trés milhdes de anos. No mo-
mento, esta sendo usado regularmente. Nao existem indicagoes de que tenha
sido empregado para outras finalidades.

— Do Catalogo Lang Universal de Artefatos,
Quarta Edicao.
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Capitulo 7

Maré de Verao menos vinte e sete.

Tremor estava mudando. Nado da forma que Max Perry previra,
transformando-se, com a aproximag¢do da Maré de Verao, de um mundo
guente mas pacifico em um inferno de lava derretida e terremotos devas-
tadores. Ndo. Naquele ano da Grande Conjungao, Tremor havia ficado...
imprevisivel.

E Opala talvez também estivesse mudando, a sua maneira. Mais do
gue os habitantes do planeta desconfiavam.

A idéia ocorreu a Rebka enquanto sobrevoavam Opala, viajando da
base do Corddao Umbilical para o espagoporto, onde Darya Lang estaria a
espera.

Seis dias antes, a viagem em torno do planeta até o Corddao Umbi-
lical tinha sido mondtona, sem turbuléncia e com muito pouca coisa para
ver a ndo ser um cinza uniforme acima e abaixo do carro aéreo. Agora,
faltando ainda vinte e sete dias para a Maré de Verdo, o carro era sacu-
dido por ventos violentos. Rajadas subitas golpeavam as superficies de
sustentacdo e a fuselagem. Max Perry foi forcado a fazer o aparelho subir
cada vez mais para escapar a chuva torrencial, as nuvens escuras e aos
voértices ameacadores.
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Entdo os habitantes de Opala se achavam convencidos de que ndo
corriam perigo, mesmo com marés muito maiores que o normal?

Hans Rebka ndo estava tdo certo.

— Esta tirando uma conclusao apressada — disse a Perry, quando
comegaram a descer para pousar no espagoporto, enfrentando de novo
a tempestade. — Acha que este ano as marés em Opala vao ser como as
outras Marés de Verdo, s6 que mais fortes.

— Estd exagerando. — No momento em que a perpétua camada
de nuvens que envolvia Opala os fez perder Tremor de vista, a outra per-
sonalidade de Perry tornara a aparecer: frio, formal e indiferente. Nao
queria discutir o que haviam visto na superficie de Tremor nem a sua per-
plexidade diante do que estava acontecendo I4. — Eu ndo disse que nada
de diferente vai acontecer em Opala — prosseguiu. — Entretanto, ndo
acredito que esteja muito longe da verdade. Pode ser que algumas das
Fundas maiores ndo resistam e se partam em pedacgos. Entretanto, ndo
vejo nenhum perigo para a popula¢do. Se necessario, toda a populagdo
de Opala pode abandonar as Fundas e passar a Maré de Verdao no mar.

Rebka ficou em siléncio, segurando com forga os bragos do assento
enquanto enfrentavam um vacuo que deixou os dois em queda livre por
alguns segundos.

— Pode ndo ser bem assim — disse, logo que o cora¢do parou de
tentar sair pela boca.

Mais de uma vez tivera vontade de espicagar Max Perry e observar
suas reagbes. Era como na teoria dos sistemas de controle: aplicar sinais
conhecidos a entrada de uma caixa-preta e monitorar a saida. Se isso fos-
se feito de modo correto, dizia a teoria, seria possivel descrever perfeita-
mente o funcionamento da caixa, mesmo que ndo se conhecesse o seu
conteudo. No caso de Perry, porém, parecia haver duas caixas diferentes.
Uma delas era habitada por um individuo capaz, atencioso e simpatico; a
outra continha um molusco, que se retirava para o interior de sua casca
protetora sob o efeito de certos estimulos.

— Esta situagdo me faz lembrar Pelicano — prosseguiu Rebka. —
Ouviu falar do que aconteceu |3, comandante?

— Se ouvi, ndo me lembro mais. — Ndo era o tipo de reagdo que
Rebka estava esperando, mas desta vez Max Perry tinha uma desculpa.
Sua ateng¢do concentrava-se no sistema automadtico de estabilizagdo, que
lutava para conduzir o carro aéreo para um pouso seguro.

— A situagdo deles ndo era muito diferente da de Opala — conti-
nuou Rebka —, exceto pelo fato de que envolvia a relagdo de massa entre
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vegetais e animais, e ndo marés oceanicas.

“Quando os colonos chegaram ao planeta pela primeira vez, tudo
estava em perfeita ordem. Acontece que a cada quarenta anos Pelicano
passa por dentro de uma nuvem de cometas. Pequenos corpos feitos de
materiais volateis, a maioria suficientemente pequenos para se vapori-
zarem na atmosfera e jamais chegarem a superficie. A umidade e a tem-
peratura sofrem uma pequena elevagao abrupta. O nimero de animais
aumenta em relagdo ao nimero de plantas, a quantidade de oxigénio na
atmosfera diminui um pouco, mas em menos de um ano esta tudo de
volta ao normal. Nada de chamar a atengao.

“Era o que todos pensavam. E continuaram a pensar desse jeito,
mesmo depois que os astrbnomos previram que, na passagem seguinte
pela nuvem, Pelicano pegaria trinta por cento mais material que de cos-
tume.

— Acho que agora estou me lembrando. — Perry demonstrava um
interesse distante e polido. — E um caso que estudamos antes que eu
viesse para Dobelle. Algo saiu errado e eles quase perderam toda a col6-
nia, certo?

— Depende de quem estiver contando a histéria. — Rebka hesitou.
Quanto deveria revelar? — Nada pOde ser provado, mas minha opinido
coincide com a sua. Eles escaparam por pouco. Mas o que eu estava que-
rendo dizer era o seguinte: o que aconteceu de errado ndo poderia ter
sido previsto pelos modelos tradicionais de circulagdo. O aumento do in-
fluxo de material proveniente da evaporagao dos cometas fez a biosfera
de Pelicano atingir um novo estado de equilibrio. O oxigénio passou de
quatorze para trés por cento em trés semanas, e continuou nesse valor
até a equipe de terraformacdo chegar e fazer as coisas voltarem ao nor-
mal. A mudanca subita teria matado muita gente, porque simplesmente
ndo haveria tempo de remover toda a populagdo do planeta.

Max Perry fez que sim com a cabeca.

— Eu sei. S6 que um homem em Pelicano resolveu evacuar o pla-
neta muito antes que se aproximassem da nuvem de cometas. Ele tinha
estudado os fdsseis e chegado a conclusdo de que haveria um cataclisma,
certo? E um exemplo classico... o homem que estava no local sabia mais
do que uma equipe de especialistas a anos-luz de distancia. Ele desobe-
deceu as ordens do governo e acabou virando herdéi.

— Nada disso. Ele foi repreendido pelos superiores.

O carro havia pousado e estava taxiando em dire¢do ao prédio do
espacgoporto; Rebka preferiu deixar o assunto morrer. Ndo era o momento
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apropriado para revelar a Max Perry a identidade do homem. E, embora
tivesse sido admoestado em publico, fora parabenizado em particular por
sua decisdo de contrariar as ordens por escrito do Coordenador Setorial.
O fato de que seus superiores imediatos tinham-lhe ocultado delibera-
damente a existéncia daquelas ordens por escrito ndo chegou nem a ser
mencionado. Parecia ser parte da filosofia do governo do Circulo de Phe-
mus: os agentes especiais trabalhavam melhor quando ndo sabiam de-
mais. Cada vez tinha mais certeza de que ndo Ihe haviam contado todos
os fatos antes de manda-lo para Dobelle.

— Tudo que estou dizendo é que vocés poderiam se encontrar em
uma situacdo semelhante em Opala — prosseguiu. — Quando um siste-
ma é perturbado por uma forga periddica, o aumento da forga pode nao
resultar em uma perturbagao maior do mesmo tipo. O sistema pode che-
gar a uma bifurcagdo e passar para um estado totalmente diferente. Su-
ponha que as marés em Opala se tornem suficientemente intensas para
levar o sistema ar-mar a um estado cadtico. Vocés teriam turbuléncia em
toda parte: furacGes e maremotos. Sélitons monstruosos, talvez, ondas
isoladas com mais de um quilometro de altura.

“Nenhum barco sobreviveria a uma catdstrofe dessas. Nem as Fun-
das. Vocés seriam capazes de evacuar toda a populagado, se fosse necessa-
rio, durante a Maré de Verao? N3o estou falando de leva-los para o mar...
e sim de tira-los do planeta.

— E pouco provavel. — Perry desligou o motor e sacudiu a cabeca,
negando. — Posso ser mais categdrico que isso. Ndo, ndo podemos. Além
do mais, para onde os levariamos? Gargantua tem quatro satélites quase
tdo grandes quanto Opala, e dois deles possuem atmosfera. Entretanto,
sao atmosferas de metano e nitrogénio, ndo de oxigénio... e além disso
sdao muito frios. O Unico outro lugar seria Tremor. — Olhou para Rebka.
— Acho que ja se convenceu de que ndo é um planeta exatamente hos-
pitaleiro!

A chuva torrencial que os castigara durante a descida havia amaina-
do, e o carro parou perto do prédio que Perry reservara para Darya Lang.

Hans Rebka levantou-se com esfor¢o e esfregou os joelhos. Darya
Lang devia estar a espera deles e ndo podia ter deixado de ouvir o ruido
do carro. S6 que ndo havia sinal da moga no prédio. Entretanto, um ho-
mem alto, esquelético, com uma cabec¢a muito grande, totalmente calva,
estava com metade do corpo para fora da marquise, olhando para o car-
ro. Segurava um espalhafatoso guarda-chuva acima da cabeca. O branco
cintilante do seu terno, com dragonas douradas e atavios azul-celeste, s
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podia vir da seda de um casulo de ditron.

Visto de longe, parecia elegante e imponente, embora o rosto e
o couro cabeludo mostrassem queimaduras vermelho-escuras, de radia-
¢do. Quando chegou mais perto, Rebka péde ver que seus ldbios e so-
brancelhas tremiam incontrolavelmente.

— Sabia que ele estaria aqui? — Rebka apontou com o polegar
abaixo do nivel da janela do carro, para que o recém-chegado nao per-
cebesse. Ndo havia necessidade de mencionar a identidade do estranho.
Os membros dos conselhos da Alianga raramente eram vistos em publico,
mas o uniforme era conhecido em todos os mundos de todas as ragas
daquele brago da espiral.

— Nao. Mas ndo estou surpreso. — Max Perry manteve aberta a
porta do carro para que Rebka saltasse. — Estamos viajando ha seis dias,
e ele estava mesmo para chegar nesse interim.

Quando Perry e Rebka saltaram do carro e correram para se abri-
gar debaixo da marquise, o homem continuou onde estava. Ele fechou o
guarda-chuva e ficou parado durante meio minuto, ignorando a chuva.
Finalmente, voltou-se para cumprimenta-los.

— Bom dia. Mas ndo bom tempo. E acho que esta piorando. — A
voz combinava com o homem, forte e sonora, com um toque de agres-
sividade superposto ao sotaque sofisticado de um nativo de Miranda.
Mostrou o pulso esquerdo, onde estava indelevelmente gravada a sua
identificagdo. — Meu nome é Julius Graves. Devem ter recebido um oficio
comunicando a nossa chegada.

— Recebemos, sim — confirmou Perry.

Ele parecia pouco a vontade. A presen¢a de um membro do Con-
selho era suficiente para forcar a maioria das pessoas a fazer um exame
de consciéncia ou leva-las a compreender os limites da sua autoridade.
Rebka imaginou se Graves teria uma segunda agenda para sua visita a
Opala. Uma coisa era certa: os membros do Conselho eram extremamen-
te ocupados e ndo gostavam de perder tempo com coisas irrelevantes.

— O oficio ndo informava a respeito da razao da sua visita — disse,
estendendo a mdo. — Sou o capitdo Rebka, a seu dispor, e este é o co-
mandante Perry. Por que esta visitando o sistema de Dobelle?

Graves nem se mexeu. Continuou imével e em siléncio por outros
cinco segundos. Afinal, cumprimentou os dois homens com a cabecga e
deu um violento espirro.

— Talvez seja melhor responder a sua pergunta Ia dentro. Sinto-me
gelado. Estou aqui desde o nascer do sol, esperando os outros voltarem.
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Perry e Rebka trocaram olhares. Os outros? Voltarem de onde?

— Eles partiram hd oito horas — prosseguiu Graves. — Na mesma
hora em que cheguei. A previsdao de tempo indica que uma... — os olhos
assumiram uma expressao preocupada e ele interrompeu o que estava di-
zendo por alguns momentos — ...que uma tempestade nivel cinco esta a
caminho do espagoporto. Para estrangeiros que ndo estdo familiarizados
com o sistema de Dobelle, tempestades como essa podem ser perigosas.
Estou preocupado e gostaria de falar com eles.

Rebka assentiu. Uma das perguntas tinha sido respondida. Outros
visitantes de fora do Circulo de Phemus haviam chegado para se juntar a
Darya Lang. Mas quem eram eles?

— E melhor dar uma olhada nos papéis de chegada — disse baixi-
nho para Perry. — Ver o que temos.

— Faga isso, se quiser — disse Graves, olhando para ele; Rebka teve
aimpressdo de que aqueles olhos azuis estavam lendo os seus pensamen-
tos. O conselheiro se sentou em uma cadeira de vime, fungou e prosse-
guiu: — Mas ndo precisa olhar. Posso |he informar que, além de Darya
Lang, da Quarta Alianga, Opala recebeu a visita de Atvar H’sial e J’merlia,
da Federacgdo de Cecrdpia. Depois de conhecé-los, verifiquei suas fichas.
Os trés sdo exatamente o que afirmam ser.

Rebka fez o cadlculo mentalmente e comegou a abrir a boca, mas
Perry se antecipou.

— Isso é impossivel!

Graves arregalou os olhos e suas sobrancelhas tremeram ainda
mais.

— O senhor disse que se passou um dia desde a sua chegada —
declarou Perry. — Se tivesse mandado uma mensagem através do N6 de
Bose mais préximo no momento em que chegou aqui, e essa mensagem
tivesse viajado através do Sistema Bose e sido respondida instantanea-
mente, mesmo assim o tempo total decorrido seria de mais de um dia-
padrdo, ou seja, trés dias de Opala. Eu sei, porque estou acostumado a
usar o sistema.

Perry tem toda a razdo, pensou Rebka. Seu raciocinio é mais rdpido
do que eu pensava, mas estd cometendo um erro tdtico. Os conselheiros
ndao mentem jamais; acusar um conselheiro de mentir sé vai nos causar
problemas.

Mas Graves estava sorrindo pela primeira vez.

— Obrigado, comandante Perry. Tornou mais facil minha préxima
tarefa. — Tirou do bolso um lengo imaculado, enxugou a cabega calva
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com ele e deu um tapinha na testa. — Como posso conhecer a ficha de-
les, vocé me pergunta. Sou Julius Graves, como afirmei. Em certo sentido,
porém, também sou Steven Graves. — Recostou-se na cadeira, fechou os
olhos por alguns segundos, piscou e prosseguiu: — Quando fui convidado
para fazer parte do Conselho, explicaram-me que precisaria conhecer a
histdria, biologia e psicologia de todas as espécies inteligentes e poten-
cialmente inteligentes de nosso brago da espiral. Esse volume de dados
excede a capacidade da memdria humana.

“Ofereceram-me duas op¢oes. Eu podia aceitar o implante de uma
memoaria inorganica de alta densidade, tdo pesada e volumosa que minha
cabeca e pescogo precisariam de um suporte permanente. Essa solugdo
é adotada pelos membros do Conselho da Comunidade dos Zardalus. Ou
eu podia desenvolver um irm3ao gémeo mnemaonico interno, um segundo
par de hemisférios cerebrais criado a partir dos meus préprios tecidos ce-
rebrais e usado exclusivamente para armazenar informacgdes. Este tecido
encefdlico adicional poderia ser acomodado no interior do meu cranio,
atras do cértex cerebral, bastando para isso aumentar ligeiramente o vo-
lume do cranio.

“Escolhi a segunda opg¢do. Fui advertido de que, ja que os novos
hemisférios seriam parte integrante do meu organismo, sua eficiéncia
seria afetada pelas minhas condig¢des fisicas. Em outras palavras: se eu
ficasse muito cansado, ou tomasse estimulantes de qualquer tipo, minha
memoaria seria afetada. Estou contando isso para que ndo me julguem
anti-social se me recusar a tomar um drinque, ou pensem que sou hipo-
condriaco porque me preocupo com a minha saude. Tenho que tomar
cuidado para ndo prejudicar minha interface mnemanica. Steven nao fi-
caria nada satisfeito.

Ele sorriu e expressdes conflitantes cruzaram o seu rosto, no mo-
mento em que uma subita rajada de vento fez tremer as paredes de fibra
do prédio.

— Porque o que eles ndo me disseram — prosseguiu — foi que
meu gémeo interior mnemonico poderia desenvolver uma consciéncia...
tomar conhecimento da prdpria existéncia. Como disse, sou Julius Gra-
ves, mas sou também Steven Graves. Foi ele quem me forneceu as fichas
de Darya Lang e da cecropiana, Atvar H’sial. Muito bem. Agora podemos
prosseguir?

— Steven é capaz de conversar conosco? — quis saber Rebka. Max
Perry parecia estar em estado de choque. Ter um membro do Conselho
bisbilhotando ja era muito... agora estavam com dois. E serd que Julius
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Graves sempre detinha o controle? Pelas suas expressdes, era como se 0s
gémeos estivessem empenhados em uma disputa intermindvel.

Graves sacudiu a cabeca.

— Nao, Steven nao pode falar. Nem sentir, ver ou ouvir, a ndo ser
qguando envio meus dados sensoriais para a regido da memoaria, através
de um corpo caloso suplementar. Entretanto, Steven é capaz de pensar.
Na sua opinido, pensa melhor do que eu. Como ele diz, tem mais tem-
po para isso. E ele me envia mensagens, seus proprios pensamentos, em
forma de recordagdes. Posso traduzir essas recordagdes com fluéncia su-
ficiente para que as pessoas tenham a impressao de que estao conversan-
do diretamente com Steven. Por exemplo...

Ficou em siléncio por alguns momentos. Quando falou de novo, sua
voz era visivelmente mais jovem e animada:

— Old! Estou muito satisfeito de estar aqui em Opala. Ninguém me
disse que faria um tempo téo horroroso, mas uma das vantagens de ser
quem sou é que nGo me molho quando chove.

A voz se tornou de novo mais grave e mais séria.

— Mil desculpas. Steven tem um péssimo senso de humor. E con-
fesso a vocés que me tornei excessivamente dependente dos conheci-
mentos dele. E Steven, por exemplo, quem dispde de quase todas as in-
formacgdes sobre este planeta. Meus conhecimentos pessoais a respeito
sdo praticamente nulos. Eu me envergonho da minha preguica. — Fez
uma rapida pausa. — Bom, agora podemos prosseguir? Estou aqui em
Dobelle para tratar de um assunto que ndo combina com piadas.

— Assassinato — murmurou Perry, depois de um longo siléncio.

A tempestade estava chegando ao auge; a medida que o barulho
do vento aumentava, a agitacdo de Perry crescia. Ndo conseguindo mais
ficar sentado, comegou a passear em frente a janela, olhando para as sa-
mambaias e para o capim alto, ou para as nuvens que passavam no céu
em disparada e eram tingidas de vermelho pela luz de Amaranth.

— Assassinato — repetiu Perry. — Varios assassinatos. Era isso que
dizia no seu requerimento para visitar Opala.

— E verdade. Isso porque n3o achei prudente mencionar em publi-
€o uma acusagdo ainda mais séria. — Era evidente que agora Julius Graves
nao estava brincando. — Uma palavra muito mais precisa seria genocidio.
Se preferir, posso reduzir a acusa¢do para suspeita de genocidio.

Olhou calmamente em volta, enquanto a chuva recrudescia, casti-
gando as paredes e o teto. Os outros dois homens pareciam paralisados,
Max Perry diante da janela e Hans Rebka sentado na beirada da cadeira.
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— Genocidio. Suspeita de genocidio. Qual a diferenca? — pergun-
tou Rebka, afinal.

— Depende do ponto de vista. — Os labios cheios ndo paravam de
tremer. — Nos dois casos, ndo existem limitagGes legais de tempo ou de
espacgo para a investigacdo. Entretanto, dispomos apenas de provas cir-
cunstanciais. Ndo temos uma prova decisiva nem uma confissdo. Foi isso
que vim procurar em Opala.

Graves enfiou a mdo no bolso do paletd e tirou dois cubos de ima-
gem.

— Por estranho que pareca, estas sdo as acusadas. Elena e Geni
Carmel, de vinte e um anos-padrdo de idade, nascidas e criadas em Shas-
ta e, como podem ver, gémeas idénticas.

Mostrou os cubos para os outros dois homens. Rebka viu apenas
duas jovens de pele bronzeada, olhos grandes e fei¢cdes regulares, usando
trajes idénticos, castanho-esverdeados. Entretanto, Max Perry aparente-
mente vira alguma coisa mais naquelas imagens, pois soltou uma excla-
macdo de reconhecimento, arrancou os cubos da mdo do conselheiro e
ficou olhando fixamente para eles. Vinte segundos se passaram antes que
a tensdo se dissipasse e ele levantasse os olhos.

Julius Graves estava observando os dois. Rebka de repente teve a
intuicdo de que aqueles olhos azuis ndo perdiam nada. A impressao de
excentricidade tanto podia ser genuina quanto apenas uma fachada, mas
por tras dela havia uma inteligéncia estranha e poderosa. Os incapazes
nao se tornavam membros do Conselho.

— Parece conhecer essas mogas, comandante Perry — disse Gra-
ves. — Conhece? Porque, se ja as viu alguma vez, é vital que eu saiba
quando e onde.

Perry negou com a cabeca. Estava ainda mais palido do que de cos-
tume.

— Nao. Sé que, por alguns momentos, logo que vi os cubos, achei
que se tratava de... outra pessoa. Alguém que conheci faz muito tempo.

— Alguém? — Graves esperou, e depois, quando se tornou claro
que Perry ndo iria dizer mais nada, prosseguiu: — Nao pretendo esconder
coisa alguma de vocés e pego encarecidamente que nao escondam nada
de mim. Se ndo se importam, vou deixar que Steven conte o resto da
histéria. Ele dispoe de mais informagdes do que eu, e acho dificil falar do
assunto sem que a emog¢ao me embargue a voz.

Os tremores pararam. O rosto de Graves assumiu a expressdo de
um homem mais mogo e mais feliz.
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— Muito bem, aqui vai — disse. — A triste histdria de Elena e Geni
Carmel. Shasta é um mundo rico, onde os jovens podem fazer pratica-
mente tudo que quiserem. Quando as gémeas Carmel completaram vinte
e um anos, ganharam de presente um pequeno iate espacial, o Sonho de
Verdo. Entretanto, em vez de se contentarem com as viagens locais, como
a maioria dos adolescentes, convenceram a familia a instalar um Siste-
ma Bose na nave. Depois, partiram em um cruzeiro pelo universo: nove
mundos da Quarta Alianca, depois trés da Comunidade dos Zardalus. No
ultimo planeta, decidiram conhecer a vida “como ela é”. Pelo menos, foi
isso que disseram nas mensagens que enviaram para casa. Na pratica,
significava que queriam viver confortavelmente mas observar um mundo
atrasado.

“Desceram em Pavonis Quatro e montaram uma tenda luxuosa.
Pavonis Quatro é um planeta pobre, pantanoso, da Comunidade dos
Zardalus. Pobre agora, é bom notar; era bem rico antes de os humanos
chegarem. Durante a fase de colonizagao, uma espécie anfibia nativa, co-
nhecida como bércias, era um estorvo para os humanos. Eles foram quase
exterminados, mas aquela altura o planeta ja ndo tinha nada para ser
explorado, e os colonizadores foram embora. Os bércias sobreviventes (os
poucos que restavam) receberam a classificacdo provisdria de inteligéncia
em potencial. Foram protegidos. Finalmente.

Graves fez uma pausa. Seu rosto se tornou uma mistura de expres-
sdes. Ja ndo era mais possivel saber se era Julius ou Steven que estava
falando.

— Os bércias eram inteligentes? — perguntou, retoricamente, em
voz baixa. — O universo jamais saberd. O que sabemos é que eles hoje
estdo extintos. Seus dois ultimos refugios foram arrasados dois meses
atrds... por Elena e Geni Carmel.

— Mas nao de propésito, é claro! — Perry ainda estava segurando
os cubos e olhando para eles. — Deve ter sido um acidente.

— Pode ser que tenha sido. — Pela maneira séria de falar, Julius
Graves havia reassumido o controle. — Ndo sabemos, porque, depois que
tudo aconteceu, as irmas nao ficaram para prestar esclarecimentos. Inex-
plicavelmente, fugiram. Continuaram a fugir, até que, uma semana atr3s,
fechamos a Rede Bose para elas. Agora ndo tém mais para onde ir.

A tempestade chegara com toda a forga. Do lado de fora do prédio
veio o som agudo de uma sirene, perfeitamente audivel apesar do ge-
mido do vento e do tamborilar da chuva no telhado. Rebka ainda estava
prestando atengdo na histdria, mas Perry, ndo. Assim que ouviu a sirene,
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saiu correndo para a porta.

— Um pouso! A sirene quer dizer que alguém estd com problemas.
S3ao malucos, se vdo tentar pousar no meio de uma tempestade nivel cin-
co, sem nenhuma experiéncia...

Desapareceu porta afora. Julius Graves fez mengdo de levantar-se,
mas Hans Rebka segurou-o pelo brago.

— Elas fugiram — prop06s Rebka. Olhando pela janela embagada
pela chuva, podia ver as luzes de um carro aéreo, oscilando loucamente
a mercé dos ventos. Estava a apenas alguns metros do solo; era melhor ir
até l1a também. Mas antes tinha que confirmar uma coisa. — Elas fugiram.
E vieram... para Opala?

Graves fez que nao com a cabega.

— Mas foi isso que também pensei — disse. — E foi essa a razdo
que me fez vir para ca. De acordo com os cdlculos de Steven, o iate se
dirigia para o sistema de Dobelle. Mas a primeira coisa que fiz depois de
chegar foi consultar os funcionarios do espagoporto. Eles me assegura-
ram que ninguém poderia ter pousado neste planeta usando uma nave
equipada com o Sistema Bose sem que eles soubessem.

O alarme voltou a soar do lado de fora e um facho de adverténcia
vermelho-alaranjado iluminou o céu. Ouviram o som de vozes gritando.
Olhando pela janela, Rebka viu o carro pousar, tornar a subir alguns me-
tros e capotar. Correu para a porta, mas foi seguro por Graves.

— Quando o comandante Perry voltar, pretendo fazer-lhe uma nova
solicitagdo — disse Graves, calmamente. — N3do estou mais interessado
em Opala. Sei que as gémeas ndo estdo aqui. Mas elas se encontram no
sistema de Dobelle. Isso s6 pode significar uma coisa: estdo em Tremor. —
Inclinou a cabega, como se sé agora tivesse ouvido as sirenes e os sons de
metal se rompendo. — Preciso viajar para Tremor, e quanto mais depres-
sa, melhor. No momento, porém, acho que ha problemas mais urgentes.
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Capitulo 8

Maré de Verao menos vinte e seis.

O momento da morte. A vida inteira desfilando diante dos seus
olhos.

Darya Lang viu o vento lateral atingir o carro no momento em que
as rodas tocavam no solo pela segunda vez. Viu a asa direita se chocar
com o piso, sentiu a maquina deixar a pista, percebeu que estava capo-
tando. O teto do veiculo afundou.

De repente, o chdo escuro estava passando rapidamente, meio
metro acima da sua cabeca. As luzes se apagaram, deixando-a em total
escuriddo.

Quando o cinto de seguranca apertou-lhe o peito com forga, a dor
a fez pensar com clareza. Sentiu-se roubada.

Aquela vida que desfilava diante dos seus olhos tinha sido toda a
sua vida? Nesse caso, levara uma vida extremamente pobre. Tudo em que
podia pensar era a Sentinela. E em como jamais conseguiria compreendé
-la, jamais chegaria a decifrar o seu mistério, jamais saberia o que acon-
tecera com os Construtores. Todos aqueles anos-luz de viagem, para ser
esmagada como um inseto em um planeta de terceira!l

Como um inseto. Pensar em insetos a fez sentir-se vagamente cul-
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pada.

Por qué?

Lembrou-se de repente, ainda pendurada de cabecga para baixo
pelo cinto de seguranga. Era dificil pensar, mas tinha que fazé-lo. Estava
viva. O liquido que escorria pelo seu nariz e entrava nos olhos ardia terri-
velmente, mas era frio demais para ser sangue. Que teria acontecido com
os outros dois, Atvar H’sial e J’'merlia, nos assentos de passageiros? Ndo
sdo insetos, pensou. Na verdade, sdo menos insetos do que eu. Sao seres
racionais. Que vergonha, Darya Lang!

Sera que os matara, pilotando tdo mal?

Darya virou a cabeca e tentou olhar para tras. Havia alguma coi-
sa errada com o seu pesco¢o. Um choque de puro calor queimou-lhe a
garganta e o ombro antes mesmo que pudesse voltar-se para olhar. Ndo
conseguiu ver nada.

— J'merlia? — N3o adiantava chamar por Atvar H’sial. Mesmo que
a cecropiana pudesse ouvi-la, ndo teria como responder. — J'merlia?

Nenhuma resposta. Mas estava escutando vozes humanas do lado
de fora do carro. Chamando por ela? N3o, falando uns com os outros...
era dificil entender o que diziam, por causa do vento.

— Nao podemos entrar por aqui — disse uma voz de homem. — O
teto esta rachado. Se aquela viga ceder, eles vao ser esmagados.

— Duvido que estejam vivos. — Uma voz de mulher. — O choque
foi muito violento. Quer esperar pelo guindaste?

— Na&o. Ouvi alguma coisa. Segure a lanterna. Vou entrar. A luz!
Darya entrou de novo em panico. A escuriddo diante dela era total, mais
escura que qualquer meia-noite, escura como a piramide que ficava no
centro da Sentinela. Naquela época do ano, ndo havia noite em Opala; a
luz de Mandel era substituida pela de Amaranth. Por que ndo conseguia
ver?

Tentou piscar os olhos sem sucesso. Levantou a mao direita para
esfregd-los. A mao esquerda desaparecera... ndo conseguia senti-la, ndo
havia nenhuma resposta, a ndo ser uma dor aguda no ombro, quando
tentava mové-la.

Esfregar os olhos sé contribuiu para fazé-los arder ainda mais. Con-
tinuou sem enxergar.

— Puxa, que bagunc¢a! — O homem, de novo. Houve um leve clardo
a sua frente, como a chama de um magarico vista com os olhos fechados.
— Allie, eles sdo trés, ao que parece. Dois sdo alienigenas, e estdo enro-
lados um no outro. Ha sangue de inseto por toda parte. Ndo sei o que é

87



0 que, e ndo tenho coragem de toca-los. Mande um chamado de emer-
géncia; veja se encontra alguém perto do espagoporto que conhega um
pouco de anatomia. Houve uma resposta distante e ininteligivel.

— Droga, eu nao seil — A voz estava mais proxima. — Ndo vejo
nenhum movimento... pode ser que todos estejam mortos. Ndo posso
esperar. Estdo cobertos de dleo da cabecga aos pés. Uma fagulha e vao
virar carvao.

Vozes distantes, difusas: mais de uma pessoa.

— N3o importa. — Agora a voz estava muito perto. — Temos que
tird-los daqui. Alguém entre para me ajudar.

As maos que seguraram o corpo de Darya ndo tinham intencdo de
machuca-la. Mas quando tocaram no seu ombro multiplas galdxias de dor
rodopiaram na escuriddo a sua frente. Deu um grito, um uivo de desespe-
ro que soou como um débil miado.

— Otimo! — As m3os a apertaram com mais forca. — Esta aqui estd
viva. Voltou a si. Segure.

Darya foi arrastada de cabeca para baixo por um campo lamacento
cheio de raizes e folhas de samambaia quebradas. Um bolo de musgo
visguento e malcheiroso entrou pela sua boca aberta. Comegou a tossir.
Quando um toco penetrou violentamente em sua clavicula quebrada, um
pensamento lhe ocorreu: ndo preciso ficar acordada no meio de tanta
humilhagao!

A escuriddo a envolveu. Era hora de parar de lutar; hora de descan-
sar; hora de escapar para aquele negrume reconfortante.

Darya levara um dia para descobrir, mas finalmente sabia que, em-
bora o didlogo entre humanos e cecropianos fosse impossivel sem a ajuda
de J’'merlia ou outro intermedidrio lo’tfiano, a comunicagdo era possivel e
podia envolver uma quantidade consideravel de informagdes.

O rigido exoesqueleto dos cecropianos tornava impossivel qual-
quer expressao facial. Entretanto, as duas espécies usavam uma lingua-
gem corporal. Era questdo apenas de uma entender o que significavam
os gestos da outra.

Assim, por exemplo, quando Atvar H’sial achava que sabia qual
seria a resposta de Darya a uma pergunta, inclinava o corpo um pouco
para tras. Na maioria das vezes, também levantava uma ou as duas patas
dianteiras. Quando ndo sabia a resposta e estava ansiosa para ouvi-la,
contraia e dilatava a tromba... sé um pouquinho. E quando estava real-
mente animada (ou preocupada, era dificil perceber a diferenga) com um

88



comentdrio ou uma pergunta, os pélos das suas antenas se ericavam.

Como acontecera quando Julius Graves entrara.

Darya sabia a respeito do Conselho — todos sabiam —, mas estava
preocupada demais com os préprios interesses para dar atengdo ao as-
sunto. E ndo sabia muito bem o que o Conselho fazia, embora tivesse a
impressdo de que envolvia questdes de ética.

— Mas é natural que as pessoas ndo saibam exatamente o que faz
o Conselho, professora Lang — disse Graves. Dirigiu-lhe um sorriso que
aquela cabega desproporcionalmente grande, esquelética, tornava posi-
tivamente ameacador. Ndo sabia quanto tempo fazia que o conselheiro
chegara ao planeta, mas certamente escolhera uma hora inconveniente
para visita-la. Ela e Atvar H’sial tinham concluido as discussdes prelimina-
res e estavam prontas para acertar os detalhes: quem faria o que, por que
e quando.

— As pessoas ndao sabem exatamente o que o Conselho faz — pros-
seguiu Graves —, exceto aquelas cujos atos tornam necessdria a existén-
cia do Conselho.

Darya tinha certeza de que sua expressao facial a estava traindo de
novo. O que estava se preparando para fazer com a cecropiana ndo era
assunto do Conselho; ndo havia nada de eticamente censurdvel em curto-
circuitar a burocracia por uma boa causa cientifica, mesmo que essa cau-
sa ndo tivesse sido totalmente revelada as autoridades locais. Que mais
os membros do Conselho faziam?

Mas Graves a fitava com aqueles olhos azuis, e a moga teve certeza
de que ele podia ver o sentimento de culpa em seus olhos.

Se ndo desconfiasse de nada olhando para ela, bastaria olhar para
Atvar H’sial! As antenas da outra estavam mais ericadas do que nunca, e
até mesmo J’'merlia atropelava as palavras em sua ansiedade para livrar-
se do conselheiro.

— Estimado conselheiro, teremos o maior prazer em conversar
com o senhor em outra ocasidao. No momento, porém, temos que atender
a um compromisso urgente.

Atvar H’sial chegou ao extremo de tomar a mao de Darya Lang em
uma de suas patas articuladas. Enquanto a cecropiana a arrastava para a
porta — para fora do prédio, onde estava caindo uma chuva torrencial —,
Darya notou pela primeira vez que a extremidade da pata era coberta de
pélos negros, que se pareciam com pequenos ganchos. Darya ndo conse-
guiria livrar-se da outra, mesmo que quisesse fazer uma cena na frente de
Julius Graves.
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Era outro vestigio de um remoto ancestral alado de Atvar H’sial,
que talvez precisasse agarrar-se a arvores e pedras.

Ora, nenhum de nés saiu diretamente da cabec¢a dos deuses, ndo
é mesmo?, pensou. Todos temos residuos deixados pela evolugdo. Darya
olhou automaticamente para as préprias unhas. Estavam sujas. Talvez es-
tivesse se deixando contagiar pela atmosfera de Opala e Tremor.

— Para onde estamos indo? — perguntou, baixinho. Julius Graves
precisaria ter uma audicdo fantastica para entender qualquer coisa que
ela dissesse no meio de todo o barulho da chuva, mas tinha certeza de
gue estava olhando para elas naquele exato momento. Imaginando, sem
duvida, aonde estariam indo com um tempo daqueles e por qué. Sentiu-
se muito melhor longe dele.

— Vamos conversar a respeito daqui a pouco. — J'merlia, sob os
efeitos dos nervosos feroménios de Atvar H’sial, comegou a pular, como
se o piso molhado do patio onde se encontrava o carro aéreo estivesse
em brasa. — Entre no carro, Darya Lang. Entre!

Os dois pareciam dispostos a carrega-la para dentro do veiculo!

Ela se desvencilhou dos companheiros.

— Vocés querem que Graves desconfie que estamos fazendo algu-
ma coisa irregular? — perguntou para Atvar H’sial. — Calma!

A reacdo da outra a estava fazendo sentir-se um pouco superior.
Os cecropianos tinham fama de ser frios e calculistas. Muitos (incluindo
todos os cecropianos) afirmavam que sua inteligéncia e sangue-frio eram
bem maiores que os dos humanos. No entanto, ali estava Atvar H’sial,
nervosa como se estivessem planejando assaltar um banco.

Os dois alienigenas entraram no carro depois dela, empurrando-a
para a frente.

— N3o entendeu ainda, Darya Lang. — Enquanto Atvar H’sial fe-
chava a porta, J'merlia apontava na diregao do assento do piloto. — Este
€ o0 seu primeiro encontro com um membro do Conselho. Ndo se pode
confiar neles. Teoricamente, deveriam dedicar-se apenas a questdes de
ética, mas ndo é isso que acontece! Eles ndo tém respeito por ninguém.
Acham que podem meter-se em tudo, mesmo no que ndo lhes diz respei-
to. Nao podiamos conversar na presenca de Julius Graves! Ele certamente
desconfiaria das nossas pretensdes e faria tudo para nos impedir. Temos
gue nos afastar dele. Depressa!

Enguanto J'merlia falava, Atvar H’sial gesticulava freneticamente
para que Darya decolasse... mesmo que isso implicasse enfrentar as nu-
vens de tempestade que ocupavam metade do céu. Darya apontou para
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as nuvens, mas se deu conta de que o sentido de eco-localizagao da cecro-
piana ndo “veria” nada a uma distancia tdo grande. Mesmo com aqueles
ouvidos incriveis, o mundo de Atvar H’sial devia estar restrito a uma esfe-
ra de ndo mais que uns cem metros de diametro.

— O tempo esta horrivel... daquele lado, a leste.

— Entdo voe para oeste — disse J’merlia. — Ou para o norte, ou
para o sul. Mas saia daqui. — O lo’tfiano estava agachado no fundo do
carro, enquanto Atvar H’sial se sentava com a cabeca apoiada na janela
lateral, o rosto cego voltado para o vazio.

Darya subiu rapidamente, procurando uma brecha nas nuvens. Se
conseguisse colocar-se acima delas, poderia voar durante horas.

Quantas? Nao estava ansiosa para descobrir. Seria melhor conti-
nuar subindo, livrar-se totalmente da tempestade e procurar um lugar
tranquilo para pousar, perto da borda da Funda.

Duas horas depois, teve que mudar de planos. A zona de turbulén-
cia se estendia interminavelmente e o vento ndo amainara. Tinham voado
até a borda da Funda e procurado um local para pousar, sem sucesso. Pior
ainda, a massa escura de nuvens de tempestade as perseguia. Uma soli-
da parede cinzenta ocupava trés quartos do horizonte. O radio do carro
anunciara uma tempestade “nivel cinco”, mas ndo se dera ao trabalho de
definir o que isso significava. Mandel havia se posto; o céu assumira a cor
avermelhada de Amaranth.

Voltou-se para Atvar H’sial.

— Ndo podemos ficar aqui em cima para sempre, e ndao gosto de
deixar as coisas para o Ultimo minuto. Vou subir mais, até ficarmos acima
da tempestade. Depois, voltarei ao ponto de partida. O melhor local para
pousar é aquele de onde decolamos.

Atvar H’sial concordou de ma vontade quando a mensagem lhe foi
transmitida por J'merlia. A cecropiana ndo estava preocupada com a tem-
pestade, talvez porque ndo pudesse ver as nuvens negras. Sua principal
preocupacao ainda era Julius Graves.

Durante o v6o, Atvar H’sial lhe contara o plano completo. Assim
gue o capitdo Rebka voltasse, ficariam sabendo da decisdo oficial quanto
a viagem a Tremor. Se a permissdo fosse negada, iriam imediatamente
para o lado de Tremor do planeta, em um carro aéreo cujo aluguel ja es-
tava pago. O carro se achava a espera delas, em um pequeno campo de
pouso de outra Funda, ndo muito longe do espagoporto. Para chegar até
14, alugariam um carro local, cujo alcance era tdo limitado que Rebka e
Perry jamais desconfiariam que pretendiam ir tdo longe.
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Atvar H’sial, com J'merlia como intérprete, ndo tivera muita dificul-
dade para tomar todas essas providéncias. O que ndo podia fazer, a tarefa
para a qual Darya Lang era absolutamente essencial, era requisitar uma
das cdpsulas do Corddao Umbilical.

Ela explicou seus motivos, enquanto Darya Lang escutava e enfren-
tava a tempestade ao mesmo tempo. Atvar H’sial era a primeira cecropia-
na a visitar Opala. Sua presenga no lado de Tremor, tentando usar uma
capsula do Cordao Umbilical, certamente despertaria suspeitas. Nao lhe
dariam permissao para subir a bordo sem verificar se estava autorizada, o
que queria dizer que acabariam por consultar Rebka e Perry.

— Mas com vocé nao haverd nenhum problema. Nés dispomos de
documentos de autorizagdo com o seu nome — disse J’'merlia. — A trom-
ba de Atvar H’sial se contraiu ligeiramente. A cecropiana inclinou-se na di-
recdo de Darya, juntando os membros dianteiros de tal modo que parecia
estar rezando. — Vocé é humana... e é uma fémea.

Como se isso ajudasse. Darya suspirou. Talvez uma comunicagao
perfeita entre as espécies fosse impossivel. Ja explicara trés vezes, mas a
cecropiana parecia incapaz de compreender que, no caso dos humanos,
as fémeas ndo eram o sexo dominante.

Darya fez a nave subir. Aquela tempestade estava sendo um trans-
torno. Precisava colocar-se acima das nuvens antes de comecar a viagem
de volta. Apesar da estabilidade e da poténcia do carro aéreo, estava ten-
do dificuldade para controla-lo.

— N&s conhecemos as sequéncias de controle necessdrias para
operar o Corddao Umbilical — prosseguiu J'merlia. — Se vocé conseguir
nos colocar a bordo de uma capsula, nada nos impedira de chegar a su-
perficie de Tremor.

Aquelas palavras tinham sido ditas com o intuito de tranquilizar Da-
rya. Curiosamente, tiveram o efeito contrario. A moga comecou a pensar.
A cecropiana chegara a Opala depois dela... e no entanto ja dispunha de
documentos falsos com o seu nome? E conhecia as sequéncias de contro-
le do Cordao Umbilical? Quem as fornecera?

— Diga a Atvar H’sial que preciso pensar um pouco antes de tomar
uma decisao.

Pensar, e tentar descobrir mais alguma coisa antes de se compro-
meter a viajar para Tremor com Atvar H’sial. A alienigena parecia estar
muito bem informada a respeito de tudo que acontecia no sistema de
Dobelle.

A ndo ser, talvez, a respeito dos perigos das tempestades de Opala.
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Comecgaram a descer e a turbuléncia se tornou assustadora. Darya
podia ouvir e sentir a forga do vento sobre o carro. Rezou para que o sis-
tema automatico de estabilizagao e aproximagao soubesse pilotar melhor
do que ela. Nao se considerava uma superpiloto.

Atvar H’sial e J’merlia estavam muito calmos. Talvez seres que des-
cendiam, ainda que remotamente, de espécies voadoras, encarassem as
viagens aéreas com mais naturalidade.

Darya, por outro lado, jamais se sentiria totalmente a vontade no
ar. Sentiu um nd no estbmago. Haviam mergulhado nas nuvens e estavam
no meio de uma tempestade mais violenta do que jamais vira no Portal da
Sentinela. Com uma visibilidade de menos de cem metros e sem nenhum
ponto de referéncia adequado, tinha que se colocar nas maos do sistema
automatico de pouso do espagoporto.

Se estivesse funcionando, com uma tormenta daquelas.

Ndo adiantava olhar pelo para-brisa; a visibilidade era zero. J4 es-
tavam descendo havia muito tempo... tempo demais. Olhou para o pai-
nel de instrumentos. Altitude, trezentos metros. Distancia da pista, dois
quilémetros. Deviam faltar alguns segundos para o pouso. Onde estava a
pista?

Darya levantou os olhos do painel e viu as luzes do campo de pouso
por alguns segundos. Estavam no rumo certo. Reduziu a forga, procuran-
do manter o carro alinhado com as luzes. De repente, um vento lateral
sacudiu o veiculo, levantou-o, virou-o de lado.

Tudo estava acontecendo em camera lenta.

O carro tornou a descer. A moga viu quando uma das asas tocou
no chdo...

...viu quando fez um sulco no solo, antes de entortar...

...ouviu o ruido, quando a asa se partiu em duas...

...pressentiu a capotagem...

...e reconheceu, sem sombra de duvida, que a parte melhor da
aterrissagem terminara.

Darya nao chegou a perder a consciéncia. Estava tdo convencida
deste fato que depois de algum tempo seu cérebro forneceu uma explica-
¢do para o que estava acontecendo. Era simples: cada vez que fechava os
olhos, mesmo que por apenas um momento, alguém mudava a paisagem.

Primeiro, a agonia e humilhagdo de ser arrastada na lama. Ndo ha-
via nenhuma paisagem, porque seus olhos ndo estavam funcionando.

(piscadela)
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Estava deitada de barriga para cima, enquanto alguém passava
uma esponja na sua cabega.

— Queixo, boca, nariz — disse alguém. — Olhos. Uma dor terrivel.

— Parece fluido de transmissdo. — Ele ndo estava falando com ela.
— N3ao hd problema, ndo é toxico. Pode cuidar dos outros?

— Posso — disse outro homem. — Mas o maior estd com a casca
rachada. Esta pingando sangue e ndo podemos costurar. Que vamos fa-
zer?

— Que acha de usarmos uma fita adesiva? — Uma silhueta afastou-
-se da moga. Frias gotas de chuva martelaram-lhe os olhos doloridos.

(piscadela)

Paredes verdes, um teto bege, o ruido de bombas. Uma sonda in-
travenosa controlada por computador espetada no seu brago esquerdo
e ligada a um recipiente sustentado por um cabide metalico. Sentia-se
aquecida, confortavel, maravilhosamente bem.

Neomorfismo, disse uma voz desconhecida em um canto do seu
cérebro. Esta sendo alimentada por um computador sempre que a te-
lemetria revela que vocé esta com fome. Um método eficaz. Que vicia
rapidamente. De uso controlado no Portal da Sentinela. Utilizado apenas
em condigdes restritas, com a possibilidade de reverter os efeitos usando
epinefrina.

Va para o inferno!, respondeu. Estou me sentindo muito bem. O
Circulo de Phemus é que sabe usar remédios. Um viva a eles.

(piscadela)

— Estd se sentindo melhor?

Uma pergunta idiota. Estava se sentindo muito mal. Os olhos
doiam, os ouvidos doiam, os dentes doiam, os dedos dos pés doiam. A
cabega estava girando, e também havia pontadas de dor que comegavam
perto do ouvido esquerdo e iam até as pontas dos dedos da mao. Mas
conhecia aquela voz.

Darya abriu os olhos. Um homem aparecera a sua cabeceira, como
que por encanto.

— Conhego vocé. — Ela suspirou. — Mas nao sei seu primeiro
nome. Coitadinho. Vocé nao tem um primeiro nome, ndo é mesmo?

— Tenho, sim. Meu nome é Hans.

— Capitdo Hans Rebka. Esta bem, vocé tem um nome. Vocé é mui-
to simpatico, sabia? S6 que devia sorrir um pouco mais. Mas vocé devia
estar em Tremor.

— Ja voltamos.
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— Quero conhecer Tremor.

Maldita droga, pensou. Era a droga, tinha que ser, e agora sabia por
que era ilegal. Tinha que calar a boca antes de dizer alguma coisa que a
comprometesse.

— Posso ir até 14, Hans Rebka? Gostaria muito de ir. Estou falando
sério.

Ele sorriu e fez que ndo com a cabega.

— Estd vendo? Vocé fica muito melhor quando estd sorrindo! E en-
tdo? Vai me dar permissdo para conhecer Tremor? Que é que me diz,
Hans Rebka?

Darya piscou antes que ele tivesse tempo de responder. Rebka de-
sapareceu.

Quando ela abriu os olhos de novo, o quarto estava diferente. Do
lado direito, havia uma armacgdo de tubos pretos de metal, formando uma
estrutura cubica. No centro, estava uma rede, pendurada nos vértices do
cubo por grossas cordas. Nessa rede, tendo agora o tronco esquelético
envolvido por ataduras, com a cabeca baixa e os membros finos estendi-
dos verticalmente e para os dois lados, estava J'merlia.

A posicdo contorcida do corpo enfaixado lembrava a agonia do es-
pasmo final de um moribundo. Darya olhou automaticamente em torno,
a procura de Atvar H’sial. Ndo havia nenhum sinal da cecropiana. Seria
possivel que a simbiose das duas criaturas fosse tdo forte que o lo’tfiano
ndo podia sobreviver sem a outra? Teria Atvar H’sial morrido quando os
dois foram separados?

— Vmerlia?

Darya havia falado sem pensar. Se as palavras de J’merlia ndo eram
mais que uma traduc¢do das mensagens de Atvar H’sial, era tolice esperar
uma resposta independente.

Um olho cor de lim3o se voltou na sua diregao. Quer dizer que pelo
menos sabia que ela estava ali.

— Pode me ouvir, J’merlia? Vocé parece estar sentindo dores hor-
riveis. Ndo sei por que estd nessa rede. Se estd me entendendo e precisa
de ajuda, fale comigo.

Houve um longo siléncio. E indtil, pensou Darya.

— Obrigado pelo seu interesse — disse finalmente uma voz familiar.
— Mas ndo estou sentindo dor. A rede foi montada a meu pedido, para
que eu ficasse mais confortdvel. Vocé nao estava consciente na ocasido.

Sera que era mesmo J'merlia quem estava falando? Darya olhou
novamente em torno.
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— E vocé quem estd falando ou Atvar H’sial? Onde estd ela? Estd
viva?

— Estd viva, sim. Infelizmente, estd mais ferida do que vocé. O seu
exoesqueleto foi submetido a uma operagao delicada. Vocé quebrou um
0sso e sofreu varias contusdes. Estara recuperada em trés dias de Dobel-
le.

— E vocé?

— N3o sou nada; meu estado ndo tem importancia.

A atitude servil de J’'merlia parecera normal quando Darya o con-
siderava como pouco mais que um porta-voz para os pensamentos da
cecropiana. Agora, porém, estava diante de um ser racional, com suas
idéias, suas emocoes.

— Conte-me, J’merlia. Quero saber.

— Perdi dois segmentos de um membro posterior (ndo tem impor-
tancia, vao crescer de novo) e sangrei um pouco no pedunculo. Nada de
sério.

Suas emogdes... e seus direitos?

— Vmerlia...

Fez uma pausa. Serd que devia se intrometer? Havia um membro
do Conselho no planeta. Na verdade, a causa principal do desastre tinha
sido a tentativa de fugir desse conselheiro. Se havia alguém que devia
estar preocupado com a situa¢do dos lo’tfianos, esse alguém era Julius
Graves, e nao Darya Lang.

— J'merlia. — Resolveu falar de qualquer maneira. Quanto tempo
seu organismo levaria para eliminar a droga? — Quando Atvar H’sial esta
presente, vocé nao diz o que pensa. Ndo diz nada.

— E verdade.

— Por que ndao?

— Nao tenho nada a dizer. E ndo seria correto. Antes mesmo que
eu assumisse minha segunda forma, quando eu era pouco mais que uma
larva, Atvar H’sial foi nomeada minha dominatrix. Quando ela estd pre-
sente, sirvo apenas para transmitir aos outros suas idéias. Ndo tenho
idéias proéprias.

— Mas tem inteligéncia, tem conhecimentos. Esta errado. Vocé
devia defender os seus direitos... — Darya interrompeu o que estava di-
zendo. O lo’tfiano ajeitou o corpo na rede, de forma a voltar os dois olhos
compostos para a humana.

Cumprimentou a moga com um gesto de cabega.

— Professora Darya Lang, a senhora e todos os humanos estdo
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muito acima de mim, acima de todos os lo’tfianos, e ndo me atreveria a
discordar da senhora. Mas, se estiver interessada, gostaria de contar-lhe
nossa histéria, e também a dos cecropianos. Posso?

Darya fez que sim com a cabeca. Aparentemente, isso ndo era o
bastante, porque ele esperou até a moga dizer, finalmente:

— Estd bem. Conte-me.

— Obrigado. Vou comegar por nds, ndo porgque sejamos impor-
tantes, mas para fins de comparac3o. Nosso planeta natal é Lo’tfi. E um
mundo frio e sem nuvens. Como pode ser deduzido pela minha aparén-
cia, temos uma visdo excelente. Viamos as estrelas todas as noites. Por
milhares de geragdes, fizemos uso dessa informagao apenas para saber
em que época do ano certos tipos de alimentos estariam disponiveis. Isso
era tudo. Quando fazia mais frio ou mais calor do que o normal, muitos de
nds morriam de inanigao. Podiamos falar uns com os outros, mas éramos
animais primitivos, que ndo sabiam nada a respeito do futuro e muito
pouco acerca do passado. Provavelmente, teriamos continuado assim até
hoje.

“Pense agora em Atvar H’sial e sua raca. Eles se desenvolveram
em um mundo escuro, coberto de nuvens... e eram cegos. Como usam
um sistema de ecolocaliza¢do para enxergar, a visdao para eles esta liga-
da indissoluvelmente a presencga de ar. Assim, seus sentidos ndo podem
receber informacoes a respeito de nada que fique fora da atmosfera. S6
sabem que o sol deles existe porque sentem sua fraca radiagdo como uma
forma de calor. Tiveram que desenvolver instrumentos especiais que Ihes
revelassem a simples existéncia da luz. E depois construiram aparelhos
sensiveis a luz e outras formas de radiagao eletromagnética, para pode-
rem detecta-la e medi-la.

“Isso foi apenas o comego. Precisaram voltar esses aparelhos para
o céu e deduzir a existéncia de um universo além do seu planeta natal e
além do seu sol. Finalmente, tiveram que reconhecer a importancia das
estrelas, medir as distancias e construir naves para viajar até elas e explo-
ra-las.

“Eles fizeram isso, tudo isso, enquanto nds, lo’tfianos, ficdvamos no
nosso canto, vivendo a nossa vida simples. Somos uma raga mais antiga,
mas, se eles ndo tivessem encontrado nosso mundo e nos ensinado o que
sabiam sobre o universo, ainda estariamos |a, como animais.

“Comparados com os cecropianos, ou com os humanos, os lo’tfianos
ndo sdo nada. Comparado com Atvar H’sial, eu ndo sou nada. Quando a
luz dela esta brilhando, a minha ndo deve ser vista. Quando fala, tenho a
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honra de ser o instrumento que transmite seus pensamentos a senhora.

“Estd me ouvindo, professora Darya Lang? Para mim, é uma honra.
Professora? Esta me ouvindo?

A moca estivera escutando com muito interesse. Entretanto, seus
ferimentos estavam comegando a doer, e a sonda endovenosa controlada
por computador ndo podia permitir que isso acontecesse. A droga come-
¢ara a ser novamente injetada. Tentou manter os olhos abertos.

Ndo sou nada! Que complexo de inferioridade racial! Nao deviam
permitir que os lo’tfianos fossem uma raga escrava... mesmo que eles es-
tivessem satisfeitos com a situagdo. Teria que conversar com ele a respei-
to, para que tomasse uma providéncia.

Com ele.

Ele, quem?

Tinha olhos azuis, mas a mog¢a nao conseguia se lembrar do nome.
Tinha medo dele? Certamente que nao.

Teria que conversar a respeito com...

(piscadela).
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Capitulo 9

Maré de Verao menos vinte.

— Ela ndo esta morta, nem esta morrendo. Esta se curando. A rea-
¢do dos cecropianos a um traumatismo grave é a inconsciéncia.

No meio da curta noite de Opala, Julius Graves e Hans Rebka esta-
vam de pé ao lado da cama que continha o corpo imével de Atvar H'sial.
Parte da carapaca vermelho-escura tinha sido revestida com uma espessa
camada de gesso e aglutinante, que endurecera para formar uma casca
branca e reluzente. A tromba estava dobrada e enfiada na bolsa do quei-
X0, enquanto as antenas, enroladas, se mantinham junto a larga cabeca.
O ruido do ar passando pelos espirdculos era quase inaudivel.

— E essa cura é incrivelmente rdpida, pelos padroes humanos —
continuou Graves. — Se o cecropiano ndo morre na hora, em dois ou trés
dias, no maximo, esta novo em folha. E Darya Lang e J’merlia acham que
Atvar H’sial estd suficientemente recuperada para solicitar novamente
uma permissao para visitar Tremor. — Sorriu, um sorriso sem humor. — O
comandante Perry ndo vai gostar de saber da novidade, ndo é? Ele lhe
pediu para segurar todos os pedidos até passar a Maré de Verdao?

Hans Rebka escondeu sua surpresa... ou tentou fazé-lo. Estava se
acostumando a idéia de que Julius Graves possuia conhecimentos ilimita-

99



dos a respeito de todas as espécies que habitavam aquele brago da espi-
ral. Afinal de contas, o gémeo mnemadnico havia sido implantado exata-
mente com essa finalidade, e desde o momento em que chegara a cena
do desastre Steven Graves se encarregara de dirigir o tratamento dos feri-
mentos de Atvar H’sial: o casco devia ser calafetado, as pernas engessadas
e o élitro quebrado precisava ser amputado (nasceria outro em seu lugar).
Quanto as antenas e os chifres auditivos, esmagados na queda, ndo havia
nada a fazer a ndo ser esperar; eles se curariam sozinhos.

Mais dificil, porém, era aceitar o conhecimento que Graves mostra-
va ter a respeito dos humanos.

Ocorreu a Rebka que ele e Julius Graves deviam trocar de posigao.
Se alguém era capaz de descobrir o que transformara Max Perry de futuro
lider em burocrata acomodado, esse alguém era Graves. Por outro lado,
Rebka se sentia capaz de explorar a superficie de Tremor e encontrar as
gémeas Carmel, por mais que elas tentassem se esconder.

— Gostaria de saber o que pensa, capitdo — prosseguiu Graves. —
O senhor esteve em Tremor. Devemos permitir que Darya Lang e Atvar
H’sial visitem o planeta, depois que se recuperarem dos ferimentos? Ou
devemos recusar o pedido?

Era exatamente o que Rebka estivera se perguntando. Desneces-
sario dizer que Graves estava disposto a viajar para Tremor, fossem quais
fossem as circunstancias. Perry o acompanharia, como guia. E, embora
Rebka ndo dissesse nada, ele também pretendia ir. Seu trabalho tornava
isso necessario, e de qualquer forma nao confiaria em Max Perry em nada
que tivesse algo a ver com Tremor. Mas que dizer dos outros?

Viaja mais depressa quem viaja sozinho.

— Eu sou contra. Quanto mais gente, maior o perigo, mesmo que
sejam pessoas muito instruidas. Isso se aplica tanto aos humanos quanto
aos cecropianos.

Mais ainda aos cecropianos, pensou. Olhou para a alienigena in-
consciente, teve um arrepio e caminhou para a saida do prédio.

Ndo tinha nenhum problema com J'merlia, com seu jeito humilde
e olhos suplicantes. Mas ficava nervoso sé de olhar para Atvar H'sial. E se
considerava um homem culto, sofisticado. Havia algum trago oculto dos
cecropianos que achava dificil de tolerar.

— Os cecropianos ainda o incomodam, capitdo. — Era Graves, se-
guindo-o até a porta e lendo de novo seus pensamentos. Era uma afirma-
¢do, ndo uma pergunta.

— E verdade. Mas n3o se preocupe. Eu acabo me acostumando
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com eles.

E se acostumaria... aos poucos. Mas ndo era facil. O milagre era
que os cecropianos e os humanos ndo tivessem entrado em guerra total
pouco depois de as duas espécies se encontrarem.

E teriam feito isso, pensou Rebka, se tivesse havido algum motivo
para lutar. Os cecropianos pareciam demonios. Se ndo tivessem procu-
rado planetas que girassem em torno de ands vermelhas, enquanto os
humanos procuravam estrelas parecidas com o Sol, as duas ragas teriam
se encontrado ainda no periodo de expansdo. Entretanto, as sondas ndo
tripuladas e as vagarosas Arcas das duas espécies tinham sido dirigidas a
tipos bem diferentes de sistemas estelares, e ndo se encontraram durante
mil anos. Quando os humanos descobriram o Sistema Bose e viram que os
cecropianos estavam usando a mesma Rede em todo o brago da espiral,
as duas espécies ja tinham experiéncia com outros organismos alienige-
nas; o suficiente para coexistir com outras ragas cujas necessidades vitais
eram tao diferentes das suas, embora ainda ndo se sentissem perfeita-
mente a vontade na presenca de representantes dessas ragas.

— O preconceito dos vertebrados é muito comum. — Graves co-
megou a caminhar ao seu lado. Ficou em siléncio por um momento e
depois deu uma risada. — De acordo com Steven, que se considera im-
parcial, ja que ndo tem nem coluna vertebral, nem exoesqueleto, somos
nds os forasteiros. Dos quatro mil duzentos e nove mundos conhecidos
gue possuem vida, Steven afirma que esqueletos internos podem ser en-
contrados em apenas novecentos e oitenta e seis. Por outro lado, trés
mil trezentos e onze sdo habitados por artréopodes invertebrados. Em um
concurso de popularidade em escala galactica, Atvar H’sial, J’merlia ou
qualguer outro artrépode ganharia facilmente de vocé, de mim ou do
comandante Perry. E até de sua amiga, a professora Lang.

Rebka apressou o passo. Nao adiantaria nada dizer a Julius Graves
que Steven as vezes o deixava irritado com sua mania de citar nimeros.
Ele podia saber tudo que havia nos registros a respeito das ragas do uni-
verso, mas precisava ficar se exibindo daquela forma?

Rebka ndo estava querendo admitir para si mesmo a verdadeira
causa do seu aborrecimento. Detestava estar com alguém que soubesse
muito mais do que ele, mas pior ainda era estar com um homem capaz
de ler seus pensamentos sem nenhum esfor¢o. Ninguém devia saber que
ele estava comegando a gostar de Darya Lang. Afinal, o préprio Rebka sé
percebera isso quando a retirara do carro acidentado. Ela era mais do que
um incomodo, mais do que um agravante para os seus problemas com
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Tremor e Max Perry.

Por que tinha vindo para Opala, complicando a vida de todos? Era
evidente que ali estava fora do seu elemento. Era uma cientista; devia ter
ficado no laboratdrio, fazendo pesquisas. Teriam que tomar conta dela.
Ele teria que tomar conta dela. E a melhor forma de fazer isso seria man-
té-la em Opala enquanto ele visitava Tremor.

A tempestade nivel cinco tinha passado e havia uma brecha nas
nuvens. Era quase meia-noite, mas ndo estava escuro. Amaranth se en-
contrava ainda mais proximo de Mandel. Estava alto no céu, suficiente-
mente grande para aparecer como um disco alaranjado. Mais dois dias e
o0 companheiro andao de Mandel comecgaria a projetar sombras.

Do outro lado do céu, perto do horizonte, estava Gargantua, come-
¢ando seu préprio mergulho em dire¢do a fornalha de Mandel. Ainda era
pouco mais que um ponto rosado, mas ja estava mais brilhante que todas
as estrelas. Em mais uma semana, o gigante gasoso revelaria a sua face,
um disco listrado de castanho e amarelo.

Rebka caminhou para um dos quatro prédios principais do espaco-
porto. Graves continuou a segui-lo.

— Estd indo falar com Louis Nenda? — perguntou o conselheiro.

— Espero que sim. Que sabe a respeito dele? — Se Rebka ndo podia
se livrar de Graves, entdo talvez pudesse usar seus vastos conhecimentos.

— Apenas o que esta no requerimento — respondeu Graves. —
Mais o que sabemos a respeito dos membros da Comunidade dos Zarda-
lus... que é menos do que gostariamos. Os mundos da Comunidade nao
sao conhecidos pela sua cooperagao.

O que podia ser considerado como um eufemismo, pensou Rebka.

Doze mil anos atrds, muito antes de os humanos comecarem a
Expansdo, os cefaldpodes terrestres chamados zardalus tinham tentado
criar algo que nem os humanos nem os cecropianos haviam sido sufi-
cientemente tolos para tentar: a Comunidade dos Zardalus, um verda-
deiro império, mil planetas governados com mao de ferro por Genizee,
o planeta natal da raga dos zardalus. Tinha sido um fracasso retumbante.
Entretanto, talvez esse fracasso tivesse sido a licdo necessaria para que
humanos e cecropianos ndo cometessem o mesmo erro.

— Louis Nenda é basicamente humano — prosseguiu Graves —,
mas possui alguns implementos dos zardalus.

— Fisicos ou mentais?

— Na&o sei. Seja o que for, ndo deve ser importante. Ndo hd men-
¢do de olhos na nuca ou nas pontas dos dedos, nem de hermafroditis-
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mo, remoc¢do dos 0ssos ou implante de membros. Nada de gigantismo
nem compactagdo. De acordo com o que diz no requerimento, ele é do
sexo masculino e tem peso e estatura normais. Naturalmente, existem
centenas de possiveis modificagdes que ndo apareceriam nesse tipo de
descrigao.

“Quanto ao animal de estimac¢do que estd trazendo com ele, posso
Ihe dizer ainda menos. E um himenopt, que, como certamente sabe, é
outro tipo de artrépode, embora ndo guarde muita semelhan¢a com os
himendpteros da Terra. Mas se se trata de um brinquedo, um parceiro
sexual ou mesmo de um alimento para Nenda... acho que vamos ter que
esperar para ver.

Ndo vamos ter que esperar muito, pensou Rebka. A nave estava
na pista do espagoporto e os ocupantes ja tinham sido levados para um
dos prédios, para a inspe¢do sanitdria. Como os testes para detectar en-
doparasitas e ectoparasitas levavam apenas alguns minutos, logo teriam
oportunidade de ver os recém-chegados.

Rebka e Graves se encaminharam para o local onde Max Perry e
trés funcionarios da Imigracdo ja estavam a espera.

— Quanto tempo ainda vai levar? — perguntou Rebka.

Em vez de responder, Perry apontou para as portas duplas do setor
de descontaminagdo, que estavam comec¢ando a ser abertas.

Depois do que Graves dissera e do que o proprio Rebka havia imagi-
nado, Louis Nenda parecia surpreendentemente normal. Baixo, moreno e
musculoso, poderia se fazer passar por habitante de um dos mundos mais
densos do Circulo de Phemus. Caminhava com uma certa instabilidade,
provavelmente em consequéncia de meia duzia de mudancgas de gravida-
de nas ultimas horas, mas parecia confiante e cheio de energia. Ao sair do
setor de descontaminac¢do, olhou em torno, arrogantemente, com olhos
injetados. Trotando a seu lado, imitando seus movimentos de cabega, ia
um pequeno alienigena. Ele parou quando viu o grupo de humanos.

— Kallik! — Louis Nenda puxou a coleira que estava presa do abdo-
me do himenopt. — Sente.

Em seguida, sem olhar para ninguém exceto Perry, disse:

— Bom dia, comandante. Tenho certeza de que meus testes vao
dar negativos. Os de Kallik também. Aqui estdo meus papéis.

Os outros homens ainda estavam olhando para o himenopt. Julius
Graves ja havia visto um em suas viagens aos planetas da Comunidade
dos Zardalus, mas os outros os conheciam apenas através de fotografias
e espécimes empalhados.
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O alienigena ndo combinava com a reputagao dos himenopts de
serem animais ferozes. Tinha menos da metade da altura de Louis Nenda;
a cabeca, pequena e lisa, era dominada por fortes mandibulas e multi-
plos pares de olhos, negros e brilhantes, ao longo de todo o perimetro.
Estavam em constante movimento, acompanhando independentemente
varios objetos.

O corpo do himenopt tinha forma de barril e estava coberto por
pélos negros e curtos, com um centimetro ou dois de comprimento. Era a
valiosa himantel, uma pele muito dura, impermeavel e resistente ao calor.

O que ndo estava visivel era o ferrdo amarelo, recolhido a sua bai-
nha, na extremidade do abdome. Ele era capaz de injetar neuro-toxinas,
cuja poténcia e composicao o himenopt podia variar a vontade. Nenhum
dos soros usuais funcionava como antidoto. Também ndo estava visivel
0 sistema nervoso que proporcionava aos himenopts uma velocidade de
reagao dez vezes maior que a dos humanos. Oito finas patas podiam fazé
-lo percorrer cem metros em alguns segundos ou saltar a mais de quinze
metros em gravidade-padrao. A himantel era rara demais para ser muito
usada como peca de vestuario dos humanos, mesmo antes que os hime-
nopts fossem considerados uma espécie protegida.

— Bem-vindos ao sistema de Dobelle. — A voz de Perry dizia o
oposto de suas palavras. Estendeu a mdo e pegou os documentos de
Louis Nenda. Folheou-os rapidamente. — O requerimento original pouco
dizia a respeito dos seus motivos para visitar Tremor. Vou encontrar maio-
res detalhes aqui?

— Afirmativo. — Os modos de Nenda eram tdo afetados quanto
sua maneira de andar. — Estou interessado em ver de perto uma grande
maré terrestre, e isso quer dizer Tremor. Durante a Maré de Verdao. Nao
ha nenhum problema, ha?

— E arriscado ficar em Tremor durante a Maré de Ver3o. Mais ain-
da este ano, com Amaranth tdo préximo.

— Meu amigo, ndo me venha falar em riscos. — Nenda inflou o
peito. — Eu e Kallik adoramos o perigo. Estdvamos em Rocambole quan-
do houve aquela erupgao estelar. Passamos nove dias em um carro aé-
reo, mantendo-nos na sombra de Rocambole para ndo sermos assados.
Saimos de 18 sem uma queimadura. Antes disso, estdvamos a bordo da
penultima nave a sair de Castelinho. — Ele riu. — Sorte a nossa. A ultima
nave ndo tinha suprimentos e levou quarenta dias para chegar a um N6
de Bose. Metade dos passageiros teve que comer a outra metade para so-
breviver. Mas, se quer ouvir falar de perigo de verdade, deixe-me contar-
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Ihe o que aconteceu em Toca de Rato...

— Depois que tivermos oportunidade de examinar o seu pedido —
interrompeu Perry, olhando para o outro de cara feia. Embora conhecesse
Nenda havia apenas um minuto, tinha certeza de que ele ndo aceitaria
facilmente um nao como resposta. — Vou lhe mostrar seus alojamentos
temporarios. Depois, alguns de nds vao se reunir para discutir o assunto.
Ele precisa de uma alimentag¢do especial? — perguntou, apontando para
o himenopt.

— Ela. Kallik é fémea. N3o, ela é onivora. Como eu. — Nenda riu
novamente. — Ei, espero ter entendido errado. Que histédria é essa de “se
reunir para discutir o assunto”? Vim de muito longe para ver esse fen6-
meno. Longe demais para voltar de mdos abanando.

— Vamos ver o que é possivel fazer. — Perry olhou de soslaio para
Kallik. Quando o tom de voz de Louis Nenda se tornara mais agressivo,
alguns centimetros de ferrdo amarelo tinham se projetado para fora da
bainha. — Estou certo de que concordamos em uma coisa: o senhor nao
quer ir a Tremor para morrer em um acidente.

— N3o se preocupe com a nossa seguran¢a. Ndo somos faceis de
matar. Limite-se a aprovar meu pedido, que de Tremor cuido eu.

Talvez ele estivesse certo. Rebka ficou olhando enquanto Perry se
afastava com o recém-chegado. Tremor era perigoso, quanto a isso ndo
havia davida, mas, se ter autoconfianc¢a ajudava em alguma coisa, Louis
Nenda voltaria de |4 sdo e salvo. Talvez fosse Tremor que precisava de
protecgao.

— Gostaria de ouvir a sua recomendac¢do, comandante.

Mas Perry se recusa a me olhar nos olhos, pensou Rebka. Ele acha
que ja sabe qual vai ser a minha decisdao. Mas estd errado... porque nem
eu mesmo sei.

— Sou contra qualquer visita durante a Maré de Verdo, o senhor
sabe. — Perry estava muito palido, e falava tao baixo que o outro quase
ndo conseguia ouvi-lo.

— Qualquer visita?

— Isso mesmo.

— Sabe que Graves ndo estd obrigado a acatar nossas decisGes? Ele
tem autoridade para ir cagar as gémeas Carmel em Tremor na hora que
quiser.

— Ele tem autoridade para ir, e nds dois achamos que acabard indo
de qualquer maneira. Mas a autoridade nao servird para proteger-lhe a
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vida. Durante a Maré de Verdo, Tremor se torna um planeta assassino. —
Perry levantou a voz para pronunciar a Ultima palavra.

— Muito bem. E quanto aos outros? Estao dispostos a pagar uma
soma considerdvel ao nosso governo pelo privilégio de visitar Tremor.

— Posso aprovar essas visitas... mas so para depois da Maré de
Verdo. Darya Lang pode estudar o Corddo Umbilical sem descer a super-
ficie do planeta; Atvar H’sial terd o resto do ano para estudar o efeito das
tensGes ambientais sobre as espécies.

— Eles ndo vao concordar. Proiba-os de visitar Tremor durante a
Maré de Verao e irdo embora imediatamente, sem pagar nada. E que me
diz de Louis Nenda? — Perry finalmente encarou Rebka, e sua voz assu-
miu um tom diferente. Chegou a sorrir. — Ele estd mentindo, nao esta?

— Acho que sim.

— E ndo esta sendo muito convincente.

— Estd pouco ligando para isso. Deveria ter escolhido uma histéria
mais plausivel. Ele me parece o Ultimo homem neste brago da espiral que
se interessaria por marés terrestres. Sinto-me tentado a pedir que Steven
Graves |Ihe faga algumas perguntas técnicas a respeito. Mas isso nao resol-
veria nada. Ele viajou muito para chegar aqui, quase novecentos anos-luz,
a nao ser que esteja mentindo quanto a isso também. Pelo menos, ndo ha
duvida de que vem da Comunidade dos Zardalus, e isso quer dizer quatro
Nds de Bose, no minimo. Tem algum palpite quanto aos seus verdadeiros
motivos?

— Nao fago a menor idéia. — Perry havia se aquietado de novo e
estava olhando para o vazio. — Por outro lado, ndo acho que seja o Unico
que esta mentindo. O servico de informagdes do Circulo confirmou que
Darya Lang é uma especialista em artefatos dos Construtores, mas isso
nao é razdo para ela querer visitar a superficie de Tremor. Poderia fazer o
seu trabalho aqui em Opala ou no Cordao Umbilical. Entretanto, o fato de
estar ou ndo dizendo a verdade ndo tem nenhuma influéncia sobre minha
opinido. O senhor pediu uma recomendacgao, e eu a estou fornecendo:
negue o pedido de Lang, negue o pedido de Atvar H’sial, negue todos os
pedidos. Ndo permita que ninguém visite Tremor até a Maré de Verao
passar. E se Graves insistir o problema serd dele.

— Vocé deixaria que ele visitasse Tremor sozinho?

— Claro que ndo! — Perry parecia genuinamente chocado. — Seria
0 mesmo que assassina-lo. Eu iria com ele.

— E o que eu imaginava. Eu também vou.

Rebka tinha chegado a uma decisdo. E pelos motivos errados, pen-
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sou. Se eu permitir que visitem Tremor, talvez descubra por que todos
estdo tdo ansiosos para ir 1a. Mas se proibir as visitas terei uma boa idéia
do quanto isso lhes é importante. Provavelmente, forgarei alguns deles a
agir. E este é o tipo de situagdo que estou preparado para enfrentar.

— Comandante Perry, minha decisdo esta tomada — declarou. —
Concordo com a sua recomendagdo. — A expressdo de surpresa no rosto
de Perry o fez sorrir internamente. — Vamos proibir o acesso a Tremor até
passar a Maré de Verao.

— Tenho certeza de que esta é a decisdo correta. — Perry tinha um
excelente autocontrole, mas era impossivel esconder o alivio que estava
sentindo.

— O que nos deixa ainda uma decisao pela frente — disse Rebka.
— Talvez devéssemos tirar a sorte. Quem vai dar as mds noticias a Darya
Lang e a Atvar H’sial? Pior ainda, quem vai contar a Louis Nenda?
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ARTEFATO: LENTE

N® de série: 1.023

Coordenadas galdcticas: 29.334,229/18.339,895/-831,22 Nome: Lente

Conjunto estrela/ planeta: Nenhum,; situada no espago vazio

NG de Bose mais proxcimo: 108

Idade estimada: 9,138 £ 0,56 megaanos

Historia da exploracao. A historia da Lente talvez jamais venha a ser per-
feitamente conhecida. Como fica em territério da Comunidade dos Zardalus,
todos os registros mais antigos foram perdidos com o colapso do Império
dos Zardalus. Entretanto, como os zardalus sempre se interessaram mais pe-
las ciéncias biolégicas do que pelas ciéncias fisicas, é pouco provavel que
tenham tentado explorar a Lente de forma sistematica

A histéria conhecida da Lente comeca com sua descoberta, em 122 E.,
mas por muito tempo foi considerada como um objeto extra-galactico. Em
388 E., através de uma analise dos efeitos de paralaxe, os cientistas verifica-
ram que estava muito mais préxima do que se pensava, em nosso braco da
galaxia. A Lente foi visitada pela primeira vez por Kusra, em 2101 E. (em uma
viagem apenas de ida), mas ele nao conseguiu obter nenhuma prova palpavel
de sua existéncia Em 2377 E., Paperl e Ula H’sagta mediram a mudanga de
polarizacao de um feixe de laser ao passar pela regiao da Lente, confirmaram
sua localizacdo e estimaram o seu tamanho

Descrigao: A Lente é uma regiao focalizadora do espaco com 0,23 ano
-luz de diametro e espessura praticamente nula (medidas realizadas para
grandes angulos de incidéncia estabeleceram um limite superior de um mi-
crometro). O efeito de focalizagao ocorre apenas para raios luminosos com
comprimentos de onda entre 0,110 e 2,335 micrometros e angulos de inci-
déncia com um desvio menor que 0,077 radianos em relagdo a incidéncia
normal ao plano da Lente. Existem porém, alguns indicios de que a Lente
interage fracamente com radiacdes de comprimento maior que 0,1 ano-luz
(a baixa energia dessas radia¢Oes torna dificil separa-las da radiacdo cosmica
de fundo) As ondas gravitacionais, as particulas e objetos e todas as outras
ondas eletromagnéticas aparentemente atravessam a Lente sem serem afeta-
das. A focalizacdo ¢é perfeitamente acromatica para todos os comprimentos
de onda na faixa mencionada acima. Nessa faixa, a Lente se comporta como
um dispositivo focalizador limitado por difra¢dio com uma abertura efetiva
de 0,22 ano-luz e uma distancia focal de 427 anos-luz. Com sua ajuda, foi
possivel observar a superficie de planetas em galaxias localizadas a mais de
cem milhdes de parsecs.
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Estrutura: Infelizmente, quanto a estrutura, s6 ¢ possivel dizer de que
materiais a Lente ndo ¢é feita. A ciéncia e a tecnologia de hoje nao fornecem
nenhuma indicagdao quanto a sua possivel composicio.

A Lente nio ¢ feita de nenhuma particula conhecida. Nao se trata de
uma singularidade no espago-tempo, ja que uma singularidade afetaria todos
os comprimentos de onda da mesma forma, além de agir também sobre a
matéria. Pela mesma razdo, nao pode ser feita de gravitons. Também nao
pode possuir uma estrutura de superfibras, pois ndo sao observadas emissdes
espontineas ou induzidas.

Finalidade: Desconhecida. A Lente representa a macroengenharia dos
Construtores em sua forma mais espetacular e misteriosa. O fato de agir
apenas sobre uma faixa de comprimentos de onda levou alguns estudiosos a
especular que esta faixa corresponderia a faixa de sensibilidade espectral dos
olhos dos Construtores. Como nao existem provas de que os Construtores
possufam orgaos equivalentes a olhos, esta conjectura nao deve ser levada
muito a sério.

Também foi sugerido por alguns que a Lente modula a luz que a atra-
vessa, de uma forma ainda desconhecida. Se for esse o caso, o fato de focali-
zar a luz seria apenas um subproduto acidental do seu verdadeiro propdsito.

— Do Catilogo Lang Universal de Artefatos
Quarta Edicao
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Capitulo 10

Maré de Verao menos dezoito.

— Entre — gritou Darya automaticamente quando ouviu alguém
bater a porta.

Viu quando a porta comegou a se abrir.

— Entre — repetiu. Entdo se deu conta de que o visitante ja havia
entrado, pelo menos parcialmente. Apenas trinta centimetros acima do
chdo, uma cabega negra, com um circulo de olhos muito vivos, olhava
para ela.

— Ela ndo entende a sua lingua — disse uma voz impaciente. —
Conhece apenas algumas palavras de comando na linguagem humana.
Em frente.

Um homem moreno e atarracado, de cara amarrada, entrou na sala
com passos largos, precedido por um pequeno ser alienigena. Um cabres-
to que envolvia o térax da criatura estava amarrado a um chicote na mao
do homem.

— Meu nome é Louis Nenda. Esta aqui — ele apontou para baixo
com o chicote — é Kallik. Ela me pertence.

— OIa. Sou Darya Lang.

— Eu sei. Precisamos conversar.
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Ele era ainda pior do que os outros. Darya estava comegando a se
aborrecer com a falta de modos dos habitantes do Circulo de Phemus.
Mas aquilo era contagioso.

— Pode ser que vocé precise conversar — disse ela. — Eu, ndo.
Passe bem.

Inesperadamente, ele sorriu.

— Espere ai. Onde podemos conversar?

— Aqui mesmo. Va falando.

Ele fez que ndo com a cabeca e apontou para J’'merlia. O lo’tfiano
tinha se recuperado o suficiente para sair do hospital, mas ainda preferia
dormir em uma rede.

— Eoinseto?

— Na&o hd problema. — Ela se curvou para examinar a membrana
ocular. — Esta descansando. Ndo vai nos incomodar.

— Nao me interessa o que ele esta fazendo. O que tenho a dizer
nao pode ser dito na frente desse inseto.

— Entdo ndo estou interessada em ouvir. )’merlia ndo é um inseto.
E um lo’tfiano, e é tdo racional quanto vocé.

— O que ndo quer dizer muita coisa. — Nenda sorriu novamente.
— H4 quem diga que sou mais louco que um varniano. Seja boazinha,
precisamos conversar.

— Pode me dar alguma razdo para isso?

— Claro. Se quiser, eu Ihe dou mil duzentas e trinta e sete razoes.

Darya olhou para ele, surpresa.

— Estd falando dos artefatos dos Construtores? S6 foram descober-
tos até hoje mil duzentos e trinta e seis.

— Eu disse razbes. Aposto que nds dois podemos pensar em uma
razdo muito boa para conversarmos que ndo seja um artefato.

— Na&o sei o que estd querendo dizer. — Mas Darya sentiu que,
como sempre, seu rosto traidor a denunciara.

— Kallik, fique. — Louis Nenda acrescentou uma série de assovios
e rosnados a suas palavras. Voltou-se para Darya. — Vocé entende hime-
nopt? Eu achava que ndo. Disse a ela para ir até ali e ficar de olho no inse-
to. Vamos |a para fora. Ela nos chamara se ele acordar e precisar de vocé.

Ele soltou o chicote do cabresto de Kallik e saiu porta afora, sem ao
menos olhar para trads para ver se a moga o estava seguindo.

Que é que ele sabia? Que é que ele podia saber? Pela légica, ab-
solutamente nada. Mesmo assim, Darya se viu caminhando ao lado do
homem na superficie tmida da Funda.
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O servigo de meteorologia estava prevendo outra grande tempes-
tade para o dia seguinte, mas no momento o vento se limitava a breves
rajadas quentes e Umidas. Mandel e Amaranth estavam juntos no céu,
manchas indistintas no céu nublado. O brilho aparente de Amaranth au-
mentava com rapidez. As plantas verdes haviam assumido uma tonalida-
de avermelhada. Louis Nenda internou-se confiantemente no mato. Ele
nao sabe das tartarugas gigantes, pensou Darya. Mas no momento elas ja
deviam se achar todas no mar, prontas para enfrentar a Maré de Verao.

— Ja estamos bem longe — gritou Darya, afinal. — Diga-me o que
quer.

Ele se voltou e caminhou até onde a moga estava.

— Tem razdo, aqui esta bem. S6 ndo queria que ninguém escutasse
a nossa conversa. Acho que concorda comigo.

— Por mim, tanto faz. Ndo tenho nada a esconder.

— E mesmo? — Inclinou a cabeca a fim de sorrir para a moga, que
era meia cabecga mais alta que ele. — Engragado, pensei que tivesse. Vocé
é Darya Lang, da Quarta Alianga, especialista na histdria e na tecnologia
dos Construtores.

— N&o sou uma especialista, mas me interesso pelos Construtores.
Isso ndo é segredo.

— Claro que nado. E é tdo famosa que os especialistas nos Cons-
trutores da Comunidade dos Zardalus sabem de tudo a respeito do seu
trabalho e do Catdlogo Lang. Vivem convidando vocé para comparecer
a congressos e conferéncias, ndo é mesmo? Mas vocé nunca aceitou os
convites. Pelo menos, foi assim durante uma duzia de anos. Quem quises-
se falar com Darya Lang tinha que viajar até o Portal da Sentinela. Sé que,
de repente, vocé saiu de 13. Veio para Dobelle.

— Quero examinar de perto o Corddao Umbilical.

— Claro. S6 que, de acordo com o Catdlogo Lang, nimero de série
279...

— Numero de série 269 — corrigiu Darya, automaticamente.

— Desculpe. Numero de série 269. Seja como for, o que esta es-
crito no catdlogo é o seguinte: “O Cordao Umbilical é um dos artefatos
mais simples e faceis de compreender; por esse motivo, ndo é de muito
interesse para os estudiosos da tecnologia dos Construtores.” Lembra-se
de ter escrito isso?

— Claro que me lembro. E dai? Ndo tenho o direito de mudar de
idéia? Nao tenho o direito de viajar para onde quiser?

— Tem. Acontece que os seus chefes, |d em Miranda, cometeram
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um erro. Deviam ter dito a todo mundo que vocé havia partido para co-
nhecer o Tantalo, o Casulo, o Archote ou qualquer outra das obras real-
mente grandes dos Construtores. Ou simplesmente que estava viajando
de férias.

— Que foi que eles disseram? — Sabia que ndo devia fazer a per-
gunta, mas precisava saber. Que é que aqueles idiotas no governo central
haviam aprontado?

— Nao disseram nada. Fecharam-se em copas e informaram ape-
nas que vocé ficaria ausente por alguns meses. O tipo da coisa que s6
serve para despertar suspeitas.

Darya estava se sentindo aliviada. O homem, embora intrometido,
ndo sabia de nada, e ndo era por culpa dela que ele estava ali.

— Entdo vocés me seguiram até aqui. Muito bem. O que deseja?

— Eu ndo disse que nds a seguimos, professora. — Ele transformou
o titulo em um insulto. — N&o, senhora. Viriamos para ca de qualquer
maneira. Mas, quando descobrimos que também estava aqui, achei que
tinhamos que nos entender. Venha comigo.

Louis Nenda segurou Darya pelo brago e entrou com ela no meio
do mato. Chegaram a um emaranhado de cipds que formavam uma espé-
cie de banco comprido. Apertou-lhe o brago com mais forg¢a, obrigando-a
a sentar-se. As pernas da moga tremiam.

— Tinhamos que nos entender — repetiu. — E vocé sabe por que,
ndo sabe? Ndo adianta fingir, Darya Lang. — Sentou-se ao lado dela e co-
locou a mdo no seu joelho. — Vamos, esta na hora das confissdes. Vocé e
eu temos coisas para contar um ao outro, querida. Coisas muito intimas.
Quer que eu seja o primeiro?

Se os resultados sdo tdo ébvios para mim, por que outros nao che-
garam a mesma conclusao?

Darya lembrou-se de que tivera esse pensamento, muito antes de
viajar para Dobelle. E finalmente estava em condi¢es de responder. Ou-
tras pessoas haviam chegado a mesma conclusdo. O Unico mistério era
gue uma dessas pessoas fosse alguém tdo inculto, grosseiro e desprepa-
rado como Louis Nenda.

Ele ndo era homem de fazer rodeios.

— Artefatos dos Construtores, espalhados por todo o brago da
espiral. Alguns no seu territério, |4 na Alianc¢a, outros na Federagdo de
Cecrdpia, outros na regidao em que vivo, na terra dos zardalus. E um aqui
mesmo, o Corddo Umbilical.

— O seu catdlogo fala de todos eles. E vocé usa um calenddrio ga-
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lactico universal para indicar a ocasido em que houve uma mudan¢a em
algum dos artefatos. Mudanga de aparéncia, de tamanho, de func¢do etc.

— Fiz o melhor que pude. — Darya nao estava admitindo nada que
nao se achasse escrito no catalogo. — Algumas datas ndo estavam regis-
tradas com a precisdo necessaria. Tenho certeza de que outros eventos
simplesmente ndo foram observados por ninguém. E desconfio que algu-
mas supostas mudancas na verdade ndo ocorreram.

— Mas vocé relata uma média de trinta e sete mudancas por arte-
fato durante um periodo de observac¢do de trés mil anos... nove mil anos
para os artefatos situados em territdrio cecropiano, porque eles come-
garam a observar os artefatos muito antes das outras ragas. E ndo existe
nenhuma correlagdo entre as datas.

— E isso mesmo. — Darya n3o estava gostando daquele sorriso.
Desviou os olhos.

A pressdo dos dedos de Nenda sobre o seu joelho aumentou, Ele
tinha uma mao pesada e cabeluda.

— Estou quase tocando no ponto crucial, ndo é mesmo? Nao fique
aflita, querida. Chego 1& num minuto. Ndo havia correlagdo entre as da-
tas... mas em um dos seus artigos vocé abordou uma hipdtese ousada.
Lembra-se?

Por quanto tempo conseguiria protelar o inevitavel? As instrugbes
da legada Pereira tinham sido bem claras: ndao devia contar a ninguém
fora da Alianga o que havia descoberto... mesmo que a pessoa aparente-
mente ja soubesse de tudo.

Empurrou a mado de Nenda para longe da sua perna.

— Fiz muitas hipdteses ousadas nos meus artigos.

— Foi o que me disseram. Também me disseram que tem uma ex-
celente memédria. De qualquer forma, vou reaviva-la. Vocé disse que a
maneira correta de examinar possiveis correlagées entre as ocasides em
gue ocorreram mudangas nos artefatos ndo era através do exame das da-
tas dos eventos segundo o calendario galdctico universal, e sim pensan-
do nessas mudangas como os efeitos de uma onda que se propagasse
radialmente a partir de um ponto de origem, viajando, como uma onda
eletromagnética, com a velocidade da luz. Assim, dez anos-luz depois que
algo acontecesse a um artefato, informacgdes a respeito dessa mudanca
estariam disponiveis em todos os pontos da superficie de uma esfera com
o centro na posicdo do artefato e dez anos-luz de raio. Lembra-se de ter
escrito isso?

Darya deu de ombros.
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— Duas dessas esferas continuam a se expandir até se encontrarem
— prosseguiu Louis. — Primeiro, elas se tocam em apenas um ponto. De-
pois, a interse¢do se transforma em uma circunferéncia, cujo raio cresce
sem parar. No caso de trés esferas, o resultado é diferente. Quando as trés
esferas crescem e se encontram, sé existem dois pontos que pertencem
simultaneamente a superficie das trés esferas. Quatro ou mais esferas
geralmente ndo possuem pontos em comum. E quando vocé chega a mil
duzentos e trinta e seis artefatos, com uma média de trinta e sete mu-
dangas para cada um, estd falando de quase cinquenta mil esferas, todas
com centro em um dos artefatos e se expandindo com a velocidade da
luz. Qual é a probabilidade de que mil duzentas e trinta e seis superficies
esféricas, uma para cada artefato dos Construtores, se encontrem em um
Unico ponto? Deveria ser desprezivel, pequena demais para ser conside-
rada. Mas se as superficies se encontrassem, desafiando as probabilida-
des, que aconteceria?

“Parece uma pergunta irrelevante, concorda? Mas ndo é dificil pro-
gramar um computador para calcular as interse¢des. Sabe qual foi a res-
posta do computador, professora Lang?

— Por que deveria saber? — Ela sabia que era inutil, mas estava
disposta a negar até o fim.

— Porque estd aqui. Droga, chega de fingimento! Quer que eu lhe
explique o que esta farta de saber?

A mdo dele estava na coxa da moga, mas foi o seu tom de voz que
finalmente a deixou suficientemente irritada para reagir.

— N&o precisa me explicar nada, seu... seu anadozinho indecente!
Pode ter me seguido até aqui, mas isso foi tudo que fez... seguir-me! A
idéia foi toda minha! E tire essa mao suja da minha perna!

Ele estava sorrindo, triunfante.

— Eu ndo disse que ndo tinha sido idéia sua. E se ndo quer ser mi-
nha amiga, paciéncia. Mas as superficies todas se encontram, ndo é mes-
mo? Até o ultimo algarismo significativo! No mesmo lugar, exatamente na
mesma hora. E nds dois sabemos qual é o lugar. A superficie de Tremor,
durante a Maré de Ver3o. E por isso que vocé estd aqui, é por isso que
estou aqui, é por isso que H’sial e todos os outros estao aqui!

Levantou-se.

— E agora os idiotas dizem que ndo podemos ir até |1a! Nenhum de
nos!

— O qué? — Darya pos-se de pé de um salto.

— Ainda ndo sabia? Aquele cabec¢a-dura do Perry me contou faz
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uma hora. Nada de Tremor para vocé, nada de Tremor para mim, nada de
Tremor para os insetos. Viajamos mil anos-luz para ficar aqui sentados e
perder o espetaculo.

Bateu com o chicote preto no tronco de um grande bambu.

— Eles dizem que ndo podemos ir. Para o inferno com eles! Agora
vocé compreende por que temos que nos entender, Darya Lang. Precisa-
mos juntar nossos conhecimentos... a menos que vocé queira deixar que
aqueles idiotas nos digam o que fazer!

A matematica é universal. Entretanto, ndo se pode dizer o mesmo
da maioria das coisas.

Darya chegou a essa conclusdo depois de mais meia hora de con-
versa com Louis Nenda. Ele era um homem detestavel, alguém que a faria
mudar de caminho para evitar. Mas depois de compararem o que sabiam
(cautelosamente, de md vontade, cada um tentando receber mais do que
oferecia), chegaram a conclusdo de que a concordancia era impressio-
nante. Era também inevitavel. Partindo do mesmo conjunto de eventos
e do mesmo conjunto de localiza¢gdes dos artefatos, sé havia um ponto
no tempo e no espacgo que satisfazia a todos os dados. As pequenas di-
ferengas no calculo da hora e lugar do evento final podiam ser atribuidas
aos diferentes critérios usados para minimizar os erros do ajuste, ou as
diferentes tolerancias na convergéncia dos calculos nao-lineares.

Haviam adotado uma abordagem quase idéntica e usado toleran-
cias e fatores de convergéncia semelhantes. Os resultados da moga e de
Louis Nenda concordavam até o décimo quinto algarismo significativo.

Ou, por outra, pensou Darya depois de mais quinze minutos, os
seus resultados concordavam com os da pessoa que fizera os cdlculos
para Nenda. Ele ndo podia ter feito o trabalho sozinho. Tinha apenas uma
vaga idéia dos métodos utilizados. Podia ser o chefe, mas outra pessoa
analisara os dados para ele.

— De modo que concordamos quanto a hora, e coincide com a da
Maré de Verdao — disse Nenda. Parecia aborrecido. — E tudo que sabe-
mos é que fica em algum ponto da superficie de Tremor? Por que nao
pode definir o local com maior precisdao? Era isso que eu esperava quando
propus que compardssemos nossos resultados.

— Espera que eu faga milagres? Estamos falando de distancias de
milhares de anos-luz, quatrilhdes de quilometros, e de periodos de mi-
Ihares de anos. E acabamos com uma incerteza de menos de duzentos
quilémetros quanto ao local e de menos de trinta segundos quanto a
hora. Acho que é um bom trabalho. Pensando melhor, acho que jd é um
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milagre.

— Talvez tenha razdo. — Ele bateu com o chicote na prépria perna.
— E decididamente vai ocorrer em Tremor, e ndo aqui em Opala. O que
responde a outra divida que eu tinha.

— A respeito dos Construtores?

— Os Construtores que se danem! Estou falando dos insetos. Que
razao alegaram para quererem visitar Tremor?

— Atvar H’sial diz que pretende estudar o comportamento de for-
mas de vida quando submetidas a pressdes ambientais extremas.

— Hum! PressGes ambientais, uma ova! — Comegou a caminhar de
volta para o alojamento. — Acredite nisso, e daqui a pouco estara acre-
ditando em contos de fadas. Ela estd atrds da mesma coisa que nds. Esta
atrds dos Construtores. Ndo se esquega de que também é uma especia-
lista neles.

Louis Nenda podia ser um tipo nojento, mas Darya se viu forgada a
concordar com ele. Atvar H’sial chegara a Dobelle com um plano alterna-
tivo, como se soubesse de antemdo que os pedidos de autorizagdo para
visitar Tremor seriam recusados.

— E Julius Graves? Ele também sabe?

Nenda negou com a cabega.

— O velho cabegdo? Nao. Ele é um mistério. Normalmente, eu teria
dito: claro, ele esta aqui pela mesma razdo que nds. Mas ele é um conse-
Iheiro, e mesmo que vocé ndo acredite em metade do que dizem sobre
eles (eu, pessoalmente, ndo acredito), nunca consegui pegar um conse-
Iheiro numa mentira. E vocé?

— Nunca. E ele ndo esperava ter que ir a Tremor, quando veio ao
sistema de Dobelle. Pretendia ficar em Opala. Pensava que as gémeas que
procura estivessem aqui.

— Entdo é provavel que esteja dizendo a verdade. Seja como for,
ndo precisamos nos preocupar com ele. Se quiser viajar para Tremor, ndo
havera como impedi-lo. Os palhagos daqui ndo tém autoridade sobre ele.
— Estavam de volta ao alojamento e Nenda parou do lado de fora da
porta. — Muito bem, tivemos nossa conversinha. Agora vamos a pergun-
ta mais importante. O que vai acontecer em Tremor durante a Maré de
Verdo?

Darya olhou para ele. Serd que esperava que ela respondesse?

— Nao sei.

— Vamos, ndo adianta vir de novo com evasivas. Vocé deve saber...
caso contrario, ndo viria de tdo longe.
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— Vocé estd enganado. Se eu soubesse o que esta para acontecer,
ou pelo menos tivesse alguma idéia plausivel, jamais deixaria o Portal da
Sentinela. Gosto muito de 3. Vocé também veio de longe. Que é que vocé
acha que vai acontecer?

Nenda parecia frustrado.

— Sei 3. Ei, vocé é que é a especialista. Se vocé nao sabe, pode ter
certeza de que eu também nao sei. Esta falando sério? Ndo faz a menor
idéia?

— Tenho apenas algumas idéias vagas. Vai ser alguma coisa grande.
Vai acontecer em Tremor. E vai nos revelar muito a respeito dos Constru-
tores. E tudo.

— Droga! — Ele bateu com o chicote na terra molhada. Darya teve
a impressao de que, se Kallik estivesse ali, receberia aquela chicotada. —
E agora, que vamos fazer, professora?

Darya Lang estava se fazendo a mesma pergunta. Nenda parecia
disposto a colaborar, e a moca se deixara atrair pelo desejo de conhecer
novos fatos e teorias a respeito dos Construtores. Entretanto, o homem
parecia ndo ter nada de novo... ou, pelo menos, nada que estivesse dis-
posto a revelar. E ela ja havia mais ou menos se comprometido a trabalhar
com Atvar H’sial e J’merlia. Ndo podia trabalhar com ambas as partes.
Mesmo que ndo tivesse concordado com nada de definido, ndo podia
contar a Louis Nenda a conversa que tivera com a alienigena.

— Estd propondo que trabalhemos em conjunto? Porque, se esta...

Ela ndo precisou terminar. Nenda jogou a cabega para tras e deu
uma sonora gargalhada.

— Menina, por que eu faria uma coisa dessas? Vocé acaba de me
dizer que ndo sabe de nada!

— Ora, pelo menos trocamos informagdes.

— E verdade. Nisso vocé é muito boa. Foi isso que a fez famosa. In-
formacdes e teorias. Mas sabe mentir e trapacear? Sabe agir? Aposto que
nao. Pois é disso que vai precisar para chegar a Tremor. E, pelo que sei, a
ida a Tremor ndo vai ser nenhum piquenique. Vou estar muito ocupado
Ia. Acha que teria tempo de cuidar de vocé? Nao, obrigado, queridinha.
Nesse jogo, vai ser cada um por si.

Antes que a moga tivesse tempo de responder, ele saiu andando
na frente, entrou no prédio e foi para a sala de onde haviam saido. Kallik
e J’merlia ainda estavam |3, deitados no chdo, com as pernas multiplas
entrelagadas, trocando rosnados e assovios.

Louis Nenda puxou a himenopt bruscamente pelo cabresto, que
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amarrou ao chicote.

— Vamos andando. Eu Ihe disse para nao brigar! Temos trabalho a
fazer. — Voltou-se para Darya. — Prazer em conhecé-la, professora. Vejo
-a em Tremor?

— Claro que sim, Louis Nenda. — A voz de Darya estava trémula de
raiva. — Pode contar com isso.

Ele deu uma risada irdnica.

— Otimo. Vou reservar um drinque para vocé |a. Se Perry estiver
com a razdo, vamos precisar de um.

Puxou o chicote, arrastando Kallik para fora do aposento. Fumegan-
do, Darya aproximou-se de J'merlia, que comecava a se levantar.

— Como estd Atvar H’sial?

— Muito melhor. Estara totalmente recuperada em mais um dia de
Dobelle.

— Otimo. Diga a ela que decidi aceitar a proposta. Farei tudo que
discutimos. Estou pronta para viajar para o lado de Tremor assim que ela
puder.

— Vou contar a ela. E uma boa noticia. — J’'merlia chegou mais
perto, estudando a expressdo no rosto da moga. — Parece que vocé teve
uma experiéncia desagradavel, Darya Lang. Aquele homem tentou ma-
chucé-la?

— N3o. Pelo menos, ndo fisicamente. — Mesmo assim, me ma-
chucou, pensou. — Ele me deixou zangada e triste. Sinto muito, J'merlia.
Ele queria conversar em particular, por isso fomos |a para fora. Pensei
que vocé estivesse dormindo. Ndo podia imaginar que seria atacado por
aquele animal horroroso.

J'merlia olhou para ela e sacudiu a cabeca de louva-a-deus, em um
gesto que aprendera com os humanos.

— Atacado? Por quem? — Apontou para a porta. — Pela himenopt?

— Isso mesmo.

— Nao fui atacado. Kallik e eu estdvamos comegando uma proto-
conversa... tentdvamos aprender a lingua um do outro.

— Lingua? — Darya pensou no cabresto e no chicote. — Estd me
dizendo que aquela coisa pode falar! Que ndo é um simples animal?

— Professora Lang, Kallik certamente é capaz de falar. Ela nunca
teve oportunidade de aprender outras linguas além da que é falada pelos
himenopts, porque ndo teve muito contato com outras ragas e o dono
nunca a encorajou. Mas esta aprendendo. Comegamos com menos de
cinquenta palavras em comum; agora temos mais de cem. — J'merlia
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dirigiu-se para a porta, ainda puxando da perna ferida. — Com licenca,
professora. Preciso ir agora. Atvar H’sial pode estar precisando de mim. E
uma pena que Kallik esteja de partida, mas talvez a gente tenha a oportu-
nidade de conversar de novo quando eles chegarem.

— Chegarem? Para onde estdo indo?

— Para o mesmo lugar que todo mundo, ao que parece. — J'merlia
parou na porta. — Para Tremor. Ndo sabia?
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Capitulo 11

Maré de Verao menos treze.

A resisténcia violenta pode ser um problema, mas a resisténcia
nao-violenta as vezes é mais dificil de enfrentar.

Hans Rebka se sentia como um lutador de boxe, preparado para
se defender de um soco que nao vinha. Inconscientemente, ainda estava
esperando.

— Eles ndo protestaram? — perguntou.

Max Perry fez que sim com a cabeca.

— Claro. Pelo menos, Louis Nenda protestou. Mas depois disse que
estava cheio do sistema de Dobelle, que nds podiamos pegar o reque-
rimento e enfiar vocé sabe onde e que daria o fora daqui o mais cedo
possivel. Ja foi embora.

— E Darya Lang? E Atvar H’sial?

— Darya ndo disse nada. E é dificil saber o que Atvar H’sial estd
pensando, mas as palavras de J'merlia ndo foram muito contundentes.
Eles foram curtir a decepgao em outra Funda. Ha dois dias que ndo os
vejo. Para ser franco, ndo tive tempo para me ocupar com eles. Acha que
deviamos estar preocupados?

Os dois homens esperavam enquanto a cdpsula que os levaria a
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Tremor era acoplada ao Cordao Umbilical. Estavam levando a prdpria ba-
gagem, uma pequena mala de mao cada um. Julius Graves achava-se ao
lado do carro aéreo que os trouxera do lado das estrelas, pegando duas
pesadas malas.

Rebka refletiu a respeito da pergunta que Perry Ihe fizera. Sua mis-
sdao em Dobelle envolvia apenas a situagdao de Max Perry. Em principio,
ndo tinha nada a ver com membros de outras ragas ou a forma como
eram tratados. Entretanto, do ponto de vista da populagao de Opala, ele
era um funciondrio graduado e tinha as obriga¢des inerentes ao seu car-
go. Recebera uma mensagem em cddigo do quartel-general do Circulo
pouco antes de deixarem o lado das estrelas, mas nao tinha muita espe-
ranca de que a mensagem o auxiliasse, fosse qual fosse o seu teor. Em
geral, conselhos e instru¢des vindos de longe serviam mais para agravar
os problemas do que para resolvé-los.

— Eles deviam ter protestado com mais veeméncia — disse, afi-
nal. — Especialmente Louis Nenda. Acha que ele poderia partir de Opala
e tentar pousar em Tremor sem permissao? Afinal, chegou aqui na sua
propria nave.

— Nao podemos impedi-lo de tentar. No entanto, a menos que sua
nave tenha sido projetada para dispensar espagoportos, vai ter proble-
mas. Pode ser até que consiga descer em Tremor, mas nao saird mais de
1a.

— Que me diz de Darya Lang e Atvar H’sial?

— Impossivel. Elas ndo dispdem de uma nave e jamais conseguirdo
alugar um modelo para viagens interplanetarias. Podemos esquecé-las.

Perry hesitou. Nao estava muito seguro do que acabara de dizer.
Havia aquela sensag¢do no ar, a sensa¢do de calma antes de uma grande
tempestade. E ndo eram sé as nuvens de chuva que ameacavam Opala
nas préximas vinte e quatro horas.

Era a Maré de Verao, pendendo sobre tudo. Faltando apenas treze
dias de Dobelle, Mandel e Amaranth estavam muito grandes e brilhantes.
A temperatura média ja subira cinco graus e as nuvens pareciam feitas de
cobre derretido. A atmosfera de Opala havia mudado nas ultimas doze
horas. Estava carregada de um gosto metdlico que combinava com a cor
do céu. A poeira no ar deixava os labios secos, os olhos ardendo, o nariz
irritado. Enquanto a maré fazia o fundo do mar aproximar-se da super-
ficie, terremotos submarinos e erup¢Ges despejavam gases e poeira na
atmosfera.

Julius Graves finalmente conseguira levar as duas malas para o de-
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pdsito de bagagem que ficava no piso inferior do carro do Cordao Umbili-
cal. Aproximou-se dos outros dois homens e olhou para o céu.

— Outra tempestade vem ai — disse. — Uma boa hora para sair-
mos de Opala.

— Mas uma hora péssima para visitarmos Tremor — observou Per-
ry.

Entraram no carro. Perry usou seu cartdo de identificacdo e digitou
uma complexa sequéncia de comandos.

Os trés homens mantiveram uma formalidade incoOmoda enquan-
to a subida comegava. Quando Perry informara a Graves que o acesso a
Tremor estava proibido até passar a Maré de Verdo, o outro reagira fa-
zendo valer a autoridade do Conselho. Ninguém o impediria de viajar até
Tremor.

Perry observou que nesse caso Graves teria que ser acompanhado
por dois funciondrios do planeta. Eles tinham a responsabilidade de zelar
pela sua seguranga.

Graves concordou. Todos tinham sido muito polidos, mas nenhum
deles estava satisfeito com a situagao.

Atensdo diminuiu quando a capsula emergiu da camada de nuvens.
Agora, os trés homens tinham outra coisa para ocupar seus pensamentos.
O carro havia sido equipado com painéis deslizantes no andar superior,
além de uma grande janela de observagao no teto. Os passageiros tinham
uma visdao excelente do espag¢o. Quando Tremor apareceu no meio das
nuvens, ninguém mais pensou em puxar conversa com os outros.

Julius Graves ficou olhando para fora de boca aberta. Max Perry
parecia entregue aos préprios pensamentos. Hans Rebka tentou ignorar a
paisagem e pensar na missao que tinha pela frente. Perry podia conhecer
tudo a respeito de Tremor, e Graves podia ser uma fonte de informacgdes
acerca de qualquer assunto em mil sistemas planetarios, mas Rebka es-
tava com o pressentimento de que os dois homens dependiam dele para
escapar do perigo.

Que perigo? Olhou em torno, procurando um panorama que afas-
tasse as preocupagdes de sua mente. Fizera a mesma viagem poucos dias
antes, mas tudo parecia diferente. Mandel, muito aumentado, estava do
lado esquerdo. A parede do carro, feita de um material desenvolvido pe-
los Construtores, filtrava as radiagdes perigosas, transformando o disco
da estrela em uma imagem escura coberta de faculas, manchas e erup-
¢Oes gigantescas. O disco era tdo grande que Rebka teve a impressdo de
que poderia estender a mao e tocar-lhe a superficie revolta.
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Amaranth, que deixara de ser uma estrela-and, estava na mesma
direcdo que Tremor. A companheira de Mandel parecia diferente. Até a
cor havia mudado. Rebka percebeu que se tratava de uma ilusdo. Quando
as paredes do carro modificavam sua transparéncia para proteger os ocu-
pantes da radiacdao de Mandel, também modificavam o espectro da luz de
Amaranth. O vermelho-alaranjado se transformara em roxo.

Até mesmo Gargantua estava se preparando para o grande encon-
tro. Refletindo simultaneamente a luz de Mandel e de Amaranth, o gigan-
te gasoso se transformara de um ponto distante em um disco alaranjado
do tamanho de um polegar.

Os participantes haviam chegado; a forga de gravidade os chama-
ra e a danga césmica estava para comecar. Nas horas finais da Maré de
Verdo, Mandel e Amaranth passariam a menos de cinco milhées de qui-
|6metros um do outro, a espessura de um fio de cabelo, em termos astro-
ndmicos. Gargantua se alinharia com as duas estrelas, com Mandel entre
ele e Amaranth. E o pequeno sistema de Dobelle, colhido por tal sizigia de
gigantes, atravessaria, indefeso, aquela imensa distor¢ao do campo gra-
vitacional.

A Orbita do sistema de Dobelle era estdvel; ndo havia perigo de
que Opala e Tremor se separassem, ou de que os dois planetas fossem
arremessados para o infinito. Entretanto, isso era a Unica coisa que os
astrbnomos podiam garantir. Ndo havia como prever o que ocorreria na
superficie dos dois planetas durante a Maré de Verao.

Rebka olhou para cima, para Tremor. Aquela bola azulada era a
Unica coisa que ndo havia mudado desde a ultima viagem que fizera no
Cordao Umibilical.

Ou teria mudado? Olhou com mais aten¢do. A borda do planeta
ndo estava um pouco mais indistinta? Provavelmente, era consequéncia
do aumento da quantidade de poeira na atmosfera.

Ndo havia nada para distrair a atengao dos viajantes da paisagem.
Estavam subindo com velocidade constante, de modo que ndo existia sen-
sa¢do de movimento. Apenas um observador muito atento notaria que o
ponto dourado da Estagcdo de Meio Caminho aumentava gradualmente
de tamanho, enquanto a gravidade aparente no interior da capsula dimi-
nuia de forma também gradual. A viagem nao ocorria em queda livre. A
forca da gravidade estava diminuindo, mas s6 desapareceria totalmente,
por alguns instantes, dois mil quildometros além da Estacdo de Meio Cami-
nho, quando todas as forgas centrifugas e gravitacionais se equilibrassem.
Depois disso, viria a descida rumo a Tremor, quando a capsula estaria re-
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almente caindo em dire¢do ao planeta.

Rebka suspirou e levantou-se. Seria facil permitir que a paisagem
o hipnotizasse, como Tremor hipnotizara Max Perry. E ndo apenas Perry.
Olhou de lado para Graves. O conselheiro estava totalmente mergulhado
em um devaneio s0 seu.

Rebka foi até a rampa e desceu para o andar inferior. A cozinha
era rudimentar, mas ndo tivera tempo de comer nada desde que deixara
o lado das estrelas. Estava com fome e qualquer coisa serviria, de modo
que digitou o pedido sem olhar. Nao estava interessado no sabor da sopa
gue pedira.

Com suas paredes opacas, o andar inferior da cdpsula era depri-
mentemente mondtono. Rebka foi até a mesa e escolheu uma peca mu-
sical para ouvir em particular. MUsica do periodo pré-Expansao, complexa
e polifonica, cujos acordes soavam-lhe dentro da cabeca. O jogo de vozes
lembrava a dang¢a cdsmica que Mandel e seu séquito estavam para iniciar.
Durante dez minutos, Rebka comeu e escutou, apreciando dois dos praze-
res mais bdsicos e mais antigos da humanidade. Pensou consigo mesmo:
sera que os cecropianos haviam desenvolvido uma forma de arte seme-
Ihante a musica, sé que baseada em feromonios?

Quando a musica terminou, ficou surpreso ao perceber que Julius
Graves estava de pé ao seu lado, observando-o.

— Posso? — O conselheiro sentou-se a mesa e apontou para o pra-
to vazio. — Vocé recomenda?

Rebka deu de ombros. O que quer que Julius Graves desejasse dele,
ndo era uma opinido a respeito de sopas.

— Ja lhe ocorreu — disse Graves — como é estranho que sejamos
capazes de comer e digerir os alimentos de mil mundos diferentes? Os
ingredientes dessa sopa foram produzidos em Opala, mas seu estdbmago
ndo vai estranhar nem um pouco. Nés, os himenopts e os cecropianos
temos organismos totalmente diferentes. As células deles nem ao menos
contém DNA. No entanto, com a ajuda de umas poucas espécies de bac-
térias unicelulares em nossos intestinos, podemos comer exatamente os
mesmos alimentos. Ndo acha curioso?

— Acho.

Rebka detestava conversar com Graves a sos. Aqueles olhos azuis o
intimidavam. Mesmo quando se tratava de uma conversa sobre assuntos
gerais, tinha a impressdo de que o outro estava tentando descobrir algo.
Para complicar as coisas, nunca sabia até que ponto o conselheiro estava
sendo influenciado por seu gémeo mnemonico. Steven gostava de fatos
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intermindveis e de piadas sem graca; Julius preferia a sutileza e a ambigui-
dade. A conversa que estavam tendo no momento podia ser uma simples
especulagdo por parte de um, ou um interrogatdrio disfarcado por parte
do outro. Graves estava sorrindo consigo mesmo.

— Estou vendo que vocé ndo dd importancia ao fato de podermos
comer a comida de Opala ou de Tremor. Mas isso tem muitas implica-
¢Oes. Ajuda, por exemplo, a por por terra uma teoria popular a respeito
da razdo pela qual humanos e cecropianos ndo entraram em guerra logo
gue se encontraram. As pessoas dizem que eles evitaram o confronto di-
reto porque ndo estavam competindo pelos mesmos recursos. Isso ndo
faz sentido. Nao s6 estdo interessados nos mesmos recursos inorgdnicos,
como metais e outras matérias-primas, mas também podem comer os
mesmos alimentos. Um humano poderia comer um cecropiano, se fosse
necessario. Ou vice-versa. E isso introduz um novo mistério.

Rebka fez que sim com a cabega para mostrar que estava escutan-
do. Era melhor concordar com o outro do que falar demais.

— Olhamos para um cecropiano, para um lo’tfiano, para um hi-
menopt — prosseguiu Graves — e dizemos: “Como eles sdo diferentes
de nds!” Mas o mistério esta exatamente no contrario. Deveriamos nos
perguntar: Por que eles sdo tdo parecidos conosco? Como é possivel que
seres com origens diferentes, que se desenvolveram em mundos diferen-
tes, aquecidos por séis de diferentes classes estelares, com uma biologia
totalmente diversa e uma histéria sem pontos em comum com a nossa...
como podem ser tdo parecidos conosco que sdo capazes de comer os
mesmos alimentos? Que tenham uma forma tdo parecida com a nossa
gue podemos usar analogias com espécies terrestres (cecropianos, hi-
menopts, crisémides) para designar seres que se originaram nas estrelas
mais distantes. Que sejamos capazes de conversar, de uma forma ou de
outra, e compreender muito bem o que o outro estd dizendo. Que nossos
padrées de comportamento sejam semelhantes. Tanto assim que um Uni-
co conselho de ética pode desenvolver regras que se apliquem a todas as
ragas deste brago da espiral. Como explica isso?

— Nosso brago da espiral estad cheio de mistérios...

Graves estava tentando chegar a algum lugar. Rebka tinha certeza
disso. No momento, porém, parecia mergulhado em uma mera digressao
filosdfica.

— Os mistérios sdo muitos — concordou Graves. — Por exemplo:
os Construtores. Que fim levaram? Qual era sua fisiologia, sua histéria,
sua ciéncia? Para que servem a Lente, o Paradoxo, o Archote, os Fagos?
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De todos os artefatos dos Construtores, os fagos sdao sem duvida os mais
inUteis. Steven seria capaz de discursar varias horas sobre o assunto.

Rebka concordou de novo com a cabeca, rezando em siléncio para
que Steven ndo tomasse a palavra.

— Existem outros mistérios mais recentes, que me deixam muito
intrigado. Pense nos zardalus. H4 alguns milénios, controlavam mais de
mil mundos. As espécies que foram escravizadas por eles dizem que eram
tiranicos, cruéis, implacdveis. Mas quando seu império desmoronou essas
mesmas espécies se rebelaram e exterminaram os zardalus até o ultimo
individuo. Genocidio. Ndo foi um ato muito mais bdrbaro que os pratica-
dos pelos préprios zardalus? Além disso, por que os zardalus governavam
seus mundos daquela forma? Sera que eram regidos por principios éticos
totalmente diversos dos nossos? Nesse caso, a diferenca entre humanos
e zardalus era muito maior do que, digamos, a que existe entre humanos
e cecropianos. Como poderia um conselho de ética lidar com uma raga
assim?

...um unico conselho de ética pode desenvolver regras... Rebka viu
a sUbita agonia no rosto de Graves e se lembrou do comentdrio anterior.
Levantando a possibilidade de que o cédigo de ética dos zardalus fosse
diferente, estaria Graves questionando as regras elaboradas pelo seu pro-
prio conselho? Estaria se preparando para desobedecer as instru¢des que
recebera?

Graves evitou o olhar de Rebka.

— As vezes imagino se a ética que praticamos n3o é tdo local e limi-
tada quanto a forma de nossos corpos e nossos padrdes de pensamento.
A ciéncia dos Construtores era totalmente diferente da nossa. Ela ndo faz
sentido para nés. Ndo sabemos como eles construiram os artefatos nem
por que os construiram. Entretanto, os cientistas nos dizem que existe
apenas um conjunto de leis fisicas em todo o universo... da mesma forma
que os filésofos nos dizem que existe uma ética universal! Imagino se a
ética dos Construtores ndo seria tdo exdtica para nds quanto sua ciéncia.
Ou se eles, ao ver como tratamos nossas varias espécies, ndo ficariam
revoltados com a nossa insensibilidade as diferencas.

“Acho que existe uma ligao nisso tudo, capitdo, e ela é simples: as
regras impostas por qualquer conselho devem ser dindmicas. Seja qual
for o modo como forem encaradas pelo cidaddao comum, nao podem per-
manecer imutdveis, como se tivessem sido talhadas em pedra. Devemos
examina-las constantemente, e nos perguntar até que ponto podem ser
aperfeigoadas.
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Graves olhou subitamente para Rebka, levantou-se e seguiu pela
rampa que levava ao andar superior da cdpsula.

Rebka continuou onde estava. Tinha havido um contraponto nas
Ultimas frases, quase como se duas vozes se alternassem. Seria possivel
que Julius e Steven Graves estivessem discutindo, com Rebka como es-
pectador? Talvez Julius quisesse uma coisa e Steven, outra.

Parecia ridiculo, mas ndo era mais impossivel do que o gémeo mne-
monico desenvolver uma consciéncia propria. Se a perspectiva de traba-
Ihar com Julius Graves na superficie de Tremor ja era desagraddvel, a de
trabalhar com uma mistura instavel de Julius e Steven seria simplesmente
impensavel.

Dois gémeos lutando pelo controle de um Unico corpo? Rebka se
pos de pé, observando ao fazé-lo que o piso oferecia muito menor resis-
téncia as solas dos seus sapatos. Seu peso estava reduzido a uns poucos
quilos. Deviam estar chegando a Esta¢do de Meio Caminho. Encaminhou-
se para a rampa, imaginando se Max Perry ainda estaria sentado no mes-
mo lugar, contemplando Tremor. Sentia-se cada vez mais como o guardido
de um bando de lundticos talentosos.

Na sua primeira viagem a Tremor, Rebka tivera vontade de conhe-
cer de perto a Estagdao de Meio Caminho. Os humanos a haviam modifica-
do e canibalizado, mas mesmo assim era uma amostra da tecnologia dos
Construtores, o que a tornava extremamente interessante. Entretanto,
quando Max Perry decidira passar por ela sem parar, Rebka, que estava
mais curioso ainda para conhecer Tremor, concordara com ele.

Agora, a pressa para chegar a Tremor tornara-se maior; faltavam
treze dias de Dobelle para a Maré de Verdo, ou seja, apenas cento e dez
horas! N3ao havia tempo a perder! Entretanto, dessa vez Perry insistiu em
parar na Estacdo de Meio Caminho.

— Dé uma olhada vocé mesmo. — Perry apontou para o monitor
da cdpsula. — Estd vendo o consumo de energia? Esta muito maior que
o normal.

Rebka olhou e ndo chegou a nenhuma conclusdao. Nem Graves. Se
Perry estava dizendo que havia algo de errado com o sistema, tinham que
acreditar nele. Nesse caso, nada podia substituir a experiéncia. Quando
estavam no Corddo Umbilical, era Perry que ditava as regras.

— Estamos correndo perigo? — perguntou Graves.

— N&do ha nenhum perigo imediato. — Perry cogou o nariz, pensa-
tivo. — Mas ndo podemos correr o risco de descer até Tremor antes de
sabermos o que esta causando este consumo excessivo de energia. Uma
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perda de poténcia durante a fase final de descida poderia ser fatal. E os
controles centrais estdo todos na Estagdo de Meio Caminho. Vamos ter
que parar |3 e descobrir o que esta acontecendo.

Obedecendo aos seus comandos, a cdpsula ja havia deixado os tri-
Ihos invisiveis e comegava a se aproximar da estranha estrutura que ocu-
pava metade do céu.

Quando os humanos a haviam descoberto, a Estacdo de Meio Ca-
minho era um imenso galpdo aberto nas duas extremidades, com trés
quilémetros de largura, quase vazio. As paredes eram transparentes. Um
homem usando um traje espacial podia voar até o lado voltado para Opa-
la e descobrir que estava caindo lentamente naquela dire¢do; para entrar
na estac¢do, bastava tomar impulso na borda da parede. Comegaria entdo
a deslocar-se em dire¢do a parede oposta, cada vez mais devagar, até o
movimento cessar totalmente. A esta¢do estava no local exato do centro
de massa do sistema Tremor/Opala.

Ndo se sabia qual havia sido a utilidade da Estagdao de Meio Cami-
nho para os Construtores. Para a maioria dos humanos, isso ndo era im-
portante. Eles haviam instalado uma série de compartimentos pressuriza-
dos no interior da estrutura, transformando-a em alojamento tempordrio
e depdsito para objetos de todos os tipos, desde botas térmicas até ali-
mentos congelados. Respondendo a um velho instinto animal que exigia
lugares fechados, também haviam coberto as paredes externas com uma
camada de material opaco. Mesmo depois de quatro mil anos de Expan-
sdo, os humanos ainda se sentiam pouco a vontade ao contemplarem o
espaco infinito.

A capsula passou por uma primeira comporta e se enfiou em um
corredor cuja largura era apenas suficiente para permitir-lhe a passagem.
Dois minutos depois, chegou a uma camara cilindrica cujas paredes esta-
vam cobertas por mostradores, monitores e painéis de controle.

Perry esperou alguns minutos, até que as pressdes interna e ex-
terna se igualassem; em seguida, abriu a porta da capsula e flutuou para
fora. Quando os outros o alcangaram, ja estava examinando um dos mo-
nitores.

— Aqui estd. — Apontou. — E muito simples. Um outro carro esta-
va viajando no Corddao Umbilical ao mesmo tempo que o nosso.

— Onde? — Rebka olhou para os monitores de TV. Eles mostravam
varios trechos do Corddo Umbilical. Ndo viu nada.

— N3ao, vocé ndo vai ver nada. — Perry notara para onde Rebka
estava olhando. — O consumo de energia caiu para zero. Isso significa que
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a outra capsula ndo estd mais no Cordao Umbilical.

— Onde estd, entdo? — perguntou Graves.

Perry deu de ombros.

— E o0 que temos que descobrir. Deve haver alguém aqui de plan-
tdo. Vou mandar uma mensagem de emergéncia. — Dirigiu-se para uma
unidade de comunicag¢des e digitou alguma coisa.

Menos de vinte segundos depois, o rosto de Birdie Kelly apareceu
na tela. Estava ofegante e com o cabelo em desalinho.

— Max? Comandante Perry? O que houve?

— E o que queremos saber, Birdie. Verifique o consumo de energia
nas ultimas horas. Duas capsulas foram usadas ao mesmo tempo.

— E verdade, mas n3o precisa se preocupar. O consumo de energia
ficou longe do valor maximo permitido.

— Pode ser, mas o problema é diferente. O outro carro ndo estava
autorizado.

Uma expressao de surpresa apareceu no rosto de Birdie.

— Claro que estava. A mulher me mostrou uma autorizagdo conce-
dida pelo senhor. Pessoalmente. Espere um momento.

Desapareceu da tela e tornou a aparecer, depois de alguns instan-
tes, com uma folha de papel na mao.

— Aqui estdo sua assinatura e o seu carimbo. Esta vendo? Bem
aqui.

— Vocé preparou um carro para ela?

— Claro. — O tom de voz de Birdie passou de defensivo para irri-
tado. — Ela tinha autorizagdo e devia conhecer os cddigos de comando
do Corddao Umbilical. Se ndo conhecesse, eles ndo conseguiriam sair de
Opala

— Eles?

— Sim, eles. O senhor n3do esta sabendo? O nome da mulher é...
— Birdie Kelly olhou para a folha. — Darya Lang. E dois alienigenas. Um
cecropiano e uma outra forma de vida que ndo pude identificar. Qual é o
problema?

— A autorizagdo era falsa, Birdie. Alguém imitou minha assinatura.
— Perry olhou para outro painel de controle. — Os instrumentos mos-
tram que eles ndo estdao mais no Corddao Umbilical.

— Certo. Devem estar em Tremor. Espero que o tempo esteja me-
Ihor 1a do que aqui. — A parede atras de Kelly comegou a balangar e suas
Ultimas palavras chegaram misturadas com o barulho do vento. Ele des-
viou o olhar da tela por um momento. — Comandante, a menos que te-
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nha mais alguma pergunta, vou ter que desligar.

— Qutra tempestade?

— E das grandes. Recebemos uma mensagem ha cinco minutos. A
Funda Macaco-Aranha estd comegando a se desfazer. Mandamos um car-
ro aéreo para la, mas ele esta tendo dificuldades para pousar e recolher
0s moradores.

— Va ajudar. Ja sabemos o que queriamos. E boa sorte.

— Obrigado. Vamos mesmo precisar. Para vocés também.

Birdie Kelly saiu correndo.

Perry fez o mesmo. Quando Rebka e Graves o alcangaram, ja estava
na capsula.

— Ainda temos nove horas de viagem pela frente — disse ele. — E,
com a Maré de Verdo tdo proxima, ndo sei se vamos chegar a tempo de
salva-los.

Digitou uma ultima sequéncia de comandos e a cdpsula comegou a
se mover de marcha a ré no estreito corredor.

Hans Rebka se deixou cair no assento e ficou olhando para a frente,
a espera da primeira visdo de Tremor quando emergissem da Estagdo de
Meio Caminho.

Sentia-se tenso, mas estranhamente satisfeito. O instinto ndo o
abandonara. O golpe que estivera esperando desde que Max Perry infor-
mara aos outros que ndo teriam permissdo para visitar Tremor tinha sido
desferido.

Pelo menos, um dos golpes.

A sensac¢do de que haveria novidades pela frente ndo passara total-
mente. A velha voz interior |he assegurava que muita coisa ainda estava
para acontecer.
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ARTEFATO: FAGO

N® de série: 1.067

Coordenadas galdcticas: Nao aplicavel

Nome: Fago

Conjunto estrela/ planeta: Nio aplicavel

NG de Bose mais proximo: Nao aplicavel

Idade estimada: Varia de 3,6 a 8,2 megaanos

Historia da exploragao: Os primeiros fagos foram observados pelos hu-
manos durante a exploragao do Archote, em 1233 E. Subsequentemente, foi
descoberto que os fagos vinham sendo observados e evitados pelos explo-
radores cecropianos durante pelo menos cinco mil anos. O primeiro relato
humano de um digestor dos fagos foi em 1234 E., durante o conflito de
Maelstrom (n2o houve sobreviventes).

Sistemas para evitar fagos entraram em uso corrente em 2103 E. e hoje
fazem parte do equipamento-padrao para explorar os artefatos dos Constru-
tores.

Descrigao: Todos os fagos tém a mesma aparéncia externa e provavel-
mente apresentam uma estrutura interna semelhante, embora funcionalmen-
te variavel. Nenhum sensor (ou explorador) jamais foi recolhido do interior
de um fago.

Um fago tem a forma de um dodecaedro regular, de cor acinzentada,
com quarenta e oito metros de lado. A superficie é irregular, com sensores
de massa em todas as arestas. Digestores podem aparecer no centro de cada
face e ingerir objetos com até trinta metros de raio e comprimento aparen-
temente ilimitado. (Em 2238 E., Sawyer e S’kropa introduziram uma pega de
silica, de secdo reta cilindrica e vinte e cinco metros de raio, em um fago do
artefato Dendrita. Quatrocentos e vinte e cinco quilémetros de material, cor-
respondentes ao comprimento total do fragmento, foram absorvidos a uma
velocidade de um quilometro por dia. Nao foi observada nenhuma mudanca
de massa no fago, nem qualquer alteracao dos seus outros parametros.)

Os fagos podem mover-se de forma independente, mas o fazem com
extrema lentiddo. Sua velocidade média ¢ da ordem de um ou dois metros por
dia-padrio. Jamais foi observada uma velocidade maior do que um metro por
hotra em relacdo ao sistema de referéncia local.

Finalidade: Desconhecida. Se nio fosse pelo fato de que os fagos foram
encontrados nas proximidades de mais de trezentos dos mil e duzentos arte-
fatos conhecidos, e apenas nas proximidades de artefatos, sua relagio com os
Construtores poderia ser posta em duvida. Eles sio menores e mais numero-
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sos que todos os outros artefatos.

Alguns estudiosos acreditam que os fagos funcionassem como um
sistema geral de limpeza para os Construtores, ja que aparentemente s3ao ca-
pazes de ingerir e decompor qualquer material fabricado pelos Construtores
e pelas racas que habitam o brago da espiral, com exce¢iao dos cascos e pa-
raformas dos artefatos (como, por exemplo, a parede externa do Paradoxo, a
superficie da Sentinela e os tubos ocos concéntricos do Maelstrom).

— Do Catilogo Lang Universal de Artefatos,
Quarta Edicao
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Capitulo 12

Maré de Verao menos onze.

Darya Lang estava com a terrivel suspeita de que desperdicara me-
tade da sua vida. Quando a familia |he dissera que morava no melhor
lugar do universo, acreditara piamente. “Portal da Sentinela, a meio passo
do paraiso”, dizia 0 adagio. E com boas instalagdes de pesquisa e um exce-
lente sistema de telecomunicag¢des, nao via necessidade de viajar.

Entretanto, primeiro Opala e depois Tremor a haviam feito mudar
de idéia. Estava adorando a nova experiéncia, o contato com um mundo
onde tudo era novo e excitante. No momento em que saltou da cdpsula
e pisou na superficie seca e poeirenta de Tremor, percebeu que todos os
seus sentidos haviam sido agucados por um fator de cem.

Um deles era o olfato. O ar de Tremor continha uma notdvel mis-
tura de odores. Havia o perfume das flores, certamente, mas ali elas ndo
estavam presentes com a mesma abundancia que no Portal da Sentinela.
Teve que procura-las... e 1a estavam, a menos de cinco passos, pequenas
flores lilas e lavanda, em forma de sino, que enfeitavam os galhos de mo-
destos espinheiros verde-acinzentados. As plantas cobriam as vertentes
de uma ravina longa e estreita, pequena demais para ser chamada de
vale. As flores exalavam um perfume intenso, totalmente desproporcio-
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nal ao seu tamanho. Era como se a florac¢do, a fertilizagao e a formacgao de
sementes ndo pudessem esperar mais nem uma hora.

Talvez ndo possam, pensou Darya. Porque, superposto aquele odor
adocicado, havia um toque sinistro, sulfuroso, de distante vulcanismo: o
bafo de Tremor, ao se aproximar a Maré de Verdo. Parou, respirou fundo
e teve certeza de que jamais se esqueceria daquela mistura de cheiros.

De repente, espirrou, e tornou a espirrar. Havia uma poeira fina no
ar, particulas irritantes, que faziam cdcegas no nariz.

Levantou a cabeca. Depois do vale em miniatura, com seu tapete
de pequenas flores, vinha uma vasta planicie, que terminava em um ho-
rizonte enfumacado, a quinze quilometros de distancia. Ali era mais facil
observar os efeitos da poeira. Enquanto a superficie mais préxima era
dominada por tons de castanho, a distancia um manto cinzento desbotara
a paleta do artista, pintando tudo com tons pastel. O horizonte propria-
mente dito estava invisivel, a ndo ser a leste, onde o olho podia distinguir
(ou imaginar) uma linha ténue de picos vulcanicos cor de canela.

Mandel estava alto no céu, e, enquanto a moga observava, come-
¢ou a se esconder atrds de Opala. O crescente luminoso encolheu rapi-
damente. O eclipse era apenas parcial, mas suficiente para mudar a to-
nalidade da luz. Os raios mais avermelhados de Amaranth passaram a
dominar. Parecia que a superficie de Tremor estava sendo iluminada pelas
chamas de um incéndio.

Foi entdo que Darya ouviu pela primeira vez a voz da Maré de Ve-
rdao. Um ruido surdo encheu o ar, como o ronco de um gigante adorme-
cido. O chdao comegou a tremer. Sentiu um formigamento agradavel nas
solas dos pés.

— Professora Lang — disse J'merlia, atras dela —, Atvar H’sial pede
para lembrar-lhe que temos um longo caminho a percorrer e o tempo é
curto. Podemos prosseguir?

Darya percebeu entdo que sequer completara um Unico passo na
superficie de Tremor. Atvar H’sial e J’merlia ainda estavam esperando na
escada da cdpsula. Quando Darya chegou para o lado, a cecropiana des-
ceu também e ficou parada, com a cabega balangando de um lado para
outro. J’merlia se colocou atras dela.

Darya viu os ouvidos em forma de trombeta varrerem a paisagem.
Que serd que Atvar H’sial “via” quando escutava os sons de Tremor? Que
serd que aqueles estranhos érgaos olfativos “ouviam”, quando cada mo-
|écula no ar podia contar uma histéria?

Haviam conversado a respeito da forma como o mundo era per-
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cebido através do sentido de ecolocalizagao, mas a explica¢do tinha sido
pouco satisfatéria. A melhor analogia que ocorreu a Darya foi a de um
homem de pé no fundo do mar, em um local onde a dgua era turva e a
iluminacdo deficiente. As imagens eram todas monocromaticas, com um
alcance de apenas algumas dezenas de metros.

Entretanto, a analogia era inadequada. Atvar H’sial era sensivel a
uma ampla faixa de frequéncias sonoras, e certamente podia “ver” o ru-
gir distante dos vulcdes. Aqueles sinais ndo tinham a mesma resolugdo
espacial que o seu sonar, mas certamente contribuiam para aumentar sua
percepgao.

Além disso, havia outros fatores, talvez mesmo outros sentidos, que
Darya conhecia apenas vagamente. No momento, por exemplo, a cecro-
piana acabava de levantar um dos membros dianteiros e aponta-lo para
um ponto situado a uma certa distadncia de onde se encontravam. Estaria
analisando a brisa oriunda de locais afastados, com um sentido de olfato
tdo apurado que cada trago de aroma tinha seu préprio significado?

— Existe vida animal aqui — traduziu J'merlia. — Criaturas aladas.
Isto sugere outra forma de sobreviver a Maré de Verdo que nao foi men-
cionada pelo comandante Perry. Permanecendo o tempo todo no ar e se
mantendo na sombra de Tremor, essas criaturas estariam seguras.

Forgando a vista, Darya conseguiu ver ao longe os animais voado-
res. Tinham meio metro de comprimento, corpos escuros e delicados,
asas diafanas; muito frageis, certamente, para sobreviver a turbuléncia da
Maré de Verdo. Era mais provavel que ja tivessem posto seus ovos e que
fossem morrer nos préximos dias. Entretanto, em um aspecto Atvar H'sial
estava certa: havia muitas coisas a respeito de Tremor que os humanos
nao conheciam, ou que Max Perry ndo lhe contara.

A idéia lhe ocorreu novamente: aquele era um planeta inteiro, um
mundo com um complicado equilibrio ecoldgico; centenas de milhdes de
quilémetros quadrados de terra e pequenos lagos, destituidos de vida
inteligente, humana ou ndo, abertos a inspe¢do dos visitantes. Ali era
possivel uma diversidade infinita, mas seria preciso uma vida inteira para
estudd-la e conhecé-la.

Certo, disse o seu lado mais pratico, mas nds ndao temos a vida in-
teira. Daqui a oitenta horas, se tanto, estara na hora de voltar.

Deixando Atvar H’sial entregue ao seu proprio reconhecimento do
terreno, Darya contornou a base do Corddo Umbilical e foi até o estacio-
namento dos carros aéreos. Havia oito deles, debaixo de uma cobertura
protetora de material dos Construtores. A plataforma onde se encontra-
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vam estava presa ao Corddao Umbilical por cabos de fibra de silicio e seria
levantada junto com ele durante a Maré de Verao.

Darya entrou em um dos carros e examinou os controles. Como
informara Atvar H’sial, o veiculo era de fabricagdo humana e idéntico ao
gue havia usado para viajar em Opala. Estava abastecido e Darya poderia
pilota-lo sem problemas, contanto (o pensamento a fez estremecer) que
nao tivesse que enfrentar uma tempestade tdo violenta quanto na ultima
vez.

Levantou a mdo aberta para verificar o vento. No momento, ndo
passava de uma brisa constante, nada que preocupasse. Mesmo levando
em conta os redemoinhos de poeira, a visibilidade chegava a trés ou qua-
tro quildmetros. Era mais do que o suficiente para o pouso, e poderiam
voar muito acima de qualquer tempestade de areia.

Atendendo ao seu chamado, Atvar H’sial e J’merlia entraram no car-
ro e se prepararam para o voo. Darya decolou e subiu rapidamente para
uma altitude que os deixasse a salvo de qualquer turbuléncia. J’merlia
estava encolhido ao lado da moga, no banco da frente do carro. Darya lhe
ensinara a manejar os controles quando estavam voando em Opala; em
caso de necessidade, saberia pilotar a nave. Entretanto, ndo sonharia em
fazé-lo, a ndo ser para obedecer a uma ordem explicita de Atvar H’sial.

Darya tentou puxar conversa com ele, sem sucesso. Imaginara que
J'merlia se comportaria de forma diferente depois de passarem tanto
tempo juntos enquanto se recuperavam do desastre. Estava enganada.
Quando Atvar H’sial se achava presente, ele se recusava a fazer qualquer
coisa por conta prépria. Durante as trés primeiras horas de v6o, falou ape-
nas para traduzir o que Atvar H’sial dizia.

Na quarta hora, porém, J’merlia disse alguma coisa espontanea-
mente. De repente, endireitou o corpo no assento e apontou.

— Ali. Acima de n6s.

Estavam viajando com o piloto automatico ligado, a vinte mil me-
tros de altura, acima da maior parte da atmosfera de Tremor e fora do
alcance das tempestades. Darya ndo estava olhando para cima, mas exa-
minando o terreno a frente, usando os sensores do carro. Colocando a
ampliagdo no mdaximo, podia observar uma grande variedade de formas
de vida. No solo montanhoso, semeado de lagos, grandes rebanhos de
animais de pélo branco se moviam, afastando-se das regides mais eleva-
das e dirigindo-se para a dgua, de forma tao constante e inexordvel quan-
to uma onda em movimento. Viu a massa compacta se dividir e se desviar
de picos ingremes e volumosos rochedos. Alguns quilémetros adiante,

137



o relevo se tornava menos acidentado, e Darya viu linhas sinuosas ver-
de-escuras ladeando e definindo o curso dos leitos Umidos dos rios. Os
rios secos terminavam em densos bolsdes de vegetagao, impenetraveis
qguando vistos de cima, que revestiam o fundo de bacias de profundidade
desconhecida.

Quando Darya ouviu as palavra de J'merlia e levantou os olhos, o
alienigena inclinou-se e apontou com um brago fino para o céu quase
negro.

Atvar H’sial se remexeu no assento.

— Qutro carro — traduziu J'merlia. — Alguém nos seguiu até aqui,
mais depressa do que esperdvamos.

O pontinho luminoso estava bem acima deles, seguindo mais ou
menos 0 mesmo curso, mas a uma altitude muito maior. Estava também
deixando-os rapidamente para tras. Darya deixou que o piloto automatico
continuasse a controlar o carro enquanto ajustava o sensor telescépico
para ver de perto o recém-chegado.

— N&o — declarou, depois de alguns momentos. — Nado é um carro
aéreo. — Usou o pequeno computador de bordo para calcular a trajeto-
ria. — Esta muito alto e andando depressa demais. Vejam... estd ficando
cada vez mais brilhante. O que estamos vendo nao sdo as luzes de um
carro aéreo.

— Que é, entdo?

— Uma espacgonave. E o aumento do brilho significa que esta en-
trando na atmosfera de Tremor. — Darya olhou para a tela do computa-
dor, que acabara de fornecer uma estimativa preliminar da trajetéria final
da nave. — E melhor nés pararmos para pensar no que vamos fazer.

— Nao! — Os pensamentos de Atvar H’sial se transformaram em
uma exclamacao de protesto por parte de J'merlia.

— Eu entendo. Também ndo quero parar — disse Darya. — Mas
ndo temos op¢do, a menos que vocé saiba alguma coisa que eu nao sei. O
computador precisa de mais alguns pontos para ter certeza, mas ja pode
nos fornecer um resultado provisério. Nao sei quem estd a bordo, mas
essa nave vai pousar exatamente onde ndo queriamos que pousasse... a
poucos quilometros do nosso destino.

Crepusculo em Tremor... se um anoitecer tao subito e sinistro, ver-
melho como sangue de dragdo, justificasse essa descri¢do.

Mandel nasceria dali a trés horas. Amaranth estava baixo no hori-
zonte, o disco vermelho obscurecido por nuvens de poeira. Gargantua,
por outro lado, brilhava em total esplendor, uma bola de gude com faixas
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laranja e salmao.

O carro aéreo pousara em uma area plana, pronto para decolar ra-
pidamente. Darya Lang escolhera um local situado entre dois pequenos
lagos, em uma regido que, de acordo com o mapa, estava coalhada de
lagos de agua doce.

O mapa estava errado pelo menos em uma coisa. Atvar H’sial, aga-
chada na margem de um dos lagos, bebera ruidosamente com o auxilio
da tromba. J'merlia declarara que a dgua era potavel. Darya, porém, ao
tentar beber também, cuspira o liquido e ficara imaginando como seria
o metabolismo dos cecropianos. A dgua do lago era amarga, carregada
de ions alcalinos. A moga ndo conseguiu bebé-la e teve que recorrer ao
suprimento da nave.

Darya voltou para as vizinhangas do carro e preparou-se para dor-
mir. Mesmo com a ajuda do piloto automatico, a viagem tinha sido muito
cansativa. Por mais inofensivo que parecesse o planeta no momento, ndo
se atrevera a relaxar sendo por alguns instantes, e agora, que estava livre
para fazé-lo, sentia-se mais tensa do que nunca.

Havia muito para ver, muito para especular.

De acordo com Perry, aquela altura, faltando tdo pouco tempo para
a Maré de Verdo, Tremor devia estar parecendo um inferno. A crosta de-
via estar toda rachada, a superficie em chamas, as plantas ressequidas, o
ar quente e irrespiravel. Os animais deviam ter desaparecido havia muito
tempo, alguns mortos, outros escondidos muito abaixo da superficie.

Em vez disso, podia caminhar, respirar e sentar-se em relativo con-
forto. Além do mais, havia sinais de vida em toda parte. Darya instalara
o colchdo de ar ao ar livre, perto de um lago, a sombra de uma moita
de cavalinhas. Ouvia animais passarem para |3 e para c3a, ignorando sua
presenca. Perto da agua, o solo estava coalhado de buracos de diferentes
tamanhos, obra de uma variedade de criaturas. Quando o rugir distante
dos trovdes ou dos vulcGes diminuia, podia ouvir esses pequenos opera-
rios aprofundando seus tuneis na terra dura.

Mas fazia calor, isso tinha que admitir. O desaparecimento de Man-
del do céu ndo fizera muita diferenga. O suor manchava sua roupa e lhe
escorria pelo rosto.

Deitou-se de costas no colchdo de ar. Embora nao parecessem cor-
rer perigo imediato, estava preocupada com o que fariam em seguida. A
espaconave devia ser de Opala e provavelmente tinha vindo para ali com
a missao de leva-los de volta. Se prosseguissem, poderiam ser capturados
e forcados a deixar Tremor. Mas, se ficassem onde estavam, jamais che-
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gariam ao destino.

Enguanto pensava a respeito, Atvar H’sial aproximou-se e ofereceu
-lhe algumas frutas de Opala e uma garrafa com agua. Darya aceitou e
agradeceu com um gesto de cabeca. Era um gesto que as duas ragas ti-
nham em comum. A cecropiana imitou-a e voltou para o interior do carro
aéreo.

Enguanto Darya comia, pensava nos dois companheiros de viagem.
Nunca tinha visto um deles comer. Talvez, como os habitantes de alguns
mundos da Alianga, tivessem vergonha de ser vistos ingerindo alimentos.
Ou, quem sabe, fossem como as tartarugas de Opala, que, de acordo com
os funciondrios do espacgoporto, eram capazes de sobreviver durante um
ano apenas bebendo dgua. Nesse caso, porém, por que Atvar H’'sial se
lembraria de oferecer-lhe comida?

Ajeitou-se na cama, puxou o lengol impermedvel até o pescoco e
olhou para o céu. As estrelas se deslocavam tdo depressa... No Portal da
Sentinela, onde o dia tinha trinta e oito horas, o movimento da abdbada
celeste era quase imperceptivel. Em que dire¢ao do espago estava o seu
planeta natal? Observou as constelagdes pouco familiares. Para l3... ou
para la... Sua mente flutuou em dire¢do as estrelas. Teve que usar de toda
a sua forga de vontade para concentrar-se no presente. Precisava tomar
uma decisao.

Deviam prosseguir até o lugar que seus cdlculos apontavam como
ponto focal das atividades durante a Maré de Verao? Podiam ir, sabendo
gue outros também estariam Ia. Ou seria melhor ficarem onde estavam?
Ou talvez devessem se aproximar aos poucos, cautelosamente...

Tinham que ser cautelosos...

Darya Lang mergulhou sem sentir em um sono profundo, um sono
sem sonhos tdo pesado que os ruidos e vibragdes em torno nao a acorda-
ram. Chegou a alvorada. Passou o dia, anoiteceu, amanheceu novamente.
Os sons dos animais cessaram. Opala e Tremor deram duas voltas com-
pletas um em torno do outro antes que Darya despertasse.

A moga acordou lentamente a luz mortica de Amaranth. Um mi-
nuto se passou antes que se lembrasse de onde estava, outro até que se
sentisse em condi¢Bes de sentar-se e olhar em torno.

Atvar H’sial e J’merlia ndo estavam a vista. O carro aéreo desapare-
cera. Uma pequena pilha de suprimentos tinha sido colocada debaixo de
uma lona, perto do colchdo de ar. Nada mais, de horizonte a horizonte,
sugeria a presenc¢a de humanos ou alienigenas.

A moca se pos de joelhos e revolveu a pilha, em busca de uma men-
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sagem. Ndo havia nenhum bilhete, nenhuma gravag¢do, nada. Nada que
pudesse ajuda-la, a ndo ser uns poucos recipientes de comida e bebida,
um pequeno transmissor de emergéncia, uma pistola e uma lanterna.

Darya olhou para o reldgio. Faltavam apenas nove dias de Dobelle.
Em setenta e duas horas, ocorreria a pior Maré de Verdo de todos os tem-
pos. E ela estava sozinha na superficie de Tremor, a seis mil quildometros
da seguranca do Cordao Umbilical...

O panico que sentira ao deixar o Portal da Sentinela tomou conta
de novo do seu coragao.
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Capitulo 13

...0 brilho alaranjado no horizonte era continuo, o solo em chamas
se refletindo nas nuvens de poeira do céu. Enquanto olhavam, uma nova
explosdo escarlate teve lugar a ndo mais de um quilébmetro de onde se
encontravam. Tentdculos de fumaga se projetaram em todas as direg¢des.
Em pouco tempo, o fogo se estendia da terra até o céu. Enquanto a lava
borbulhava até o topo da cratera, voltou-se para Amy.

Apesar das suas adverténcias, ela ainda estava fora do carro. Quan-
do o clardio da explosdo foi substituido pelo brilho da lava incandescente,
bateu palmas, fascinada pelas cores e formas. O som da onda de choque
ecoou nas colinas distantes. O rio de fogo chegou a borda do cone e come-
cou a rolar na direg¢do deles, tdo fluido e veloz como se fosse feito de dgua.
Nos lugares onde tocava a terra mais fria, fazia saltar fagulhas.

Max observou a expressGo da jovem. Ndo viu nenhum sinal de
medo, apenas um deslumbramento de crianga em festa de aniversdrio.

Era assim que Amy se sentia. Para ela, aquilo ndo passava de uma
exibicdo de fogos de artificio. A cautela teria que partir dele. Inclinou-se
para fora do carro a fim de puxd-la pela manga da blusa.

— Entre. — Teve que gritar para se fazer ouvir. — Estd na hora
de voltarmos para o Corddo Umbilical. Sabe que é uma viagem de cinco
horas.

Amy olhou para ele e recuou. Max conhecia muito bem aquele bei-
cinho.
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— Agora, ndo, Max. — Leu as palavras nos Idbios da moga, mas
ndo conseguiu ouvi-la. — Quero ver o que acontece quando a lava atingir
a dgua.

— Ndo! — Max estava gritando. — De jeito nenhum! E muito pe-
rigoso! Estd quente como o diabo ai fora, e estd ficando quase igual aqui
dentro do carro.

Amy estava se afastando, sem lhe dar ouvidos. Ele estava sentindo
um calor opressivo, apesar da refrigeragdo interna do carro. Era um efeito
puramente psicoldgico, sabia disso... a fornalha ardente de suas preocu-
pagdes, que o consumia. Entretanto, o calor fora do carro era bem real.
Saltou do veiculo e correu atrds dela pela superficie fumegante.

— Pare de me apressar. S6 mais um pouquinho. — Amy tinha se
voltado para contemplar a paisagem infernal. NGo havia (gragas a Deus!)
nenhum sinal de uma nova erup¢éo, mas a qualquer momento isso po-
deria mudar. — Max, vocé precisa relaxar. — Ela estava gritando no seu
ouvido. — Aprender a se divertir. Todo o tempo que passamos aqui, vocé
parecia uma estdtua. Solte o corpo. Seja mais descontraido!

Max segurou-a pela mdo e comegou a puxd-la na diregdo do carro.
Depois de um momento de resisténcia, a jovem permitiu que ele a condu-
zisse. Caminhava as cegas, com os olhos ainda fixos na furia flamejante
do vulcdo.

Quando estavam a apenas alguns metros do carro, desvencilhou-se
do rapaz e saiu correndo, as gargalhadas, pela superficie rochosa. Max
correu atrds dela, mas era tarde demais.

Maré de Verao menos dez.

Graves e Perry faziam a coisa parecer muito simples. Rebka afirmou
gue era impossivel.

— E uma questdo de aritmética — disse, enquanto a capsula do
Corddo Umbilical chegava suavemente a superficie de Tremor. — Temos
um raio planetdrio de cinco mil e cem quildmetros e uma superficie da
qual menos de trés por cento estdo cobertos de dgua. Isso nos da mais de
trezentos milhGes de quildmetros quadrados de terra firme. Trezentos mi-
Ihdes! Pensem em quanto tempo vamos levar para revistar um quilome-
tro quadrado. Poderiamos procurar durante anos e jamais encontra-las.

— Nao temos tanto tempo — disse Perry. — Sei que é uma drea
muito grande. Mas vocé parece supor que vamos fazer uma busca aleato-
ria, e é claro que nao sera assim. Podemos deixar de lado uma boa parte
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do planeta logo de saida.

— Podemos partir do principio de que as gémeas Carmel vao evitar
0s espagos abertos — acrescentou Graves.

— Como pode saber disso? — perguntou Rebka.

— Shasta, o planeta natal das gémeas, dispde de um sistema orbi-
tal de rastreamento — explicou Graves, sem se deixar abalar pelo ceticis-
mo do outro. — Uma bateria de satélites artificiais esquadrinha continu-
amente a superficie, com altissima resolugao.

— Mas ndo existe nada parecido em Tremor!

— Acontece que elas ndo sabem disso. Vdo tentar se esconder de
tal forma que nao sejam vistas do espaco.

— Acontece — interveio Perry — que isso simplifica muito o nosso
problema. Existem apenas trés lugares onde um ser humano em seu juizo
perfeito buscaria abrigo em Tremor. Vamos comegar por eles... e terminar
por eles, também.

— Se as gémeas nao estiverem la — comegou Graves —, podemos
ampliar a busca para...

— N3do, ndo podemos — interrompeu Perry. — A Maré de Verdo
esta chegando, conselheiro. Atingirda o maximo de intensidade daqui a
menos de oitenta horas. E melhor n3o estarmos aqui na ocasido. Nem o
senhor, nem eu, nem as gémeas.

Max Perry enumerou as trés regides mais provaveis: as florestas do
planalto de Morgenstern, a margem (ou, mais provavelmente, o interior)
de um dos Mil Lagos e um dos bolsdes de vegetacdo da depressdao de
Pentacline.

— O que limita consideravelmente a drea de busca — declarou.

— Mas deixa ainda dezenas de milhares de quildometros quadrados
para serem examinados — replicou Rebka. — Minuciosamente. E ndo se
esqueca de que este ndo é um problema cldssico de busca e salvamento.
Em geral, as pessoas desaparecidas querem ser encontradas. Elas cola-
boram com a equipe de busca. As gémeas, porém, ndo vao se comunicar
conosco, a ndo ser que estejam correndo risco de vida. Caso em que, pro-
vavelmente, a mensagem chegard tarde demais.

Se os seus argumentos haviam impressionado Julius Graves, era di-
ficil dizer. Enquanto Max Perry estava ocupado verificando os carros aére-
os, Graves puxou Rebka na dire¢do da linha de colinas vulcanicas.

— Preciso conversar a sés com o senhor, capitdo — disse, em tom
conspiratorio. — Ndo vai demorar.

A cinza quente caia do céu como se fosse neve, sujando as cabe-

144



¢as e os ombros dos recém-chegados. O solo ja estava coberto por uma
camada de um centimetro de espessura. Das plantas e herbivoros da pri-
meira visita de Rebka a Tremor, ndo havia nem sinal. O préprio lago de-
saparecera, escondido por uma camada espumante de cinza vulcanica.
Em lugar dos esperados roncos e rugidos da violéncia sismica, o planeta
mantinha um siléncio quente e opressivo.

— O senhor compreende que nao ha necessidade de ficarmos jun-
tos? — prosseguiu Graves. — Temos carros aéreos de sobra.

— Sei que poderiamos cobrir trés vezes mais territério se nos se-
pardassemos — respondeu Rebka. — Mesmo assim, ndo tenho certeza de
que seria uma decisdo acertada. Perry conhece Tremor profundamente,
enquanto o senhor nunca esteve aqui antes.

— Ah-ah! Sua linha de pensamento é parecida com a minha. —
Graves tirou um floco de cinza da ponta do nariz. — A maneira légica de
agir estd bastante clara. Perry identificou as trés regides de Tremor onde
uma dupla de fugitivas provavelmente tentaria se esconder. Essas regides
ficam muito longe umas das outras, mas nés somos trés e dispomos de
um numero suficiente de carros aéreos para visita-las simultaneamente.
Assim, cada um de nds deve pegar um carro e partir em uma dire¢do
diferente. E isso que diz a légica. Mas o que eu digo é: bolas, quem esta
interessado em /dgica! Nem eu, nem vocé. O que queremos é resultados.
— Inclinou-se na diregao de Rebka. — E, francamente, eu me preocupo
com a estabilidade emocional do comandante Perry. Quando ele ouve al-
guém falar em “Tremor” ou em “Maré de Verdo”, seus olhos quase rolam
nas orbitas. Ndo é prudente deixa-lo sozinho. O que pensa?

Acho que tanto o senhor quanto Perry ndo devem ser deixados so-
zinhos, é isso que penso, mas ndo me atrevo a dizer. Rebka sabia o que o
outro estava aprontando. Ficaria encarregado de tomar conta de Perry (a
mesma missdo estupida que, em principio, o levara ao sistema de Dobel-
le) enquanto Graves enfrentava sozinho os perigos de Tremor e provavel-
mente acabava por se matar estupidamente.

— Estou de acordo, conselheiro. Perry ndo deve ir sozinho. Mas
também ndo quero perder o meu...

— Entdo estd decidido que eu vou com Perry — prosseguiu Graves,
ignorando Rebka. — Se ele perder o controle, poderei ajuda-lo. Sou o
Unico em condigBes de fazé-lo. De modo que eu e ele vamos para o pla-
nalto de Morgenstern, enquanto o senhor examina os Mil Lagos... Perry
diz que é a regidao mais proxima e mais facil de investigar. Se nenhum de
nds encontrar as gémeas, quem terminar primeiro vai para a depressao
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de Pentacline.

Que é que se faz quando um louco apresenta uma sugestdo razo-
avel? Por mais preocupado que se esteja, ndo hd como discordar. Fosse
como fosse, Graves ndo parecia disposto a discutir o assunto. Quando
Rebka observou de novo que, em sua opinido, era pouco provavel que
conseguissem encontrar as gémeas, o conselheiro afastou tal idéia com
um gesto.

— Bobagem. Eu sei que vamos encontra-las. Pense positivamente,
capitdo Rebka. Seja otimista. E a maneira certa de viver.

E a maneira certa de morrer, pensou Rebka. Mas desistiu de argu-
mentar. Graves ja havia tomado sua decisdo, e talvez ele e Perry mereces-
sem um ao outro.

Era também uma das regras basicas da vida, algo que Rebka apren-
dera quando tinha seis anos de idade, nas cavernas quentes e salinas de
Teufel. Quando alguém |he da alguma coisa que vocé quer, caia fora...
antes que ele tenha tempo de mudar de idéia e toma-la de volta.

— Muito bem, conselheiro. Partirei assim que um dos carros esti-
ver pronto.

Rebka levava meia hora de vantagem sobre os outros dois. O baga-
geiro dos carros mais rapidos ndo tinha capacidade suficiente para malas
pesadas e volumosas, e Julius Graves passou um tempo consideravel re-
mexendo na bagagem até resolver deixar tudo para trds, a ndo ser uma
pequena valise. Guardou o resto na capsula do Corddao Umbilical. Final-
mente, declarou-se pronto para comegar a viagem.

Depois da decolagem, Max Perry ligou o piloto automatico e fixou o
rumo para o planalto de Morgenstern. Quando se aproximaram da area,
os dois homens comegaram a observar os monitores.

— Que equipamento primitivo! — observou Graves. Seu rosto esta-
va contraido com o esforgo de decifrar as imagens que apareciam na tela.
A observacdo visual era um processo lento e tedioso. — Se este fosse um
carro da Alianga, ndo precisariamos nem olhar... o sistema nos diria quan-
do localizasse as gémeas. Neste carro, é o oposto. Tenho que ficar aqui
observando e informar ao sistema o que é que ele estd vendo. Primitivo.

— E 0 melhor que temos em Dobelle.

— Acredito. Mas ja parou para se perguntar por que todos os mun-
dos deste brago da espiral ndo sdo tdo ricos quanto a Terra e outras regi-
Oes antigas? Por que nem todos os planetas dispdem da tecnologia mais
moderna? Por que nem todos os mundos contam com mais robds do que
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pessoas, como a Terra? Por que nao sao todos ricos, todos os habitantes
de todas as col6nias? Sabemos como fabricar equipamentos avangados.
Por que eles ndo estdo disponiveis em todos os planetas, e ndo apenas
€m uns poucos?

Perry nao tinha respostas, mas fez um ruido gutural para mostrar
que estava prestando atengdo.

Na realidade, ndo estava. Com Julius Graves ocupado olhando para
as imagens, aquele tagarela sé podia ser Steven. E Perry também estava
ocupado, cuidando do equipamento de radio. Graves ndo acreditava que
as gémeas Carmel enviassem um pedido de socorro. Perry discordava.
Com a chegada da Maré de Verao, as irmas ficariam ansiosas para serem
localizadas e presas.

— Na verdade, é facil explicar a pobreza de Dobelle — prosseguiu
Graves. — Ela tem a ver com a natureza bdsica do ser humano. Uma espé-
cie racional trataria de assegurar que um planeta estivesse perfeitamen-
te desenvolvido antes de partir para colonizar o préximo. Nos, porém,
somos diferentes! Nao conseguimos ficar quietos por muito tempo no
mesmo lugar. Antes que um planeta esteja totalmente colonizado, |3 se
vao novas espagonaves, prontas para explorar o seguinte. E muito pouca
gente diz: “Ei, espere um pouco, vamos terminar o que come¢amos, antes
de seguir em frente.”

Aproximou o rosto da tela para examinar mais de perto um par de
alarmes falsos na imagem e depois sacudiu a cabeca, desapontado.

— O problema é que somos muito irrequietos, comandante —
prosseguiu. — A maioria dos humanos tem um pouco menos de paciéncia
do que devia e um pouco mais de curiosidade do que seria aconselhavel.
Sob esse aspecto, os cecropianos ndao sdao melhores do que nds. Assim,
guase todo o dinheiro deste brago da espiral, e toda a riqueza, acaba indo
parar nas maos dos que ficaram em casa. E o velho paradoxo, que ja exis-
tia antes mesmo da Expansdo: os grupos que ndo fazem nada para gerar
ariqueza sao aqueles que acabam por desfruta-la. Enquanto isso, aqueles
que trabalham duro para criar alguma coisa acabam a vida na pobreza.
Talvez um dia isso venha a mudar. Talvez daqui a uns dez mil anos...

— Uma transmissao de radio — interrompeu Perry. — Muito fraca,
mas inconfundivel.

Graves ficou imével e ndo olhou para o outro.

— N3ao é possivel — disse, secamente. Julius Graves estava de vol-
ta. — Elas ndo revelariam sua presenga em Tremor. Nao depois de fugi-
rem durante tanto tempo.
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— Veja o senhor mesmo. Graves esticou o pescoco.

— A que distancia?

— Muito longe. — Perry examinou as coordenadas. — Na verdade,
o sinal ndo vem das proximidades do planalto de Morgenstern. A fonte
esta pelo menos quatro mil quilometros além do horizonte. O que esta-
mos recebendo é uma reflexdo ionosférica, caso contrario nem estaria-
mos detectando o sinal.

— Pode estar vindo dos Mil Lagos?

— Acho que sim. A dire¢do é um pouco diferente, mas o sinal estd
muito ruidoso. A distancia coincide em cheio.

— Entdo é Rebka. — Graves deu um tapa na prépria perna. — Sé
pode ser. Aquele incompetente! Agora vamos ter que socorré-lo, em vez
de...

— N&o é Rebka.

— Como pode saber?

— N&o é um dos nossos carros aéreos. — Perry estava analisando
o sinal com o auxilio do computador. — A frequéncia é diferente. A forma
do sinal, também. Parece uma unidade portatil, de baixa poténcia.

— Entdo sdo as irmas Carmel! Devem estar passando por sérias
dificuldades, para pedirem ajuda. Pode nos levar até 13?

— Sem problemas. Basta seguir o sinal.

— Quanto tempo vamos levar?

— Seis ou sete horas, a velocidade maxima.

Enguanto falava, Perry estava olhando para o reldgio do carro.

— Quanto tempo falta? — Graves acompanhara o seu olhar.

— Pouco mais de oito dias de Tremor para a Maré de Verdo. Ses-
senta e sete horas, para ser exato.

— Sete horas até Mil Lagos, mais oito para chegar ao Corddo Um-
bilical. Vamos ter tempo de sobra. Estaremos longe de Tremor antes que
O pior acontega.

Perry sacudiu a cabega.

— O senhor ndo entende. Tremor tem uma estrutura interna muito
heterogénea. Os terremotos podem comegar em qualquer lugar, muitas
horas antes da Maré de Verdo. Ndo estamos vendo muita atividade aqui
no planalto, mas a regido dos Mil Lagos pode ser um pesadelo.

— Vocé estd parecendo Rebka. A coisa ndo pode ser tdo séria as-
sim, se as gémeas Carmel ainda estdo vivas.

— Tem razdo. Se elas ainda estdo vivas. — Perry ja estava comegan-
do a fazer a volta com o carro. — Esta se esquecendo de uma coisa, conse-
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lheiro. Os transmissores de radio sdo resistentes... muito mais resistentes
que os seres humanos.
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Capitulo 14

Maré de Verao menos nove.

Os sensores das armas estavam seguindo o carro havia muito tem-
po. Quando ele chegou ao alcance visual, Louis Nenda colocou o arsenal
secreto da espagonave em Alerta Maximo.

O carro aéreo reduziu a velocidade, como se tivesse conhecimen-
to do poder de destruicdo que o aguardava alguns quildbmetros a frente.
Moveu-se de lado e depois pousou verticalmente em uma plataforma de
pedra, a uma certa distancia da espagonave.

Nenda manteve as armas prontas para serem disparadas, enquan-
to observava a porta do carro se abrir.

— Quem sera? — perguntou, em voz baixa, no dialeto da Comu-
nidade, mais para si préprio do que para Kallik. — Fagam suas apostas,
senhoras e senhores. Digam quem sdo os visitantes.

Dois vultos familiares saltaram na plataforma fumegante, coberta
de detritos. Ambos usavam mascaras, mas mesmo assim era facil reco-
nhecé-los. Louis Nenda sorriu, satisfeito, e passou as armas para o modo
de espera.

— Tudo bem. Abra a escotilha, Kallik. Mostre um pouco de hospi-
talidade.
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Atvar H’sial e J’merlia estavam se aproximando, escolhendo cau-
telosamente o caminho por entre matacdes azul-acinzentados e subindo
uma rampa cheia de pedras soltas. Louis Nenda escolhera com cuidado
o local do pouso, optando pela superficie com aspecto mais firme e per-
manente que conseguira encontrar, mas mesmo assim havia poeira no
ar e sinais de abalos recentes. Uma fenda profunda atravessava em zi-
guezague a plataforma onde o carro aéreo acabara de descer, chegando
a meio caminho da espagonave. Atvar H’sial estava andando ao longo da
fissura, olhando de vez em quando para o fundo, avaliando a profundida-
de. Aquela fenda era o Unico refugio possivel. Ndo havia nenhuma forma
de vida naquela regido de Tremor, e ela ndo tinha nenhum lugar para se
esconder em um raio de dez quildmetros. As armas da nave, na clpula a
trinta metros de altura, proporcionavam uma cobertura de trezentos e
sessenta graus.

Atvar H’sial entrou pela escotilha, dobrando o corpo ao meio ao
fazé-lo, ndo como sinal de respeito por Louis Nenda, mas porque estava
usando uma passagem projetada para alguém com metade da sua altura.
Depois de entrar, tirou a mascara do rosto. J'merlia entrou logo depois,
cumprimentou Kallik com um silvo curioso e agachou-se na frente da
dona.

A cecropiana endireitou o corpo e olhou para Nenda.

— Decidiu ndo atirar em nés — traduziu J’'merlia. — Foi uma sdbia
decisdo.

— Do seu ponto de vista? Estou certo de que sim. Mas que histoéria
é essa de atirar? — A voz de Nenda tinha um tom zombeteiro. — Nao vai
encontrar armas aqui.

— E provével que esteja certo — disse Atvar H’sial, com o auxilio de
J'merlia. — Se os inspetores de Opala ndo conseguiram localiza-las, pode
ser que também ndo as encontremos. — Olhou para cima. — Entretanto,
se permitir que eu examine por meia hora o seu convés superiotr...

— Oh, isso ndo serd possivel. — Louis Nenda estava sorrindo. —
Talvez fosse divertido, mas ndao temos tempo a perder. A Maré de Verdo
vem ai. Que tal deixarmos de brincadeiras? N3o vou perguntar que fer-
ramentas e armas vocés levam, se pararem de se preocupar com a carga
desta nave. Temos coisas mais importantes para discutir.

— Ah, estd sugerindo uma trégua. — As palavras foram ditas por
J'merlia, mas foi Atvar H’sial que estendeu um dos membros dianteiros.
— De acordo. Mas por onde comegamos? Como vamos discutir nossa
cooperagao sem revelar tudo que sabemos?
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— Para comecar, podemos mandar esses dois para fora — disse
Nenda, apontando para J'merlia e Kallik.

Atvar H’sial girou os chifres amarelos para examinar a himenopt e
depois se voltou para o lo’tfiano, que ainda estava agachado a sua frente.

— Aqui é seguro? — traduziu J’merlia.

— Na&o especialmente. — Nenda levantou as sobrancelhas espes-
sas. — Ei, que é que vocé esperava, um piquenique em Primavera? Ne-
nhum lugar em Tremor é seguro atualmente, e vocé sabe disso. O seu
inseto é muito sensivel a luz e ao calor? Nao quero que ele morra cozido.

— N3do particularmente sensivel — traduziu J'merlia, sem sinais de
emocgdo. — Se dispuser de agua suficiente, J’merlia pode sobreviver ao
calor por um longo periodo. Mas a comunicagao entre vocé e eu...

— Confie em mim. — Nenda apontou de novo para J’'merlia e Kallik
e fez um gesto com o polegar em dire¢do a escotilha. — Fora. Vocés dois,
— Mudou para o sotaque da Comunidade. — Kallik, leve bastante agua
com vocé para dar a J'merlia. Nos avisamos quando estiver na hora de
vocés voltarem.

Esperou até que os dois alienigenas deixassem a nave e a escoti-
Iha estivesse fechada. Depois, sentou-se a sombra da carapaca de Atvar
H’sial. Respirou fundo e abriu a camisa, revelando um peito totalmente
coberto por nédulos cinzentos e profundas bexigas. Fechou os olhos e
esperou.

— Tenha um pouco de paciéncia. — Os feromonios se difundiram
lentamente no ar. — Nao é facil... estou... sem pratica.

— Ah. — Atvar H’sial fez que sim com a cabega e apontou os re-
ceptores para o peito do outro. — Uma prdétese dos zardalus, suponho. Ja
tinha ouvido falar, mas é a primeira vez que vejo uma. Posso perguntar se
€ muito doloroso para um humano se comunicar desta forma?

— E, sim. — O rosto de Louis Nenda se contraiu em um esgar. —
Mas isso ndo vem ao caso. Com o tempo, vai melhorar. Se ndo se importa,
vou continuar falando no estilo humano. Isso me ajuda a coordenar os
pensamentos.

— Mas ndo precisava recorrer a isso! — Além do sentido literal, os
receptores de feroménios no peito de Louis Nenda captaram o desdém e
o desprezo divertido de Atvar H’sial. — J’merlia é totalmente leal a mim,
e suponho que vocé possa dizer o mesmo de Kallik. Os dois morreriam
antes de revelar a alguém o teor da nossa conversa.

— Concordo com vocé. — Louis Nenda conseguiu dar uma risada.
— Eu cuidaria para que isso acontecesse. Mas ndo confio na inteligéncia
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de J’'merlia. As coisas podem sempre vazar por acidente, especialmente
se alguém sabe fazer perguntas capciosas. A Unica forma de garantirmos
o segredo é ndo permitirmos que eles nos escutem. — O riso se transfor-
mou em um gemido de dor. — Muito bem, vamos acabar logo com isso.
Estou ficando cansado.

— Precisamos de um protocolo para troca de informacdes.

— Eu sei. Aqui estd minha sugestdo. Vou afirmar uma coisa. Vocé
pode concordar, discordar ou afirmar outra coisa, mas ninguém estd obri-
gado a responder a nenhuma pergunta. Vamos |a. Fato: vocé ndo tem o
menor interesse pelas formas de vida de Tremor e o modo como reagem
a pressdao ambiental. Tudo isso é balela. Estd aqui porque é uma especia-
lista nos Construtores.

— Para vocé, ndo vou negar. — Atvar H’sial empertigou-se. As pre-
gas vermelhas e brancas do seu pescoco se dilataram. — Sou mais que
uma especialista. Sou a especialista nos Construtores da Federagao de Ce-
cropia. — Os feromonios transmitiram a idéia de orgulho mais fielmente
do que seria possivel com palavras. — Fui a primeira a resolver o mistério
do Tantalo; a primeira e Unica cecropiana a sobreviver a uma passagem
pelo Archote. Percebi o significado da Maré de Verdo antes que Darya
Lang fosse suficientemente tola para publicar o resultado de suas investi-
gacoes. Se ndo fosse por mim...

— Estd bem. Reconhec¢o que vocé é inteligente. — Nenda estava
comegando a respirar com mais facilidade. — Diga-me uma coisa que pre-
ciso saber, ou vamos ficar aqui até a Maré de Verao e morrer assados.

— Muito bem. Vocé estd aqui porque quer saber o que vai acon-
tecer durante a Maré de Verdo. Mas eu sei que a idéia ndo foi sua. Vocé
conhece muito pouco de ciéncia e histéria. Uma outra pessoa compre-
endeu o significado da descoberta de Darya Lang e Ihe contou a respeito
da importancia desta hora e lugar. Seria interessante saber quem foi essa
pessoa.

— Para mim, isto estd soando como uma pergunta, embora ndo
tenha sido formulado como tal. Mas ndo tem importancia. Vou respon-
der. — Nenda apontou com o polegar para a escotilha da nave. — Kallik.

— A sua himenopt? Uma escrava! — Atvar H’sial estava mais que
surpresa; estava indignada. — Nao é correto que uma espécie subalterna
execute este tipo de trabalho de alto nivel.

— Ah, deixe disso! — Nenda estava sorrindo. — Ela é muito es-
perta... eu seria um tolo se ndo me aproveitasse disso. Além do mais, ela
adora ler e fazer contas nas horas de folga. Kallik tomou conhecimento
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do trabalho de Lang e fez pessoalmente todos os calculos. Descobriu que
este era o lugar e esta era a hora. Ficou entusiasmada, queria contar a
todo mundo. Eu disse a ela que de jeito nenhum. Que, em vez de contar-
mos aos outros, viajariamos até Tremor. E aqui estamos. Mas o que eu
quero discutir com vocé é algo mais especifico. Vamos conversar sobre o
gue vai acontecer aqui durante a Maré de Verdo.

— Isso me parece uma pergunta. Prefiro ndo responder.

— Entdo vamos abordar o assunto de outra forma. Vou lhe contar
o que Kallik pensa, com base na sua andlise da situagao, e vocé pode co-
mentar a respeito, se quiser. Ela acha que os Construtores vao voltar. Que
eles vao aparecer aqui, durante a Maré de Verdo. O segredo da sua tec-
nologia e a razao pela qual desapareceram de forma tdo misteriosa serao
revelados a todos que estiverem presentes. Que tal?

— Isso também é uma pergunta, ndo uma afirmagdo, mas vou res-
ponder. A idéia de Kallik parece plausivel. Mas ndo existem provas concre-
tas de que os Construtores estejam prestes a aparecer.

— Mas a possibilidade ndo pode ser descartada. E o que Kallik ndo
disse, mas me ocorreu assim que ela me contou sua teoria, e certamen-
te ocorreu também a vocé, é que aquele que dominar a tecnologia dos
Construtores terd nas maos um poder quase ilimitado.

— Concordo. No fundo, o que estd em jogo neste caso é a tecno-
logia.

— Para algumas pessoas. Mas ndo é a Unica razao pela qual estd
aqui. — Nenda espetou o indicador no abdome de Atvar H’sial. — Fato:
vocé é tdo fanatica pelos Construtores quanto Lang e Kallik. Vocés trés
acham que vao conhecer os Construtores daqui a setenta horas. Sabe
como Kallik estd chamando esta Maré de Verao? A Epifania... a hora em
que os deuses vdo aparecer.

— A expressdo que eu uso é Despertar. Concorda que sera um
acontecimento “memoravel”?

— N3o sei, ndo sei... Que quer dizer com “memordvel”? De uma
coisa estou certo: nenhum deus vai aparecer. A coisa toda estd muito ne-
bulosa, mas tenho alma de jogador. Ndo me incomodo de correr riscos,
quando os possiveis resultados sdo compensadores.

— Esta errado. Nao ha nada de nebuloso. Alguma coisa muito im-
portante vai acontecer.

A convicgdo de Atvar H’sial era inconfundivel na mensagem de fe-
romonios. Nenda sabia que as sutilezas daquela forma de comunicagao
estavam além do seu entendimento. Imaginou se os cecropianos domina-
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vam a arte de mentir com os seus mensageiros quimicos.

— As provas sdo insofismdveis — prosseguiu Atvar H’sial. — Em
todo o brago da espiral, os artefatos estao inquietos. E apontam para ca.

— Ei, vocé nao precisa me convencer! Viajei oitocentos anos-luz
para chegar a este fim de mundo... e ndo ligo a minima para os artefatos.
Pode ficar com todos eles... vocé é pior do que Kallik. Eu me contento
com algumas migalhas da tecnologia dos Construtores. Mas tenho outra
pergunta a lhe fazer. Por que veio até aqui me procurar, sabendo que eu
poderia atirar em vocé? Tenho certeza de que ndo foi apenas para com-
parar anotagdes comigo e Kallik.

— Tem razdo. Estou aqui porque vocé precisa de mim. E também
porque preciso de vocé. — Atvar H’sial apontou pela janela para a super-
ficie arida de Tremor. — Se vocé e eu féssemos as Unicas pessoas neste
mundo, seriamos os Unicos a conhecer as novas técnicas dos Constru-
tores. Mais tarde, poderiamos disputar a primazia na exploracdo dessas
técnicas. Eu aceitaria uma competicdo desse tipo.

— Estaria cometendo um grande erro. Mas ainda ndao entendi por
que veio me ver.

— Porque hoje nGo somos os Unicos presentes em Tremor. Existem
outras pessoas aqui, gente disposta a disseminar os novos conhecimen-
tos em nome da ciéncia. Acontece que vocé ndo é um cientista, e sim um
aventureiro. Estd aqui para ganhar dinheiro.

— Acertou na mosca. E vocé também esta aqui para isso.

— Talvez. — A mensagem de Atvar H’sial tinha um toque de hu-
mor, agora que Louis Nenda sabia como interpreta-la. — E ndo queremos
dividir com mais ninguém os poderes dos Construtores. Rebka, Graves e
Perry estdo em Tremor. Eles entraram no Corddao Umbilical logo depois
de nds. Duvido que sejam capazes de guardar segredo. Poderiamos fazer
alguma coisa a respeito, mas primeiro temos que descobrir onde estdo.

— Achei que eles nos seguiriam. E Darya Lang? Ela veio com vocé.

— N3o hd problema. Eu... eu ja cuidei dela.

Uma certeza cruel nos feromonios. Houve uma longa pausa.

— Muito bem — disse Louis Nenda, afinal. — Vocé é uma filha da
mae, sabia?

A tromba da cecropiana estremeceu.

— Fago o que posso.

— Esta se arriscando, contando-me isso.

— Acho que ndo. — Atvar H’sial ficou em siléncio por um momen-
to. — Nao ha perigo. Nado para alguém que leu os autos da investigacao
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do que aconteceu em Lascia Quatro. Posso reavivar sua memoria? Uma
capsula de suprimentos médicos foi roubada a caminho de Lascia Quatro.
Jamais chegou ao planeta, e, sem os inibidores virais que transportava,
trezentas mil pessoas morreram. Um humano e um himenopt foram os
responsaveis pela tragédia. O himenopt morreu, mas o humano escapou
e estd livre até hoje.

Louis Nenda ficou calado.

— Acontece que ndo consegui localizar os outros humanos — con-
tinuou Atvar H’sial. — Estou preocupada especialmente com Graves.

— Ele é louco.

— Verdade. E é capaz de adivinhar o que a gente esta pensando. E
um homem muito perigoso. Precisamos livrar-nos dele. Precisamos livrar
-nos de todos trés.

— Concordo. Mas também ndo sei onde eles estdo. Que é que vocé
propde?

— Vao querer sair de Tremor antes da Maré de Verdo. Para isso,
terdo que usar o Cordao Umbilical. Eu também estava pensando em usa-
lo, até ver sua nave chegar e perceber que estava equipada para viagens
espaciais.

— Até os confins da galdxia, se for preciso. Compreendo que isso
seria conveniente para vocé, sair de Tremor sem correr o risco de esbarrar
em Graves. Mas o que tem a me oferecer? Ndo quero parecer grosseiro,
mas nao sou sua fada madrinha. Por que lhe daria uma carona? Eu disse
a Kallik que nds dariamos uma boa olhada no local, mas antes da Maré
de Verdo. Quando a Maré de Verao chegar, nds ja estaremos em orbita.
Quando digo nds, me refiro apenas a nés dois. Minha nave ndo é um
transporte coletivo. Por que eu ajudaria vocé?

— Porque conheco os cédigos de controle do Cordao Umbilical. Os
codigos completos.

— Mas por que eu estaria interessado... — Louis Nenda interrom-
peu o que estava dizendo e levantou os olhos para a cecropiana, ao mes-
mo tempo que a cabeg¢a sem olhos se aproximava dele.

— Estad entendendo? — Os feromonios transmitiram uma mensa-
gem mais forte e no entanto mais sutil que quaisquer palavras: prazer,
triunfo, o toque da morte.

— Estou. E mais do que ébvio. Mas que vamos fazer com eles? —
Nenda apontou para a janela. J’merlia e Kallik estavam encolhidos no solo
guente, tentando abrigar-se dos raios de Mandel na sombra da espagona-
ve. Os dois tremiam, e J'merlia parecia estar tentando confortar a hime-
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nopt. — Vou aceitar a sua proposta, mas me recuso a leva-los conosco.

— De acordo. Nao precisamos deles. Tudo que exija a sensibilidade
que J’'merlia possui a radiagdes de meio micrémetro, vocé podera fazer
no lugar dele.

— Eu enxergo, se é isso que esta querendo dizer. — Nenda ja estava
com a cabeca para fora da escotilha, chamando Kallik. — Escute, também
me recuso a deixa-los em minha nave. Na verdade, prefiro ndo deixar mi-
nha nave aqui. Podemos voar nela até as proximidades do Corddao Umbi-
lical. )’merlia e Kallik ficariam aqui, a nossa espera.

— Acho que ndo é uma boa idéia. — Atvar H’sial esticou as pernas,
ficando muito mais alta que Louis Nenda. — Nao queremos que eles te-
nham acesso ao carro aéreo, queremos?

— Kallik ndo chegara perto dele se eu a proibir de fazé-lo. — Nenda
esperou enquanto a cecropiana se limitava a olhar para ele. Ndo detectou
feromonios no ar. — Estd bem, esta bem, concordo com vocé. Ndo vamos
deixa-los aqui. Seria um risco desnecessario... ndo sei se poderiamos con-
fiar no seu lo’tfiano. Que é que vocé propde?

— E muito simples. Vamos fornecer a eles um transmissor de radio
e alguns suprimentos e deixa-los em um ponto conveniente entre o lugar
onde estamos e a base do Cordao Umbilical. Depois de terminarmos nos-
so trabalho, iremos busca-los, esperaremos o Despertar e daremos o fora
antes que as condi¢des na superficie figuem insuportaveis.

— E se o lugar que escolhermos para deixa-los sofrer grandes aba-
los nas proximas horas? Perry disse que nenhum lugar neste planeta sera
seguro, e acho que ndo estava mentindo.

— Se os abalos ocorrerem antes do previsto, serd uma pena — dis-
se Atvar H’sial, enquanto J'merlia e Kallik esperavam do lado de fora da
escotilha. Os dois escravos tremiam de medo e tensdao. — Mas vocé sem-
pre pode encontrar outra himenopt. E, embora J'merlia tenha sido um
servo eficiente (mais que eficiente; detestaria me ver privada dos seus
servigos), este pode ser o prego a pagar... por um grande sucesso.
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Capitulo 15

Maré de Verao menos oito.

Darya Lang fez a coisa mais natural: sentou-se no chdo e comegou
a chorar. Mas, como o tio Matra lhe dissera havia muitos anos, chorar ndo
resolvia nenhum problema. Depois de alguns minutos, parou.

A principio, ficara apenas surpresa. Que razado Atvar H’sial teria para
droga-la e abandond-la naquele lugar deserto, em uma regido de Tremor
gue tinham escolhido apenas porque parecia um bom local para pousar?
Ndo conseguia imaginar nenhuma explicagdo para o desaparecimento da
cecropiana.

Darya estava a milhares de quilometros de distancia do Corddo
Umbilical. Tinha apenas uma idéia vaga da direcao. Nao dispunha de ne-
nhum meio de transporte. A conclusdo era simples: Atvar H’sial queria
que ela ficasse em Tremor e morresse com a chegada da Maré de Verao.

Nesse caso, porém, por que lhe deixara provisdes, uma mdscara e
um filtro de ar, e um primitivo purificador de dgua? Mais estranho ainda,
por que deixara um transmissor de radio, que poderia ser usado para en-
viar um pedido de socorro?

Sua perplexidade tinha sido substituida pela aflicdo e depois pela
raiva. Era uma sequéncia de emogdes que a moga jamais teria imaginado
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antes de deixar a tranquilidade do Portal da Sentinela. Sempre se conside-
rara uma pessoa equilibrada, uma cientista, uma cidada de um universo
l6gico e organizado. A raiva ndo era uma reagao positiva; prejudicava o
raciocinio. Entretanto, seu mundo mudara, e Darya tinha sido forcada a
mudar com ele. A intensidade dos préprios sentimentos a surpreendeu.
Se tinha que morrer, ndo morreria sem lutar.

Acocorou-se no solo macio, a margem do lago mais préximo, e
examinou minuciosamente os recursos de que dispunha. O purificador
era uma pequena unidade de evaporagao, capaz de produzir agua pura,
cristalina, a partir da 4gua mais salobra. Funcionando com a capacidade
maxima, o aparelho podia fornecer cerca de um litro de agua por dia.
Os alimentos, apesar de simples e sem gosto, eram nutritivos e durariam
vdrias semanas. O gerador de sinais, ao que parecia, estava funcionando
perfeitamente. E a cobertura de pldstico usada para embrulhar todos es-
ses itens serviria para protegé-la do calor, do frio e da chuva.

Conclusdo: se morresse, ndo seria de fome, de sede ou de exposi-
¢do as intempéries.

O que ndo adiantava grande coisa. A morte seria muito mais ra-
pida e violenta. O ar estava quente e esquentava cada vez mais. De vez
em quando, podia sentir a terra se mexer sob seus pés, como uma pes-
soa adormecida que ndo conseguisse encontrar uma posi¢ao confortavel.
Pior que tudo, uma brisa constante mantinha no ar um fino pdé branco
que fazia os olhos arderem e dava aos alimentos um desagraddvel gosto
metdlico. A mascara e o filtro de ar proporcionavam apenas uma protegao
parcial.

Caminhou de volta até a margem do lago e viu o reflexo fantasma-
gérico de Gargantua nas aguas escuras. O planeta estava ficando mais
inchado e brilhante a cada hora que passava. Ainda estava longe do ponto
de maxima aproximacdo de Mandel, mas olhando para cima ja podia ver
suas trés maiores luas, girando em torno do planeta em drbitas exdticas.
Podia quase sentir as forgas que Gargantua, Mandel e Amaranth exerciam
sobre esses satélites, puxando-os em diferentes dire¢des. E as mesmas
forcgas gravitacionais agiam sobre Tremor. O planeta em que a moga se en-
contrava estava sendo submetido a uma tensao insuportdvel. A superficie
se desintegraria a qualquer momento.

Nesse caso, por que Atvar H’sial a abandonara, deixando-lhe ali-
mento e prote¢do, quando a Maré de Verdo se encarregaria de acabar
com ela, no final. Tinha que haver uma explicagdo para o que acontecera.
Precisava pensar.
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Agachou-se a beira d’agua, procurando um lugar parcialmente pro-
tegido da poeira. Se Atvar H’sial quisesse mata-la, poderia té-lo feito facil-
mente enquanto dormia. Em vez disso, optara por deixa-la ali. Por qué?

Porque Atvar H’sial precisava dela. A cecropiana nao a queria por
perto no momento, mas precisaria dela mais tarde. Talvez para algo que
soubesse a respeito de Tremor, ou a respeito dos Construtores. Mas o
qué? Nada que Darya pudesse imaginar.

Era melhor mudar a pergunta. O que Atvar H’sial podia pensar que
ela soubesse?

A moga ndo sabia a resposta, mas isso no momento ndo era im-
portante. A nova Darya insistia em que 0s motivos para certos atos eram
menos importantes que os atos em si mesmos. O que sabia era que tinha
sido deixada ali “em conserva” por um periodo indeterminado; alguém,
um dia, talvez viesse buscé-la. E, se ndo fizesse nada, morreria em pouco
tempo.

Mas sua vida ndo terminaria daquele jeito. Ndo permitiria que ter-
minasse.

Darya levantou-se e olhou em torno. Tinha se deixado ludibriar
por Atvar H’sial uma vez, concordando em viajar com ela até Tremor. Pois
bem, ndo se deixaria enganar de novo.

O lago perto do qual se encontrava era o mais alto de meia duzia
de lagos interligados, cujos tamanhos variavam de menos de cem metros
até uns quatrocentos metros de largura. A dgua do lago mais préoximo
passava para o seguinte através de uma pequena queda de um ou dois
metros de altura.

Varreu a margem com o olhar, em busca de algum tipo de refugio.
A julgar pela forma como o tempo estava piorando, iria precisar de abrigo
com urgéncia. O vento ia ficando mais forte e a areia fina se infiltrava em
todos os espacos abertos... incluindo os seus espagos abertos; a sensa¢ao
ndo era nada agraddvel.

Onde? Onde poderia se abrigar? A vontade de sobreviver era cada
vez maior.

Removeu com as mdos o po fino que comegava a se acumular nos
bragos e no corpo. Os terremotos podiam ser um perigo maior a longo
prazo, mas no momento a maior ameaga era aquela poeira irritante, car-
regada pelo vento. Precisava proteger-se contra ela.

Que é que os animais nativos fazem?

A pergunta |lhe ocorreu quando estava olhando para a margem do
lago, coalhada de pequenos buracos que pareciam ter sido cavados por
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animais. Naquela época do ano, as formas de vida de Tremor nao perma-
neciam na superficie. Procuravam abrigo sob a terra ou debaixo d’agua.
Lembrou-se dos grandes bandos de animais herbivoros dirigindo-se deci-
didamente para os lagos.

Poderia fazer a mesma coisa? O fundo de um lago alcalino ndo era
um lugar acolhedor, mas pelo menos estaria a salvo da poeira.

Exceto pelo fato de que ndo poderia sobreviver no fundo de um
lago. Precisava respirar. Nao dispunha de nenhum tanque de oxigénio.

Entrou no lago até ficar com agua pelos joelhos. A agua estava agra-
davelmente morna; a temperatura aumentou um pouco quando se afas-
tou da margem. A julgar pela inclinagao do fundo, perderia o pé antes de
chegar ao meio do lago. Se continuasse a andar até ficar com agua pelo
pescogo, os selos da mdscara e do filtro de ar ficariam abaixo da superfi-
cie da 4gua e apenas sua cabeca ficaria de fora. Isso a deixaria a salvo da
poeira.

Quanto tempo, porém, conseguiria aguentar naquela situa¢do?
Muito menos que o necessario.

Era uma solugdo que nao resolvia nada.

Comegou a acompanhar o curso da agua, passando de um lago
para o seguinte. A primeira catarata descia dois metros através de meia
duzia de pequenos rapidos, correndo por um leito de pedras lisas até fi-
nalmente desembocar no maior dos lagos. Ali parecia haver ainda mais
poeira no ar.

Prosseguiu. Aquele lago tinha uma forma aproximadamente elipti-
ca, com pelo menos trezentos metros de largura e talvez quinhentos de
comprimento. A saida de dgua também era maior, uma catarata cujo som
podia ouvir quando ainda se encontrava a bem uns cinquenta metros de
distancia.

Quando se aproximou da ruidosa catarata, encontrou uma parede
de agua de trés metros de altura, que caia quase verticalmente no lago
seguinte da cadeia. Os respingos embagaram sua mdscara, mas pelo me-
nos ali ndo havia tanta poeira no ar. Se ndo achasse nada melhor, talvez
aquele fosse um bom local para permanecer.

Estava pronta para passar ao lago seguinte quando viu que havia
uma pequena concavidade atrds da cachoeira. Se conseguisse chegar até
Ia sem ser arrastada pela forca da agua, estaria em um espaco fechado,
protegido da poeira por uma parede de pedra de um lado e pela agua
corrente do outro.

Darya aproximou-se da queda-d’agua, colou-se o0 méximo possivel
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a parede de pedra e comegou a andar de lado em dire¢do ao centro da
cachoeira. No momento em que seu corpo foi envolvido pela espuma
branca, teve certeza de que iria conseguir. O grosso da dgua estava pas-
sando por cima da sua cabega; apenas o barulho e os respingos chegavam
ao lugar onde se encontrava. Como imaginara, havia um espaco atras da
cachoeira.

O problema era que o espago era muito pequeno. Ndo podia ficar
de pé sem enfiar a cabeca na torrente. Nao podia deitar-se, pois o chdo
era irregular, cheio de altos e baixos. Ndo havia um centimetro quadrado
seco, fosse na parede, fosse no piso.

Comegou a desesperar-se, mas reagiu. Que estava esperando, um
apartamento de luxo da Alian¢a? Aquilo ndo era questdao de conforto, e
sim de sobrevivéncia.

Podia agachar-se com as costas apoiadas na pedra, usando a co-
bertura de plastico para proteger-se da dgua. Deixaria a maior parte da
comida e da 4dgua do lado de fora; quando fosse necessdrio, poderia sair
do abrigo por alguns minutos para buscar alimento ou esticar as pernas.
Lavaria a mascara e o filtro de ar, para manté-los livres de poeira. Embora
nunca fosse estar totalmente seca ou repousada, tinha certeza de que
ndao morreria de frio nem de cansaco. Se necessario, poderia sobreviver
durante vdrios dias naquela situagao.

Voltou e fez trés viagens ao seu depdsito de suprimentos. Nas duas
primeiras, carregou até a queda-d’dgua tudo que possuia, exceto o trans-
missor de radio. Passou muito tempo resolvendo quais os objetos que
levaria para o interior da caverna e quais deixaria do lado de fora, na mar-
gem do lago.

Na terceira viagem, teve que tomar a decisdo mais dificil.

Podia carregar o transmissor até um ponto mais elevado, nas pro-
ximidades do lago. Podia coloca-lo sobre um monte de pedras, para au-
mentar o seu alcance. Podia ligad-lo na poténcia mdxima. Mas serd que
devia fazé-lo?

Depois de muito pensar, chegou a uma decisdo. Se e quando Atvar
H’sial voltasse, Darya ainda estaria a sua mercé, para ser usada, socorrida
ou descartada, de acordo com as conveniéncias da cecropiana. Dois me-
ses antes, a moga teria aceitado aquela situagdo como inevitavel; agora,
porém, isso era inconcebivel.

Embrulhou o transmissor no pldstico e carregou-o para a caverna.
Depois, ajeitou o plastico para que ela e o transmissor ficassem protegi-
dos dos respingos. Mandel estava perto do zénite, de modo que a quan-
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tidade de luz que atravessava a queda-d’agua era suficiente para manter
o local bem iluminado.

Trabalhando com calma, desligou o transmissor e desmontou-o
parcialmente. N3do queria correr o risco de estragar alguma coisa, e tempo
parecia ser uma das poucas coisas de que dispunha em abundancia. Sabia
guais eram os circuitos necessarios, mas teria que improvisar para con-
seguir uma impedancia adequada. Tomou os fios de alimentac¢do de alta
tensdo e ligou-os em paralelo com o estdgio de RF, através do transforma-
dor, ao circuito de codificagdo. Depois, foi uma questdo de memoria e de
cursos de eletrénica neural que fizera num passado remoto. O modulador
de que necessitava era pouco mais que um oscilador ndo-linear, e havia
resistores e capacitores no gerador de sinais que podiam ser aproveita-
dos. Nao pbde testar o aparelho depois de modificado, mas as mudangas
que introduzira eram relativamente simples. Devia funcionar. O maior pe-
rigo era que fosse potente demais.

Mandel se p6s antes que Darya terminasse o trabalho. Ela levou o
transmissor adaptado para fora, para a luz avermelhada de Amaranth e
para a tempestade de poeira cada vez mais forte, colocando-o sobre um
monte de pedras. Ligou-o e sorriu, satisfeita, quando a lampada piloto
acendeu para mostrar que o sinal estava sendo transmitido novamente.

Voltou com esforgo para a caverna da cachoeira, embrulhou-se no
plastico e sentou-se, encolhida, na estreita plataforma. Saliéncias na pe-
dra machucavam-lhe as costas. O ruido da dgua era quase ensurdecedor.
Debaixo do corpo, podia sentir uma vibra¢do que aumentava a cada ins-
tante, a medida que o subsolo do planeta era submetido a forgas de maré
de intensidade crescente.

Ninguém teria esperancas de conseguir dormir em tais circunstan-
cias. Darya comegou a mordiscar um biscoito, fechou os olhos e concen-
trou a mente em um Unico pensamento: estava lutando para sobreviver.
O que fizera era pouco, mas era tudo que podia fazer.

No dia seguinte, inventaria alguma coisa para melhorar sua situa-
¢ao.

Com aquele pensamento e o biscoito ainda nas maos, mergulhou
no sono mais repousante que tivera desde que deixara o Portal da Senti-
nela.

Hans Rebka tinha outra razdo para querer ficar sozinho. Pouco an-
tes de deixarem Opala, outra transmissdo em cddigo havia chegado do
Circulo de Phemus. Na pressa da partida, ndo tivera tempo de examina-
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la, mas, enquanto a cdpsula estava descendo pelo Corddao Umbilical em
direcdo a Tremor, dera uma olhada rdpida no texto. Quando saltaram em
Tremor, decifrara o suficiente para ficar preocupado. Enquanto voava
para o norte, em direcao ao lado das estrelas de Tremor, o pedago de
papel queimava-lhe o bolso da camisa. Ligou o piloto automatico, ignorou
o cenario que desfilava 1d embaixo e comegou a trabalhar na mensagem
de forma sistemdtica.

O servigo de informacgdes deixara de basear os cédigos em niumeros
primos e aritmética modular, e passara a empregar uma técnica de em-
butimentos invariantes. As mensagens eram supostamente quase indeci-
fraveis... e muito mais dificeis de ler, mesmo para quem conhecia a chave.
Rebka requisitou a maior parte do computador de bordo e comegou a
traduzir a mensagem, caractere por caractere. Ndo ajudava em nada o
fato de haver interrup¢des ocasionais da transmissdo nas Transi¢Ges de
Bose, o que introduzia lacunas no texto.

O sinal recebido continha trés mensagens independentes. A pri-
meira, decifrada apds trés quartos de hora de trabalho paciente, o fez ter
vontade de jogar o papel para fora do carro.

...0 MEMBRO DO CONSELHO DA ALIANCA QUE ESTA A CAMI-
NHO DE DOBELLE USA O NOME DE JULIUS GRAVES, OU, MENOS FRE-
QUENTEMENTE, STEVEN GRAVES. ELE FOI SUBMETIDO AO IMPLANTE
DEUM GEMEO MNEMONICO INTERNO, COM O OBJETIVO DE AUMEN-
TAR A CAPACIDADE DA SUA MEMORIA, MAS ESSA UNIAO NAO ESTA
SEGUINDO OS PADROES NORMAIS. NOSSOS ANALISTAS SUGEREM A
POSSIBILIDADE DE UMA INTEGRAGCAO INCOMPLETA, QUE PODERA
LEVAR A UM COMPORTAMENTO ERRATICO E IMPREVISIVEL. SE, AO
CHEGAR A DOBELLE, GRAVES SE COMPORTAR DE FORMA ESTRANHA,
PROCURE COMPENSAR ESSAS TENDENCIAS E NEUTRALIZAR AS DECI-
SOES ILOGICAS QUE ELE VENHA A TOMAR. NAO SE ESQUECA DE QUE
OS PODERES PESSOAIS DE UM MEMBRO DO CONSELHO SAO MAIO-
RES QUE OS DE QUALQUER GOVERNO PLANETARIO. DEVE LEVAR EM
CONTA ESSE FATO EM TODAS AS SUAS ATITUDES...

— Obrigado, rapazes. — Rebka fez uma bola com o pedaco de pa-
pel e jogou-a por cima do ombro. — Ele é louco e pode fazer o que bem
entender... mas estou encarregado de controla-lo e impedir que cometa
desatinos. Se nao conseguir, € minha cabeca que vai rolar! Maravilhoso!

Era mais um exemplo de a¢do a distancia, do governo tentando
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controlar o que estava acontecendo a uma centena de anos-luz de distan-
cia. Rebka comecgou a trabalhar na segunda mensagem.

Levou mais uma hora para decifra-la. Ndo parecia muito util, mas
pelo menos era informativa e nao Ihe pedia que fizesse nada impossivel.

..TALVEZ I1SSO NAO TENHA NENHUM REFLEXO DIRETO NA SUA
SITUACAO, MAS FOMOS INFORMADOS DE QUE ESTAO OCORREN-
DO ALTERAGCOES NOS ARTEFATOS DOS CONSTRUTORES EM TODO O
BRAGCO DA ESPIRAL. ESTRUTURAS QUE PERMANECERAM ESTAVEIS
DESDE QUE FORAM DESCOBERTAS PELOS HUMANOS, CECROPIANOS
OU ZARDALUS ESTAO SOFRENDO ESTRANHAS MUDANGAS EM SUAS
FUNGOES E PROPRIEDADES FISICAS. ESTE FATO ESTA ENCORAJANDO
MUITAS EQUIPES DE EXPLORAGAO A REEXAMINAREM A POSSIBILI-
DADE DE INVESTIGAR O INTERIOR, ATE HOJE DESCONHECIDO, DE VA-
RIOS DESSES ARTEFATOS...

— N3do me diga! — Rebka olhou de cara feia para a tela do compu-
tador, que mostrava a tradugdo da mensagem. — E eu, que estava pronto
para explorar o Paradoxo antes de receber esta missdo ridicula! Antes que
vocés me tirassem de 13, seus palhacos!

..ENQUANTO ESTIVER CUMPRINDO SUAS OUTRAS MISSOES,
DEVE OBSERVAR DE PERTO O ARTEFATO DO SISTEMA DE DOBELLE
CONHECIDO COMO CORDAO UMBILICAL E VERIFICAR SE OCORRE-
RAM MUDANCAS SIGNIFICATIVAS NO SEU FUNCIONAMENTO OU
ASPECTO EXTERIOR. NAO RECEBEMOS ATE O MOMENTO NENHUMA
COMUNICAGAO NESSE SENTIDO...

Rebka olhou para tras. J4 perdera o Cordao Umbilical de vista havia
muito tempo. Tudo que viu foi uma linha interrompida no terminador do
planeta, como se fossem as contas alaranjadas de um colar. Estava ocor-
rendo uma grande erupg¢ado vulcanica naquela regido. Olhou para baixo,
para a regido que estava sobrevoando no momento. Verificou que tudo
parecia tranquilo, e passou para a terceira mensagem.

Que compensava as outras duas, Era a resposta a uma pergunta de
Rebka.

...UMA CECROPIANA QUE CORRESPONDE A SUA DESCRICAO. ELA
SE INTERESSA PELA EVOLUGAO DE FORMAS DE VIDA QUANDO SUBMETI-
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DAS A PRESSOES AMBIENTAIS, MAS TAMBEM E CONHECIDA COMO ESPE-
CIALISTA NA TECNOLOGIA DOS CONSTRUTORES...

...A CECROPIANA USA DIVERSOS NOMES (AGTIN H'RIF, ARIOJ H’'MI
-NEA, ATVAR H’SIAL, AGHAR H’SIMI) E VARIOS DISFARCES. ESTA SEMPRE
ACOMPANHADA POR UM INTERPRETE DA ESPECIE DOS LO’TFIANOS. E
PERIGOSA, TANTO PARA HUMANOS COMO PARA CECROPIANOS. FOI RES-
PONSAVEL PELA MORTE DE PELO MENOS DOZE INDIVIDUOS PERTENCEN-
TES A ESPECIES INTELIGENTES E VINTE E SETE PERTENCENTES A ESPECIES
POSSIVELMENTE INTELIGENTES.

OBSERVAGAO SUPLEMENTAR: LOUIS NENDA (HUMANO, PROVA-
VELMENTE SUBMETIDO A UMA PROTESE), CIDADAO DO PLANETA KA-
RELIA, DA COMUNIDADE DOS ZARDALUS, TAMBEM ESTA A CAMINHO DE
DOBELLE, ACOMPANHADO POR UMA ESCRAVA HIMENOPT. NAO DISPO-
MOS DE INFORMAGOES PRECISAS, MAS NOSSO CONTATO EM KARELIA
ACREDITA QUE NENDA TAMBEM SEJA PERIGOSO.

NEM A CECROPIANA NEM O KARELIANO DEVEM RECEBER PERMIS-
SAO PARA POUSAR NO SISTEMA DE DOBELLE..

Rebka ndo jogou a mensagem impressa para fora do carro (ndo po-
dia abrir a janela, naquela altitude e na velocidade em que estava viajan-
do), mas amassou o papel e jogou-o por cima do ombro, para fazer com-
panhia aos outros dois. Passara mais de trés horas decifrando aqueles
comunicados do quartel-general do Circulo, e tudo que continham eram
mas noticias.

Levantou a cabeca e olhou pela janela. Amaranth estava atras dele,
escondido pelo teto do carro. Olhou para oeste, a tempo de ver o ultimo
raio de Mandel antes que ele desaparecesse no horizonte.

Seus olhos se ajustaram a mudanga da iluminagdo. E, enquanto o
faziam, captaram uma pequena luz vermelha que piscava em um canto do
painel. No mesmo instante, um bip insistente comegou a tocar.

Sinal de emergéncia.

Sentiu um frio na espinha. Faltavam apenas sessenta horas para a
Maré de Verao, e alguém ou alguma coisa |d embaixo, na superficie escu-
ra de Tremor, estava passando por sérias dificuldades.

O sinal estava sendo transmitido de um local nas proximidades da
regido dos Mil Lagos, perto de onde Max Perry achava que as gémeas
Carmel poderiam estar escondidas. Rebka verificou as reservas de com-
bustivel do carro. Eram mais que suficientes; os carros aéreos eram capa-
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zes de dar a volta completa ao planeta com um tanque de combustivel.
Quanto a isso, ndo precisava se preocupar. Enviou uma curta mensagem
a Perry e Graves, aumentou a velocidade e mudou o curso sem esperar
pela aprovagdo dos outros.

Mandel ainda ndo nascera novamente, mas Gargantua estava alto
no céu e sua luz era suficiente para a aterrissagem. Rebka olhou a frente.
Estava sobrevoando uma série de lagos circulares, cuja superficie turbu-
lenta combinava com o modo como se sentia no momento. Em nenhum
lugar, de horizonte a horizonte, havia qualquer sinal de vida. Os animais
deviam estar todos no fundo dos lagos ou nas partes mais baixas da de-
pressdao de Pentacline. Ou talvez mais fundo ainda... as formas de vida
mais persistentes cavavam tuneis na superficie torturada de Tremor. Sera
que as gémeas Carmel tinham feito a mesma coisa?

Talvez estivesse chegando tarde demais. As gémeas nao eram es-
pecialistas em sobrevivéncia no deserto, e a cada segundo que passava
as forgas de maré que agiam sobre o planeta se tornavam mais intensas.

Rebka aumentou mais ainda a velocidade do carro, fazendo-a che-
gar quase ao limite. Ndo havia mais nada que pudesse fazer. Sua mente se
perdeu em divagagoes.

A gravidade é a for¢a mais débil da natureza. A interagao forte, a
interagdo eletromagnética e até mesmo a interagao “fraca”, que governa
a desintegracdo beta, sdo ordens de grandeza mais poderosas. Dois elé-
trons a cem anos-luz de distancia um do outro se repelem com uma forga
elétrica igual a forca de atracdo gravitacional entre dois elétrons a meio
milimetro de distancia.

Ha que considerar, porém, a forga gravitacional que produz as ma-
rés. Ela é ainda mais fraca. E causada por uma diferen¢a entre forgas gravi-
tacionais, a diferenga entre a atragao sofrida por um lado de um corpo e a
atragdo sofrida pelo outro lado. Enquanto a gravidade varia com o inverso
do quadrado da distancia — ao dobro da distancia corresponde uma forca
quatro vezes menor —, a forca das marés varia com o cubo da distancia:
ao dobro da distancia corresponde uma forga oito vezes menor; ao triplo
da distancia, uma forga vinte e sete vezes menor.

A forga das marés devia ser desprezivel.

Devia, mas nao é. As marés agem sobre um bilhdo de luas em toda
a galaxia, forcando-as a apresentar sempre a mesma face para os plane-
tas-mestres. Elas afetam continuamente o interior dos planetas, apertan-
do e puxando, liberando tensdes geoldgicas e mudando a face do planeta
a cada ciclo. Elas desintegram qualquer astro que se aproxime de um bu-
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raco negro, reduzindo-o a particulas subatémicas.

Porque a variagdo com o cubo da distancia também ocorre no sen-
tido contrdrio: a metade da distancia corresponde uma forga oito vezes
maior; a um terco da distancia, uma forga vinte e sete vezes maior; a um
décimo da distancia...

No momento da maior aproximag¢do de Mandel, o sistema de Do-
belle estava a um onze avos da sua distancia média em relagdo ao astro.
Em consequéncia, seus componentes eram submetidos a uma forga mil
trezentas e trinta e uma vezes maior que a média.

Era a Maré de Verdo.

Hans Rebka tinha sido informado por Max Perry a respeito desses
fatos bdsicos, e pensava neles enquanto sobrevoava a superficie de Tre-
mor. A cada quatro horas, a grande mao invisivel da gravidade de Man-
del e Amaranth apertava e puxava Opala e Tremor, tentando transformar
suas formas quase esféricas em elipsdides alongados. Perto da Maré de
Verdo, uma energia equivalente a de uma duzia de guerras nucleares era
introduzida no sistema... ndo apenas uma vez, mas duas vezes a cada dia
de Dobelle.

Rebka visitara mundos que haviam sofrido recentemente uma
guerra nuclear. Com base nessa experiéncia, esperava ver um planeta em
frangalhos, um caos tdo completo que a existéncia da vida seria impossi-
vel.

Entretanto, ndo era o que estava acontecendo.

Havia erupgdes localizadas, isso era inegavel. Mas quando olhava
para a superficie que desfilava 1& embaixo, ndo podia ver nada que se
assemelhasse nem de perto ao que imaginara.

Que havia de errado?

Rebka e Perry tinham se esquecido de um fato que era conheci-
do desde a época de Newton: a gravidade é uma for¢ca global. Nenhuma
substancia conhecida é imune aos seus efeitos; toda particula, onde quer
gue se encontre no universo, estd sujeita a forga gravitacional de todas as
outras particulas.

Assim, enquanto a guerra nuclear limita sua furia a atmosfera, aos
oceanos e as primeiras dezenas de metros da superficie terrestre de um
planeta, as forgas das marés comprimem, tracionam e retorcem cada cen-
timetro cubico do astro. Sao forgas distribuidas, que se fazem sentir desde
o alto da atmosfera até o nucleo denso e superaquecido do planeta.

Rebka examinava a superficie e ndo via nenhum sinal de uma catas-
trofe iminente. Seu erro era natural e elementar. Devia estar procurando
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muito mais fundo. Nesse caso, talvez tivesse pela primeira vez uma idéia
da verdadeira natureza da Maré de Verdo.

Quando o carro pousou, a superficie estava sendo castigada por
uma tempestade de areia. Rebka colocou o carro diretamente contra o
vento, confiando nos sensores de microondas para desviar o veiculo de
rochas suficientemente grandes para causar danos. A aterrissagem foi
suave, mas ele logo se viu diante de um problema. O sistema de busca
e salvamento |he informava que a fonte do sinal de emergéncia estava
menos de trinta metros a sua frente, mas o detector de massa dizia que
ndo havia nenhum objeto do tamanho de um carro aéreo ou de uma es-
pagconave em um raio de trezentos metros. Olhar pela janela era inutil. O
mundo a frente do carro terminava em um véu de areia a menos de dez
metros do nariz do veiculo.

Rebka consultou novamente o sistema de BES. N3o havia duvida
quanto a localizagdo do transmissor. Calculou a diregdo e a distancia da
porta do carro. Forgou-se a sentar-se e esperar cinco minutos, escutan-
do a tempestade de areia que agoitava o carro e torcendo para que o
vento amainasse. Ele continuou, mais forte do que nunca. A visibilidade
também ndo estava melhorando. Finalmente, equipou-se com um par de
dculos e um respirador, vestiu uma roupa resistente ao calor e abriu ligei-
ramente a porta. Pelo menos, aquela combinagdo era familiar. O vento
cortante, a atmosfera opressivamente quente, o ar malcheiroso... parecia
gue estava em casa. Tivera que conviver com tudo aquilo durante a infan-
cia, em Teufel.

Saltou do carro.

A areia que estava no ar era incrivel, tdo fina que a menor abertura
no seu traje se tornava uma porta de entrada. Ela também fustigava-lhe o
corpo. Em poucos segundos, estava sentindo um gosto estranho na boca;
de alguma forma, a areia conseguira vencer a barreira do respirador. Mi-
Ihdes de dedos invisiveis puxavam o seu traje, tentando arranca-lo. Sentiu
um profundo desanimo. As condi¢Oes ali eram piores do que em Teufel.
Sem a protec¢do de um carro, como alguém poderia sobreviver a tal casti-
go por uma hora que fosse? Era uma faceta de Tremor que Perry, com sua
preocupagao com vulcdes e terremotos, se esquecera de abordar. Se a
perturbacdo atmosférica fosse suficiente, ndo seria necessaria nenhuma
atividade interna do planeta para torna-lo inabitavel; as tempestades de
areia se encarregariam disso.

Rebka certificou-se de que o cabo-guia estava firmemente amar-
rado a fuselagem do carro aéreo. Em seguida, comegou a caminhar. O
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transmissor finalmente apareceu quando estava a menos de quatro me-
tros de distancia. Ndo admira que os sensores de massa ndo o houvessem
localizado. Era muito pequeno... uma unidade portatil, a menor que ja
vira. Ndo podia ter mais que trinta centimetros de lado e alguns centime-
tros de espessura. Havia uma curta antena na parte superior, e o aparelho
estava apoiado em um monte de pedras, que ficava em uma elevagdo do
terreno. Alguém tivera o cuidado de assegurar que as transmissdes, por
fracas que fossem, tivessem o maximo alcance possivel.

Alguém. Mas quem, e onde? Se quem quer que fosse tivesse deixa-
do o transmissor onde estava e fugido a pé para buscar abrigo, era pouco
provavel que estivesse vivo. Um humano desprotegido ndo conseguiria
caminhar mais do que uma centena de metros naquela tempestade de
areia antes de morrer sufocado.

Mas talvez houvesse alguma informag¢do quanto ao seu destino.
Todos os transmissores de emergéncia dispunham de um compartimento
para mensagens, localizado na base. Se o viajante tivesse deixado aquele
lugar apenas alguns minutos atras...

Ndo era provdvel, disse Rebka para si mesmo, enquanto retirava
a luva e estendia a mao para a placa deslizante na base do transmissor.
Estava recebendo o sinal de emergéncia fazia mais de uma hora. Provavel-
mente, as transmissGes haviam comeg¢ado muito antes.

Enfiou a mao na estreita abertura. Quando as pontas dos dedos to-
caram o fundo, uma onda de dor subiu pela sua mao até tomar conta do
corpo inteiro. Seus musculos se enrijeceram tdo depressa que nao teve
nem tempo de gritar. Nao conseguiu retirar a mdo. Tombou, indefeso, por
cima do transmissor.

Um modulador neural, pensou, um momento antes que um novo
choque, ainda mais forte que o primeiro, o atingisse. Ndo podia mais
respirar. Segundos antes de perder a consciéncia, a raiva se apossou de
Rebka. Raiva daquela missdo estupida, raiva de Tremor... mas, mais que
tudo, raiva de si mesmo.

Cometera um erro incrivelmente estipido, um erro que |Ihe cus-
taria a vida. Atvar H’sial era perigosa e estava a solta na superficie de
Tremor. Sabia disso antes de pousar. Mesmo assim, comportara-se como
uma crianga em um piquenique, deixando de tomar as precau¢des mais
elementares...

Mas eu estava tentando ajudar.

E dai? Seu cérebro rejeitou aquela desculpa no momento em que a
descarga elétrica fez o seu corpo se contorcer pela terceira e Ultima vez.
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Foi vocé mesmo quem disse: as pessoas que sao suficientemente tolas
para se deixar matar ndo estdo em condi¢des de ajudar ninguém...

E agora, infelizmente, jamais saberia como Tremor se comportava
durante a Maré de Verdo. O planeta vencera; ele havia perdido...

O vento carregado de areia gritou, triunfante, em torno do seu cor-

po inconsciente.
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ARTEFATO: ELEFANTE

N® de série: 859

Coordenadas galdcticas: 27.548,762/16.297,442/-201,33

Nomse: Elefante

Conjunto estrela/ planeta: Cam H’ptiar/Emsenn

NG de Bose mais proxcimo: 1.121

Idade estimada: 9,223 £ 0,31 megaanos

Historia da exploragao: Descoberto por observacdo remota em -4553
E., visitado por uma expedi¢ao cecropiana em -3227 E. Membros da mesma
expedicdo penetraram pela primeira vez no seu interior ¢ mediram seus para-
metros (veja mais abaixo). Equipes subsequentes de explora¢io atravessaram
o Elefante pela primeira vez (-2068 E.), tentaram comunicar-se com o Ele-
fante (-1997 E., -1920 E., -1883 E., sendo que nenhuma dessas tentativas teve
sucesso) € removeram e examinaram varias amostras do seu material (-1882
E., -1551 E.). Pequenas mudancas no aspecto e nos parametros do artefato
foram observadas a cada visita, e uma esta¢do permanente de observacao (a
Estacdo do Elefante) foi instalada pelos cecropianos em Emserin, a quatro
minutos-luz de distancia, no ano de -1220 E. Observadotres humanos visita-
ram pela primeira vez a Estagdo do Elefante 2.900 anos depois, em 1668 E.
Este artefato vem sendo observado continuamente ja ha mais de cinco mil
anos-padrio.

Descrigao: O Elefante ¢ uma massa gasosa de forma irregular, com uma
largura maxima de aproximadamente quatro mil quilémetros e uma largura
minima de novecentos quilémetros. Na realidade, ndo se trata de um gas, mas
de uma massa muito rarefeita de fibras poliméricas e dutos de transferéncia.
O interior é um excelente condutor de calor e eletricidade, comportando-se
em muitas regides como um supercondutor.

Os resultados da aplicagao de estimulos sugerem que a massa reage a
qualquer influéncia externa, mas tende a voltar ao estado original apos cer-
ca de vinte anos. Os reparos sao feitos através da duplicagio de estruturas
ja existentes; os materiais incidentes (fragmentos de cometas, por exemplo)
sao utilizados, catabdlica e anabolicamente, para sintetizar os componentes
necessarios. Mudancas de temperatura localizadas sao rapidamente corrigidas
para a temperatura média de 1,063 kelvin, compativel com o uso de He II
como fluido para transferéncia de calor. O mecanismo de refrigeracdo que
mantém as subunidades do Elefante a uma temperatura de menos de 2 kel-
vins ainda ¢ desconhecido.

Qualquer buraco que seja perfurado no Elefante (incluindo a retirada
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de fragmentos de até vinte quilometros de profundidade e testemunhos lon-
gitudinais completos) é tapado a partir do interior, com uma pequena redu¢iao
no volume global. A forma externa se mantém constante, e a impressio de
um corpo amorfo é obviamente erronea. A menos que se retire ou acrescente
material, tanto o tamanho como a forma do Elefante se mantém invariantes
com uma precisao de menos de um milimetro em qualquer direcao.

Finalidade: O Elefante esta vivo? O Elefante é inteligente? Essas davi-
das perduram até hoje. A maioria dos pesquisadores acredita que o Elefante
seja um artefato ativo, com uma limitada capacidade de regeneragio. Vagaro-
samente, as amostras retiradas se tornam inertes, sua condutividade diminui,
e o sistema perde o seu carater homeostatico. Se o Elefante esta vivo, seu
tempo de resposta a estimulos externos é muito grande (centenas de anos), o
que sugere um metabolismo extremamente lento.

Qualquer que seja o grau de inteligéncia do artefato, é inegavel que o
Elefante pode funcionar, no todo ou em parte, como um computador para
aplicagdes gerais. Depois do trabalho pioneiro de Demerle e Trussig, o Ele-
fante tem sido muito usado em aplicagdes que exigem grandes quantidades
de memoria e uma velocidade moderada de processamento.

Se o Elefante é uma entidade inteligente, a propria nogao de finalidade
¢ inaplicavel. Entretanto, novos testes serdo necessarios para esclarecer esta
questao.

— Do Catilogo Lang Universal de Artefatos,
Quarta Edicao.
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Capitulo 16

Maré de Verao menos sete.

— E como uma caca ao tesouro — disse Graves. Estava caminhan-
do na frente, devagar, mas com decisdo. Com as maos atrds das costas e
sua maneira descontraida, parecia um esqueleto no meio de um passeio
matutino. — A velha brincadeira de saldo. Lembra-se?

Max Perry olhou para ele. Crescera em um mundo muito pobre
para se permitir o luxo de festas e brincadeiras. Costumava considerar a
comida o maior de todos os tesouros. E o Unico jogo que lhe ocorria no
momento era o da sobrevivéncia.

— Vocé recebe algumas pistas — prosseguiu Graves. — Primeiro,
o sinal de radio. Depois, as setas. Em seguida, as cavernas misteriosas.
Finalmente, se tiver sorte... o tesouro!

O carro pousara em um planalto que ficava entre os Mil Lagos e a
depressdo de Pentacline. Naquela terra-de-ninguém, a erosdo abrira uma
série de tuneis e buracos no solo macio, como argila que um gigante idoso
tivesse moldado com dedos artriticos.

Os buracos, de varios metros de largura, estavam espalhados ao
acaso, formando angulos variados com a superficie. Alguns eram quase
verticais; em outros, a inclina¢do era tdo pequena que se tornava muito
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facil caminhar até o fundo.

— Tome cuidado! — Perry detestava a atitude casual de Graves. —
As bordas desse buraco podem ceder a qualquer momento... e a gente
ndo sabe o que existe no fundo! Toda esta area é usada como refugio
pelos animais de Tremor durante o verao.

— Calma. Sei o que estou fazendo. — Graves deu mais um passo
em direcdo a borda de um dos buracos, mas teve que pular para tras
qguando o chdo comegou a ceder sob seus pés. — Sei o que estou fazen-
do — repetiu. — Este ndo é o buraco que estamos procurando. Siga-me.

Tomou de novo a dianteira, contornando a regido perigosa. Perry
seguiu-o a uma distancia que esperava que fosse segura. Como a expec-
tativa deles havia sido encontrar outro carro, talvez acidentado, no local
de onde vinha o pedido de socorro, os dois tinham ficado surpresos ao
deparar apenas com um transmissor de radio. Ao lado do transmissor,
desenhada em preto em uma pedra branca de calcario, havia uma flecha.
Ela apontava diretamente para o tunel escuro e inclinado em cuja boca
Graves se encontrava no momento. Em cima da flecha alguém havia ra-
biscado as palavras “Ali Dentro”.

— E fascinante. — Graves inclinou-se para observar o interior do
tunel. — Ao que me parece...

— Nao chegue tdo perto! — exclamou Perry. — Se o solo aqui for
como na borda daquele outro...

— Oh, bobagem! — Graves bateu no chdao com o pé. — Estd vendo?
Sélido como a Alianga. E eu li o relatério antes de viajar para Dobelle...
nao existem animais perigosos em Tremor.

— Vocé pode ter lido o relatério, mas fui eu que escrevi aquela
porcaria. Existe muita coisa que ndo sabemos a respeito de Tremor. —
Perry avancou cautelosamente até a entrada do tunel e olhou para baixo.
A rocha parecia firme e muito antiga. Em Tremor, aquilo era bom sinal.
Naquele local, a superficie pelo menos era razoavelmente estavel, ja que
resistira as Ultimas Marés de Verdo. — Seja como for, ndo sdo apenas os
animais. Areias movedigas podem ser igualmente perigosas. Ndo sabe-
mos nem qual é a profundidade deste buraco. Antes de comegar a desci-
da, seria prudente fazermos uma sondagem.

Pegou um pedago de pedra do tamanho de um punho cerrado e
jogou-o no interior do tunel. Os dois homens se inclinaram para a frente,
a espera do barulho que a pedra faria ao chegar ao fundo. Houve um si-
Iéncio de dois segundos, e depois um ruido surdo, um grito de protesto e
um assovio de surpresa.
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— Ah-ah! Isso ndo foi o barulho de uma pedra caindo em areia
movedica. — Graves estalou os dedos e comegou a descer para o fundo
do buraco. Estava com uma lanterna, que usava para iluminar o caminho
a frente. — As gémeas Carmel estdo |4 embaixo. Eu lhe disse que estdva-
mos na pista certa, comandante. O sinal de radio, a flecha, a caverna, e
depois as... — Parou. — E depois... ora, ora, ora. Estdvamos errados.

Perry, alguns passos atras, esticou a cabega para olhar. O feixe es-
treito de luz da lanterna revelava uma série de olhinhos brilhantes. En-
quanto Graves mantinha a lanterna parada, um pequeno animal, cujo
pélo escuro estava coberto por uma camada de pd, comegou a subir len-
tamente a ladeira. A himenopt estava esfregando o corpo arredondado
com uma das patas dianteiras. Enquanto os dois a observavam, surpresos,
ela se sacudiu como um cachorro molhado, levantando uma nuvem bran-
ca de poeira.

Ouviram outro assovio e em seguida um clique-clique-clique de
membros articulados.

— Kallik oferece seu respeito e obediéncia — disse uma voz fami-
liar, sibilante. J’merlia apareceu na curva do tunel. Ele também estava to-
talmente coberto pelo pé branco. — Ela é uma serva leal e obediente.
Quer saber por que jogaram pedras nela. Foi ordem do seu amo?

O rosto estreito do lo’tfiano ndo estava equipado para demonstrar
emog¢des humanas, mas sua voz tinha um tom espantado e preocupado.
Em vez de responder, Graves continuou em frente e foi dar em uma pe-
guena caverna, cujo chdo estava coberto de gesso em pd. Olhou para a
pequena pilha de objetos que havia no meio da caverna.

— Estavam aqui no escuro?

— N&o. — Os olhos compostos de J’'merlia brilharam a luz da lan-
terna. — N3do esta escuro. Nds dois podemos enxergar muito bem aqui.
Precisam da nossa ajuda?

Perry, que seguira Graves de longe, entrou também na caverna e
ficou na ponta dos pés para alcancar o teto.

— Estd vendo? Rachaduras. S3o recentes. Isto pode desabar a qual-
guer momento. Que estdo fazendo aqui embaixo, J'merlia?

— Esperando nossos amos. — O lo’tfiano dirigiu uma série de as-
sovios rapidos a Kallik e prosseguiu: — Eles nos trouxeram para ca e nos
disseram para esperar até que voltassem para buscar-nos. E o que esta-
mos fazendo.

— Esta falando de Atvar H’sial e Louis Nenda?

— E claro. Os amos n3o mudam nunca.
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— Quer dizer que Nenda ndo voltou para casa, afinal. Hd quanto
tempo eles partiram?

— Dois dias. A principio, ficamos na superficie, mas ndo estdvamos
nos sentindo bem. Muito calor, muita poeira no ar. Mas aqui, debaixo da
terra, estd mais confortavel...

— Com o teto prestes a cair na cabega de vocés? Quando eles dis-
seram que voltariam?

— Nao disseram. Por que o fariam? Temos comida; temos 4gua
para beber; estamos seguros aqui.

— Nao perca tempo com ele, comandante. — Graves, depois de
examinar o interior da pequena caverna, agachou-se e comecou a esfre-
gar os olhos, irritado com a fina poeira que se levantava cada vez que se
mexia. — Atvar H’sial e Louis Nenda certamente ndo contaram seus pla-
nos a J'merlia. Por que o fariam, como diz J’merlia? Para facilitar a nossa
vida? Ndo. — Sua voz se transformou em um sussurro. — N3o sei nem se
pretendem voltar! Talvez estes dois tenham sido abandonados aqui. Mas
este também nado é o ponto. A pergunta certa, que fago a mim mesmo e
de cuja resposta ndo gosto, é: para onde eles foram! Para onde foram,
faltando tdo pouco tempo para a Maré de Verao, que ndo puderam levar
J’'merlia e Kallik com eles?

Como que em resposta a pergunta, houve um tremor na caverna. O
teto resistiu, mas todos ficaram cobertos de poeira.

— Na&o interessa para onde eles foram! — Perry teve que parar
para tossir. — Estou preocupado é conosco e com o que vamos fazer em
seguida.

— Vamos procurar as irmas Carmel. — Graves esfregou os olhos de
novo. Estava parecendo um palhago de circo.

— Claro. Mas onde? E quando? — perguntou Perry. Graves podia
ter perdido a nogdo de tempo, mas ele, ndo. — Faltam apenas cinquenta
e cinco horas para a Maré de Verdo.

— Tempo suficiente.

— N&o. Vocé pensa que as coisas s6 vdo comegar a acontecer daqui
a cinquenta e cinco horas? Estd redondamente enganado. Quem estiver
na superficie de Tremor faltando cinco horas, ou mesmo quinze, para a
Maré de Verdo provavelmente ndo vai escapar. Se ndao encontrarmos as
gémeas nas préximas dez a doze horas, teremos que desistir da busca e
voltar para o Corddao Umbilical.

Perry estava finalmente conseguindo fazer o conselheiro compre-
ender a situagdo. Graves se levantou e deu um suspiro.
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— Esta bem. N3o temos tempo para discutir. Vamos procurar as
gémeas.

— E quanto a esses dois? — perguntou Perry, apontando para Kallik
e Jmerlia.

— Eles vém conosco, naturalmente. Atvar H’sial e Louis Nenda po-
dem decidir ndo voltar, ou chegar tarde demais, ou nao conseguir en-
contrar o local... Vocé disse que a bateria do transmissor estava quase
esgotada.

— E estd mesmo. Concordo com o senhor. Ndo podemos abando-
nar os alienigenas. O ar do carro sera suficiente para todos nds. — Perry
voltou-se para J'merlia e Kallik. — Venham. Vamos dar o fora daqui.

Vendo que os dois permaneciam imdveis, estendeu a mdo para um
dos finos membros dianteiros de J'merlia e puxou-o em dire¢do a entrada
do tunel. Surpreendentemente, o lo’tfiano resistiu.

— Com todo o respeito, comandante Perry. — J’merlia firmou-se
em seis dos seus pés e baixou o corpo até o abdome tocar no chdo. — Os
seres humanos sdo muito mais sdbios que eu e Kallik, sabemos disso, e
gostariamos de fazer o que nos pede. Mas Atvar H’sial e Louis Nenda nos
deram ordens explicitas para ficar aqui até que retornassem.

Perry voltou-se para Graves, frustrado.

— E agora? Nao querem me obedecer. Acha que atenderiam a uma
ordem sua?

— E provavel que n3o. — O conselheiro olhou calmamente para
J’merlia. — Vocé me atenderia?

O lo’tfiano estremeceu e encolheu-se ainda mais. Graves fez que
sim com a cabeca.

— A resposta é clara. Entenda, comandante, nds os colocamos
diante de um dilema. Embora tenham sido treinados para nos obedecer,
ndo podem desobedecer as ordens dos seus amos. Também tém um forte
instinto de conservagdo, mas ndo se consideram em perigo aqui. Entre-
tanto, eu tenho uma proposta alternativa, que talvez considerem aceita-
vel. Podemos deixa-los aqui...

— N3o podemos! Eles vao morrer!

— Nao estou falando em deixa-los indefinidamente. Estamos perto
da depressdo de Pentacline. Podemos ir até 1a em busca das gémeas. Se
instalarmos uma bateria nova no transmissor, poderemos voltar para c3,
com ou sem as gémeas. A essa altura, talvez Nenda e Atvar H’sial ja te-
nham voltado. Se ndo, a superficie de Tremor provavelmente estara ainda
mais agitada e pode ser que os alienigenas concordem em partir conosco.
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Perry ainda hesitava. Afinal, sacudiu a cabeca, negando.

— Acho que podemos fazer melhor do que isso. — Voltou-se para
J'merlia. — Atvar H’sial e Louis Nenda ndo disseram a vocés para ndo sair
do lugar onde foram deixados?

— Isso mesmo.

— Mas vocés ja sairam... para se abrigar nesta caverna. Isso mostra
que devem ter uma certa liberdade de movimento. Que distancia vocé e
Kallik estariam dispostos a se afastar?

— Um momento, por favor. — J’merlia deu as costas a Perry e man-
teve um didlogo sibilante com a himenopt, que se mantivera sentada no
chdo, imdvel, durante toda a discussdo. Finalmente, fez que sim com a
cabega.

— N3do é tanto uma questdo de distancia, mas de tempo. Uns pou-
cos quilémetros ndo seriam problema; Kallik e eu estamos em condigGes
de percorrer essa distancia a pé. Mas, se nos assegurarem que podere-
mos voltar para cd em trés ou quatro horas, estamos dispostos a percor-
rer uma distancia maior de carro.

Graves negou com a cabega.

— Quatro horas é pouco. Qual o tamanho da depressao de Penta-
cline, comandante?

— Ela tem uns cento e cinquenta quildmetros de extensdo.

— Se as gémeas estiverem 13, pode ser que estejam na parte mais
afastada. Tenho certeza de que podemos encontra-las, mas a busca pro-
vavelmente levard mais do que algumas horas. Vamos fazer a coisa do
meu jeito: deixar esses dois aqui e depois voltar para busca-los.

Kallik emitiu um assovio e uma série de cliques agitados.

— Mas a necessidade de voltarmos diminuird o tempo de busca. —
Perry ignorou a himenopt. — Se os alienigenas concordarem...

— Com todo o respeito, capitdo — interveio J’merlia. Era a primeira
vez que interrompia um humano. — Desde que eu e Kallik nos conhece-
mos em Opala, venho ensinando a ela a linguagem humana. Ja compre-
ende alguma coisa, embora ainda ndo saiba falar. Agora estd me pergun-
tando se ouviu o que pensa ter ouvido. E verdade que est3o procurando
outros humanos aqui na superficie de Tremor?

— Claro que estamos! Ou, por outra, deviamos estar! De modo que
chega de conversa, temos que...

Dessa vez foi a prdpria Kallik que o interrompeu. A himenopt se
aproximou de Perry, colocou-se na ponta dos pés e emitiu uma série de
assovios.
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— Com todo o respeito — traduziu J'merlia, antes que Perry tivesse
tempo de prosseguir —, ela quer que saibam que existe uma espagonave
na superficie de Tremor.

— N6s sabemos. Aquela que Kallik e Louis Nenda usaram para che-
gar aqui.

— Na&o estd se referindo a essa. Antes de pousarem, o amo de Kallik
investigou a drea, com medo de cair em uma armadilha. Ele captou sinais
do Sistema Bose de uma espagonave. Kallik esta dizendo que era uma
nave da Alianca, capaz de viajar pela Rede Bose. Ela acha que talvez tenha
trazido os humanos que estdo procurando.

Kallik assoviou de novo. J'merlia assentiu.

— Ela esta dizendo que a espagonave se acha a apenas cem qui-
|6metros daqui. Usando o carro aéreo, chegariam la em alguns minutos.
Kallik quer saber se estdo interessados em conhecer a localizagdo exata.
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Capitulo 17

“Que pecados deve um homem cometer, em quantas vidas passa-
das, para nascer em Teufel?”

O trabalho de aguadeiro para meninos de sete anos era preciso e
implacavel.

Vestir o traje, verificar o tanque de ar, selar o respirador, caminhar
até a comporta. Atengdo: As comportas sGo abertas quando o vento na
superficie diminui de intensidade, cinco minutos e meio antes do alvore-
cer, depois que os predadores noturnos retornam para suas tocas. Se ndo
estiver Id na hora, perderd o direito a sua cota didria de alimento.

Do lado de fora. Esvaziar os dejetos da véspera (tempo previsto:
24 segundos); subir os vinte e quatro degraus de pedra até a nascente na
encosta do rochedo (33 segundos); lavar os recipientes de pldstico (44 se-
gundos); lavar os filtros (90 segundos); encher os recipientes de dgua (75
segundos); descer os degraus (32 segundos); entrar e fechar a comporta
(25 segundos).

Margem de erro: sete segundos. Se vocé se atrasar mais do que
isso, sera pego pelo Remouleur, o Triturador, o temido vento da alvorada
de Teufel. E vocé estara morto.

Rebka sabia disso. De repente, percebeu que se atrasara. Nao po-
dia acreditar. Em geral, quando chegava sua vez de buscar 4gua, sempre
chegava antes da hora. Era o Unico com tempo e confianga suficientes
para ficar de pé, diante da comporta aberta, e contemplar por alguns se-
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gundos a paisagem arida e a vegetagao espinhenta de Teufel. Os estratos
na encosta do rochedo ainda estavam muito escuros para ser vistos, mas
ele sabia que eram de um tom arroxeado, intercalado com cinza e um
vermelho palido. A faixa de céu acima do desfiladeiro ja mostrava sinais
da alvorada que se aproximava. O brilho das estrelas comegava a diminuir
e as nuvens mais altas se tingiam de rosa. Era uma visdo de beleza indes-
critivel. Deixava-o excitado.

Mas ndo naquele dia. O filete de dgua da nascente estava mais fra-
co, e as latas se recusaram a encher com a rapidez habitual. Quase cinco
minutos ja se haviam passado. Ainda estava no ultimo degrau e a mascara
comegava a ficar embagada. Tinha que voltar, embora os recipientes ain-
da n3o estivessem cheios. E agora ou nunca.

Tempo de descida, 32 segundos; tempo para entrar e fechar a com-
porta, 25 segundos.

Desceu correndo os degraus, arriscando-se a tropegar e cair. Pelo
gue acontecera a outros meninos, sabia o que esperar. Se o Remouleur o
pegasse no topo da escada, seria carregado para fora do desfiladeiro como
uma folha seca e ninguém jamais o veria novamente. Isso acontecera com
Rosamunde. A meio caminho, o vento era mais fraco, mas arrancava as
vitimas da escada, arremessando-as contra as chaminés de pedra. Era I3
que haviam encontrado o corpo de Joshua, ou, por outra, o que restara
do corpo depois que os predadores diurnos terminaram seu servigo. Se
estivesse quase chegando a comporta, e o vento o alcangasse nos ultimos
trés ou quatro degraus, ndo teria forca suficiente para carrega-lo. Mesmo
assim, rasgaria o respirador, faria com que perdesse o equilibrio, por mais
gue se agarrasse as pedras ou ao corrimdo, e o derrubaria no lago de
aguas ferventes que havia ao lado da comporta. O corpo de Lee flutuara
no lago durante nove horas antes que pudessem recupera-lo. Partes do
caddver da menina tinham sido perdidos para sempre. A carne cozida se
desprendera dos 0ssos e escapara das redes.

Ainda faltam doze degraus. E o Remouleur estd chegando. Em vinte
segundos estard aqui. Os remoinhos de vento tomaram conta do desfila-
deiro. Jd é possivel ouvir o ruido distante da chuva torrencial. Os degraus
estdo escorregadios.

Se o vento o surpreendesse ja do lado de dentro da comporta, vocé
tinha alguma chance de escapar. Diziam os mais antigos que se vocé jo-
gasse fora os recipientes de agua e se deitasse no chao, talvez conseguis-
se manter o respirador intacto e sobreviver até que a comporta de fechas-
se totalmente. Entretanto, Rebka jamais conhecera alguém que houvesse
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conseguido fazer isso. E o castigo por voltar sem dgua (ou, pior ainda, sem
os recipientes) era muito severo.

Mas ndo tdo severo quanto a morte.

Ainda faltam seis degraus.

O tempo havia se esgotado. Deixou cair os recipientes.

Ouviu um grito estranho; seu corpo foi levantado e arrastado em
uma superficie pedregosa. A dgua fria encharcou seus bracos e pernas. O
respirador foi-lhe arrancado do rosto. Pelo menos, a morte seria rapida.

Mas nao queria morrer. Resistiu a for¢a que o imobilizava, tentando
segurar o respirador e colocéd-lo de novo no lugar.

Seus dedos crispados encontraram maos humanas. O choque foi
tdo grande que durante alguns segundos ndo pode fazer nada.

— Hans! Hans Rebka! — O grito se repetiu, e desta vez conseguiu
entender as palavras.

Abriu os olhos para contemplar pela ultima vez o céu de Teufel. Em
vez dos fiapos réseos de nuvens dilaceradas pelo vento, o que viu foi o
brilho faiscante de dgua corrente. E no centro daquela torrente, de boca
aberta, ofegante, havia um rosto molhado e sujo de poeira.

Era Darya Lang.

Quando percebeu o que havia feito, Darya teve vontade de sentar-
se no chdo e comegar a chorar.

A primeira coisa que fizera depois de acordar tinha sido ir verificar
o transmissor. Quando viu alguém caido sobre o aparelho, a primeira re-
acdo foi de regozijo. Isso ensinaria uma ligdo a Atvar H’sial! A cecropiana
devia saber que ndo era correto deixar uma pessoa abandonada num |u-
gar deserto sem ao menos explicar-lhe por qué.

Quando Darya se aproximou, percebeu que ndo se tratava da ce-
cropiana. Era um humano... um homem... meu Deus, era Hans Rebka!

Darya deu um grito e saiu correndo. A poeira de Tremor era tao le-
tal para ele quanto seria para ela. Se estivesse morto, jamais se perdoaria.

— Hans. Oh, Hans, desculpe...

Ele estava inconsciente, ndo podia ouvi-la. Mas ndo estava morto.
Darya teve forgas para colocd-lo nos ombros (pesava menos do que ela) e
carrega-lo para a cachoeira. Enquanto o pousava na plataforma de pedra,
seus olhos se abriram. Aquele olhar de surpresa foi a expressao mais ali-
viada que jamais havia visto em um rosto humano.

Durante vinte minutos, teve o prazer de cuidar dele, de vé-lo pra-
guejar, cuspir poeira e fungar um pé cinzento. Era maravilhoso, simples-
mente porque estava vivo. E entdo, antes mesmo que pudesse acreditar
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que ele estava recuperado, Rebka se pds de pé e apontou para cima.

— Vocé ndo esta segura aqui, mesmo que pense o contrario. —
Ainda movia a m3o e o brago com dificuldade, por causa da dor que o
modulador neural deixara nos seus nervos. — Mais algumas horas e a
agua dessa cachoeira pode virar vapor. A Maré de Verao esta chegando,
Darya, e existe apenas um caminho para a seguranca. Venha.

Conduziu-a para a superficie arida. Chegando ao carro aéreo, fez
uma rapida inspec¢do. Depois de alguns minutos, sacudiu a cabega e sen-
tou-se no chao.

— Nao importa aonde foi Atvar H’sial ou se vai voltar. Nao iremos
muito longe nessa coisa. — Inclinou o corpo para passar a mao pelas en-
tradas de ar, na parte de baixo do carro. — Veja vocé mesma.

A tempestade de areia havia amainado, mas as entradas de ar ain-
da estavam entupidas. Pior ainda, no lugar onde Rebka removera a cama-
da superficial de poeira a moga péde ver que o metal estava brilhante e
desgastado.

— Isso foi de pousar aqui. — Ele colocou a grade de volta no lugar.
— Acho que da para fazer mais uma viagem sem uma revisdao completa,
mas ndo mais do que isso. E ndo podemos nos arriscar a enfrentar outra
tempestade de areia. Se encontrarmos alguma no caminho, vamos ter
que subir o mais que pudermos. Nosso combustivel também é critico. Se
pegarmos um vento de proa muito forte, estaremos perdidos.

— E as irmas Carmel? Vocé devia estar procurando por elas. — Da-
rya Lang continuava agachada debaixo da nave. Ela explicara a Rebka por
gue montara uma armadilha e a forma como Atvar H’sial a abandonara.
Ele parecera aceitar sua histéria, sem dar muita importancia aos detalhes.
Entretanto, a moga se sentia envergonhada.

Sabia por qué. A armadilha tinha sido mais que um desejo de se
proteger quando Atvar H’sial voltasse. Estava querendo se vingar da ce-
cropiana. Mas seu missil perdera o rumo e atingira a pessoa errada.

— Nado podemos fazer nada para ajudar as gémeas — replicou Re-
bka. — Pode ser que Graves e Perry tenham tido mais sorte do que eu.
Talvez eles as tenham encontrado, ou talvez a espagonave que vocé e
J'merlia viram possa ajudd-las. Ndo estou contando muito com isso, po-
rém, se for quem penso que é.

— Louis Nenda?

Rebka fez que sim com a cabeca e desviou os olhos. Tinha suas pro-
prias raz0es para tentar parecer calmo e senhor da situagdao. Em primei-
ro lugar, caira na armadilha de Darya Lang com tanta facilidade que até
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agora estava envergonhado de si mesmo. Ele, que por sua prépria pro-
fissdo tinha que ser atento e cauteloso, havia se mostrado imprudente e
irresponsavel. Cinco anos antes, teria verificado o transmissor inteiro, em
busca de armadilhas. Em vez disso, deixara-se enganar como uma crianga.

Em segundo lugar, a experiéncia mostrava que os sonhos a respeito
de sua infancia em Teufel eram uma indicagao valiosa. Tratava-se do in-
consciente tentando dizer-lhe alguma coisa. Experimentava sonhos desse
tipo apenas quando se achava em uma situacao dificil.

Em terceiro lugar, e talvez a causa principal das duas outras preocu-
pacdes, estava o fato de que Tremor havia mudado desde que ele pousara
para investigar o transmissor de radio. Superficialmente, era uma mudan-
¢a para melhor. O vento havia amainado, a areia estava reduzida a ndo
mais que uma camada de meio centimetro, que cobria tudo, e mesmo o
rugido distante dos vulcGes ndo era mais o0 mesmo.

Mas isso era impossivel. Faltavam menos de quarenta horas para
a Maré de Verdo. Amaranth estava no zénite, um grande olho vermelho,
ocupando cinco graus do céu; Mandel, a oeste, achava-se ainda maior, e
Gargantua estava tdo brilhante que podia ser visto ao meio-dia de Man-
del. As energias que as marés estavam acumulando no interior de Tremor
e Opala eram prodigiosas, suficientes para produzir abalos sismicos vio-
lentissimos.

Nesse caso, por que os abalos ndo estavam ocorrendo?

A energia tinha que ser conservada, mesmo em Tremor, mas po-
dia assumir outras formas. Estaria se acumulando no interior do planeta,
através de algum processo desconhecido?

— Acho que deviamos ficar aqui mesmo — estava dizendo Darya
Lang. — As coisas se acalmaram bastante. Se continuarem assim...

— Na&o vao continuar. Vao piorar muito.

— Quanto?

— Na&o tenho certeza.

Na verdade, ndo fazia muita diferenga. Temos que sair de Tremor,
uma voz estava dizendo no seu ouvido, ou morreremos. Ainda bem que
Darya ndo podia ouvir aquela voz, mas ele aprendera a nao ignora-la.

— Temos que ir embora — insistiu. — Assim que vocé estiver pron-
ta.

— Para onde vamos?

— Para o Cordao Umbilical, e depois para a Estagdo de Meio Ca-
minho. L4 estaremos seguros. Mas nao podemos esperar. O Corddo Um-
bilical estd programado para se manter afastado da superficie de Tremor
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durante a Maré de Verdo.

A moga entrou no carro e consultou o crondémetro.

— O Corddo Umbilical se levanta doze horas antes da Maré de Ve-
rao. Faltam, portanto, vinte e sete horas. Podemos chegar 1a em um dia
de Dobelle. Temos tempo de sobra.

Rebka fechou a porta do carro.

— Eu gosto de ter tempo de sobra. Vamos.

— Estd bem. — Darya sorriu para ele. — Mas vocé conhece Tremor
melhor do que eu. Que acha que vai acontecer aqui quando a Maré de
Verdo chegar?

Rebka respirou fundo. A moga estava tentando puxar conversa,
mas, pior que isso, parecia pensar que ele estava nervoso e precisava ser
acalmado. O problema é que tinha razdo. Ele estava nervoso. Nao podia
explicar por qué. Talvez porque tivesse sido pego de surpresa por uma
armadilha idiota e ndo quisesse que o fato se repetisse. Todos os nervos
do corpo lhe diziam para dar o fora de Tremor o mais depressa possivel.

— Darya, eu gostaria muito de trocar opiniGes com vocé a respeito
da Maré de Verdo. — Ndo estava aborrecido com a moga por té-lo apa-
nhado em uma armadilha, repetiu para si mesmo; a culpa tinha sido toda
sua. — Mas prefiro fazer isso quando estivermos no Corddo Umbilical,
viajando para a Estacdo de Meio Caminho. Pode me chamar de covarde,
mas este lugar me assusta. Por isso, se vocé chegar um pouquinho para I3,
para eu ajustar os controles...
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Capitulo 18

Maré de Verao menos cinco.

O Sonho de Verdo estava bem escondido.

A depressao de Pentacline era o maior acidente geografico na su-
perficie de Tremor. Com cento e cinquenta quildbmetros de diametro, co-
berta de vegetacdo, podia ser vista do espa¢o, a meio milhdo de quilome-
tros de distancia, como uma mancha esverdeada na superficie cinzenta
de Tremor. Ali ficava também o ponto mais baixo do planeta. Os cinco
vales, que se irradiavam como bragos estendidos da depressao central,
tinham que subir mais de oitocentos metros para chegar ao nivel da pla-
nicie vizinha.

A pequena espagonave pousara quase no meio do brago que apon-
tava para o norte, em um ponto no qual a vegetagdo densa era interrom-
pida por uma pequena ilha de basalto negro. Contudo, estava no momen-
to escondida debaixo das arvores. Pouco maior que um carro aéreo, o
Sonho de Verdo estava vazio, com todos os sistemas desligados. Apenas a
radiacdo residual do Sistema Bose traia sua presenca.

Max Perry entrou na nave abandonada e olhou em torno, surpreso.
Sua cabega quase encostava no teto, e o espaco interno tinha menos de
trés metros de largura. Um passo bastou para leva-lo da escotilha princi-
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pal para a minuscula cozinha; mais um e estava diante do painel de con-
trole.

Examinou os instrumentos simples do painel, com seus botdes e
mostradores, e sacudiu a cabeca.

— Isto parece um brinquedo. Nao sabia que era permitido entrar
na Rede Bose com uma nave tdo pequena.

— E normalmente ndo é. — Graves havia recuperado o controle.
Ndo parecia perfeitamente equilibrado, mas as maos tremiam menos e
o rosto ossudo ndo revelava mais um turbilhdo de emogdes. — Trata-se
de um pequeno iate de turismo, construido para viagens locais. Os proje-
tistas ndo imaginavam que um Sistema Bose fosse instalado mais tarde,
e certamente ninguém pensou que viesse a passar por tantas Transi¢es
de Bose. Mas Shasta é assim mesmao... as crianc¢as fazem o que querem.
As gémeas Carmel convenceram os pais a instalar o Sistema Bose... —
Voltou-se para J’merlia. — Quer pedir a Kallik para parar com isso, antes
que ela faga alguma bobagem?

A pequena himenopt tinha se aproximado da unidade de propulsdo
da nave. Removera a tampa e estava examinando o interior. Voltou-se ao
ouvir as palavras de Graves.

— Nao ha perigo — traduziu J'merlia, depois de ouvir uma série de
cligues e assovios. — Com todo o respeito, Kallik estd dizendo que nao
vai fazer nenhuma bobagem. E claro que alguém t3o ignorante como ela
ndo pode saber muita coisa a respeito de algo tdo complicado quanto
o Sistema Bose, mas Kallik estd convencida de que o combustivel desta
nave praticamente se esgotou. Ela ndo podera deixar o planeta. Talvez
nem ao menos consiga entrar em drbita. Ela ja suspeitava disso, porque
o sinal que o amo recebeu ao fazer um levantamento da superficie era
muito fraco.

— Isso explica por que as gémeas ainda nao foram embora. — Per-
ry tinha ligado o computador e estava examinando os arquivos de bor-
do. — Também explica por que vieram parar aqui. De acordo com estes
registros, elas usaram a Rede Bose para chegar ao sistema de Dobelle
e pretendiam seguir daqui para o territdrio dos zardalus, em mais duas
transi¢Ges, mas o combustivel do Sistema Bose se esgotou. Poderiam con-
seguir um novo suprimento na Estacdao de Meio Caminho, mas nao havia
maneira de saberem disso. O Unico outro lugar para onde poderiam ter
ido neste sistema seria Opala, mas sua chegada teria sido imediatamente
descoberta.

— O que, infelizmente, ndo se aplica a este planeta. Como vamos
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encontra-las? — Graves foi até a porta e olhou para fora, fazendo estalar
as juntas dos dedos. — O erro foi meu. Imaginei que, no momento em
gue encontrassemos a nave, minha missdo estaria cumprida. Jamais me
ocorreu que fossem suficientemente estUpidas para abandonar a nave e
sair vagando pela superficie do planeta.

— Posso ajuda-lo a encontra-las. Mas, se conseguir, como pretende
deté-las?

— Deixe isso por minha conta. Estd na minha esfera de competén-
cia. Somos criaturas faceis de condicionar, comandante. Achamos facil o
gue conhecemos e misterioso o que ndo nos é familiar. — Graves gesti-
culou com o brago magro em diregdao a depressdo de Pentacline. — Tudo
isso é misterioso para mim. Elas estdo escondidas ai fora, em algum lugar.
Mas por que trocariam esta nave, e a relativa seguranca, por aquilo?

O que podia ser visto da nave era uma massa verde de vegetacao,
sombria e impenetravel, que os tremores de terra faziam agitar-se conti-
nuamente, dando a ilusdo de um Unico organismo entregue a movimen-
tos convulsivos.

— Elas sairam porque acharam que era seguro e ninguém poderia
encontra-las. Mas eu posso. — Perry olhou para o relégio. — Temos que
agir depressa. Ja se passou muito tempo desde que partimos da caverna.
J'merlia. — Voltou-se para o lo’tfiano, que olhava para ele, preocupado.
— Prometemos que levariamos vocés dois de volta em quatro horas. E
vamos cumprir a promessa. Venha comigo, conselheiro. Sei onde elas de-
vem estar... vivas ou mortas.

Fora da nave, a atmosfera era ainda mais opressiva. Devia estar
fazendo no minimo dez graus a mais do que na planicie. O basalto negro
vibrava sob os pés dos dois humanos, quente e pulsante como a pele lisa
de um gigantesco animal. Perry caminhou ao longo da borda da platafor-
ma de pedra, examinando-a minuciosamente.

Graves o seguiu, enxugando o suor da testa.

— Se estd procurando pegadas, detesto desaponta-lo, mas..

— N3o. Marcas de erosdo. — Perry ajoelhou-se. — Produzidas por
agua corrente. A superficie de Tremor estd coalhada de pequenos lagos.
Os animais nativos ndao tém nenhum problema, mas a dgua que bebem
é imprdpria para o consumo humano. As irmds Carmel vdo precisar de
agua doce.

— Pode ser que tenham um purificador.

— Devem ter, e vdo precisar dele... Agua doce, em Tremor, é um
termo relativo. Eu e vocé ndo conseguiriamos bebé-la, nem Geni e Elena
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Carmel. — Perry passou a mao por uma depressao na pedra. — Se es-
tdo vivas, vao se manter perto de um curso d’agua. E ndo importa qual
a dire¢do que tomaram inicialmente, se partiram desta pedra (e devem
ter partido, porque o Sonho de Verdo ainda estd aqui), vao acabar nas
proximidades de uma das linhas de escoamento da dgua. Aqui estd uma
delas. H4 outra mais adiante, mas esta plataforma de pedra é inclinada e
estamos no lado mais baixo. Vamos seguir esta primeiro.

Deixou-se cair cautelosamente da plataforma de pedra. Graves o
seguiu, apertando os olhos quando suas maos tocaram o basalto. A ro-
cha estava quente, quase o suficiente para queimar-lhe as maos. Perry ia
se afastando rapidamente, descendo por uma rampa de trinta graus que
mergulhava em uma cortina de cipds de veios arroxeados.

— Espere por mim! — Graves levantou uma das maos para prote-
ger os olhos. Folhas com bordos serreados cortaram-lhe as costas da mao
e arranharam-lhe o couro cabeludo desprotegido. De repente, estava do
outro lado, debaixo da clpula de vegetacdo que assinalava o primeiro
nivel da depressao de Pentacline.

Ali, a luz de Mandel e Amaranth se limitava a uma sombra azul
-esverdeada. Pequenas criaturas levantaram voéo. Julius Graves pensou
a principio que fossem insetos ou passaros, mas uma consulta a Steven
revelou que se tratava de pseudocelenterados, mais parecidos com me-
dusas voadoras do que com qualquer outra forma de vida da Terra ou de
Miranda. As criaturas deram gritinhos de medo e voaram para longe de
Graves, mergulhando na escuriddo. Ele continuou a seguir Max Perry. De-
pois de mais alguns metros, a temperatura debaixo das copas das arvores
havia caido varios graus.

Perry estava acompanhando o leito seco de um regato que serpen-
teava por entre troncos amarelos e cogumelos de dois metros de altura.
Nuvens de minusculas criaturas aladas saiam das folhas das arvores e vo-
avam de encontro ao seu rosto.

— Eles ndo mordem — disse Perry, por cima do ombro. — Continue
andando.

Mesmo assim, Graves agitou a mao na frente do rosto, para impe-
dir que os insetos entrassem nos seus olhos. Imaginou por que Perry ndo
havia trazido mascaras e respiradores para eles. Estava tao distraido que
se esqueceu de olhar para a frente e esbarrou nas costas do outro.

— Encontrou alguma coisa?

Perry fez que ndo com a cabega e apontou para baixo. Dois passos
adiante, o leito terminava em um buraco vertical. Graves se inclinou para

190



a frente mas ndo conseguiu ver o fundo.

— Espero que ndo estejam |4 embaixo. — Perry ja dera meia-volta.
— Venha.

— E se o outro regato também terminar do mesmo jeito? — Graves
estava estalando de novo as juntas.

— Azar 0 nosso. Vamos precisar de novas pistas, mas ndo teremos
tempo de segui-las. Estard na hora de cuidar da nossa propria seguranca.

Em vez de voltar para a plataforma de pedra, contornou-a, cami-
nhando em dire¢dao ao segundo regato. Longe dos regatos, a vegetagao
rasteira era mais densa. Rijos bambus cresciam até a altura dos joelhos,
arranhando as botas e rasgando as pernas das calgas. A seiva irritante das
folhas partidas criava vergdes vermelhos nas barrigas das pernas. Perry
praguejou, mas ndo reduziu o passo.

Depois de mais vinte metros, parou e apontou.

— Ali esta o outro leito. Alguma coisa passou vdrias vezes por aqui.
— As plantas da margem do regato estavam amassadas e partidas. Sobre
os caules esmagados havia uma camada castanha de seiva seca.

— Animais? — Graves inclinou-se para esfregar as canelas e as bar-
rigas das pernas, que tinham comecado a cocar desesperadamente.

— Talvez. — Perry levantou o pé direito e pisou em um caule intac-
to, tentando avaliar sua resisténcia. — Mas eu duvido. Seria preciso um
animal que pesasse tanto quanto uma pessoa para deixar essas marcas.
Pelo que sei, nunca foi visto um animal tdo pesado nesta regido. Pelo me-
nos, os rastros sao faceis de seguir.

Comegou a caminhar ao longo da margem, seguindo a trilha de
plantas esmagadas. Estava ficando cada vez mais escuro, mas os rastros
eram bem visiveis. A principio, seguiam paralelamente ao leito seco do
rio, mas, a partir de um certo ponto, penetravam no leito. Trinta metros
adiante, este penetrava em um denso bosque de samambaias.

Graves colocou a mao no ombro de Perry.

— Se vocé estiver certo, daqui por diante é comigo. Deixe-me ir na
frente, sozinho. Quando precisar de vocé, eu chamo.

Perry hesitou por um momento e depois permitiu que Graves pas-
sasse. Nos ultimos cinco minutos, o outro mudara. Todos os sinais de ins-
tabilidade haviam desaparecido do seu rosto, dando lugar a uma expres-
sao de forga, calor humano e compaixdo. Era a postura de outro homem...
de um conselheiro.

Graves avangou cautelosamente até ficar apenas a alguns passos
do bosque de samambaias. Parou, escutou e depois de alguns segundos
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fez que sim com a cabeca e voltou-se para Perry. Piscou para o compa-
nheiro, afastou as samambaias com as mados e desapareceu no escuro
interior do bosque.

Eram as irmds Carmel, tinham que ser; haviam sido finalmente lo-
calizadas, embora Perry tivesse considerado isso altamente improvavel
quando ele, Graves e Rebka haviam deixado Opala. Mas que estaria Gra-
ves conversando com elas, protegido pela escuridao?

Uns poucos minutos na depressao de Pentacline, faltando tdo pou-
co tempo para a Maré de Verao, pareciam uma eternidade. O calor e a
umidade eram quase insuportaveis. Perry olhou vdrias vezes para o re-
l6gio, recusando-se a crer que o tempo estivesse passando tdo devagar.
Embora fosse dia claro, e Mandel ainda ndo tivesse chegado ao zénite, a
visibilidade estava ficando cada vez menor. Haveria uma tempestade de
areia na atmosfera? Perry olhou para cima, mas nada pdde ver por causa
das varias camadas de vegetac¢do. Sob os seus pés, porém, havia indicios
de sobra da atividade sismica de Tremor. O chdo da floresta vibrava con-
tinuamente.

Trinta e cinco horas para a Maré de Verdo.

O reldgio continuava andando na cabeca de Perry, juntamente com
uma pergunta. Tinham prometido levar J'merlia e Kallik de volta para o
local onde os haviam encontrado. A promessa fora feita de boa-fé e sem
reservas. Teriam, porém, coragem de fazer isso, mesmo sabendo que em
breve Tremor se tornaria uma armadilha mortal para todos os seres vivos,
exceto alguns organismos locais, ja adaptados?

Uma luz forte assustou Perry. A cortina de samambaias tinha sido
afastada. Graves apareceu na abertura e fez um gesto para que ele se
aproximasse.

— Venha. Quero que escute isto e sirva de testemunha.

Max Perry abriu caminho por entre as frondosas samambaias. Ilu-
minado por dentro, o bosque se revelou menor do que parecia. As sa-
mambaias formavam apenas uma cerca viva, uma prote¢do conveniente
no interior da qual tinha sido instalada uma tenda flexivel, sustentada por
longarinas pneumaticas. Graves estava mantendo aberto um painel da
porta, e quando Perry entrou ficou surpreso com o tamanho do interior.
O chdo era um quadrado com pelo menos dez metros de lado. Mesmo
levando em conta o fato de que as paredes se inclinavam para dentro, o
comodo tinha um volume consideravel. E o mobilidrio era surpreenden-
temente completo, incluindo tudo que fosse necessario para uma vida
confortavel. Algum tipo de aparelho de refrigeracdo e controle da umi-
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dade devia estar funcionando, pois o ambiente no interior da tenda era o
mais agraddvel possivel. E ela estava tdo bem escondida que jamais seria
descoberta em uma busca superficial. Ndo admira que as gémeas prefe-
rissem ficar ali, onde dispunham de muito mais espago do que no interior
acanhado do Sonho de Verdo.

A tenda devia ser também totalmente a prova de luz, ou entdo ti-
nham acabado de acender as luzes. Mas Perry teve tempo apenas para
olhar ligeiramente para os cilindros luminosos nas paredes, antes que sua
atencgao fosse atraida para as ocupantes da tenda.

Elena e Geni Carmel estavam sentadas perto da parede dos fundos,
lado a lado, com as maos nos joelhos. Usavam macacdes castanhos, e os
cabelos lisos, praticamente da mesma cor que os macacdes, caiam em
franja quase até os olhos. A primeira impressao de Perry foi a de duas pes-
soas idénticas, com a mesma semelhanga com Amy que o fizera perder
a respiragdo a primeira vez que as vira nos cubos de imagem, em Opala.

Ao vé-las em carne e 0sso, porém, na tenda bem iluminada, a ilu-
sao durou pouco tempo. Se as gémeas se assemelhavam a Amy, era por-
gue usavam o mesmo tipo de roupa e o mesmo penteado. Elena e Geni
Carmel pareciam cansadas e deprimidas, ndo lembrando em nada o jeito
alegre e confiante de Amy. O bronzeado que vira nos cubos tinha sido
substituido por uma palidez cadavérica.

Além disso, as gémeas eram diferentes uma da outra. Embora tives-
sem fei¢cdes parecidas, as expressdes eram bem diversas. Uma delas era
claramente a gémea dominante. Nascida alguns minutos antes, talvez, ou
ligeiramente maior e mais forte?

Era ela que estava encarando Max Perry. A outra mantinha os olhos
baixos, dirigindo apenas um olhar timido e disfargado para o recém-che-
gado. Entretanto, parecia a vontade com Graves, voltando-se para ele en-
guanto o conselheiro fechava o painel da tenda e se sentava em frente a
elas.

Com um gesto, Graves convidou Perry para sentar-se a seu lado.

— Elena — apontou para a gémea dominante — e Geni passaram
por momentos dificeis. — Sua voz era suave, quase carinhosa. — Minhas
queridas, sei que se trata de recordages penosas, mas quero que re-
pitam para o comandante o que acabaram de me contar... e desta vez
vamos fazer uma gravagao.

Geni Carmel enderegou a Perry outro olhar furtivo e olhou para a
irma, procurando uma orientagao.

Elena apertou os joelhos com mais forga.
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— Desde o comego? — Sua voz era grave para uma pessoa tdo es-
belta.

— Na&o precisa ser do comego. Ndo é necessario nos contar como
comegou a viagem. Isto esta nos nossos registros. Quero que comece com
a chegada a Pavonis Quatro. — Graves estava com um pequeno gravador
na mao. — Quando estiver pronta, podemos comegar.

Elena Carmel assentiu sem muita convicgao e pigarreou varias ve-
zes.

— la ser o ultimo planeta — comegou, afinal. — O ultimo antes de
voltarmos para Shasta. Antes de voltarmos para casa. — Sua voz falhou
quando disse a ultima palavra. — Por isso, decidimos ficar na superficie,
longe das pessoas. Compramos equipamentos especiais — fez um ges-
to abrangente — para podermos viver com conforto, longe de tudo. E
levamos o Sonho de Verdo para um lugar seco no meio de um pantano.
Pavonis Quatro estd cheio de pantanos. Desejdvamos ficar afastadas da
civilizacdao e queriamos acampar longe da nave.

Fez uma pausa.

— A culpa foi minha — disse Geni Carmel, com uma voz cansada,
um pouco mais aguda que a da irma. — Conhecemos tanta gente, em
tantos planetas, e nossa nave era tdo apertada... Eu estava precisando de
mais espaco.

— NOs duas estavamos — disse Elena, defendendo a irma. Acam-
pamos a uns trinta metros da nave. Quando anoiteceu, achamos que era
uma boa idéia fazer alguma coisa realmente primitiva, como se estivés-
semos na Terra, dez mil anos atras, e acendemos uma fogueira. O tempo
estava excelente, sem uma nuvem no céu. De modo que decidimos dor-
mir ao ar livre. Depois que escureceu totalmente, entramos nos sacos de
dormir e ficamos deitadas, olhando para as estrelas. — Franziu a testa.
— Nado me lembro sobre o que conversamos.

— Eu me lembro — disse Geni. — Comentamos que aquela seria
nossa Ultima parada e que depois teriamos que voltar para a monotonia
do nosso colégio em Shasta. Tentamos ver o nosso sol, mas as constela-
¢Oes eram pouco familiares e ndo sabiamos em que dire¢do olhar... — In-
terrompeu o que estava dizendo e olhou para a irma.

— Pouco depois, adormecemos. — Elena estava falando com me-
nos facilidade. — E enquanto dormiamos eles chegaram. Eles... os...

— Os bércias? — perguntou Julius Graves.

As gémeas fizeram que sim com a cabeca.

— Espere um momento, Elena — prosseguiu o conselheiro. —
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Quero que fiquem registrados alguns fatos sobre os bércias. Esses fatos
sao bem conhecidos e faceis de comprovar. Os bércias eram vertebrados
grandes e morosos. Como anfibios noturnos, encontrados apenas em Pa-
vonis Quatro, tinham horror a luz. Seu estilo de vida era parecido com o
dos castores da Terra, hoje extintos. Como os castores, eram socidveis,
gostavam da agua e construiam represas. A principal razdo pela qual se
considerou possivel que fossem inteligentes era a complexa estrutura
dessas represas. Para fazé-las, usavam lama e os troncos da Unica espécie
de arvore de Pavonis Quatro. Essas arvores sé cresciam em lugares secos.
Por isso, era quase inevitavel que os bércias aparecessem a noite perto do
local onde as irmas estavam acampadas.

Ele se voltou para Elena.

— Alguém ja tinha lhe falado a respeito dos bércias antes de vocés
acamparem? Quem eles eram, qual o seu aspecto fisico...

— Nao.

— E quanto a vocé? — perguntou, olhando para Geni Carmel. A
jovem sacudiu a cabecga.

— Ndo — respondeu, em voz quase inaudivel.

— Entdo eu gostaria de acrescentar uma descricdo dos bércias a
este registro. Tudo indica que eles eram inofensivos e totalmente herbi-
voros. Contudo, para poderem roer o tronco das arvores, os bércias eram
equipados com fortes mandibulas e dentes muito grandes. — Fez um si-
nal com a cabeca para Elena Carmel. — Prossiga, por favor. Descreva o
resto da noite de vocés em Pavonis Quatro.

— N&o me lembro a que horas fomos dormir nem quanto tem-
po dormimos. — Elena Carmel olhou de lado para a irma. — Sé acordei
guando ouvi Geni gritar. Ela me disse...

— Quero ouvir diretamente de Geni. — Graves apontou com o
dedo para a outra irma. — Sei que isto é penoso, mas conte-nos exata-
mente o que viu.

Geni Carmel parecia apavorada. Graves inclinou-se para a frente e
tomou-lhe as mdos entre as suas. Esperou.

— Pavonis Quatro tem uma grande lua — disse Geni, afinal. — N3do
tenho o sono tdo pesado quanto Elena, e o luar me acordou. Era noite
de lua cheia. A principio, ndo olhei em torno. Fiquei ali, deitada no meu
saco de dormir, olhando para a lua. Lembro-me de que tinha uma mancha
escura, como se fosse uma faixa arredondada no vértice de um triangulo.
De repente, alguma coisa enorme se colocou entre mim e a lua. Achei que
devia ser uma nuvem; ndo percebi que se achava tdo préximo até ouvir
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sua respirac¢do. Estava debrugado sobre mim. Vi uma cabeca escura e uma
boca cheia de dentes pontudos. Foi entdo que gritei chamando Elena.

— Antes de continuarmos — disse Graves —, gostaria de registrar
outro fato de facil comprovagdo. O planeta Shasta, mundo natal de Elena
e Geni Carmel, ndo tem carnivoros perigosos. No passado, porém, eles
existiram. O maior e mais feroz desses animais era um quadrupede in-
vertebrado conhecido como skrayal. Embora anatomicamente ele ndo
se pare¢a de modo algum com um bércia, existem certas semelhangas
superficiais e os dois animais tinham aproximadamente o mesmo peso e
altura. Elena Carmel, quando foi que vocé se deu conta de que havia um
bércia debrugado sobre sua irma e varios outros em volta de vocés?

— Eu pensei... pensei que fosse um skrayal. Quer dizer... no comego
eu pensei. — Hesitou, e depois as palavras jorraram. — Claro, depois que
vi melhor o bicho e tive tempo de pensar, compreendi que ndo era pos-
sivel, e de qualquer maneira nunca haviamos visto um skrayal... quando
nascemos eles ja estavam extintos. Mas existem muitas histérias sobre
eles, algumas ilustradas, e logo que acordei nem sabia onde estava... tudo
que vi foram aqueles animais enormes, e um deles estava mostrando os
dentes para Geni.

— Que foi que vocé fez?

— Dei um grito, peguei a lanterna e acendi-a com intensidade ma-
xima.

— Sabia que os bércias sofriam de fotofobia extrema e que morre-
riam de choque se submetidos a uma luz muito forte?

— Nao fazia idéia.

— Sabia que os bércias eram possivelmente inteligentes?

— Ja lhe disse que nunca tinha ouvido falar dos bércias. S6 ficamos
sabendo disso depois, quando consultamos os dados sobre o planeta no
computador do Sonho de Verdo.

— Vocé também ndo tinha meios de saber que aqueles bércias
eram os ultimos membros adultos da espécie? E que os filhos ndo conse-
guiriam sobreviver sem o cuidado dos pais?

— N&o sabiamos de nada disso. S6 descobrimos quando voltamos
a Cidade de Capra e ouvimos dizer que estavam a nossa procura para nos
prender.

— Conselheiro — interrompeu Perry. Ele estava olhando de novo
para o reldgio. — Ja faz trés horas que partimos. Precisamos voltar.

— Muito bem. Podemos parar por aqui. — Graves guardou o gra-
vador no bolso e voltou-se para Elena e Geni Carmel. — Havera um pro-
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cesso e julgamento em Shasta, em condi¢des controladas, e também um
inquérito em Miranda. Mas eu posso assegurar a Vocés que o que con-
taram é suficiente para demonstrar a inocéncia de ambas. Vocés mata-
ram por acidente, sem saber que estavam matando. Além disso, estavam
aterrorizadas e semi-adormecidas. S6 ndo entendo uma coisa... por que
voceés fugiram. Mas a explicagdo para isso pode esperar. — Levantou-se.
— Agora preciso toma-las sob minha custddia. Deste momento em dian-
te, considerem-se presas. E precisamos sair logo deste lugar.

As gémeas se entreolharam.

— Ndo queremos ir — disseram, em unissono.

— Vocés precisam. Estdo em perigo. Estamos todos em perigo.

— Preferimos ficar e correr o risco — declarou Elena.

Graves olhou para elas de cara feia.

— Vocés ndo estdao entendendo. O comandante Perry pode contar
os detalhes, mas vou resumir o que se passa: vocés podem se sentir se-
guras no momento, mas ndo conseguirdo sobreviver a Maré de Verao, se
ficarem em Tremor.

— Deixem-nos, entdo. — Elena Carmel estava quase chorando. —
Vamos ficar. Se morrermos, serd uma punic¢do suficiente para contentar
a todos.

Graves suspirou e sentou-se,

— Comandante Perry, deve ir agora. Volte para buscar os outros e
deixe o planeta. Eu vou ter que ficar.

Perry continuou onde estava, mas tirou uma arma do cinto e apon-
tou-a para as gémeas.

— Esta pistola pode matar, mas também pode ser ajustada para
deixar as pessoas apenas inconscientes. Se o conselheiro quiser, podemos
leva-las sem sentidos para o carro aéreo.

As jovens olharam apreensivas para a arma, mas Graves sacudiu a
cabega.

— N3&o, comandante — disse, com ar cansado. — Isso ndo é so-
lu¢do. Jamais conseguiriamos carregar as duas até o carro, e o senhor
sabe disso. Vou ficar. O senhor precisa ir e contar a J'merlia e Kallik o que
aconteceu. — Inclinou-se para tras e fechou os olhos. — Va logo, antes
que seja tarde demais.

Suas palavras foram sublinhadas por um rugido distante de trovao.
Perry olhou para cima, mas ficou onde estava.

— Expliqguem-me por qué — prosseguiu Graves. Ele abriu os olhos,
levantou-se devagar e comegou a andar de um lado para outro da tenda.
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— Expliquem-me por que nao querem ir comigo. Acham que sou inimigo
de vocés... ou que os governantes da Alianga sdo todos monstros cru-
éis? Pensam que todo o sistema de justica existe apenas para atormentar
e torturar jovens indefesas? Que o Conselho permitiria que sofressem
maus-tratos? Se isso ajudar, posso dar a vocés minha palavra de honra
de que estardo perfeitamente a salvo se vierem comigo. Mas, por favor,
digam-me o que é que tanto as assusta.

Elena Carmel olhou interrogativamente para a irma.

— Posso? — Quando a irma fez que sim com a cabega, continuou.
— Haveria um tratamento para nds. Reabilitagéo. Nao é verdade?

— E, sim. — Graves parou de andar e olhou para ela. — Mas apenas
para ajuda-las. Tiraria de vocés a dor das recordagdes. Ndo querem passar
o resto da vida revendo aquela noite em Pavonis Quatro, querem? Reabi-
litacdo n3o é castigo. E terapia. Vocés nio vio sentir nada.

— Nao pode ter certeza — disse Elena. — A reabilita¢gdo ndo é usa-
da em pessoas com problemas mentais... com vdrios tipos de problemas
mentais?

— Bem, ela sempre se concentra em um determinado incidente ou
dificuldade, mas ajuda em todas as dreas.

— Mesmo no caso de um problema que ndo consideramos como
problema. — Geni Carmel tomou a iniciativa pela primeira vez.

— A reabilitagdo nos deixaria mais “normais”. Mas nds ndo somos
normais, ndo pela definicdo que o senhor e o Conselho adotam.

— Geni Carmel, ndo tenho a menor idéia do que esta tentando di-
zer, mas ninguém é totalmente normal. — Graves suspirou e cogou o alto
da cabega calva. — Muito menos eu. Mas eu me submeteria a reabilita-
¢do de bom grado, se isso fosse considerado necessario.

— Suponha que o senhor tivesse um problema que ndo quisesse
curar — propos. — Algo que fosse mais importante para o senhor que
qualguer coisa no mundo.

— E dificil para mim imaginar uma tal situacio.

— Estd vendo? E o senhor representa a opinidao do Conselho — dis-
se Geni. — A opinido da espécie humana.

— Vocés também sdo humanas.

— Mas somos diferentes — disse Elena. — O senhor ja ouviu falar
de Mina e Daphné Dergori, do nosso planeta Shasta?

O conselheiro pareceu surpreso.

— N3o. Por qué? Devia?

— Elas sdo irmas — explicou Elena. — Irmas gémeas. Nés as co-
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nhecemos desde pequenas. S3o da nossa idade e temos muitas coisas
em comum. Um dia, estavam viajando com a familia em uma espagonave
e houve um acidente. Quase todos morreram. No ultimo momento, um
tripulante jogou Mina, Daphné e trés outras criangas em uma nave de
salvamento e elas escaparam. Quando chegaram em casa, foram subme-
tidas a reabilitacdo. Para esquecerem o acidente.

— Procedimento correto. — Graves olhou para Perry, que estava
apontando de novo para o relégio. — Tenho certeza de que funcionou,
nao funcionou?

— Elas esqueceram o acidente. — Geni estava palida e suas maos
tremiam. — Mas o senhor ndo entende? Nunca mais foram as mesmas
uma para a outra.

— No6s as conheciamos muito bem — disse Elena. — Sabiamos
como se sentiam. Eram como nds; entre as duas existia um relacionamen-
to especial. Depois da reabilitacdo, porém, quando tornamos a vé-las...
nao havia mais nada. Era como se fossem duas estranhas.

— E os senhores fariam isso conosco — acrescentou Geni. — Nao
entende que seria pior do que nos matar?

Graves ficou imével por alguns momentos e depois se deixou cair
em uma cadeira.

— Foi por isso que fugiram de Pavonis Quatro? Porque achavam
gue nds separariamos vocés?

— E ndo é verdade? — perguntou Elena. — Nao tentariam fazer
com que levdssemos vidas “normais” e “independentes”? Isso ndo estaria
incluido no programa de reabilitacdo?

— Meu Deus do Céu! — O rosto de Graves voltou a ser agitado por
contorgdes espasticas. Ele o cobriu com as mdos. — Sera que nés teria-
mos feito isso? Teriamos? Teriamos, sim, teriamos!

— Porque nossa relagdo de dependéncia mutua é “antinatural” —
observou Elena, com amargura. — Os senhores tentariam nos curar. A
idéia nos deixa apavoradas. E por isso que preferimos morrer a ir com o
senhor. De modo que é melhor ir agora e nos deixar em paz. Ndo quere-
mos a cura que nos oferece. Se temos que morrer, pelo menos morrere-
mos juntas.

Graves ndo parecia estar escutando.

— Cego — murmurou. — Cego durante anos, cego pela minha ar-
rogancia. Convencido de que possuia um dom, certo de que era capaz de
compreender qualquer ser humano. Mas como pode um individuo enten-
der perfeitamente um ser composto? Existe tanta empatia assim? Duvido.
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Levantou-se, aproximou-se das duas jovens e juntou as maos, como
se estivesse rezando.

— Elena e Geni Carmel, prestem atengdo. Se vierem comigo agora
e concordarem com um programa de reabilitagdo para tirar da meméria
de vocés o que aconteceu em Pavonis Quatro, ndo serdo separadas. Nun-
ca. Ninguém tentara “curar” a necessidade que sentem de estar juntas,
nem interferir de alguma forma no relacionamento entre vocés. Poderao
continuar a viver como sempre viveram. E um juramento que fago com
todos os atomos do meu corpo, investido da autoridade de membro do
Conselho da Alianga.

Baixou as mdos e deu meia-volta.

— Sei que estou pedindo que confiem em mim mais do que é ra-
zodvel. Mas, por favor, acreditem na minha sinceridade. Podem discutir
0 assunto a vontade. Eu e o comandante Perry vamos esperar do lado de
fora. Pensem na minha proposta... e digam que sim.

As gémeas Carmel sorriram pela primeira vez desde que Perry en-
trara na tenda.

— Conselheiro — disse Elena —, estava certo quando disse que ndo
podia compreender os gémeos. Ndo percebe que ndo ha necessidade de
sair e que ndo precisamos conversar? Nds duas sabemos o que a outra
esta pensando.

As jovens se levantaram simultaneamente e falaram em unissono.

— Nés vamos com o senhor. Quando partiremos?

— Imediatamente. — Perry tinha sido um espectador silencioso,
alternando seus olhares entre o conselheiro, as gémeas e o reldgio. Pela
primeira vez, aceitou o fato de que Julius Graves tinha um dom para lidar
com as pessoas que ele préprio jamais viria a possuir. — Ja estamos atra-
sados. Peguem apenas o que for absolutamente necessario. Ficamos aqui
mais tempo do que planejdvamos. Faltam menos de trinta e trés horas
para a Maré de Verao.

O carro aéreo levantou véo da plataforma de basalto.

Estd muito lento, disse Max Perry para si mesmo. Lento e dificil de
manobrar. Qual serd o limite de peso deste carro? Aposto que estamos
préximos dele.

Ndo disse nada aos outros, mas so relaxou um pouco quando es-
tavam a uma altitude segura, viajando de volta para o local onde haviam
recolhido os dois alienigenas.

Aparentemente, os outros ndo compartilhavam sua preocupacgao.
Elena e Geni Carmel pareciam exaustas, sentadas na parte de tras do car-
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ro e olhando fixamente pela janela. Graves mostrava-se muito animado,
conversando com J'merlia e Kallik a respeito dos zardalus e do planeta na-
tal de Kallik. Perry chegou a conclusdo de que Steven devia ter assumido
o controle e estava simplesmente tratando de colher novas informagd&es
para o seu banco de dados.

Perry ndo tinha muito tempo para observar os outros ou para con-
versar. Estava cansado também (fazia mais de vinte e quatro horas que
ndo dormia), mas a energia nervosa o mantinha bem acordado. Nas ul-
timas horas, a atmosfera de Tremor passara por uma transicdo. Antes,
estava carregada de poeira, mas praticamente ndo havia nuvens; agora,
o céu tinha sido tomado por densas nuvens negras e cor de ferrugem. A
viagem seria mais confortdvel se voassem acima daquelas nuvens, mas
Perry ndao ousara correr o risco de enfrentar tesouras de vento de forga
desconhecida. Mesmo na altitude em que se encontravam, bem abaixo
da camada de nuvens, a turbuléncia era grande. Nado era prudente viajar
a uma velocidade maior que metade da velocidade maxima. Relampagos,
gue a poeira no ar tornava avermelhados, cortavam o céu com frequéncia
cada vez maior. A cada minuto, a base da camada de nuvens se aproxima-
va mais do solo.

Perry olhou para baixo. Podia ver uma duzia de lagos fumegantes.
Estavam devolvendo a atmosfera a dgua que haviam acumulado. Tremor
iria precisar da protecdao daquela camada de vapor d’agua para se defen-
der dos raios diretos de Mandel e Amaranth.

Entretanto, ndo podia se defender da for¢a das marés. O solo em
volta dos lagos estava comegando a rachar. Quando o carro se aproximou
do local onde haviam encontrado J'merlia e Kallik, as condi¢Ges pioraram
ainda mais.

Estava ficando cada vez mais dificil controlar o veiculo. Perry co-
mecou a ficar preocupado. Um pouso naquelas condi¢des seria muito
arriscado. Quanto tempo levaria para deixar J'merlia e Kallik e decolar
novamente? Se ndo houvesse sinal de Atvar H’sial e Louis Nenda, teria
coragem de abandonar os dois escravos na superficie?

Estavam quase chegando. Teria que tomar uma decisdo nos dez
minutos seguintes.

Faltavam apenas trinta horas para a Maré de Verdo. Arriscou-se a
aumentar ligeiramente a velocidade.

Um clardo avermelhado surgiu no céu, a frente do carro. Perry
olhou para ele com olhos cansados.

Seria Amaranth, que estava aparecendo através de uma brecha nas
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nuvens? Acontece que nao havia nenhuma brecha nas nuvens. Além dis-
so, estava muito baixo no céu.

Olhou de novo, reduzindo a velocidade até certificar-se do que era.
Quando teve certeza, girou o corpo no assento.

— Conselheiro Graves! J’merlia! Querem vir até aqui, por favor?
Gostaria de ouvir a opinido de vocés.

Era uma simples formalidade. Perry ndo precisava da opinido de
ninguém. Nas Ultimas horas, a atividade vulcanica naquela regido tinha
sido intensa. No ponto exato onde J'merlia e Kallik haviam sido apanha-
dos, um brilho alaranjado se estendia de horizonte a horizonte. Rios de
lava fumegante cortavam o terreno enegrecido e sem vida, e em nenhum
lugar, de horizonte a horizonte, havia um sé ponto onde um carro aéreo
pudesse pousar.

Perry estremeceu ao ver aquela cena de destrui¢do... mas também
sentiu um profundo alivio.

Afinal de contas, ndo teria que tomar uma decisdo. Tremor a toma-
ra por ele. Podiam seguir diretamente para a seguran¢a do Cordao Um-
bilical.

J4 estava fazendo as contas. O tempo de vbo, partindo do local
onde se encontravam no momento, seria de sete horas. Acrescentando
umas trés horas para o caso de terem que se desviar das tempestades
piores ou reduzir a velocidade de cruzeiro, chegariam no maximo em dez
horas. E ainda faltavam dezoito horas para o Corddao Umbilical se desligar
da superficie de Tremor.

A margem de seguranca era de oito horas. Tinham tempo de sobra.
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Capitulo 19

Maré de Verao menos dois.

Ruido queria dizer baixa eficiéncia. Vibragdes mecanicas, também.
Quando os motores de um carro aéreo estavam bem regulados, quase
nao faziam barulho. Além disso, o vbo costumava ser extremamente su-
ave.

Darya Lang ouviu um chocalhar na parte de tras do carro e o piso
comegou a tremer debaixo dos seus pés. Ndo havia divida: as vibragbes
estavam aumentando. E aumentando depressa.

— Quanto falta? — Teve que gritar para se fazer ouvir. Hans Rebka
nao levantou os olhos dos controles, mas sacudiu a cabega, desanimado.

— Quatorze quilémetros. E muita coisa. Vai ser apertado. Estavam
voando a menos de mil metros de altitude, apenas o suficiente para ndo
aspirar mais poeira pelas tomadas de ar do veiculo. O solo estava quase
invisivel, oculto debaixo de uma nuvem de particulas de pé.

Darya levantou os olhos. A distancia, avistou uma fina linha vertical,
bem a frente. Gritou:

— Ja estou vendo, Hans! L3 estd o Corddo Umbilical! Ao mesmo
tempo, Rebka gritou:

— N3ao adianta. Estamos perdendo sustentacdo.
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O motor do carro comegou a tossir e engasgar. Periodos de fun-
cionamento quase normal se alternavam com segundos de vibragdo em
que o veiculo perdia altitude. Entraram na camada de poeira, e a linha
prateada do Cordao Umbilical desapareceu do campo de visdo de Darya.

— Faltam seis quildmetros. Estamos a quatrocentos metros de al-
tura. — Rebka agora estava voando por instrumentos. — N3o vou poder
escolher o local de pouso. Aperte bem o cinto e verifique se a mascarae o
respirador estdo no lugar. Ndo sei como vai ser a aterrissagem.

Os carros aéreos eram veiculos robustos. Tinham sido projetados
para funcionar em condi¢Ges extremas. Uma coisa, porém, que ndo po-
diam assegurar era um pouso suave com um motor reduzido a ferro velho
por uma poeira abrasiva. A Ultima falha ocorreu quando os instrumen-
tos mostravam uma altitude de vinte metros. Rebka mudou o angulo dos
flaps para aumentar a sustenta¢do e pousou com uma velocidade duas
vezes maior que a normal. No ultimo momento, gritou para que Darya se
segurasse. Bateram com forga no chdo, tornaram a subir, passando por
cima de uma rocha suficientemente grande para rasgar o carro de ponta
a ponta, e deslizaram até parar.

— Chegamos! — Rebka abriu o fecho do cinto e correu para ajudar
Darya antes mesmo que o veiculo parasse totalmente. Consultou o sensor
de microondas e deu um sorriso de triunfo. — Vamos, ja sei a dire¢do.
Estamos a menos de meio quildometro do Corddao Umbilical.

As condi¢Ges em terra eram muito melhores do que Darya espe-
rava. A visibilidade estava realmente reduzida a algumas dezenas de me-
tros, e o ruido do vento se misturava aos estrondos de explosdes distan-
tes, mas o solo apresentava-se calmo e o caminho era fécil, a ndo ser no
lugar onde matacdes do tamanho de casas se enfileiravam como dentes
quebrados. Passou entre dois deles logo atras de Rebka, pensando que
tinha sido uma sorte o motor falhar quando falhara. Se tivesse funciona-
do por mais alguns segundos, o carro bateria de frente naquelas pedras.

Ainda ndo estava convencida de que Tremor fosse tdo perigoso
quanto Perry afirmava, e sentia uma vontade quase irresistivel de ficar e
explorar o planeta. Entretanto, depois de voar de tdo longe para chegar
ao Corddo Umbilical, o mais ldgico era usa-lo. Olhou para a frente. Certa-
mente haviam caminhado pelo menos meio quildmetro.

Sem olhar onde estava pisando, escorregou em uma grossa camada
de po, lisa e traicoeira como éleo. Rebka, logo a sua frente, caiu no meio
de uma nuvem de poeira, rolou no chdo e levantou-se com dificuldade.
Em vez de continuar andando, parou e apontou para cima.
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Tinham emergido em uma 4rea protegida do vento. A visibilidade
melhorara por um fator de dez. Bem acima deles, um disco cujo contorno
era pouco nitido por causa da poeira, ocupava uma boa parte do céu.
Enguanto olhavam, o tamanho aparente do disco diminuiu rapidamente,
a medida que ele subia cada vez mais.

No momento em que Rebka gritou, a moca tinha acabado de com-
preender o que estava vendo.

— E o Cord3o Umbilical! Esté subindo!

— Mas chegamos aqui mais cedo do que esperavamos!

— Eu sei. Isso ndo devia estar acontecendo. Ele esta subindo antes
da hora!

O Cordao Umbilical ja& estava quase desaparecendo no meio das
nuvens. Em volta da sua base, a plataforma usada para estacionar os car-
ros aéreos ainda era visivel. Darya conhecia o tamanho da plataforma e
tentou avaliar a altitude. Calculou que ja devia estar a quase um quiléme-
tro da superficie.

Voltou-se para Rebka.

— Hans, o nosso carro! Por que ndo o usamos para...

— N3do adianta nem tentar. Mesmo que ele funcionasse, nao teria-
mos onde pousar no Corddo Umbilical. Sinto muito, Darya. A culpa é toda
minha. Trouxe vocé para ca e agora estamos perdidos.

Estava falando mais alto que o necessdrio; como que para fazer
pouco das suas palavras, o vento havia cessado totalmente. A poeira no ar
comegou a diminuir, a superficie ficou calma e Darya pode ver até o carro
aéreo. Acima deles, o Corddao Umbilical parecia tentadoramente préximo.

Era a pior hora possivel para um pensamento daqueles, mas Darya
achou que um pouco de tensdo na voz de Hans Rebka o tornava ainda
mais sedutor. A autoconfianca e a competéncia eram virtudes... mas o
mesmo ndo se podia dizer da dependéncia mutua.

Apontou para o alto.

— Parou de subir, Hans. Quem o esta controlando?

— Ninguém, talvez. — Ele ndo estava mais gritando. — As se-
guéncias de controle podem ser pré-programadas. Mas também pode ser
que Perry e Graves tenham acionado o mecanismo apenas para afastar o
Corddo Umbilical da superficie. Talvez o estejam mantendo ali enquanto
esperam para ver se aparecemos. Mas ndo podemos chegar até eles!

— Temos que tentar. — Enquanto Rebka ainda olhava para o Cor-
ddo Umbilical, Darya ja estava correndo em dire¢do ao carro aéreo. —
Venha. Se pudermos fazer o carro planar perto da plataforma que existe
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na base do Corddao Umbilical, talvez seja possivel pular para a plataforma.

Escutou as proprias palavras com admiragdo. Seria realmente Da-
rya Lang que estava propondo aquilo? No Portal da Sentinela, sempre
evitara lugares altos, dizendo aos amigos e parentes, com um arrepio, que
a deixavam apavorada. Aparentemente, tudo no universo era relativo. No
momento, a perspectiva de pular de um carro aéreo danificado para o
Corddo Umbilical, um quildmetro ou mais acima do solo, ndo a deixava
nem um pouco preocupada.

Hans Rebka a seguiu, mas apenas para segura-la pelo brago e fazé-
la dar meia-volta.

— Espere um pouco, Darya. Olhe.

Outro carro aéreo estava se aproximando, vindo de noroeste, vo-
ando pouco abaixo da camada de nuvens. Estava perdendo altura até que
o piloto aparentemente viu o Corddao Umbilical. Depois disso, o carro mu-
dou de rumo e comegou a subir em espiral.

Mas o Corddao Umbilical tinha comegado de novo a subir, e mais
rapidamente desta vez. Darya e Rebka ficaram olhando, sem poder fa-
zer nada, enquanto o Corddo Umbilical desaparecia no meio das nuvens,
ainda perseguido pelo carro aéreo. Quando perderam os dois de vista,
parecia que o carro estava perdendo a corrida.

Darya voltou-se para Hans Rebka.

— Se Graves e Perry estdo no Corddao Umbilical, quem esta pilotan-
do o carro aéreo?

— S6 pode ser Max Perry. Eu devo ter me enganado quanto a pre-
senca dele e de Graves no Cordao Umbilical. O Corddo Umbilical esta sen-
do recolhido automaticamente, como sempre acontece durante a Maré
de Verdo, sé que desta vez o processo comegou mais cedo. Deve ter sido
reprogramado. — Sacudiu a cabeg¢a. — Ndo, pensando melhor, isso tam-
bém ndo faz sentido. Perry é a Unica pessoa que conhece os cddigos de
controle. — Ele percebeu que a moga ndo concordara com a ultima afir-
macdo. — Ndo é?

— N&o. — Darya desviou os olhos, recusando-se a encara-lo. —
Atvar H’sial também conhece os cddigos. Todos eles. Ja Ihe disse, foi assim
gue viemos para ca. A culpa é toda minha. Jamais deveria ter concordado
em ajuda-la. Agora estamos encalhados aqui e ela estd no Cordao Umbi-
lical, sa e salva.

Hans Rebka olhou para o céu nublado.

— Agora entendo. Maldita cecropiana! Enquanto voavamos para
ca, imaginei se ela ainda estaria em Tremor. J'merlia deve estar com ela.
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Nesse caso, os passageiros daquele carro aéreo devem ser Perry e Graves.

— Ou talvez as irmas Carmel.

— N3do. Elas ndo teriam acesso a um carro aéreo. Seja como for,
podemos parar de especular. Ai vém eles.

O carro surgiu do meio das nuvens, procurando um lugar para pou-
sar. Darya correu em sua diregdo, agitando os bracos. O piloto a viu e
mudou de rumo. O carro pousou a ndo mais que cinquenta metros de
distancia, criando uma pequena tempestade de areia com o deslocamen-
to dear.

A porta do carro se abriu. Hans Rebka e Darya Lang ficaram olhan-
do, at6nitos, enquanto dois humanos idénticos e usando trajes iguais sal-
tavam, seguidos por um lo’tfiano e um himenopt coberto de poeira. Os
ultimos a saltar foram Julius Graves e Max Perry.

— Pensamos que vocés estivessem mortos!

— Pensamos que eram vocés que estavam no Cordao Umbilical!

— Onde os encontraram?

— Como vieram parar aqui?

Perry, Rebka, Lang e Graves estavam todos falando ao mesmo tem-
po, formando um pequeno circulo ao lado da porta do carro aéreo. Os
dois alienigenas e as irmas Carmel ficaram a parte, olhando para a paisa-
gem de desolagdo que os cercava.

— N&o ha ninguém transmitindo... nosso receptor ficou ligado du-
rante todo o trajeto para cd — disse Graves. Olhou para Darya Lang. —
Tem alguma idéia do que aconteceu a Atvar H’sial?

— Nao posso garantir, mas acho que estd l1a em cima, no Corddo
Umbilical.

— Nao, ndo esta. Ele esta vazio. Ndo conseguimos alcan¢d-lo, mas
pudemos ver que nenhuma das cdpsulas estd sendo usada. E no momen-
to estd fora do alcance dos carros aéreos. E vocé? Pensei que Atvar H'sial
a tivesse abandonado na superficie,

— Foi o que ela fez. Hans Rebka me salvou. Mas acho que Atvar
H’sial pretendia voltar para me buscar, porque me deixou suprimentos e
um transmissor de radio.

— Negativo. Isso foi obra de J'merlia. — Graves apontou para o
lo’tfiano. — Ele me disse que Atvar H’sial ndo o proibiu de ajudar vocg,
de modo que se sentiu autorizado a fazé-lo. Ele estava muito preocupado
com a sua seguranga. Disse que vocé ndo estava equipada para sobreviver
sozinha. Mais tarde, ele pensou que vocé tivesse morrido, porque ndo
conseguimos captar os sinais do seu transmissor. Tenho certeza de que
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Atvar H’sial ndo pretendia voltar para busca-la. Queria que vocé morresse
em Tremor.

— Onde estd Atvar H’sial, entdo? — quis saber Rebka.

— Acabamos de perguntar isso a vocés — observou Perry. — Ela
deve estar com Louis Nenda.

— Nenda!

— Ele veio para cd na sua prépria espaconave — disse Graves.

— E vocé sabia que ele é capaz de conversar diretamente com os
cecropianos? Kallik contou a J’merlia que Nenda tem um implante feito
pelos zardalus que Ihe permite usar feromonios para comunicar-se. Ele
e Atvar H’sial deixaram J'merlia e Kallik para trds e foram sozinhos para
algum lugar.

— Achamos que eles teriam vindo para ca. Atvar H’sial teve ajuda
de dentro. Alguém lhe forneceu as sequéncias de controle e ela progra-
mou o Corddo Umbilical para abandonar mais cedo a superficie de Tre-
mor. — Hans Rebka enderecou a Darya Lang um olhar do tipo “ndo diga
mais nada” e prosseguiu: — Ela queria que nds todos morréssemos aqui
em Tremor, com a chegada da Maré de Verao. Foi por isso que deixou
também J’'merlia e Kallik... ndo queria testemunhas.

— Mas nds captamos o sinal de emergéncia e fomos busca-los.

— Perry fez um sinal com a cabega para os alienigenas, que se man-
tinham em siléncio. — Acho que Nenda e H’sial pretendiam voltar para
busca-los, mas teriam chegado tarde demais. O local estava coberto pela
lava. Tivemos que conservar J’merlia e Kallik conosco.

— Mas se Nenda voltou para a nave dele — disse Graves —, ele e
Atvar H’sial podem deixar o planeta quando quiserem.

— O que, infelizmente, ndo podemos fazer. — Depois de um pe-
riodo de depressao, Rebka tinha reagido e estava cheio de energia. — O
Corddo Umbilical foi embora e sé voltara depois da Maré de Verdo. S6
dispomos de um carro aéreo... 0 nosso enguicou quando estdvamos che-
gando aqui. E, de qualquer maneira, eles ndao podem mesmo deixar o
planeta, de modo que ndo resolvem nada. Comandante Perry, precisamos
de um plano para sobreviver aqui. Teremos que permanecer em Tremor
até a Maré de Verdo terminar.

— Quer que eu repita mais uma vez? Isso é impossivel. — Perry
falou sem levantar a voz, mas seu tom amargo tinha mais impacto do que
se estivesse gritando. — Tenho tentado |he explicar uma coisa desde o
dia em que chegou a Dobelle. Os humanos ndo podem sobreviver a Maré
de Verdo na superficie de Tremor. Nem mesmo a Maré de Verdo normal,
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guanto mais a esta. Diga o que disser, ndo existe nenhum “plano de so-
brevivéncia” que possa nos salvar se ficarmos em Tremor. As coisas ainda
estdo muito calmas aqui, ndo sei bem por qué. Mas isso nao pode durar.
Todas as pessoas que estiverem na superficie de Tremor durante a Maré
de Verdo vdao morrer.

Como se o planeta tivesse escutado, um rugido distante e o gemi-
do de rochas sendo trituradas seguiram suas palavras. Momentos depois,
uma série de choques fez o chdo tremer. Todos olharam em volta e depois
correram instintivamente para o interior do carro e uma ilusdo de segu-
ranca.

Darya Lang, a ultima a entrar, examinou com os olhos os sete que
a haviam precedido.

Ndo era um grupo promissor para um plano de salvamento de ul-
tima hora. As irmds Carmel pareciam pessoas derrotadas. Ja haviam so-
frido muito em Tremor; dali em diante, limitar-se-iam a cumprir ordens.
Graves e Perry estavam sujos e desgrenhados, com as roupas rasgadas
e cobertas de poeira e suor. Ambos tinham arranhd&es inflamados nas
pernas, e Graves estava também machucado na cabega. Pior que isso:
comportava-se estranhamente, sorrindo para todos, como se a totalida-
de dos seus problemas tivesse terminado. E talvez isso fosse verdade. Se
havia alguém capaz de salva-los, esse alguém era Max Perry e ndo Julius
Graves. Mas, depois de sua previsdao pessimista, Perry mergulhara em um
siléncio taciturno, introvertido, contemplando alguma coisa que os ou-
tros ndo podiam ver.

J'merlia e Kallik pareciam relativamente normais, mas apenas por-
que Darya ndo sabia observar em seus corpos alienigenas os sinais de
tensdo e sofrimento. J’merlia estava removendo meticulosamente a poei-
ra branca das pernas, usando as pontas macias dos membros dianteiros.
Ndo parecia preocupado com nada, a ndo ser a higiene pessoal. Kallik, de-
pois de sacudir o corpo algumas vezes, produzindo uma nuvem de poeira
que despertou protestos dos companheiros, estava esticando o corpo e
olhando para tudo com olhos arregalados. Se alguém ainda se mostrava
otimista, talvez fosse a pequena himenopt. Infelizmente, apenas J'merlia
era capaz de se comunicar com ela.

Darya olhou para Hans Rebka. Estava obviamente exausto, mas ain-
da era o mais capaz do grupo. Tinha feias marcas vermelhas no rosto,
produzidas pela mdscara e pelo respirador, e havia circulos brancos de po-
eira em volta dos olhos. Quando viu que a moga estava olhando, porém,
conseguiu sorrir e piscar o olho.
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Darya entrou e o espago mal foi suficiente para fechar a porta. Ela
jamais esperara ver tantos seres, humanos ou alienigenas, em um peque-
no carro aéreo. A capacidade tedrica era de quatro pessoas. As gémeas
Carmel tinham se sentado no mesmo banco, mas J'merlia estava agacha-
do no chdo, de onde podia ver e ouvir muito pouco, e Darya Lang e Max
Perry ndo tinham lugar para sentar.

— Que horas sdo? — perguntou Rebka, inesperadamente. — Que-
ro dizer: quanto tempo falta para a Maré de Verdao?

— Quinze horas. — A voz de Perry ndo tinha nenhuma emocao.

— Que vamos fazer agora? N3ao podemos ficar aqui parados, es-
perando a morte. Qualquer coisa é melhor do que isso. Vamos examinar
nossas opc¢oes. Ndo podemos chegar até onde estd o Corddo Umbilical,
mesmo que ele ndo suba mais. E ndo hd nenhum lugar seguro na superfi-
cie de Tremor. E se levantarmos voo e passarmos a Maré de Verao no ar?

Kallik deu uma série de gritinhos que soaram para Darya Lang como
um acesso de riso, enquanto Perry despertava do seu devaneio e sacudia
a cabega, discordando.

— Ja pensei nisso hd muito tempo — disse, de cara feia. — O tan-
que do carro tem combustivel apenas para oito horas, e isso com a lota-
¢do normal. Se decolarmos agora (supondo que seja possivel decolar com
tantas pessoas a bordo), teremos que descer de novo antes da Maré de
Verdo.

— E se esperarmos até faltarem apenas quatro ou cinco horas para
a Maré de Verdao — sugeriu Rebka —, e s6 entdo decolarmos? Nesse caso,
estariamos fora da superficie durante o periodo critico.

— Infelizmente, isso também ndo vai funcionar. — Perry olhou para
Kallik, que estava dando pulinhos e emitindo cliques e assovios. — Jamais
conseguiriamos nos manter no ar. Os vulcdes e terremotos transformam
a atmosfera em uma massa de turbuléncia. — Voltou-se para o lo’tfiano.
— Jmerlia, diga a Kallik para ficar quieta. Ja é dificil pensar sem aquele
barulho.

A himenopt comegou a pular ainda mais alto, e assoviou fazendo
um ruido diferente.

— Kallik estéa me pedindo para dizer — traduziu J’merlia —, com
todo o respeito, que estdo se esquecendo da espagonave.

— A espagonave de Louis Nenda? — perguntou Rebka. — Aquela
em que Kallik chegou? Nao sabemos onde estd. De qualquer maneira,
Nenda e Atvar H’sial ndo nos receberiam a bordo.

Kallik emitiu outra série de assovios e comegou a balangar o corpo,
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aflita.

— Nao, ndo. Kallik explica humildemente que esta falando do So-
nho de Verdo, a nave das irmas Carmel. Sabemos exatamente onde ela
esta.

— Mas o combustivel acabou — argumentou Perry. — Lembra-se?
Kallik examinou o tanque logo que nds encontramos a nave.

— Um momento, por favor. — J'merlia esgueirou-se entre Julius
Graves e as gémeas Carmel e foi se agachar perto da himenopt. Os dois
assoviaram e grunhiram durante meio minuto. Finalmente, J'merlia fez
gue sim com a cabega e levantou-se.

— Kallik pede desculpas a todos por sua incompeténcia. Ela ndo
soube se expressar com clareza quando relatou o resultado do exame que
fez do tanque da nave. Ela certamente ndo tem combustivel suficiente
para fazer funcionar o Sistema Bose. Entretanto, talvez seja possivel colo-
car a nave em o6rbita com o que resta no tanque.

Antes que J’'merlia acabasse da falar, Rebka ja estava se dirigindo
para o assento do piloto.

— A que distancia estd a espagonave, e em que dire¢dao? — pergun-
tou, enquanto examinava o painel de instrumentos.

— A sete mil quildbmetros de distancia, em um grande circulo que
passa pela depressdo de Pentacline. — Perry saira do seu torpor e estava
empurrando as gémeas Carmel para o lado a fim de ir se juntar a Rebka.
— Mas, com a Maré de Verdo tdo proxima, teremos que enfrentar um
vento lateral muito forte. Isso nos desviard pelo menos mil quildmetros
da rota.

— Entdo nossa margem de seguranca é praticamente zero. — Re-
bka estava fazendo alguns calculos mentais. — Temos combustivel sufi-
ciente para uns oito mil quildometros, mas ndo se viajarmos a velocidade
maxima. E, se formos mais devagar, as condi¢des podem ficar piores, com
a proximidade da Maré de Verdo.

— E a nossa melhor opgdo — disse Graves. Era a primeira vez que
abria a boca desde que entrara no carro. — Mas sera que conseguiremos
decolar com tanto peso? Chegamos aqui com dificuldade, e havia menos
duas pessoas a bordo.

— E serd que vamos conseguir viajar até 1a, com a Maré de Verdo
tdo préoxima? — acrescentou Perry. — Teremos que enfrentar ventos for-
tissimos.

— E, mesmo que Kallik esteja certa — disse Graves — e ainda exista
um pouco de combustivel no tanque da espagonave, sera suficiente para
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colocar o Sonho de Verdo em érbita?

Mas Rebka ja estava ligando o motor.

— N3o é a nossa melhor opg¢do, conselheiro — disse, quando os
jatos levantaram uma nuvem de poeira branca que cobriu as janelas. — E
nossa unica op¢ao. Que esta querendo, uma garantia por escrito? Agora
é melhor cruzar os dedos. A menos que alguém apareca com uma idéia
melhor nos préximos cinco segundos, vou exigir deste carro tudo que ele
pode dar. Segurem firme e vamos torcer para que o motor ndo nos deixe
na mao.
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Capitulo 20

Maré de Verao menos um.

Quando o carro decolou com dificuldade e ganhou o ar, Darya Lang
estava se sentindo uma inutil. Era uma carga adicional, um peso morto
incapaz de ajudar o piloto ou o navegador a sua frente. Sem ter o que
fazer e sem conseguir relaxar, deu uma nova olhada nos companheiros
de viagem.

Aquele era o grupo destinado a viver ou morrer em conjunto... e
muito breve, antes que Tremor e Opala completassem mais uma volta em
torno do seu centro de massa.

Examinou-os enquanto o carro ganhava altitude. Eram uma visdo
deprimente. A situacdo fizera o tempo andar para tras, revelando-os a
Darya como deviam ter sido em um passado ja remoto, antes que Tremor
se intrometesse em suas vidas.

Elena e Geni Carmel, sentadas lado a lado, eram garotinhas perdi-
das. Incapazes de encontrar a saida da floresta, esperavam que alguém
as salvasse ou, mais provavelmente, que um monstro as devorasse. Em
frente a elas, Hans Rebka estava debrugado sobre os controles, um meni-
no pequeno, preocupado, tentando jogar um jogo que era adulto demais
para ele. Ao seu lado estava sentado Max Perry, perdido em algum pesa-
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delo pessoal que ndo se dispunha a compartilhar com ninguém.

Apenas Julius Graves, a direita de Perry, ndo correspondia a ima-
gem do tempo andando para tras. O rosto do conselheiro, quando se vol-
tou para a parte traseira do carro, nunca tinha sido jovem. Milhares de
anos de sofrimento estavam marcados naquelas rugas; histéria humana,
cheia de dédio e desespero.

Olhou para ele, assustada. Aquele ndo era um membro do Conselho
da Alianga. Onde estavam a bondade, o otimismo, a energia exuberante?

A moga conhecia a resposta: a exaustdo acabara com essas virtu-
des.

Pela primeira vez, Darya se deu conta da importancia da fadiga nos
negdcios humanos. Havia notado a sua gradual perda de interesse pelos
mistérios de Tremor e dos Construtores, e a atribuira a necessidade de
se concentrar na luta pela sobrevivéncia. Agora, porém, culpava mais os
venenos do cansacgo e da tensao.

A mesma queda de energia estava afetando a todos. Em uma oca-
sido em que o raciocinio rapido e a pronta a¢do podiam representar a
diferenca entre a vida e a morte, sentiam-se mental e fisicamente incapa-
zes. Todos (ela, certamente, ndo era exce¢do) pareciam zumbis. Poderiam
permanecer alerta durante alguns segundos, como acontecera com a pro-
pria Darya no momento da decolagem, mas, assim que o panico tivesse
passado, voltariam ao estado de letargia. Os rostos que se voltavam para
ela, mesmo depois de removida toda a poeira branca, eram palidos e dis-
tantes.

Sabia como estavam se sentindo. Suas préprias emoc¢des pareciam
haver desaparecido. Ndo experimentava mais medo, amor ou édio. Aque-
la era a mudanca mais assustadora, o modo indiferente com que encarava
a propria sobrevivéncia. Ndo se importava com o que pudesse acontecer
em seguida. Durante os ultimos dias, Tremor ndo a golpeara com violén-
cia, mas a exaurira, roubara-lhe todas as paixdes humanas.

Até os dois alienigenas pareciam ter perdido sua vivacidade habi-
tual. Kallik tirara da bagagem um computador de bolso e estava ocupa-
da com calculos obscuros. J’'merlia parecia perdido e confuso sem Atvar
H’sial. Olhava em todas as dire¢Ges, como que a procura da sua domina-
trix, e esfregava as mdos compulsivamente na carapaga.

Perry, Graves e Rebka haviam se amontoado na parte da frente do
carro, em um assento projetado para apenas duas pessoas. As gémeas e
J'merlia estavam sentados logo atrds, provavelmente em uma situagao
mais confortavel que todos os outros passageiros, enquanto Darya Lang e
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Kallik ocupavam o compartimento de bagagem na parte de tras do veicu-
lo. A altura era suficiente para a himenopt, mas Kallik adquirira o habito
reflexo de se sacudir como um cachorro molhado para remover a poeira
dos seus pélos curtos e negros, o que fazia Darya espirrar o tempo todo,
além de ter que inclinar a cabega para a frente para ndo esbarrar no teto
curvo do veiculo.

Pior que tudo, os que viajavam na parte de tras podiam ver apenas
uma nesga do céu pela janela dianteira. As informacdes a respeito do pro-
gresso da viagem ou de possiveis problemas tinham que ser transmitidas
pelos passageiros da frente.

E as vezes chegavam tarde demais.

— Desculpe — disse Perry, dois segundos depois que o carro virou
de lado e caiu cinquenta metros ao ser atingido por uma lufada de vento.
— Essa foi de mau jeito.

Darya concordou, esfregando a nuca. Batera com a cabeca no teto
duro de plastico do compartimento de bagagem. Ficaria com um feio he-
matoma... se vivesse o suficiente para isso.

Inclinou-se para a frente e colocou a cabeca entre os bragos. Ape-
sar do barulho, do perigo e do balan¢o do carro, seus pensamentos co-
megaram a divagar. A vida que levara até bem pouco tempo, trabalhando
como arqueocientista no Portal da Sentinela, agora lhe parecia totalmen-
te artificial. Quantas vezes, ao escrever seu catdlogo dos artefatos, usara
tranquilamente a expressdao “ndo houve sobreviventes” para se referir a
expedig¢des inteiras? Era uma frase simples e clara, que ndo exigia maio-
res explicagdes. Entretanto, ndo dava idéia da tragédia do evento nem do
tempo subjetivo, talvez infinitamente longo, que levara para acontecer. A
expressdo “ndo houve sobreviventes” sugeria um fim limpo, um grupo de
pessoas desaparecendo de forma tdo rapida e imparcial quanto uma vela
que se apagasse. Muito mais provdveis eram as situagdes como aquela
em que se encontravam: uma extingao gradual da esperanga, com o gru-
po se agarrando a cada chance de sobrevivéncia e vendo cada uma delas
desmoronar.

Darya se sentiu ainda mais desanimada. A morte raramente era
limpa, rdpida e indolor, a menos que chegasse de surpresa. Quase sempre
era lenta, dolorosa, humilhante.

Uma voz calma a arrancou da depressdao em que se encontrava.

— Vocés, ai atrds, é bom se prepararem. — Hans Rebka ndo soa-
va nem um pouco como um homem abatido ou derrotado. — Estamos
voando baixo demais e devagar demais. Desse jeito, ou o combustivel
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acaba, ou chegamos atrasados. De modo que vou ter que subir acima
das nuvens. Segurem-se e se preparem para umas boas sacudidelas nos
préoximos minutos.

Segurar-se em qué? Mas as palavras de Rebka e o tom descontrai-
do com que as pronunciara eram prova de que nem todos haviam desis-
tido de lutar.

Envergonhada de si mesma, Darya encolheu-se em um canto do
compartimento de bagagem no momento em que o carro comegava a
penetrar na camada de nuvens. Os raios de sol que entravam pela jane-
la dianteira foram substituidos por uma iluminagdo difusa. A turbuléncia
comegou imediatamente, sacudindo o veiculo sobrecarregado como se
fosse uma folha de papel. Por mais que Rebka e Perry se esforgassem, o
carro estava pesado demais para obedecer aos controles.

Darya ndo sabia mais se estavam subindo, descendo ou caindo em
parafuso. O teto do carro parecia ir de encontro a sua cabega, vindo de
todas as dire¢des. No momento em que teve certeza de que a proxima
pancada a deixaria inconsciente, quatro bragos articulados a seguraram
firmemente pela cintura. Estendeu as mados para segurar um corpo macio,
rechonchudo, agarrando-se desesperadamente a ele enquanto o carro fa-
zia piruetas no céu.

Kallik a empurrou contra a parede. Darya enterrou o rosto no pélo
aveludado, dobrou as pernas para o lado direito e empurrou de volta.
Apoiadas uma na outra e nas paredes do carro, ela e Kallik encontraram
uma nova posicao de equilibrio. A moga empurrou com mais forca. Os
solavancos pareciam nao ter fim.

— Estamos quase chegando. Protejam os olhos. — A voz de Rebka
se fez ouvir no interfone um momento antes de cessar a turbuléncia. De
repente, uma luz cegante invadiu o carro.

Darya ouviu uma série de rosnados a sua direita. J’merlia se virou
no assento para olhar para ela.

— Kallik quer Ihe oferecer suas humildes desculpas pelo que fez
— traduziu para a moga. — Em circunstancias normais, jamais tocaria no
corpo de um ser superior. Ela também quer saber se ndo acha que esta
na hora de solta-la.

Darya percebeu que ainda estava agarrada a himenopt em um abra-
¢o de tamandua, empurrando-a de encontro a parede do carro. Largou-a
imediatamente, sentindo-se envergonhada. A alienigena era educada de-
mais para dizer alguma coisa, mas ndo podia ter deixado de perceber que
a mocga ficara em panico por alguns momentos.
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— Diga a Kallik que ela fez muito bem em me segurar. N3o precisa
me pedir desculpas por isso.

E se eu sou um ser superior, pensou Darya, detestaria saber como
se sente um ser inferior.

Envergonhada ou ndo, a moga estava comegando a se sentir um
pouco melhor. O vbo tinha ficado bem mais suave, embora o barulho do
vento mostrasse que estavam viajando muito mais depressa. Mesmo as
dores no corpo e o cansago pareciam ter diminuido.

— Nossa velocidade praticamente dobrou, e aqui em cima estd
tudo tranquilo.

As palavras de Rebka pelo intercomunicador pareceram justificar
sua mudanca de humor.

— Mas nao foi facil atravessar a camada de nuvens — prosseguiu.
— E o comandante Perry recalculou o nosso consumo de combustivel.
Dada a distancia que ainda precisamos percorrer, estamos no limite. Va-
mos ter que economizar. Vou diminuir um pouco a velocidade e desligar
o sistema de ar condicionado. O calor aqui na frente nao vai ser facil.
Preparem-se para fazer um rodizio e bebam bastante dgua.

Até aquele momento, ndo ocorrera a Darya Lang que estar longe
da janela podia ser uma vantagem. Quando, porém, a temperatura no
interior do carro comecgou a subir, alegrou-se por estar na parte traseira.
Além de terem que suportar o mesmo ar sufocante, os passageiros da
frente estavam expostos aos raios diretos do sol.

Algum tempo depois, porém, chegou a hora de trocarem de lugar.
A mudanca de posig¢do foi um trabalho para contorcionistas. Quando ter-
minou, Darya estava no banco da frente, perto da janela. Pela primeira
vez desde a decolagem, teve uma boa visdo do exterior.

Estavam voando pouco acima da camada de nuvens. Aqui e ali,
picos isolados espalhavam a luz em tons deslumbrantes de vermelho e
dourado. Mandel e Amaranth estavam quase no zénite, bombardeando o
carro com uma furia nunca vista nas superficies protegidas pelas nuvens
de Opala e Tremor. As duas estrelas haviam se transformado em globos
gigantescos, cegantes, em um céu quase negro. Mesmo com o sistema de
filtragem da janela no maximo, era impossivel olhar diretamente para o
par de astros.

O suor escorria pelo rosto de Darya e empapava suas roupas. En-
guanto a moga olhava, as posicdes de Mandel e Amaranth mudaram no
céu. As coisas estavam acontecendo cada vez mais depressa. Podia sentir
qgue o ritmo dos eventos se acelerava a medida que as duas estrelas e
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Dobelle se dirigiam para o ponto de maxima aproximagao.

E ndo eram os Unicos personagens.

Darya olhou para o lado. Gargantua estava ali, uma sombra palida
de Mandel e sua companheira ana. Mas aquilo também iria mudar. Em
breve Gargantua seria o maior objeto no céu de Tremor, aproximando-se
mais do que qualquer outro astro do sistema e rivalizando com Mandel e
Amaranth na forca de suas marés.

Olhou para baixo, imaginando o que estaria se passando abaixo da
camada de nuvens. Em breve teriam que descer, mas talvez a superficie
oculta ja estivesse rachada demais para permitir uma aterrissagem. Ou
guem sabe a nave que procuravam ja tivesse desaparecido, tragada por
uma fissura gigantesca.

Darya deu as costas para a janela e fechou os olhos doloridos. A
claridade do lado de fora era excessiva. Além disso, ndo aguentava mais
o calor.

Sé que ndo tinha como fugir dele.

Olhou para a esquerda. Kallik estava a seu lado, agachada-no chao.
Mais adiante, no assento do piloto, Max Perry segurava um quadrado de
plastico translicido na frente do rosto para se proteger da claridade.

— Quanto tempo falta? — A pergunta foi feita com uma voz rouca
e tdo fraca que era praticamente inaudivel.

Darya quase nao reconheceu a propria voz. Ndo sabia ao certo o
gue estava querendo dizer. Queria saber quanto tempo faltava para troca-
rem de novo de lugar? Para chegarem ao destino? Para morrerem todos?

Ndo fazia diferenga. Perry ndo respondeu; limitou-se a passar-lhe
uma garrafa de agua morna. A moga bebeu um gole e fez Kallik imita-la.
Depois, ndo havia mais nada a fazer a ndo ser ficar quieta e aguentar fir-
me, até chegar a hora de trocar novamente de lugar.

Darya perdeu a nogao do tempo. Sabia que tinha estado no assen-
to da tortura, na frente do carro, pelo menos trés vezes. Depois do que
pareceram vdrias semanas, Julius Graves estava finalmente sacudindo-a
e avisando:

— Prepare-se para a turbuléncia. Vamos entrar na camada de nu-
vens.

— Chegamos? — murmurou a moga. — Entdo vamos pousar. Ela
mal podia esperar. Acontecesse o que acontecesse em seguida, pelo me-
nos estaria livre da tortura dos dois sdis. Sonharia com eles pelo resto da
vida.

— N&o. Ndo chegamos. — O tom de voz de Graves combinava mui-
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to bem com o modo como a mocga se sentia. Ele estava enxugando o suor
da cabega calva. — Nosso combustivel estd acabando.

Isso despertou a atenc¢do de Darya.

— Onde estamos?

Mas Graves estava olhando para o outro lado. Foi Elena Carmel, no
banco de tras, quem se inclinou para a frente e respondeu:

— De acordo com os instrumentos, estamos muito perto. Quase
chegando.

— A que distancia?

— Dez quildometros. Talvez até menos. Eles dizem que tudo depen-
de de quanto combustivel resta para viajarmos no solo.

Darya ndo disse mais nada. Dez quildmetros, cinco quildmetros,
que diferenca fazia? Ndo conseguiria andar um quilémetro, mesmo que
fosse para salvar a prépria vida.

Mas uma voz interior acordou e disse: se for para salvar sua vida,
vocé encontrard forgas; se a jovem e imatura Elena Carmel ainda tem uma
reserva de energia, vocé nao pode ficar para tras.

Antes que pudesse argumentar consigo mesma, entraram nas nu-
vens. Um segundo depois, ndo podia se dar ao luxo de continuar a dis-
Cussao.

Hans Rebka estava decidido a poupar o combustivel ao maximo, de
modo que nao fez nada para suavizar a descida. Em queda rapida, o carro
foi jogado de um lado para outro como uma rolha de cortica no meio do
oceano. Mas aquilo ndo durou muito. Em menos de um minuto, estavam
saindo das nuvens.

Todos esticaram o pescogo para olhar. O que quer que encontras-
sem |a embaixo, ndo havia mais como recuar.

Sera que a espagonave ainda estava |1a? Serd que existia uma super-
ficie sélida para pousarem? Ou haviam escapado dos raios causticantes
de Mandel e Amaranth apenas para morrer em um lago de lava?

Darya ainda ndo tinha como responder a essas perguntas. O solo
estava coberto por uma espessa camada de fumaca. Deviam estar perto
da depressao de Pentacline, mas nao havia como saber ao certo.

— Meus amigos — disse Rebka, com toda a calma —, a boa noticia
é que ndo precisamos tomar nenhuma decisdo. Olhe para o indicador de
combustivel, Max. Estd no vermelho. Vamos ter que descer. — Levantou a
voz. — Coloquem os respiradores.

De repente, estavam flutuando na fumacga azul-acinzentada que ro-
dopiava em torno do carro, impelida por ventos tdo fortes que a voz de
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Rebka se fez ouvir de novo.

— Estamos voando de marcha a ré. Vou descer o mais depressa que
puder, antes que o vento nos empurre de volta até o Corddo Umbilical.

— Onde esta a nave? — perguntou Julius Graves, sentado atrds de
Darya no apertado compartimento de bagagem.

— Dois quilémetros a frente. Ndo podemos vé-la, mas acho que
ainda estd 1. Estou captando um eco anémalo no radar. Ndo podemos
chegar ao local onde estava a nave, de modo que vou descer na encosta
da depressdo. Preparem-se. Vinte metros de altitude... quinze... dez. Es-
tou pousando.

De repente, o vento parou. A fumaga que os envolvia ficou mais
ténue. Darya p6de ver o solo de um dos lados do carro. No momento, es-
tava imdvel, mas nuvens de vapor escapavam, como o bafo de um dragao,
de dezenas de pequenas aberturas localizadas na encosta da depressdo
de Pentacline. A densa vegetacao que Darya esperava ver na depressao
tinha desaparecido. Ndo havia nada a ndo ser cinzas e um ou outro tronco
retorcido.

— Um quildmetro e meio. — A voz de Rebka parecia calma e distan-
te. — Altitude, cinco metros. Estamos perdendo forga. Parece que vamos
ter que andar um pouquinho. Trés metros... dois... um. Vamos, belezinha.
Ndo nos deixe na mado.

Faltavam apenas trés horas para a Maré de Verdo. O carro aéreo
pousou na encosta fumegante da depressao de Pentacline, tdo suave-
mente quanto uma borboleta.
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Capitulo 21

Trés horas para a Maré de Verao.

Hans Rebka ndo estava feliz, mas seria justo dizer que nas ultimas
horas se sentira mais animado.

Desde que fora enviado a Dobelle, sentira-se inseguro com relagdo
a si proprio e seu trabalho. Sua missao era descobrir o que havia de erra-
do com o comandante Maxwell Perry e reabilitar o homem.

No papel, parecia facil. Que esperavam, porém, que ele fizesse! Era
um homem de a¢do, ndo um psicélogo. Nada em sua experiéncia anterior
o preparara para uma tarefa tdo vaga.

Agora, as coisas eram diferentes. No Corddao Umbilical, tinha sido
jogado no meio de um grupo indefeso (todos alienigenas, desajustados
ou inocentes, em sua opinido) e recebera a missdo de pilotar um carro
aéreo superlotado e quase sem combustivel até o outro lado de Tremor,
em busca de uma espacgonave de brinquedo que os tiraria do planeta an-
tes que fosse tarde demais.

Podia ser uma tarefa impossivel, mas pelo menos estava bem de-
finida. As regras para o seu desempenho eram bastante claras. Ele as
aprendera ainda crianga, em Teufel: Seja bem-sucedido ou morra tentan-
do. Ndo descanse até conseguir o seu objetivo. Ndo desista enquanto ain-
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da lhe restarem forgas.

Estava cansado, todos estavam, mas o que Darya interpretara como
um surto de energia era a subita liberagdo de um monte de frustracdes
acumuladas. Isso o ajudara a chegar até ali e o ajudaria a suportar a Maré
de Verdo.

No momento em que o carro aéreo parou, Rebka pediu a todos que
saltassem. Por mais perigosa que estivesse a superficie do lado de fora, o
carro nao lhes serviria mais para nada.

Apontou para a encosta calcinada da depressao.

— E para l4 que temos que ir. A espaconave estava naquela dire¢do.
— Depois, gritou para fazer-se ouvir por Max Perry, que estava olhando
em volta, com uma expressdo ausente. — Comandante, seu grupo esteve
aqui ha poucos dias. O local parece familiar?

Perry fez que ndo com a cabega.

— Quando estivemos aqui, havia muita vegeta¢dao. Mas estou re-
conhecendo aquela plataforma de basalto. — Apontou para uma grande
rocha negra, de quarenta metros de altura, cuja parte superior estava par-
cialmente oculta pela fumaga. — E ali que deve estar a espagonave.

Rebka assentiu.

— Alguma surpresa desagradavel a nossa espera?

Perry, fossem quais fossem os seus defeitos, ainda era quem mais
entendia de Tremor.

— Dificil dizer. Tremor é cheio de surpresas. — Perry curvou-se para
colocar a palma da mao no solo pedregoso. — Esta quente, mas suporta-
vel. Pode ser que o fogo tenha queimado as plantas em volta da platafor-
ma. Nesse caso, sera mais facil chegar 1a do que da ultima vez. Isto aqui
ficou bem diferente sem a vegetacdo. E bem mais quente também.

— Entdo vamos — disse Rebka, sublinhando as palavras com um
gesto. Os trovles estavam cada vez mais fortes e era dificil manter uma
conversa prolongada. — Vocé e Graves vao na frente. Depois vocés duas
— apontou para as gémeas. — Eu sigo por ultimo, atrds dos outros.

Ndo deu tempo para que ninguém protestasse. A viagem de car-
ro aéreo tinha sido exaustiva para todos, mas Rebka achou melhor nao
perguntar se aguentariam caminhar um quildmetro ou dois em terreno
acidentado. Se algum do grupo desmaiasse, ele decidiria o que fazer em
seguida.

A superficie estava tranquila no momento em que pousaram, mas,
quando Perry e Graves comegaram a descer a encosta, um novo espasmo
de atividade sismica sacudiu a regido. O chdo a frente se dividiu em do-
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bras longitudinais, que se propagaram até o fundo da depressao.

— Continuem andando! — gritou Rebka, fazendo-se ouvir com difi-
culdade por causa dos estrondos. — Ndo temos tempo a perder!

Perry havia parado e colocado a mdo no brago de Graves para deté
-lo. Voltou-se para Rebka e fez que ndo com a cabega.

— Vamos esperar um pouco — disse. — Estamos chegando a uma
confluéncia. Observe.

Ondas de choque de diferentes amplitudes e comprimentos esta-
vam convergindo para um ponto cinquenta passos a frente. Quando as
ondas se encontraram, escumas de rocha e terra foram langadas para o
ar. Uma fenda de profundidade desconhecida surgiu, durou alguns segun-
dos e depois tornou a fechar-se sem deixar vestigios. Perry esperou, até
ter certeza de que o abalo principal havia passado, e depois continuou a
descida.

Rebka sentiu-se aliviado. Fossem quais fossem os problemas de
Perry, ele ndo perdera o instinto de sobrevivéncia. Se conseguisse aguen-
tar assim mais um quilémetro, o pior estaria feito.

Continuaram em frente. O chdo tremia debaixo dos seus pés. Va-
pores quentes saiam de mil fissuras na rocha fraturada, e o céu acima se
tornou um inferno de cinzas e relampagos. O ruido dos trovGes se mis-
turava com os rugidos dos terremotos. Uma chuva morna, carregada de
enxofre, comecou a cair, transformando-se imediatamente em vapor ao
tocar o solo quente.

Rebka examinou com olhar critico o grupo a sua frente. As gémeas
Carmel caminhavam lado a lado, logo atras de Graves e Perry. Depois de-
las vinha Darya Lang, entre os dois alienigenas e com uma das mdos no
tdérax de J'merlia. Todos estavam bem. Graves, Geni Carmel e Darya Lang
mancavam, e o grupo todo cambaleava de cansago, mas isso era apenas
um detalhe.

Precisavam descansar. Sorriu ironicamente para si mesmo. Dali a
algumas horas, de uma forma ou de outra, estariam descansando.

O maior problema era o aumento de temperatura. Mais dez graus
e teriam que reduzir a marcha para nao perder as for¢as de pura prostra-
¢do. A chuva, que teria ajudado um pouco, estava ficando tdo quente que
chegava a queimar. A medida que o grupo se internasse na depressdo de
Pentacline, parecia inevitavel que o calor aumentasse.

Entretanto, tinham que continuar a descida. Se diminuissem a mar-
cha ou parassem para descansar, seriam destruidos pelas forgas da Maré
de Verdo.
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Incitou-os a prosseguir, olhando ao mesmo tempo para a frente
para examinar o acesso a plataforma de basalto. Faltando apenas algu-
mas centenas de metros, o caminho parecia relativamente facil. Mais cem
passos e o terreno irregular, cheio de pedras soltas, que estava tornando
a caminhada tdo penosa, daria lugar a um solo castanho mais plano do
que qualquer coisa que Rebka encontrara até o momento na depressdo
de Pentacline. Parecia o fundo seco de um lago, o que restara de um lago
estreito e comprido que evaporara totalmente com o calor dos ultimos
dias. Poderiam atravessa-lo rapidamente. Do outro lado, o terreno subia
gradualmente até a base da plataforma de pedra sobre a qual devia estar
a nave.

Os dois que iam na frente estavam a menos de vinte passos da pla-
nicie quando Max Perry parou, indeciso. Enquanto Rebka olhava de longe
e praguejava, Perry apoiou-se em um enorme matacao e ficou olhando,
pensativo, para o terreno a frente.

— Ande logo, homem!

Perry fez que ndao com a cabecga, levantou o brago para fazer os
outros pararem e se p6s de joelhos a fim de examinar o chdo. Nesse mo-
mento, Elena Carmel gritou e apontou para o topo da plataforma de pe-
dra.

O céu tinha ficado negro, mas os relampagos quase continuos for-
neciam luz suficiente para enxergar a distancia. Rebka ndo conseguiu ver
nada de especial no lugar para onde Perry estivera olhando, a nao ser
uma ligeira distor¢do causada pelo calor e uma perda de foco no fundo
do lago seco. Mais adiante, porém, seguindo o dedo apontado de Elena
Carmel até o alto da plataforma de basalto, avistou uma forma inconfun-
divel: a silhueta de uma pequena espagonave. Achava-se a uma distancia
segura da beira da plataforma e aparentava estar intacta. A subida parecia
facil. Poderiam estar |14 em cima em menos de cinco minutos.

Elena Carmel se voltou e gritou alguma coisa para a irma. Rebka
nado pode ouvi-la por causa do barulho, mas leu seus labios.

— E 0 Sonho de Verdo! — exclamou a jovem. Foi com uma expres-
sdao de triunfo no rosto que assumiu a dianteira, passando por Graves e
Perry.

J4 tinha entrado na planicie e estava correndo na dire¢dao da plata-
forma quando Perry levantou os olhos e a viu.

Ficou paralisado por um segundo e depois deu um grito agudo de
adverténcia que chegou a Elena apesar do barulho. Ela se voltou, e nesse
momento a crosta de barro cozido, com menos de um centimetro de es-
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pessura, cedeu ao seu peso. Jatos de vapor envolveram-lhe o corpo. Ela
gritou e levantou os bragos, tentando manter o equilibrio. Sob a superfi-
cie fragil, a lama borbulhante ndo oferecia mais resisténcia que melado.
Antes que alguém pudesse fazer alguma coisa, Elena estava enterrada até
a cintura. A jovem gritava de agonia enquanto a lama fervente se fechava
em torno de suas pernas e quadris.

— Incline-se para a frente! — Perry se jogou no chao para distribuir
melhor o peso e comecou a rastejar em dire¢do a moga.

Mas Elena Carmel estava sofrendo demais para atender ao seu gri-
to. Perry levou muito tempo para chegar, e ela estava afundando muito
depressa. Ainda se encontrava a trés passos de distancia quando a lama
borbulhante chegou ao pescogo da jovem. Ela gritou pela Ultima vez. Um
grito de agonia.

Perry esticou o corpo, em um esforgo desesperado, e conseguiu
agarra-la pelos cabelos e um dos bragos. Entretanto, ndo pdde aguentar
0 Seu peso.

A jovem afundou mais um pouco. Em estado de choque, por causa
das queimaduras, ndo fez nenhum ruido quando a lama entrou na sua
boca, nariz e olhos. Um momento depois, havia desaparecido. Um pe-
gueno remoinho se formou na superficie liquida, mas durou menos de
um segundo.

Perry arrastou-se mais um pouco para a frente e mergulhou os bra-
¢os até os cotovelos na lama fervente. Gritou de dor, mas ndo encontrou
nada.

Os outros membros do grupo assistiam a cena, paralisados. De re-
pente, Geni Carmel deu um grito lancinante e saiu correndo. Julius Graves
correu atras dela e conseguiu agarra-la no momento em que ia pisar na
areia movedica.

— Nao, Geni! Ndo! Vocé ndo pode fazer mais nada. Ela se foi. —
Segurou-a pela cintura, tentando puxa-la para lugar seguro. A jovem re-
sistia com a forga do desespero. Rebka e Darya Lang se aproximaram e a
seguraram pelos bragos.

Geni, que ainda estava tentando chegar ao local onde Elena de-
saparecera, arrastou-os até a margem da regido segura. Quando virou o
corpo, Darya perdeu o equilibrio e enfiou a perna esquerda na lama, até
a canela. Deu um grito e quase perdeu os sentidos. Rebka teve que deixar
Geni aos cuidados de Graves para ajudar Darya.

Geni tentou mais uma vez entrar na areia movedica. No lugar onde
Elena havia sido tragada, a superficie borbulhava. Perry, com o rosto con-
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torcido pela dor, rastejara de volta para a seguranca da margem. Nao po-
dia usar as maos, mas levantou-se e usou o peso do corpo para empurrar
Geni para tras.

Cambalearam juntos para longe da areia movedica. Geni estava se
acalmando. Pouco depois, colocou o rosto entre as maos e comegou a
chorar.

Rebka conservou o brago nos ombros de Darya Lang e olhou para
o grupo. Estavam todos chocados com a morte de Elena, mas ele ainda
tinha que se preocupar com outras questées. Em trinta segundos, a situ-
acdo passara de dificil a desesperadora. O ar estava quase irrespiravel, o
calor aumentava e a superficie ndo parava de tremer. Ndo podiam perder
mais tempo.

O que fazer?

Fez uma rapida analise da nova situagao. Os trovdes tinham dimi-
nuido um pouco, mas em vez de oito humanos e alienigenas, todos em
boas condigbes, estavam reduzidos a apenas quatro seres validos: ele
proprio, Graves, J'merlia e Kallik. Era dificil saber como os alienigenas se
comportariam em um momento de crise, mas até entdo ndo deixavam
nada a dever aos humanos.

E quanto aos outros?

Perry estava em choque profundo (mais psicolégico do que fisico,
ao que tudo indicava) e parecia mais um rob6. Mas era um homem forte,
poderia caminhar sem problemas. Entretanto, ndo se podia contar com
ele para ajudar os outros, e sem a ajuda das maos teria dificuldade para
chegar ao alto da plataforma. Seus bragos pendiam ao longo do corpo,
gueimados até os cotovelos. Ao passar o primeiro choque, sentiria dores
lancinantes. Quando isso acontecesse, porém, ja deveriam estar a bordo
do Sonho de Verdo.

Darya Lang certamente precisaria de ajuda. Seu pé ndo se encon-
trava mais escaldado que os antebragos de Perry, mas ela estava muito
menos habituada ao sofrimento fisico. Ndo parava de chorar de dor e de
choque. As lagrimas Ihe escorriam pelo rosto sujo de poeira.

Finalmente, havia Geni Carmel. Ela ndo sofrera nenhum ferimento,
mas emocionalmente tinha sido destruida. Parecia alheia a tudo; dificil-
mente poderia contar com a sua cooperagao.

Rebka distribuiu automaticamente as tarefas.

— Conselheiro Graves, o senhor se encarrega de Geni Carmel. Eu
fico com o comandante Perry. J’'merlia e Kallik, a professora Lang vai pre-
cisar da ajuda de vocés, especialmente quando comegarmos a subida.
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E agora vamos ver como Perry se comporta, pensou.

— Comandante, ndo podemos atravessar a areia movediga. Existe
outro meio de chegarmos ao lugar onde estd a nave?

Perry voltou a vida. Estremeceu, olhou para os bragos queimados
e experimentou levantar a mao direita. Apontou para o lado esquerdo da
plataforma, movendo o bragco como se o membro tivesse se tornado um
apéndice artificial.

— Da ultima vez que estivemos aqui, acompanhamos um regato.
O leito era de pedras, com uma superficie bem firme. Se conseguirmos
encontra-lo, talvez consigamos segui-lo no sentido inverso.

— Otimo. V4 na frente.

Enguanto contornavam a traigoeira areia movedica, Rebka olhou
na diregao da plataforma de basalto. Ndo estava a mais que quarenta me-
tros acima deles, mas parecia uma distancia impossivel. A encosta ndo era
ingreme, um homem ou mulher em boa forma fisica poderia escala-la em
meio minuto. Mas Perry levaria 0 mesmo tempo para subir apenas um
metro. E o tempo de que dispunham estava terminando.

Rebka aproximou-se de Perry e colocou as maos nos seus quadris.

— Continue andando. N3o tenha medo de cair. Estou atras de vocé.
Se precisar de um empurrdo, é sé me dizer.

Deu uma olhada para tras. Julius Graves estava tomando conta de
Geni Carmel e os dois pareciam bem. J’merlia e Kallik tinham desistido de
ajudar Darya Lang a caminhar. Em vez disso, haviam-na colocado sentada
nas costas peludas de Kallik, e a himenopt estava subindo a encosta en-
quanto J’'merlia a empurrava e encorajava com uma série de grunhidos e
assovios.

A superficie além da plataforma estava tremendo com renovada
violéncia. Rebka viu o carro aéreo em que haviam chegado virar de lado e
afundar. Uma nuvem de fumaca negra o engoliu e depois se moveu lenta-
mente na diregao deles.

Uma coisa de cada vez, disse para si mesmo. Ndo olhe para tras
nem para cima.

Rebka concentrou sua atengao em ajudar Max Perry. Se o outro
caisse, todos cairiam com ele.

Continuaram a escalada, tropegando e escorregando nas pedras
soltas. Houve um momento critico em que Perry perdeu o equilibrio e
caiu para a frente, de encontro a pedra. Ele deu um grito de dor quando
as maos queimadas tocaram a superficie aspera. Rebka segurou-o antes
que escorregasse para tras. Segundos depois, estavam de novo subindo

227



pelo leito tortuoso do regato.

Assim que Perry chegou a plataforma, Rebka se virou para ver o
gue estava acontecendo com os outros. Graves caminhava com dificulda-
de, apoiado em Geni Carmel. Os outros trés ainda estavam no meio da es-
calada e progrediam lentamente. Rebka podia ouvir Kallik assoviar com o
esforco. Teriam que se arranjar sozinhos. A prioridade de Rebka tinha que
ser a espagonave. Estaria ainda em condigdes de voar? Haveria combusti-
vel suficiente no tanque para entrarem em érbita? Perry se aproximara do
Sonho de Verdo, mas estava parado, de pé, ao lado da escotilha fechada.
Levantou as maos, frustrado, quando Rebka foi até ele. No estado em que
suas maos se encontravam, ndo tinha como destranca-la.

— Diga aos outros para se apressarem... especialmente Kallik. —
Rebka abriu a escotilha e de repente se deu conta de como aquela nave
era pequena. Perry |he dissera que era mais um brinquedo do que uma
espagonave, mas ainda assim ficou chocado. O espaco interno ndo era
muito maior que o do carro aéreo.

Foi até a frente examinar os controles. Nesse ponto, pelo menos,
nao teria problemas, mesmo sem a ajuda de Kallik ou Geni Carmel. O pai-
nel era extremamente simples.

Ligou os indicadores. O nivel de combustivel estava assustadora-
mente baixo. E se ndo fosse suficiente para entrarem em drbita?

Olhou para o cronémetro. Faltava menos de uma hora para a Maré
de Verdo. Isso acabava com todas as duvidas. Teriam que arriscar. En-
guanto os outros se comprimiam no interior da espagonave, preparou-se
para levantar voo.

Darya Lang e Geni Carmel foram as ultimas a entrar.

— Fechem a escotilha — disse Rebka, antes de voltar-se para os
controles. Ndo esperou para ver se sua ordem tinha sido obedecida, nem
havia tempo para a longa série de verificagdes que normalmente prece-
deria a decolagem. Pela janela dianteira, podia ver um mar de chamas
varrendo a plataforma em direcdo a eles. Mais alguns segundos e a nave
seria envolvida.

— Segurem-se. Vou subir com uma aceleragdo de trés g.

Se tudo estiver funcionando, pensou. Se ndo... Hans Rebka aplicou
toda a for¢a aos motores. A nave comegou a tremer.

Durante um tempo que pareceu interminavel, nada aconteceu.
Entdo, quando o mar de fogo ja ameacgava traga-los, o Sonho de Verdo
rangeu, estremeceu e levantou voo em diregao ao céu negro e turbulento
de Tremor
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Capitulo 22

Maré de Verao.

Dez segundos depois que o seu pé afundara na lama negra e bor-
bulhante, Darya Lang entrara em animagdo suspensa. A partir de entdo,
tornara-se incapaz de sentir dor, preocupacdo ou tristeza.

Sabia, abstratamente, que as queimaduras de Max Perry eram pio-
res que as suas e que mesmo assim ele estava comandando a escalada da
encosta, mas sentia-se incapaz de uma proeza semelhante. Se permane-
cia consciente, era porque ndo sabia como perder os sentidos. E se chega-
ra a espagonave com os outros, tinha sido apenas porque Kallik e J’merlia
nao lhe haviam deixado outra op¢do. Tinham-na levantado e carregado,
tomando cuidado para que o seu pé ndo esbarrasse em nada.

O torpor desapareceu, infelizmente, no momento em que se apro-
ximaram da escotilha. Quando Kallik a pousou cuidadosamente no chao,
foi como se centenas de agulhas penetrassem no seu pé e tornozelo.

— Mil desculpas — disse J’'merlia, aproximando as mandibulas do
seu ouvido. — A passagem para o interior da nave é estreita. SO ha lugar
para um de cada vez.

Entdo queriam que caminhasse, logo agora que a dor se tornara
intolerdvel! Teria que apoiar o pé queimado no chdo. Tentou argumentar
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com os alienigenas, explicar a eles que ndo estava aguentando a dor. Tar-
de demais. Viu-se equilibrada em uma perna so, diante da escotilha.

— Depressal — exclamou Perry, do lado de dentro. Darya olhou
para ele, furiosa. Foi entdo que viu suas maos e antebragos, cheios de bo-
Ihas e abertos até o osso pelo esfor¢o da escalada. Devia estar se sentindo
ainda pior do que ela. A moga trincou os dentes, tirou o pé esquerdo do
chdo, segurou-se nos dois lados da escotilha e saltitou para dentro da
espaconave. O espaco interno ja estava quase todo tomado. Esgueirou-se
até uma das janelas laterais e ficou ali parada, apoiada em uma perna sé.

Que faria? Nado podia ficar ali indefinidamente e ndo podia nem
pensar em permitir que alguém esbarrasse no seu pé.

O aviso de Rebka de que levantaria vbo com uma aceleragao de trés
g a pegou de surpresa. As palavras a deixaram apavorada. Mal conseguiria
ficar de pé com uma acelerag¢do de um g. Teria que se deitar, e nesse caso
os trés g comprimiriam o pé queimado contra o piso duro da nave.

Antes que pudesse dizer alguma coisa, o corpo rechonchudo de
Kallik estava a seu lado. A himenopt colocou o0 abdome macio perto do pé
ferido de Darya e deu meia duzia de assovios.

— N3o! Ndo toque nele! — exclamou Darya, assustada.

Quando tentou retirar a perna, o ferrdo amarelo apareceu no corpo
de Kallik. Darya sentiu uma fisgada na barriga da perna, deu um grito e
caiu de costas, batendo com a cabecga na caixa de ferramentas atrds do
assento do piloto.

Antes que pudesse se mexer de novo, a espagonave decolou.

Darya se viu comprimida contra o chdo, com o pé em contato com a
superficie metalica. O pé queimado! Tinha que gritar. Abriu a boca e per-
cebeu de repente que as Unicas partes do corpo que ndo estavam doendo
eram o pé e a barriga da perna esquerda. A ferroada de Kallik anestesiara
totalmente o local.

Relaxou o corpo e virou a cabecga para apoiar o rosto no chdo. O
piso estava coberto por um emaranhado de corpos. Podia ver Kallik, bem
a sua frente, acolchoando a cabega de Geni Carmel em seu abdome pelu-
do. Julius Graves estava logo ao lado, mas s podia ver a sua cabega calva,
lado a lado com o cranio negro e reluzente de J’merlia. Rebka, pilotando a
nave, e Max Perry, no assento do co-piloto, estavam escondidos pela caixa
de ferramentas e as costas dos assentos.

Darya fez um grande esforgo e virou a cabeca para o outro lado. Po-
dia ver o exterior através da escotilha lateral. Surpreendentemente, pois
ja estavam subindo havia varios minutos, a nave ainda estava abaixo da
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camada de nuvens de Tremor. Teve uma visdo vivida da superficie ilumi-
nada por reldampagos; achava-se coberta de rachaduras, sobre as quais
ondas de lava incandescente passeavam como vagas de um oceano enca-
pelado. O planeta inteiro estava em chamas. De repente, a nave penetrou
em nuvens negras, tdo densas que a extremidade das curtas superficies
de controle, a apenas alguns metros da escotilha, ficou invisivel.

A turbuléncia e os solavancos aumentaram consideravelmente. Da-
rya rolou na diregao de Kallik e as duas escorregaram pelo chdo até se
chocarem com Julius Graves. Outro solavanco e os trés escorregaram na
direcdo oposta, esmagando Darya contra a parede. A moga ainda esta-
va naquela posicdo, aguentando o peso de todos exceto Rebka e Perry,
quando o Sonho de Verdo emergiu inesperadamente das nuvens de Tre-
mor. A escotilha admitiu um raio de sol de intensidade intoleravel antes
gue o sistema de filtragem entrasse em operagao.

Darya teve sorte. Ela estava de costas para a escotilha, com a ca-
beca debaixo do abdome de Kallik, quando a claridade invadiu a cabine.
Todos os outros ocupantes do compartimento traseiro ficaram cegos por
alguns segundos.

Rebka e Perry, nos assentos dianteiros, ndao sofreram os efeitos do
clardo, mas estavam olhando para a frente, tentando colocar a nave em
drbita em condigBes para as quais ndo tinha sido projetada. Assim, Darya,
virando o corpo para olhar para trds e para baixo, foi a Unica a presenciar
0 que ocorreu em seguida.

O Sonho de Verdo estava sobrevoando o hemisfério de Tremor
oposto a Opala. Os discos de Mandel e Amaranth se encontravam per-
to do horizonte, a esquerda. Reduzidas pelos filtros a circulos luminosos
com bordos escuros, as estrelas gémeas estavam cheias de manchas. As
forcas das marés também agiam sobre elas. Diretamente acima, brilhava
Gargantua, palido e espectral, um gigante cuja luz refletida era reduzida
pelos filtros a um brilho fantasmagdrico, pouco substancial.

De um ponto muito préximo da borda de Gargantua (Darya ndo
teve certeza se estava na superficie do planeta ou ligeiramente acima
dela) um raio fortissimo de luz azul se projetou em diregao a Tremor.

Darya acompanhou-o com os olhos. Nao podia ser um raio de luz
comum, pois nesse caso seria invisivel no vacuo do espac¢o. No lugar onde
o0 raio atingiu as nuvens de Tremor, estas se dissiparam instantaneamen-
te. Uma area circular da superficie do planeta, com cem quilbmetros de
didametro, ficou subitamente exposta a radiagdo combinada de Mandel e
Amaranth. Ja fervilhante de lava, a superficie comecou a se deformar. Um
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tunel escuro se formou e aumentou rapidamente de largura e profundi-
dade. Em pouco tempo, Darya podia ver as rochas fundidas do interior do
planeta se abrirem em ondas, formando uma borda nitida para o buraco.

O movimento da nave estava levando Darya para longe da boca do
tunel. De onde se achava, ndo podia mais ver o fundo do buraco. Inclinou
-se para mais perto da janela, ignorando as dores que sentia no corpo ma-
chucado. Visto a distancia, Tremor parecia a conta de um colar, perfurada
por um fio azul. No lugar onde o raio atingia o planeta, um anel vermelho
de lava se destacava na superficie.

Os eventos a seguir ocorreram em sucessao tdo rdpida que Darya
mais tarde teve dificuldade para se lembrar da sequéncia exata.

Enguanto a rota¢do de Tremor levava primeiro Mandel e depois
Amaranth a desaparecerem debaixo do horizonte, um segundo raio azul
surgiu, vindo do espaco, para se juntar ao de Gargantua. Ndo provinha
de nenhum objeto que Darya pudesse observar no céu; simplesmente se
estendia até perder de vista.

O novo raio luminoso atingiu o tunel na crosta de Tremor e o bura-
co aumentou, ndo gradualmente, mas em um espasmo impossivel de ma-
terial deslocado. Finos feixes de cor roxa e vermelha deixaram a superficie
do planeta, seguindo a trajetdria exata dos feixes incidentes. No mesmo
momento, duas esferas prateadas surgiram das profundezas do tunel.

Pareciam idénticas; tinham cerca de um quildmetro de diametro.
Afastaram-se lentamente da superficie de Tremor e ficaram flutuando,
imdveis, uma abaixo da outra, como dois baldes transparentes cheios de
mercurio.

Os raios azuis mudaram de cor. O que vinha de Gargantua ficou
amarelo e o outro tornou-se carmim. A frequéncia dos pulsos luminosos
também mudou. Nesse momento, a esfera que estava mais acima come-
¢ou a acelerar, acompanhando exatamente a trajetéria do raio carmim.
Entretanto, permaneceu visivel apenas por uma fragdo de segundo. Darya
nao podia dizer se ela havia acelerado ainda mais até perdé-la de vista ou
se algum outro mecanismo a fizera desaparecer. No momento em que
desapareceu, 0 mesmo aconteceu com o raio carmim.

A segunda esfera ainda flutuava, imdvel, nas proximidades de Tre-
mor. Depois de alguns momentos, comegou a se movimentar ao longo
do raio amarelo. Mas se movia muito devagar. A moga podia facilmente
acompanha-la com os olhos, uma bola de prata galgando o raio amarelo
como se fosse uma aranha metdlica subindo no seu préprio fio. Conti-
nuou a observa-la por algum tempo.
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De repente, a esfera comecou a ficar fora de foco. O campo estelar
em torno se tornou distorcido, irreal. A esfera desapareceu totalmente,
transformando-se em um circulo negro, enquanto que a luz das estrelas
em torno convergia para formar um anel luminoso. A regido escura conti-
nuou a se mover ao longo do raio amarelo.

Enguanto a moga olhava para aquele buraco no espaco, o Sonho de
Verdo fez uma manobra brusca. Hans Rebka, no assento do piloto, gritou
alguma coisa. Um jato violeta, o sistema de propulsdo de uma espagona-
ve funcionando com alta intensidade, cortou o céu em dire¢do ao Sonho
de Verdo.

Darya virou a cabeca e viu a silhueta pouco graciosa de uma nave
da Comunidade dos Zardalus se aproximar rapidamente. No bico da nave,
os alcapdes que escondiam os canhdes comegaram a se abrir.

O Sonho de Verdo era o alvo... e, daquela distancia, a outra nave
nao poderia errar.

Enguanto a moga observava, horrorizada, as armas foram dispa-
radas. Esperava que a nave se desintegrasse a qualquer momento. En-
tretanto, inexplicavelmente, os tiros ndo seguiram a trajetdria prevista.
Desviaram-se para o lado, passando longe do Sonho de Verdo e indo de
encontro a esfera negra, que ainda estava suspensa no raio de luz ama-
rela.

Os raios emitidos pelos canhdes da nave permaneciam visiveis
como linhas finas no espaco, ligando a espagonave zardalu ao globo escu-
ro. As linhas curvas diminuiram de comprimento. A outra nave se aproxi-
mou da regido distorcida do espago, como se a esfera a estivesse puxando
pelas linhas luminosas dos seus tiros.

Mas a nave zardalu ndo estava disposta a ceder. O brilho violeta do
seu sistema de propulsdo aumentou. Darya podia sentir o equilibrio entre
duas forgas descomunais.

A espaconave estava perdendo. Capturada pela curvatura do cam-
po, continuou a se mover ao longo das linhas de forga, irresistivelmente
atraida para a esfera negra. A esfera continuava a deslocar-se ao longo do
raio amarelo, cada vez mais depressa. Darya teve a impressao de que a
nave zardalu havia sido sugada pelo vazio negro um momento antes de a
esfera subir pelo raio amarelo até desaparecer.

O Sonho de Verdo continuou em frente, acompanhando a curvatu-
ra de Tremor. Gargantua desapareceu abaixo do horizonte, e com ele o
raio amarelo.

— N3do sei se alguém esta interessado a esta altura. — Era a voz
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laconica de Rebka, fazendo a moga se lembrar de repente de onde esta-
va. — Acabo de olhar para o relégio. A Maré de Verdo aconteceu poucos
segundos atras. E estamos em érbita.

Darya virou a cabega para olhar para o planeta. Ndo havia nada
para ver, a ndo ser nuvens escuras e, atras delas, no horizonte, a esfera
azul-acinzentada de Opala.

A Maré de Verdo havia passado. E nada acontecera como imagina-
ra. Olhou para os outros, ali deitados no chdo da espagonave, esfregando
os olhos, e se sentiu terrivelmente desapontada. Assistir a tudo... sem
nada compreender! A visita a Tremor durante a Maré de Verao tinha sido
um mistério sem solu¢do, um desperdicio de tempo e de vidas humanas.

— A boa noticia é que estamos em érbita. — Rebka estava falando
de novo, e Darya podia sentir o cansa¢o em sua voz. — A md noticia é que
a manobra que tivemos de fazer ha alguns momentos consumiu o pouco
gue nos restava de combustivel. Provavelmente, temos que agradecer a
Louis Nenda e Atvar H’sial por isso. Ndo fago a menor idéia do que estava
acontecendo |& embaixo, nem do que foi feito da outra nave, e, sincera-
mente, ndo tenho tempo para pensar nisso agora. Espero que Nenda e
H’sial tenham recebido o que mereceram, mas no momento o importante
é que, sem combustivel, ndo podemos pousar em Opala, nem em Tremor,
nem em nenhum outro lugar. O comandante Perry estd calculando uma
trajetdria que nos leve a Estagdo de Meio Caminho. Se tivermos sorte,
talvez seja possivel usar o Corddao Umbilical.

Calculando uma trajetédria, pensou Darya. Como? Perry ndo tem
maos, apenas tocos de carne queimada.

Mas ele vai conseguir, com maos ou sem maos. E se seu pé estives-
se queimado como o meu, isso ndo o impediria de caminhar. Ou mesmo
de correr, se fosse necessario. Hans Rebka fala de sorte, mas ela ndo os
tem favorecido. Pelo contrario; eles tém tido que lutar contra o destino.

Nunca mais farei pouco do Circulo de Phemus. Seus habitantes sdo
sujos, desagradaveis, pobres e primitivos, mas Rebka, Perry e o outros
tém uma coisa que faz os povos da Alianga parecerem zumbis: vontade de
viver, acontega o que acontecer.

E entdo, talvez porque estivesse ficando cada vez mais relaxada e
sonolenta em resposta ao fluido anestésico e levemente téxico que Kallik
Ihe injetara, e porque Darya Lang ndo conseguia parar de pensar, mesmo
qgue quisesse, uma voz interior lhe disse: O Corddo Umbilical. Estamos
indo para o Corddao Umbilical.

O ultimo artefato dos Construtores; sabia disso, todos sabiam. Uma
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estrutura insignificante, se comparada com os outros trabalhos dos Cons-
trutores. Mas era para aquele lugar, para o menor dos artefatos, e para
aquela data, a da Maré de Verdo, que todos os outros artefatos dos Cons-
trutores haviam apontado.

— Por qué? Por que ndo apontar para um dos artefatos maiores,
como o Paradoxo, a Sentinela, o Elefante, o Casulo, a Lente?

Ai estd um mistério interessante, pensou Darya; um enigma que
vale a pena investigar. Vamos esquecer a confusdo em que nos encontra-
mos e pensar nisso por algum tempo. Ndo posso ajudar Rebka e Perry, e,
mesmo que pudesse, isso ndo serd necessario. Eles vdao tomar conta de
mim. De modo que vamos pensar.

Vamos pensar nas duas esferas que sairam do nucleo de Tremor.
Fazia quanto tempo que estavam 1a? Por que estavam [3? Para onde fo-
ram? Por que escolheram este momento para aparecer, e o que fez a es-
fera negra levar a nave zardalu com ela?

As perguntas ficaram sem resposta. O veneno narcético de Kallik
estava se espalhando pela corrente sanguinea, deixando-a sonolenta.
Ndo lhe restava muito tempo para pensar. Ndo conseguia mais se con-
centrar; seus pensamentos pulavam ao acaso de um assunto para outro.
Mais alguns segundos e estaria dormindo.

No ultimo momento, porém, antes de perder totalmente a consci-
éncia, Darya teve um subito lampejo. Compreendeu o significado de Tre-
mor e da Maré de Verao! Descobriu para que serviam! Agarrou-se a esse
pensamento, lutando para fixa-lo na meméria.

Tarde demais. Darya, ainda lutando, mergulhou nas trevas da in-
consciéncia.
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Capitulo 23

Rebka acordou como um animal nervoso, passando instantanea-
mente do sono profundo para um estado de atencdo total. Sua primeira
sensacdo foi de panico.

Cometera o erro fatal de se deixar vencer pelo cansago. Quem es-
tava pilotando a nave?

A Unica pessoa a bordo capaz de fazé-lo, além dele, era Max Per-
ry, que estava queimado demais para operar os controles. Iriam cair em
Opala, chocar-se com a superficie torturada de Tremor ou perder-se para
sempre no espago.

De repente, antes mesmo de abrir os olhos, compreendeu que es-
tava tudo bem.

Ndo havia ninguém pilotando a nave. Nem era necessario. Nao es-
tava a bordo do Sonho de Verdo. Ndo podia estar, porque ndo estava em
queda livre. E a for¢a que sentia no corpo nao era a forga irregular de uma
reentrada na atmosfera. Em vez disso, havia uma pressdo constante para
baixo, a aceleragdo de uma fracdo de g a que eram submetidos os passa-
geiros de uma cdpsula do Cordao Umbilical.

Abriu os olhos e se lembrou das horas finais do v6o. Tinham che-
gado a Estacdo de Meio Caminho como um bando de marinheiros béba-
dos, a cole¢do mais deprimente de humanos e alienigenas que jamais
se reunira no sistema de Dobelle. Lembrou-se de que mordera os labios
e pontas dos dedos até sangrarem, lutando para permanecer acordado,
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para manter os olhos abertos. Seguira as instru¢gdes de navega¢do meio
incoerentes de Perry o melhor que pudera, enquanto acompanhavam du-
rante cinco horas interminaveis a linha do Cordao Umbilical. Com a ajuda
dos pequenos jatos direcionais, os Unicos que ainda funcionavam a bordo
do Sonho de Verdo, atracara no maior dos ancoradouros da estagao.

Lembrava-se da manobra de aproximagdo... uma vergonha para
um piloto. Levara cinco vezes mais tempo que o necessario. Quando a
ultima confirmacgdo de atracamento fora recebida na nave, recostara-se
no assento e fechara os olhos para descansar por um momento.

E depois?

Ndo se lembrava de mais nada. Olhou em torno.

Devia ter adormecido logo depois de estacionar a espagonave. Al-
guém o carregara para a Estacdo de Meio Caminho e o colocara em uma
capsula do Corddao Umbilical, no compartimento do meio.

Ndo estava sozinho. Max Perry, com os antebragos untados por
uma geléia amarela, dormia a seu lado. Mais adiante, podia ver Darya
Lang, com os cabelos longos amarrados atras da nuca. Tinham cortado a
perna esquerda da sua calga, abaixo do joelho, e coberto com pele artifi-
cial o pé e o tornozelo queimados. Respirava tranquilamente. De vez em
quando, murmurava alguma coisa, como se estivesse prestes a acordar.
Com o rosto tdo relaxado e livre de preocupacdes, parecia ter doze anos
de idade. Ao lado de Darya estava Geni Carmel, que também parecia estar
sob o efeito de sedativos, embora ndo tivesse ferimentos visiveis.

Rebka olhou para o relégio. Fazia vinte e trés horas que ocorrera a
Maré de Verdo. O sistema de Opala e Tremor ja devia estar voltando ao
normal. E ndo sabia absolutamente nada sobre o que ocorrera nas ulti-
mas dezessete horas.

Esfregou os olhos, observando que o rosto ndo estava mais sujo de
fuligem e poeira. Alguém ndo sé o carregara até a capsula, mas também
Ihe dera um banho e trocara suas roupas antes de deixa-lo ali para dormir.
Quem fizera aquilo? Quem cuidara das queimaduras de Perry e Lang?

Isso o levou de volta a primeira pergunta: com os quatro incons-
cientes, quem estava cuidando das coisas?

Tentou levantar-se e descobriu que ndao conseguia desamarrar o
cinto de seguranca. Mesmo depois de dezessete horas de repouso, sen-
tia-se tdo cansado que seus dedos se recusavam a funcionar direito. Se
Darya Lang parecia uma adolescente, ele estava se sentindo como um
velho decrépito.

Finalmente, libertou-se do cinto e conseguiu deixar o hospital im-
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provisado. Chegou a pensar em acordar Perry e Darya — ela continuava
a murmurar alguma coisa para si propria, em tom de protesto —, mas
decidiu ndo fazé-lo. Provavelmente tinham sido anestesiados para que
suas queimaduras fossem tratadas.

Subiu lentamente a escada que levava ao compartimento de con-
trole e observac¢do da cdpsula. O teto transparente da camara superior
mostrava a Estacdo de Meio Caminho em primeiro plano. Mais acima,
confirmando que a cdpsula estava descendo em dire¢do a Opala, Rebka
viu o disco distante de Tremor, coberto por nuvens escuras.

As paredes do compartimento, de dez metros de altura, estavam
cobertas de indicadores. Julius Graves, sentado em frente ao console de
controle e ladeado por J’'merlia e Kallik, observava atentamente uma das
telas. A sucessdao de imagens que Graves estava recebendo mostrava a
superficie de um planeta, mas era Opala, e ndo Tremor.

Rebka observou por alguns minutos antes de anunciar sua presen-
¢a. Com a atengdo de todos voltada para Tremor, tinha sido fécil esque-
cer que Opala também experimentara a maior Maré de Verdo da histéria
humana. Vistas aéreas e de radares em drbita, penetrando a camada de
nuvens que envolvia o planeta, mostravam grandes regides do fundo do
mar que tinham sido expostas pelas gigantescas marés. O terreno lama-
cento estava coalhado de manchas verdes: rabdomantes do tamanho de
montanhas, esmagados pelo préprio peso.

Outras imagens mostravam as Fundas de Opala se desintegrando
ao serem atingidas por ondas de vdrios quildmetros de altura, produzidas
pela forca das marés, que varriam a superficie do oceano.

Uma transmissao de Opala comunicava, com voz neutra, as perdas
sofridas durante a catastrofe: metade da popula¢do do planeta perecera,
a maioria nas ultimas vinte e quatro horas; um quinto estava desapare-
cido. Antes mesmo de concluirem o levantamento dos prejuizos, porém,
os sobreviventes haviam iniciado o trabalho de reconstrugdo. Todos os
humanos residentes em Opala estavam participando desse esfor¢o her-
culeo.

As transmissdes deixaram claro para Rebka que os habitantes de
Opala estariam extremamente atarefados no futuro préximo. Se o grupo
pousasse ali, ndo podia esperar qualquer tipo de assisténcia.

Foi até a frente e deu um tapinha no ombro de Graves. O conselhei-
ro teve um sobressalto, girou na cadeira e sorriu ao ver quem era.

— Ah! De volta do pais dos sonhos! Como pode ver, capitdo — le-
vantou a mao, com um floreio, e apontou para os monitores —, nossa
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decisdo de passar a Maré de Verdo em Tremor, e ndo em Opala, acabou
sendo acertada.

— Se ficassemos na superficie de Tremor durante a Maré de Verao,
conselheiro, teriamos sido reduzidos a cinzas. Tivemos muita sorte.

— Mais sorte do que pensa. E muito antes da Maré de Verdo. —
Graves apontou para Kallik, que estava operando os monitores com um
dos membros dianteiros e digitando nimeros em um computador de bol-
so com outro. — De acordo com nossa amiga himenopt, Opala sofreu
mais do que Tremor. Kallik tem estado calculando o equilibrio de energia
do sistema desde que deixamos a superficie. Ela concorda com o coman-
dante Perry: a superficie de Tremor deveria ter exibido uma atividade sis-
mica muito maior durante a Grande Conjuncgdo. A energia das marés nao
foi totalmente liberada enquanto estavamos Ia. Algum mecanismo arma-
zenou a energia por algum tempo. Se ndo fosse por isso, o planeta teria
se tornado inabitavel muito antes de deixarmos a superficie. Essa energia
foi desviada para algum lugar.

— Conselheiro, as condigdes em Tremor se tornaram insuportaveis.
Elena Carmel morreu. Atvar H’sial e Louis Nenda também podem ter mor-
rido.

— Morreram, sim.

— Na&o vou chorar por eles. Pode ser que ndo saiba, mas estavam
em orbita em torno de Tremor durante a Maré de Verdo e tentaram nos
abater a tiros. Mereceram o destino que tiveram. Mas por que esta tdo
certo de que morreram?

— Darya Lang viu a nave de Nenda ser arrastada em dire¢ao a Gar-
gantua com uma aceleragdo tdo grande que nenhum ser humano ou ce-
cropiano conseguiria sobreviver. Devem ter sido esmagados.

— A nave de Nenda dispunha de um sistema de propulsdo estelar.
Ndo vejo como um campo local poderia captura-la.

— Se ndo aceita esta versdo dos fatos, capitdo, deve conversar com
Darya Lang. Foi ela a testemunha, ndo eu.

— Ela estd dormindo.

— Ainda? A moga perdeu a consciéncia de novo quando J'merlia
comecgou a tratar do seu pé, mas ja devia ter acordado. — Graves virou-se
com irritagdo. — O que é que vocé quer?

J'merlia estava puxando timidamente a manga da camisa de Gra-
ves, enquanto Kallik, a seu lado, pulava e assoviava, excitada.

— Com todo o respeito, conselheiro Graves — disse J'merlia, ajoe-
Ihando-se diante dele —, Kallik e eu ndo pudemos deixar de ouvir o que
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disse ao capitdo Rebka... que Nenda e Atvar H’sial escaparam de Tremor e
depois foram atraidos para Gargantua e esmagados pela aceleragdo.

— Na direcdo de Gargantua, meu amigo lo’tfiano. Talvez ndo para
Gargantua. A professora Lang insiste em dizer que ndo os viu chegar a
superficie do planeta.

— Mil desculpas. Eu devia ter dito na dire¢ao de Gargantua. Conse-
Iheiro, poderia nos dispensar, a mim e a Kallik, por alguns minutos?

— Ora, estd bem. Ndo precisam ser tdo servis. Sabem que eu odeio
isso.

Graves dispensou-os com um gesto. Enquanto os alienigenas se di-
rigiam para o andar de baixo, voltou-se para Rebka.

— Capitdo, a menos que ainda esteja precisando dormir, acho que
devemos ir ver como estdo o comandante Perry e a professora Lang. Te-
mos muito tempo. A cdpsula levard algumas horas para chegar a Opala. E
nossa missao oficial no sistema de Dobelle esta terminada.

— A sua, talvez. A minha, ndo.

— Estar3, capitdo, antes do que espera. — O esqueleto sorridente
parecia tao irritantemente arrogante como nunca.

— Nem ao menos sabe qual é a minha verdadeira missao.

— Ah, mas eu sei. Foi mandado para cd para descobrir o que havia
de errado com o comandante Perry. Para saber o que o mantinha em
um emprego de terceira classe no sistema de Dobelle... e para leva-lo de
volta.

Rebka afundou em um assento em frente ao console de controle.

— Como sabe disso? — Parecia mais surpreso do que aborrecido.

— Da maneira dbvia: através do comandante Perry. Ele também
tem seus amigos e fontes de informag¢des no quartel-general do Circulo
de Phemus. Ele sabe o que veio fazer aqui.

— Entdo, deve saber também que ndo consegui descobrir coisa al-
guma. Como |he disse, minha missdao ndo terminou.

— N&o é bem assim. Sua missdo oficial estd quase terminada. En-
tenda, capitdo, eu sei o que aconteceu com Max Perry sete anos atras. Ja
tinha minhas suspeitas antes de chegar a Tremor, e confirmei-as quando
interroguei o comandante sob os efeitos dos sedativos. Foi preciso apenas
fazer as perguntas certas. E sei como fazé-las. Confie em mim e escute.

Julius Graves aproximou-se de um monitor, tirou do bolso uma uni-
dade de dados do tamanho de um cubo de agucar e introduziu-a na ma-
quina.

— Esta é apenas uma gravacao de voz, mas nao terd dificuldade
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para reconhecer de quem é, embora parega muito mais jovem. Fiz com
gue sua memdria retrocedesse sete anos. Vou reproduzir apenas um frag-
mento. Ndo vejo vantagem em tornar publico o sofrimento de um ser
humano.

...Amy parecia muito alegre e bem-disposta, mesmo com todo
aquele calor. Estava rindo quando saiu correndo na minha frente em dire-
¢do ao carro que nos levaria de volta ao Cordéo Umbilical. A distdncia até
o carro era de apenas algumas centenas de metros, mas comecei a ficar
cansado.

— Ei, espere por mim. Tenho que carregar todo este equipamento.

Ela olhou para trds e mexeu comigo.

— Ora, vamos, Max. Deixe de ser tdo sério. Néo precisa de todos
esses instrumentos. Deixe-0s aqui... ninguém vai reparar.

Ela me fez sorrir, apesar dos ruidos a nossa volta e do suor que me
cobria o corpo. Tremor estava quente.

— Ndo posso fazer isso, Amy... é propriedade do governo. Tenho
que prestar contas. Espere por mim, por favor.

Mas ela se limitou a rir. E comegou a dangar naquela superficie es-
tranhamente fora de foco, no solo frdgil e traicoeiro da Maré de Verdo...

...antes que eu pudesse fazer alguma coisa, ela havia desaparecido.
De um momento para o outro. Em uma fragdo de segundo. Devorada por
Tremor. Tudo que pude levar de volta comigo foi a tristeza...

— H4a muito mais, mas ndo acrescenta nada de novo. — Graves
desligou o monitor. — Nada que ndo se possa deduzir. Amy morreu na
lava, ndo na lama fervente. Max Perry viu de novo a distor¢do causada
pelo calor, na depressao de Pentacline... mas ndo a tempo de salvar Elena
Carmel.

Hans Rebka deu de ombros.

— Mesmo que saiba o que fez Max Perry se recolher em sua casca,
esta ndo é a parte mais dificil de minha missdo. Tenho ainda que curd-lo,
e ndo sei nem por onde comegar.

Rebka sabia que seu desanimo e pessimismo deviam ser tempora-
rios, ndo mais que um efeito do cansago que estava sentindo depois de
dias de tensdo. Entretanto, isso ndo os tornava menos reais.

Olhou para um dos monitores na parede, que mostrava uma Funda
flutuando de cabeca para baixo, despedacada pelo impacto das ondas.
Tudo que se podia ver era uma massa de lama negra e escorregadia, a
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qual se misturavam pedagos de raizes. Imaginou se alguém conseguiria
sobreviver a uma catdstrofe daquelas.

— Como? — prosseguiu. — Como se consegue devolver o gosto
pela vida a alguém que se acha deprimido ha sete anos? Nao sei.

— Claro que ndo sabe. O especialista nisso sou eu, e ndo vocé. —
Graves voltou-se bruscamente e se dirigiu para a escada. — Vamos —
disse, por cima do ombro. — Hora de vermos o que esta acontecendo |3
embaixo. Acho que aqueles alienigenas inconvenientes estdo planejando
um motim, mas vamos deixar isso para depois. No momento, temos que
falar com Max Perry.

Estaria Graves de novo perdendo o juizo? Rebka suspirou. Estava
comegando a ficar com saudade dos velhos tempos, quando atravessava
as nuvens de Tremor a bordo de uma nave superlotada, imaginando se
conseguiriam sobreviver a mais um segundo de turbuléncia. Desceu atras
do conselheiro para o segundo andar da capsula.

Ndo havia sinal de J’merlia e Kallik.

— Bem que eu lhe disse — observou Graves. — Estdao no compar-
timento de carga. Aqueles dois estdo tramando alguma coisa, juro que
estdo. Dé-me uma mao aqui.

Com a ajuda de Rebka, o conselheiro carregou Max Perry e depois
Geni Carmel para o compartimento superior. Darya Lang, ainda murmu-
rando alguma coisa para si mesma no limiar da consciéncia, foi deixada
onde estava.

Graves colocou Max Perry e Geni Carmel em assentos fazendo no-
venta graus um com o outro e afivelou os cintos de segurancga.

— Amarre-os — disse a Rebka. — Tome cuidado com os bragos
gueimados de Perry, mas lembre-se de que ndo quero que os dois saiam
sozinhos dos assentos. Volto num minuto.

Graves fez uma ultima viagem ao andar de baixo. Quando apareceu
de novo, estava carregando duas pistolas hipodérmicas na mao direita.

— Darya Lang esta acordando — disse ele —, mas vamos resolver
isto primeiro. Ndo levard muito tempo. — Deu uma inje¢do no ombro de
Perry com uma das pistolas e no ombro de Geni Carmel com a outra. —
Agora podemos comegar. — Um, dois... contou em voz alta.

A injecdo estimulante teve efeito imediato sobre Max Perry. Antes
que Graves chegasse a dez, Perry suspirou, balangou a cabega de um lado
para outro e abriu os olhos devagar. Olhou em torno com desinteresse,
até dar com a ainda inconsciente Geni Carmel. Entdo, deu um gemido
fundo e fechou os olhos.
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— Vocé esta acordado — disse Graves, em tom reprovador. — Ndo
quero que volte a dormir. Tenho um problema e preciso da sua ajuda.

Perry sacudiu a cabega, e seus olhos permaneceram fechados.

— Daqui a algumas horas, estaremos de volta a Opala — prosse-
guiu Graves. — A vida comegara a voltar ao normal. Acontece que serei o
responsavel pela reabilitagcdo de Geni Carmel. Sei que teremos audiéncias
formais, tanto em Shasta como em Miranda, mas isso ndo deve interferir
com o programa de reabilitacdo. Ele deve ser iniciado imediatamente. En-
tretanto, a morte de Elena torna o programa muito dificil. Sinto que seria
desastroso permitir que Geni voltasse a Shasta, com todas as suas recor-
dagbes da irm3, antes que esteja pelo menos parcialmente recuperada.
Por outro lado, eu preciso ir para Shasta, e de |4 para Miranda, onde terei
que depor no processo de genocidio.

Fez uma pausa. Perry ainda nao abrira os olhos de novo. Graves
aproximou-se e baixou o tom de voz.

— Isso me deixa com duas questdes para responder. Onde deve
comegar a reabilitagdo de Geni Carmel? E quem vai supervisionar o pro-
cesso de reabilitagdo, ja que ndo posso fazé-lo pessoalmente?

“E por isso que preciso de sua ajuda, comandante. Cheguei a con-
clusdo de que o processo de reabilitacdo deve comegar em Opala. E gos-
taria de tornd-lo responsdvel por ele.

Finalmente, Perry mostrou alguma reagao. Seu corpo se retesou
contra as amarras. Os olhos injetados se arregalaram.

— De que diabo estd falando?

— Pensei que estivesse sendo claro. — Graves sorria. — Mas vou
repetir. Geni permanecerd em Opala durante pelo menos quatro meses.
Sera o responsavel pelo bem-estar da jovem enquanto ela estiver 3.

— N3o pode fazer isso.

— Estd enganado. Pergunte ao capitdo Rebka. Em questdes como
esta, um membro do Conselho tem autoridade para determinar que a
reabilitacdo seja iniciada imediatamente. E qualquer um pode ser convo-
cado para ajudar. Incluindo o senhor.

Perry olhou para Rebka e depois olhou de volta para Graves.

— Minha resposta é ndao. Tenho meu préprio trabalho... um traba-
Iho de tempo integral. Além disso, ela precisa de um especialista. Ndo sei
como lidar com este tipo de problema.

— Pode aprender. — Graves apontou para a outra cadeira, onde
Geni estava acordando lentamente, em resposta a uma inje¢do mais fra-
ca. — Ela ja estd em condi¢des de ouvir. Para comecar, pode contar-lhe
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a respeito de Opala. Lembre-se, comandante, de que ela nunca esteve
neste planeta. Vai ser o seu lar por algum tempo, e o senhor conhece mais
sobre ele do que ninguém.

— Espere um minuto! — Perry estava lutando contra as cordas e
chamando Graves, que ja fazia mengdo de se retirar, levando Rebka com
ele. — Estamos amarrados. Nao pode nos deixar aqui! Olhe para ela!

Geni Carmel ndo estava fazendo nenhum esfor¢o para se desamar-
rar, mas as lagrimas escorriam pelo rosto palido e ela observava, com hor-
ror ou fascinagdo, as maos e bracos mutilados de Perry.

— Desculpe — disse Graves por cima do ombro, enquanto ele e Re-
bka se dirigiam para o andar inferior da cdpsula. — Conversaremos sobre
isso mais tarde. Agora, precisamos ir. Eu e o capitdo Rebka temos algo de
muito urgente para fazer no convés inferior. Até mais tarde.

Rebka esperou até ter certeza de que nao seria ouvido por Perry
antes de falar de novo com o conselheiro.

— Estava falando sério quando disse aquilo?

— Eu sempre falo sério.

— Na&o vai dar certo. Geni Carmel é apenas uma crianga. Com a
morte de Elena, perdeu a vontade de viver. Sabe como elas eram unidas,
tdo unidas que preferiam morrer a se separar. E Perry também tem os
seus problemas pessoais... ndo é a pessoa indicada para cuidar dela.

Julius Graves parou no pé da escada. Voltou-se para olhar para
Hans Rebka, e desta vez ndo estava nem rindo nem fazendo caretas.

— Capitdo, quando eu precisar de um homem que seja capaz de
pilotar uma nave superlotada e quase sem combustivel como o Sonho
de Verdo para escapar de um planeta que esta se fazendo em pedacos
debaixo dos meus pés, certamente recorrerei ao senhor. Sabe executar
muito bem o seu trabalho. Ndo pode me fazer o favor de admitir que o
mesmo pode ser verdade em relagdo ao meu! N3o acha possivel que eu
seja bom no que fago?

— Mas este ndo é o seu trabalho.

— O que serve para mostrar, capitdo, o pouco que sabe a respeito
dos deveres de um membro do Conselho. O que estou fazendo vai dar
certo, acredite. Ou prefere fazer uma aposta? Aposto que Max Perry e
Geni Carmel tém mais chance de curarem um ao outro do que eu ou vocé
temos de curar qualquer um deles. Como disse, ela é apenas uma crianga
gue necessita de ajuda... mas Perry € um homem que precisa desespe-
radamente ajudar alguém. Ele vem se punindo ha sete anos pelo crime
de ter permitido que Amy fosse com ele até Tremor durante a Maré de
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Verdo. Nao percebe que o fato de ter queimado os bragos vai ajudd-lo a
superar o sentimento de culpa? Agora ele tem uma oportunidade de con-
seguir o perdao. E o trabalho do senhor em Opala terminou. Pode partir
hoje mesmo, que Perry ficard muito bem. — Graves estalou os dedos e
estendeu a mao a Rebka. — Quer apostar? Diga a quantia.

Rebka foi salvo da necessidade de responder por uma voz zangada
a frente deles.

— N3o sei quem merece meus agradecimentos por isto, e ndo vou
perguntar. Mas alguém quer me tirar daqui? Tenho trabalho a fazer.

Era Darya Lang, totalmente consciente e lutando para libertar-se
das cordas. Ndo se parecia em nada com a timida cientista tedrica que
chegara a Opala ndo fazia muito tempo, mas mesmo assim ainda ndo do-
minava certas habilidades praticas. Em seus esfor¢os para se desamarrar,
conseguira apenas emaranhar as cordas, de modo que estava pendurada
de cabeca para baixo e com os bragos praticamente imobilizados.

— Ela é toda sua, capitdo — disse Graves, inesperadamente. — Vou
descobrir onde estdo J'merlia e Kallik. — Abriu uma portinhola no lado do
compartimento e desapareceu.

Rebka aproximou-se de Darya e examinou os nds das amarras.
Compreendia cada vez menos o que estava acontecendo. Depois da fuga
de Tremor, o grupo todo, exceto ele, deveria ter motivos para relaxar; em
vez disso, todos haviam adquirido novas energias. A moga parecia impa-
ciente e furiosa.

Rebka estendeu a mdo, puxou devagar em um ponto da corda e
com forca em outro. O resultado foi instantdaneo. As amarras se desfize-
ram totalmente, depositando Darya Lang com suavidade no chdo. Ele a
ajudou a levantar-se e foi recompensado com um sorriso surpreendente
e envergonhado.

— Como foi que ndo consegui fazer isso sozinha? — A moga apoiou
de leve no chdo o pé machucado, deu de ombros e pisou com mais for-
¢a. — A Ultima coisa de que me lembro é que tinhamos chegado ao Cor-
ddo Umbilical e Graves e Kallik estavam fazendo um curativo no meu pé.
Quanto tempo passei dormindo? Quando vamos chegar a Opala?

— Nao sei durante quanto tempo vocé dormiu, mas faz vinte e trés
horas que a Maré de Verdo aconteceu. — Rebka consultou o relégio. —
Ndo, ja faz quase vinte e quatro. E devemos chegar a Opala daqui a umas
duas horas. Se conseguirmos chegar a superficie. O planeta foi muito cas-
tigado. Mas ndo hd pressa. Temos muita comida e d4gua a bordo. Podemos
viver nesta cdpsula durante semanas. Se for necessario, podemos voltar
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para a Estacdo de Meio Caminho e continuar |3 indefinidamente.

— Nada disso. — Darya estava sacudindo a cabe¢a. — Ndo posso
esperar. Estou consciente ha apenas alguns minutos, mas passei todos
eles amaldicoando o homem que me encheu de drogas. Temos que voltar
a superficie de Opala e vocé tem que me arranjar uma nave.

— Para voltar para casa? Qual é a pressa? Ha alguém a sua espera
no Portal da Sentinela?

— Ninguém. — A moga segurou Hans Rebka pelo brago, apoiando-
se nele enquanto se dirigiam para a pequena cozinha da capsula. Sentou-
se e se serviu de uma bebida quente, com toda a calma. Depois, voltou-se
para ele. — Vocé nao entendeu, Hans. Nao pretendo voltar para o Portal
da Sentinela. Vou para Gargantua E vou precisar de ajuda para chegar |a.

— Espero que nao esteja contando comigo para isso. — Rebka des-
viou os olhos, muito consciente de que os dedos da moga continuavam
no seu biceps. — Escute, eu sei que a nave de Nenda foi puxada naquela
direcdo e que todos a bordo morreram. N3o quero que vocé morra tam-
bém. Gargantua é um gigante gasoso, um mundo gelado... é imprdprio
para a vida humana ou cecropiana.

— Eu ndo vi a nave e a esfera pousarem em Gargantua. Nao acho
que isso tenha acontecido. Acredito que o lugar mais interessante para
visitar seja uma das luas de Gargantua, mas ndo saberei ao certo até che-
gar l3.

— Chegar |3 e fazer o qué? Recolher dois caddveres. Quem estd
ligando para eles? Atvar H’sial abandonou vocé em Tremor, e ela e Nenda
abandonaram J’'merlia e Kallik. Mesmo que estejam vivos (e vocé garante
gue ndo estdo), ndo merecem a nossa ajuda.

— Concordo. N3o é por isso que eu quero ir até [4. — Darya passou
uma xicara para Rebka. — Calma, Hans. Beba isso e preste atengao no que
vou dizer. Sei que os habitantes do Circulo de Phemus acham que todo
mundo que vem da Alianga é um incompetente sonhador, da mesma for-
ma que pensamos que vocés todos sdo barbaros incultos que ndo gostam
de tomar banho..

— O qué?

— Mas vocé e eu ja nos conhecemos suficientemente bem para
saber que esses preconceitos ndo tém nenhum fundamento. Vocé reco-
nhece que sou pelo menos uma observadora decente. Ndo invento nada.
Deixe-me contar-lhe o que vi, e ndo o que penso. As outras pessoas po-
dem ndo perceber a importancia do que testemunhei, mas tenho espe-
ranca de que vocé chegue as conclusdes corretas. — E, apds uma pausa:
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— S0 Ihe peco uma coisa: escute primeiro, depois pense e sé em seguida
reaja... nesta ordem.

Aproximou-se de Rebka, colocando-se em uma posic¢do tal que era
dificil para ele fazer outra coisa sendo ouvir o que a moga tinha a dizer.

— Quando estdvamos nos aproximando das nuvens de Tremor,
vocé estava ocupado demais pilotando a nave para olhar para tras, e to-
dos os ocupantes do compartimento traseiro, exceto eu, foram ofuscados
pela luz de Mandel e Amaranth. Assim, ninguém viu o que eu vi: um tunel
profundo ser aberto na superficie de Tremor, um tunel que levava ao in-
terior do planeta. Dois objetos sairam desse tunel. Um deles voou ime-
diatamente para longe, para fora do plano da galdxia. Perdi-o de vista em
menos de um segundo. Vocé viu o outro, que se dirigiu para Gargantua e
arrastou a nave de Louis Nenda com ele. Para nds, isso representou a sal-
vagao, mas nao foi o mais importante! Todo mundo sabe que a atividade
sismica em Tremor durante a Maré de Verao foi muito menor do que seria
de se esperar. Claro que nds passamos por maus pedacgos, quando esta-
vamos la embaixo. Mesmo assim, me lembro de Max Perry perguntando:
para onde estd indo toda a energia?

“Pois eu ja conhego a resposta. A energia estava sendo transforma-
da e armazenada para que, quando chegasse o momento apropriado, o
planeta pudesse se abrir e expelir aqueles dois corpos... espagonaves, se
quiser chama-los assim.

“Vi quando isso aconteceu e pressenti que era a explicacdo para
uma duvida que vinha me preocupando havia muito tempo, antes mesmo
que eu deixasse o Portal da Sentinela: Por que Dobelle? Por que escolher
um local tdo obscuro para um acontecimento tdo importante?

Darya prosseguiu.

— A idéia de visitar Dobelle me ocorreu quando calculei a hora e
lugar para os quais convergiam as influéncias que provocavam mudancas
nos artefatos. S6 havia uma solugdo: Tremor, durante a Maré de Verao.
Quando tornei publica minha teoria, porém, os especialistas nos Cons-
trutores riram de mim. Eles disseram: “Escute, Darya, sabemos que existe
um artefato no sistema de Dobelle, o Corddo Umbilical. Mas é um exem-
plo menor na tecnologia dos Construtores. E alguma coisa que podemos
compreender; algo que ndo tem nada de complexo ou misterioso. Nao faz
sentido que o ponto focal de todas as atividades dos Construtores esteja
em uma estrutura de segunda classe, localizada em uma regidao obscu-
ra da Galaxia...” Sinto muito, Hans, estou apenas repetindo o que eles
disseram. Infelizmente, é assim que a maioria dos habitantes da Alianca
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considera os planetas do Circulo de Phemus.

Rebka deu de ombros.

— N3o precisa pedir desculpas. E assim que muitos de nés conside-
ramos os planetas do Circulo, e nds vivemos aqui. Experimente passar um
fim de semana em Teufel... se conseguir aguentar.

— Entretanto, dissessem o que dissessem a respeito do Circulo
de Phemus e do Cordao Umbilical, ndo podiam contestar os resultados
de minha analise. Na verdade, eles refizeram os célculos e confirmaram
que tudo apontava para Dobelle e para Tremor durante a Maré de Verdo.
Tiveram que concordar comigo. O problema é que eu também tive que
concordar com eles. Dobelle ndo fazia sentido como o local de um evento
capaz de mudar a histdria da galaxia. Eu mesma, no meu catdlogo, tinha
descrito o Corddao Umbilical como “um dos artefatos mais simples e faceis
de compreender”! As pessoas estavam se limitando a repetir minhas pro-
prias palavras.

“De modo que eu estava intrigada quando cheguei aqui. E continu-
ava intrigada quando vocé decolou, tentando nos tirar de Tremor antes
que fosse tarde demais. Eu ndo conseguia entender por que os Constru-
tores haviam escolhido Dobelle como ponto de convergéncia.

“Foi entdo que vi um raio de luz sair de Gargantua e um buraco se
abrir na superficie de Tremor. Pouco antes de perder os sentidos, percebi
gue ndés todos tinhamos deixado de levar em conta um fato ébvio.

“Todas as referéncias a estrutura da galaxia fazem o mesmo co-
mentdrio, o de que o sistema de Dobelle é ‘uma das maravilhas naturais
do nosso brago da espiral’. Ndo é maravilhoso, dizem os livros, que a com-
binagdo dos campos gravitacionais de Amaranth, Mandel e Gargantua te-
nha colocado o sistema de Dobelle em uma érbita tdo peculiar que a cada
trezentos e cinquenta mil anos todos os astros do sistema se alinhem exa-
tamente em uma Grande Conjun¢do? Isso ndo é espantoso?

Ela prépria respondeu.

— Claro que é espantoso... se vocé acreditar que aconteceu por
acaso. Mas hd outra maneira de encarar os fatos. O sistema de Dobel-
le ndo se limita a conter um artefato, o Corddo Umbilical. O sistema de
Dobelle é um artefato! O sistema inteiro! — A mog¢a segurou de novo o
braco de Rebka, entusiasmada com a prépria idéia. — As drbitas foram
calculadas pelos Construtores para que a cada trezentos e cinquenta mil
anos Mandel, Amaranth e Gargantua estejam t3o préoximos de Tremor
gue uma interagao especial possa ocorrer. Alguma coisa dentro de Tremor
é capaz de captar e utilizar a enorme energia dessas marés.
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“Antes de visitar Tremor, eu pensava que talvez os préprios Constru-
tores estivessem no planeta, ou que talvez aparecessem durante a Maré
de Verdo. Mas estava enganada. A Grande Conjun¢do funciona como um
sinal para que as esferas, naves, ou seja |a do que se trate, sejam ejetadas
de Tremor. Ndo sei para onde foi a primeira; ao que tudo indica, deixou a
galadxia. Contudo, temos informacdes suficientes para localizar a segunda
esfera, a que se dirigiu para Gargantua. E se queremos saber mais alguma
coisa sobre os Construtores, é para |a que temos que ir. E sem perda de
tempo! Antes que acontega o que tem que acontecer com Gargantua e
precisemos esperar outros trezentos e cinquenta mil anos para termos
uma nova oportunidade.

Hans Rebka aproveitou a pausa que se seguiu para fazer uma per-
gunta.

— Estd querendo dizer que Tremor se abre e alguma coisa sai do
seu interior toda vez que ocorre uma Grande Conjung¢do?

— Exatamente. E para isso que serve a Grande Conjunc3o... para
acumular energia suficiente para a ejecdo das esferas. Depois que elas
foram ejetadas...

Rebka ndo a deixou concluir a frase.

— Darya, ndo sou um cientista, mas sei que vocé estd errada. Per-
gunte a Max Perry.

— Ele ndo viu o que aconteceu quando partimos de Tremor.

— Nem eu. Max e eu estdvamos ocupados com outra coisa. Mas,
quando cheguei a Opala, interessei-me pela histdria do par de planetas.
O passado de Opala era dificil de investigar, porque o planeta ndo possui
uma superficie terrestre permanente, mas Perry me mostrou uma analise
dos fdsseis encontrados em Tremor. Esses estudos tinham sido realiza-
dos no inicio da colonizagdo do sistema de Dobelle, porque as pessoas
queriam saber se a superficie de Tremor era suficientemente estavel para
sustentar seres vivos durante a Maré de Verdo.

“Hoje sabemos que nao é, pelo menos no caso de seres humanos.
Nds mesmos tivemos oportunidade de comprovar isso. Mas ja existia vida
em Tremor hd centenas de milhdes de anos, muito antes que o planeta
assumisse a orbita atual. E a formagdo de um tunel até o nucleo de Tre-
mor, como o que vocé afirma ter visto, certamente produziria uma ano-
malia capaz de ser revelada através de uma andlise dos fésseis.

Rebka estendeu a mao para o controle do monitor e fez aparecer
na tela uma imagem do espago acima da capsula. Mandel e Amaranth
estavam visiveis, ainda bem grandes no céu, mas menos brilhantes. A cer-

249



teza de que levariam um ano para tornar a se aproximar era confortadora.
Com o afastamento das estrelas, Gargantua, que estava a direita, parecia
mais brilhante. Entretanto, o planeta gigante também ja passara pelo pe-
riastro e seu disco alaranjado estava bem menor. Ndo havia nenhum raio
de luz saindo de Gargantua ou de um dos seus satélites. Tremor estava
bem acima da capsula. Sua superficie escura parecia perfeitamente tran-
quila.

— Averdade, Darya, é que a analise dos fésseis ndo revela nenhum
sinal de uma perturbacgao de Tremor que seja compardvel com aquilo que
voceé viu. Nem trés anos atras, nem trezentos, nem trezentos e cinquenta
mil. O nucleo de Tremor ndo é exposto ha pelo menos cinco milhdes de
anos.

Ele esperava que Darya ficasse abalada com os seus comentarios.
Mas a moga reagiu de outra forma.

— Se vocé esta certo, esta Grande Conjungdo foi algo muito es-
pecial. Nesse caso, é ainda mais importante investigar o que aconteceu.
Hans, vou lhe ser franca. Vocé pode voltar amanha para o seu trabalho no
Circulo de Phemus, mas eu ndo posso retornar para o Portal da Sentinela.
Ainda ndo. Eu tenho que dar uma olhada em Gargantua. Ndo passei a
vida inteira estudando os Construtores para parar agora, quando estou a
um passo de descobrir o seu segredo. Pode ser que os Construtores nao
estejam em Gargantua...

— Tenho certeza de que ndo estdo. Teriam sido descobertos quan-
do o sistema de Mandel foi explorado pela primeira vez.

— Mas existe alguma coisa 1a. A esfera que carregou a nave de
Nenda nao estava apenas deixando Tremor; estava indo para algum lugar.
Preciso arranjar uma nave e ir para |4 depressa, enquanto a pista esta
fresca.

A moga ainda estava segurando o brago de Rebka, e com tanta for-
¢a que chegava a machucar.

— Darya, vocé ndo pode sair correndo para Gargantua desse jeito.
Se for sozinha, é provavel que nao volte. A parte exterior do sistema de
Mandel é fria e hostil. Ndo é um lugar facil, mesmo para exploradores ex-
perientes. Ainda mais para vocé, que vem de um mundo civilizado como
o Portal da Sentinela...

Hans Rebka interrompeu o que estava dizendo. Primeiro, ela o pe-
gara em uma armadilha e o submetera por acidente a um choque quase
fatal. Depois, levara-o para a caverna debaixo da cachoeira e cuidara dele
como nenhuma mulher jamais havia cuidado. E agora estava tentando
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pega-lo em uma nova armadilha. Tinha que tomar cuidado para ndo se
comprometer.

— N3ao sei como vocé vai arranjar uma nave — disse ele. — Nao
adianta pedir aos habitantes de Opala; depois da Maré de Verao, eles
vao precisar de todas as naves que ainda estdo funcionando. Mas vou dar
uma olhada por ai e ver o que posso fazer.

Darya Lang largou o brago de Rebka, mas apenas porque estava
com outras coisas na cabega. Fora interrompida por um pigarrear vindo da
escada. Julius Graves estava de volta. Logo atrds vinham J'merlia e Kallik.

Graves fez um gesto para que J’merlia se adiantasse.

— Venha. Diga vocé mesmo, com as suas palavras. — Voltou-se
para Hans Rebka. — Eu lhe disse que eles estavam tramando alguma coi-
sa. E disse a eles que esse tipo de decisdo ndo dependia de mim, embora
eu tenha um opinido formada.

J’'merlia hesitou e Kallik cutucou-o com um dos seus cotovelos an-
gulosos, enquanto emitia um assovio que soava como “F-f-f-faaa-le”.

— Vou falar. Senhor capitdo. — J’'merlia fez menc¢do de prostrar-
se diante de Rebka, mas Graves o impediu com um rosnado de adver-
téncia. — Respeitados humanos. Eu e Kallik estamos diante de um sério
problema. Pedimos a vossa ajuda, embora nao tenhamos feito nada para
merecé-la. Ndo o fariamos se soubéssemos como proceder sem a vossa
assisténcia. Sabemos que temos sido um fardo para vés. Na verdade, por
causa de nossos atos irrefletidos no planeta Tremor, colocamos em risco
as vidas de todos os...

Desta vez, quem o cutucou foi Julius Graves.

— Desembuche!

— Sim, senhor, respeitado conselheiro. — J'merlia deu de ombros
para Rebka, em um gesto quase humano de quem pede desculpas. — A
verdade, distinto capitdo, é que Kallik e eu acreditdvamos, quando par-
timos de Tremor, que Louis Nenda e Atvar H’sial estavam mortos, ou ha-
viam decidido (o que tinham todo o direito de fazer) que ndo necessita-
vam mais de nossos servigos. As duas possibilidades eram extremamente
penosas para nds, mas nao viamos outra alternativa a ndo ser aceita-las.
Estariamos entdo obrigados a retornar ao nosso planeta natal e procurar
novos amos a quem oferecer nossos servigos. Entretanto, poucos minu-
tos atrds, ouvimos dizer que Louis Nenda e Atvar H’sial escaparam da su-
perficie de Tremor.

— E verdade. — Rebka olhou para Darya. — Mas a professora Lang
viu o que aconteceu. Nenda e Atvar H’sial morreram logo depois disso.
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— Sabemos que pensam assim — disse J'merlia. — Kallik, porém,
observou que existe outra possibilidade. Se a for¢a que a esfera exerceu
sobre a nave foi do tipo gravitacional, os tripulantes ndo sentiram nada,
pois realizaram o percurso até Gargantua em queda livre. Se tal aconte-
ceu, foram conduzidos vivos até Gargantua, contra a sua vontade, e po-
dem estar precisando da nossa ajuda. Se for esse o caso, temos o dever
de ir até I3. Eles sdo nossos amos. Pelo menos, ndo podemos deixar o
sistema de Mandel sem termos certeza de que eles ndo desejam nossos
servicos ou ndao podem fazer uso deles. Portanto, levando todos esses
fatos em conta, pedimos, com toda a humildade, que considere a possi-
bilidade de... ai!

J'merlia foi cutucado novamente por Kallik; a ponta amarela do fer-
rao de veneno da himenopt apareceu e tocou um dos membros traseiros
de J’merlia, que se encolheu e deu um passo a frente.

— Vocé sabia, J/merlia — disse Julius Graves, com um sorriso nos
ldbios —, que a professora Lang chegou a pensar que vocé era incapaz de
falar por si proprio? Aposto que ela esta agora com muita pena de que
isso ndo seja verdade.

— Sinto muito, conselheiro. Estou acostumado a traduzir pensa-
mentos, e ndo a crid-los. Mas, para resumir o caso, Kallik e eu gostariamos
gque nos emprestassem uma nave e nos permitissem seguir nossos amos
Louis Nenda e Atvar H’sial até Gargantua ou qualquer outro lugar para
onde tenham ido.

— Ndo — respondeu Rebka, sem pestanejar. — Decididamente,
ndo. O pedido de vocés nao serd atendido. Opala esta ocupado demais
consertando os estragos causados pela Maré de Verdo para perder tempo
a procura de espagonaves.

Kallik emitiu uma série de assovios.

— Isso ndo serd necessario — declarou J’merlia. — Como Kallik aca-
ba de observar, ndo precisamos descer em Opala. Ja dispomos de uma
espagonave: o Sonho de Verdo. Ele estd na Estacdo de Meio Caminho.
Sera facil voltar até 1a e carregar o tanque para a viagem. A estagdo tem
um bom suprimento de combustivel, e eu e Kallik podemos perfeitamen-
te pilotar a nave.

— E vao levar um passageiro — interveio Darya — Quero ir tam-
bém.

Rebka olhou para ela de cara feia.

— Vocé esta ferida. Nao se acha em condig¢des de viajar.

— J4& estou bem melhor. Posso convalescer a caminho de Gargéan-
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tua. Se estivesse no meu lugar, um pé queimado o impediria de cumprir
sua missao?

— O Sonho de Verdo nao é propriedade do sistema de Dobelle. —
Hans Rebka evitou responder a pergunta e tentou outra abordagem. —
Ndo tenho autoridade para permitir que usem aquela nave. Nem eu nem
Max Perry.

— Sabemos disso. — J'merlia fez que sim com a cabega. — A Unica
pessoa que pode dar essa permissdao é Geni Carmel, a proprietaria da
nave.

— O que o faz pensar que ela concordara com a sua idéia?

Julius Graves pigarreou.

— Na verdade, capitdo Rebka, ja discuti o assunto com a pobre
Geni. Ela disse que nunca mais quer ver ou ouvir falar dessa nave. Ela é
sua, se quiser aceita-la.

Rebka olhou para o conselheiro, surpreso. Por que todo mundo pa-
recia supor que ele estava disposto a ir também?

— A resposta ainda é ndo, conselheiro. Mesmo que a nave seja
minha. Isso ndo faz diferenca.

J'merlia fez uma mesura, enquanto Kallik assoviava, desapontada.
Julius Graves tomou a palavra:

— E um direito seu, capitdo. O senhor se importaria de nos explicar
as suas razdes?

— Claro que ndo. Deixe-me comegar com uma pergunta. O senhor
conhece Louis Nenda e Atvar H’sial. Estaria disposto a ir até Gargantua
para procura-los?

Rebka achava que sua posi¢cdo estava muito clara. Nao havia razdo
para ir atrds de pessoas que tinham tentado mata-lo... a ndo ser que fosse
para fazer justica com as préprias maos.

— Eu, ir até Gargantua? — Graves levantou as sobrancelhas. — Cla-
ro que ndo. Em primeiro lugar, preciso voltar para Miranda. Minha missao
aqui terminou. Além disso, considero Atvar H’sial e Louis Nenda como
criminosos de alta periculosidade. Se eu fosse a Gargantua (o que ndo
pretendo fazer, ja que tenho todas as razdes para crer que estejam mor-
tos), seria apenas para prendé-los.

— Muito bem. Penso da mesma forma. Outra coisa, conselheiro.
— Rebka apontou para Kallik. — Sabe como Louis Nenda a controlava?
Vou lhe contar. Usando um chicote e uma coleira. Dizia que Kallik era seu
animal de estimagdo, mas ninguém devia tratar assim um animal de esti-
macado. Na verdade, ela era sua escrava, uma escrava que ele tratava sem
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a menor consideragao. Nenda ndo hesitou em deixa-la para que morresse
em Tremor. Antes de vir para ca, Kallik ndo compreendia a lingua humana,
mas isso porque nunca tivera oportunidade de aprender. Na realidade, foi
Kallik quem realizou os calculos que mostravam que aconteceria alguma
coisa diferente durante a Maré de Verdo. Ela é muito mais inteligente do
qgue Nenda. Ndo é verdade?

— E verdade — concordou Julius Graves, com um sorriso irénico.
— Continue, por favor.

— E J’'merlia ndo estava em melhor situagdo. A forma como foi tra-
tado por Atvar H’sial quando chegaram a Dobelle foi uma vergonha. O
senhor é especialista em ética. Estou surpreso de que ndo tenha obser-
vado isso antes de todo mundo. Atvar H’sial ndo permitia que J’'merlia se
manifestasse como pessoa. Hoje, ele fala livremente...

— E uma forma de colocar as coisas.

— Mas, quando a cecropiana estava por perto, J’merlia tinha medo
de abrir a boca. Sua atitude era totalmente passiva, e ele se limitava a
traduzir as palavras de Atvar H’sial. Responda-me uma coisa, conselheiro:
acha que Louis Nenda e Atvar H’sial fizeram alguma coisa para merecer a
nossa lealdade?

— Acho que ndo.

— Na&o é totalmente errado que seres racionais como J'merlia e
Kallik sejam tratados daquele jeito, como se fossem escravos ou animais
de estimacdo?

— E mais do que errado, capit3o, é intoleravel. Fico muito contente
ao ver que pensamos da mesma forma. — Julius Graves voltou-se para os
alienigenas. — O capitdo Rebka esta de acordo. Vocés sdo seres maduros,
racionais, e o capitdo afirma que seria totalmente errado que vocés fos-
sem controlados por outras pessoas. E evidente, portanto, que ndo cabe
a nods decidir o que vocés podem ou ndo podem fazer. Se querem pegar
uma nave e sair a procura de Louis Nenda e Atvar H’sial, tém todo o direi-
to de fazé-lo.

— Um momento! — Rebka viu o sorriso no rosto de Julius Graves e
ouviu o assovio triunfante de Kallik. — Eu ndo disse isso!

— Disse, sim, Hans. — Darya Lang estava rindo também. — Nao
adianta negar. O conselheiro Graves estd certo. Se ndo estava certo Nenda
e Atvar H’sial tratarem Kallik e J’merlia como escravos, que direito nds te-
mos de fazer o mesmo? Na verdade, estariamos procedendo pior do que
eles, porque teriamos consciéncia do nosso erro.

O olhar de Rebka varreu o grupo, passando dos olhos azuis e pene-

254



trantes de Julius aos rostos inescrutaveis de J'merlia e Kallik e chegando
finalmente ao sorriso maroto de Darya Lang.

Tinha perdido a discussdo, em toda a linha. Curiosamente, ndo
estava aborrecido. Comecava a sentir a mesma curiosidade que sentira
guando estava planejando explorar o Paradoxo. Certamente encontraria
muitos problemas pela frente, mas seriam problemas a enfrentar através
de a¢Ges diretas, ndo as manipulagdes psicoldgicas que Graves achava tdo
faceis e naturais.

Que poderiam encontrar em Gargantua? A pergunta estava em
aberto. Atvar H’sial e Louis Nenda, mortos ou vivos? Os Construtores, em
pessoa? Ou mistérios maiores do que qualquer coisa que tinham encon-
trado em Opala e Tremor?

Hans Rebka suspirou quando o assovio do ar nas paredes lisas da
capsula revelou que haviam acabado de entrar na atmosfera. Faltavam
apenas alguns minutos para chegarem a superficie de Opala.

— Muito bem, conselheiro. Vamos deixar o senhor, Max e Geni em
Opala. Os outros voltam comigo para a Estagdo de Meio Caminho, onde
esta estacionado o Sonho de Verdo. Quanto ao que vamos encontrar em
Gargantua...

— Nao fazemos a menor idéia — completou Darya. — Console-se,
Hans. E como a Maré de Verdo, e um pouco como a prépria vida. Se a
gente soubesse exatamente o que vai encontrar, ndo valeria a pena fazer
aviagem.
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Dentro de pouco tempo Tremor, o planeta
gémeo de Opala, seria sacudido por
gigantescas marés, o que tornaria quase
impossivel a permanéncia ali. Algumas
_pessoas, no entanto, estavam decididas a
enfrentar os perigos de uma viagem a Tremor,
~justamente quando o fendbmeno prometia ser
e o mais violento de toda a historia. Dois
~ funcionarios do governo sao designados para
proteger os visitantes daquele lugar povoado
~de enigmas, que abriga o segredo dos
Construtores - alienigenas ha muito
_desaparecidos - e daquele estranho
fenémeno chamado ... :
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